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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und
zu beachten. BEWAHREN SIE DIESE ANWEI-
SUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifiziertem Fach-

personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Mess-
werkzeuges erhalten bleibt.

Produkt- und Leistungsheschreibung

Bitte klappen Sie die Ausklappseite mit der Darstellung des
Messwerkzeugs auf, und lassen Sie diese Seite aufgeklappt,
wahrend Sie die Betriebsanleitung lesen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Ermitteln und Uberprii-

fen von exakt waagerechten Hohenverldufen. Es ist ebenso

geeignet zum Messen von Hohen, Entfernungen und Winkeln.

e

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung des Messwerkzeugs auf der Grafiksei-
te.

Objektiv

Grobvisier

Libellenspiegel

Okularabdeckung
Justierschraube Sichtlinie

Okular

Dosenlibelle

Verriegelungsknopf Kompensator
Ablesemarkierung Horizontalkreis
Horizontalkreis

Justierschraube Dosenlibelle
FuBschraube

Stativaufnahme 5/8" (an der Unterseite)
Seitenfeintrieb

Seriennummer

Fokussierknopf
Innensechskantschliissel
Einstelldorn

Koffer

20 Lot

Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum Stan-
dard-Lieferumfang.

OO0 ~NOOOGO R WNR

P~ el ol =
O oo ~NOOOOGT A~ WNRO

Technische Daten
Optisches Nivellier- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
gerat
Sachnummer 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Arbeitsbereich 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Hohengenauigkeit bei
einer Einzelmessung 3mm/30m 3mm/30m  1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Abweichung fiir 1 km
Doppelnivellement 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Genauigkeit der
Dosenlibelle 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompensator
- Nivellierbereich +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Magnetdampfung o ° ° ° ° °
Fernrohr
- Bild aufrecht aufrecht aufrecht aufrecht aufrecht aufrecht
- VergroBerung 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Sichtfeld 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektiv-

durchmesser 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Mindestmess-

strecke 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Multiplikations-

faktor 100 100 100 100 100 100
- Additionskonstante 0 0 0 0 0 0

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 15 auf dem Typenschild.
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Optisches Nivellier- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
gerat
Teilung Horizontal-
kreis 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Stativaufnahme 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Gewicht entspre-
chend EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Schutzart IP 54 (staub- und spritzwassergeschiitzt)

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 15 auf dem Typenschild.

Betrieb

» Uberpriifen Sie die Nivellier- und Anzeigegenauigkeit
des Messwerkzeugs vor jedem Arbeitsheginn sowie
nach langerem Transport des Messwerkzeugs.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nisse und direk-
ter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Tem-
peraturen oder Temperaturschwankungen aus. Lassen
Sieesz.B. nichtlangere Zeitim Autoliegen. Lassen Sie das
Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen
erst austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei
extremen Temperaturen oder Temperaturschwankungen

kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt wer-

den.

» Vermeiden Sie jegliche StoBe oder Stiirze des Mess-
werkzeuges. Nach starken duBeren Einwirkungen auf das
Messwerkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten immer
eine Genauigkeitstiberprifung durchfiihren (siehe
LGenauigkeitsiiberpriifung des Messwerkzeugs®, Seite 6).

» Setzen Sie das Messwerkzeug in den mitgelieferten

Koffer, wenn Sie es iiber groBere Strecken (z.B. im Au-

to) transportieren. Achten Sie auf die richtige Position
des Messwerkzeugs im Koffer. Beim Einsetzen in den

Koffer wird der Kompensator verriegelt, der sonst bei star-

ken Bewegungen beschadigt werden kann.

Messwerkzeug aufstellen/ausrichten

Montage auf dem Stativ

Stellen Sie das Stativ stabil und gesichert gegen Umkippen
oder Verrutschen auf. Setzen Sie das Messwerkzeug mit der
Stativaufnahme 13 auf das Gewinde des Stativs und schrau-

ben Sie das Messwerkzeug mit der Feststellschraube des Sta-

tivs fest.

Richten Sie das Stativ grob aus.

Uber kiirzere Strecken kann das Messwerkzeug montiert auf
dem Stativ getragen werden. Um das Messwerkzeug dabei
nicht zu beschadigen, muss das Stativ beim Transport senk-
recht gehalten werden und darf z. B. nicht langs iiber die
Schulter gelegt werden.

Messwerkzeug ausrichten

Richten Sie das Messwerkzeug mithilfe der FuBschrauben 12
so0 aus, dass sich die Luftblase im Zentrum der Dosenlibelle 7
befindet.

© ©

Bringen Sie die Luftblase durch Drehen der ersten beiden
FuBschrauben A und B in eine Position mittig zwischen diesen
beiden Schrauben. Drehen Sie dann die dritte FuBschraube
C, bis sich die Luftblase im Zentrum der Dosenlibelle befindet.
Nach dem Einspielen der Dosenlibelle noch vorhandene Ab-
weichungen des Messwerkzeugs von der Waagerechten wer-
den durch den Kompensator ausgeglichen.

Kontrollieren Sie wahrend der Arbeit regelmaBig (z.B. durch
Blick in den Libellenspiegel 3), ob sich die Luftblase noch im
Zentrum der Dosenlibelle befindet.

Messwerkzeug iiber einem Bodenpunkt zentrieren
Zentrieren Sie bei Bedarf das Messwerkzeug iiber einem Bo-
denpunkt. Hangen Sie dazu das Lot 20 an die Feststellschrau-
be des Stativs. Richten Sie das Messwerkzeug iber dem Bo-
denpunkt aus, indem Sie entweder das Messwerkzeug auf
dem Stativ verschieben oder das Stativ verstellen.

Fernrohr fokussieren

Nehmen Sie die Schutzkappe vom Objektiv 1.
Richten Sie das Fernrohr auf ein helles Objekt
oder halten Sie ein weiBes Blatt Papier vor das
Objektiv 1. Drehen Sie am Okular 6, bis das Fa-
denkreuz scharf und tiefschwarz zu sehen ist.

Richten Sie das Fernrohr auf die Nivellierlatte, gegebenenfalls
mithilfe des Grobvisiers 2. Drehen Sie am Fokussierknopf 16,
bis das Teilungsfeld der Nivellierlatte scharf zu sehen ist.
Richten Sie durch Drehen des Seitenfeintriebs 14 das Faden-
kreuz genau auf die Mitte der Nivellierlatte aus.

Beirichtig fokussiertem Fernrohr diirfen sich Fadenkreuz und
Bild der Nivellierlatte nicht gegeneinander verschieben, wenn
das Auge hinter dem Okular bewegt wird.
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Messfunktionen

Stellen Sie die Nivellierlatte immer genau senkrecht auf. Rich-

ten Sie das ausgerichtete und fokussierte Messwerkzeug auf

die Nivellierlatte, sodass das Fadenkreuz auf der Mitte der Ni-

vellierlatte liegt.

Hohe ablesen

Lesen Sie die Hohe an der Nivellierlatte beim
E mittleren Strich des Fadenkreuzes ab.
= Im Bild gemessene Hohe: 1,195 m.

—
W

| 1 |
=
F

Entfernung messen
Zentrieren Sie das Messwerkzeug iiber dem
E Punkt, ab dem die Entfernung gemessen wer-
=13 densoll.

Lesen Sie die Hohe an der Nivellierlatte beim
oberen und unteren Strich des Fadenkreuzes
ab. Multiplizieren Sie die Differenz der beiden
Hohen mit 100, um die Entfernung vom Mess-
werkzeug zur Nivellierlatte zu erhalten.

Im Bild gemessene Entfernung:
T (1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

1l
—
o

Winkel messen

Zentrieren Sie das Messwerkzeug {iber dem Punkt, ab dem
der Winkel gemessen werden soll.

A
B 90— 9—
x S0 Ny 2
10 10

Richten Sie das Messwerkzeug auf Punkt A. Drehen Sie den
Horizontalkreis 10 mit dem Nullpunkt zur Ablesemarkierung
9. Richten Sie das Messwerkzeug dann auf Punkt B. Lesen Sie
den Winkel an der Ablesemarkierung 9 ab.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: im Beispiel gemessener
Winkel: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: im Beispiel gemessener
Winkel: 45 gon.

Genauigkeitsiiberpriifung des Messwerkzeugs

Uberpriifen Sie die Nivellier- und Anzeigegenauigkeit des
Messwerkzeugs vor jedem Arbeitsbeginn sowie nach lange-
rem Transport des Messwerkzeugs.

e

Dosenlibelle iiberpriifen

Richten Sie das Messwerkzeug mithilfe der FuBschrauben 12
so0 aus, dass sich die Luftblase im Zentrum der Dosenlibelle 7
befindet.

Drehen Sie das Fernrohr um 180°. Befindet sich die Luftblase
nicht mehr im Zentrum der Dosenlibelle 7, muss die Dosenli-
belle nachjustiert werden.

Dosenlibelle nachjustieren

Bringen Sie die Luftblase der Dosenlibelle 7
durch Drehen der FuBschrauben 12in eine Po-
sition in der Mitte zwischen der Endposition
des Uberpriifungsvorgangs und dem Zentrum.

Drehen Sie mithilfe des Innensechskantschliissels 17 die Jus-
tierschrauben 11, bis sich die Luftblase im Zentrum der Do-
senlibelle befindet.

Uberpriifen Sie die Dosenlibelle durch Drehen des Fernrohrs
um 180°. Wiederholen Sie den Justiervorgang bei Bedarf
oder wenden Sie sich gegebenenfalls an den Bosch-Kunden-
dienst.

Kompensator iiberpriifen

Messen Sie nach dem Ausrichten und Fokussieren des Mess-
werkzeugs die Hohe an einem Referenzpunkt. Driicken Sie
dann den Verriegelungsknopf 8 des Kompensators und lassen
Sie ihn wieder los. Messen Sie erneut die Hohe am Referenz-
punkt.

Stimmen die beiden Hohen nicht genau Giberein, dann lassen
Sie das Messwerkzeug von einem Bosch-Kundendienst repa-
rieren.

Fadenkreuz iiberpriifen

Fiir die Uberpriifung benétigen Sie eine Messstrecke von ca.
30 m Lange. Stellen Sie das Messwerkzeug in der Mitte und
die Nivellierlatten A und B an beiden Enden der Messstrecke
auf.

1 1
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Nach dem Ausrichten und Fokussieren des Messwerkzeugs
lesen Sie die Hohe an beiden Nivellierlatten ab. Berechnen
Sie die Differenz d zwischen der Hohe a, an der Nivellierlatte
Aund der Hohe b, an der Nivellierlatte B.

Beispiel:

a;=1,937m

b,=1,689m

a;-b;=1937m-1,689m=0,248m=d

Stellen Sie das Messwerkzeug in ca. 1 m Entfernung von der
Nivellierlatte A auf. Nach dem Ausrichten und Fokussieren
des Messwerkzeugs lesen Sie die Hohe a, an der Nivellierlatte
Aab.

Ziehen Sie den vorher berechneten Wert d von der gemesse-

nen Hohe a, ab, um den Sollwert fiir die Hohe b, an der Nivel-

lierlatte B zu erhalten.

Messen Sie die Hohe b, an der Nivellierlatte B. Weicht der ge-

messene Wert um mehr als 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm
(GOL 26 D/G) bzw. 2 mm (GOL 32 D/G) vom berechneten
Sollwert ab, muss das Fadenkreuz nachjustiert werden.
Beispiel:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Die Hohe b, muss bei der Messung 1,476 m
+6 mm betragen.

GOL 26 D/G: Die Hohe b, muss bei der Messung 1,476 m
+3 mm betragen.

GOL 32 D/G: Die Hohe b, muss bei der Messung 1,476 m
+2 mm betragen.

Fadenkreuz nachjustieren

Schrauben Sie die Okularabdeckung 4 ab. Drehen Sie mithilfe
des Einstelldorns 18 die Justierschraube 5 in bzw. gegen die
Uhrzeigerrichtung, bis bei der Messung an der Nivellierlatte B
der errechnete Sollwert fir die Hohe b, erreicht wird.

Schrauben Sie die Okularabdeckung 4 wieder auf.

e

Deutsch | 7

Beispiel:

Bei der Messung von b, muss der Wert 1,476 m eingestellt
werden.

Uberpriifen Sie das Fadenkreuz nochmals. Wiederholen Sie
den Justiervorgang bei Bedarf oder wenden Sie sich gegebe-
nenfalls an den Bosch-Kundendienst.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur im mit-
gelieferten Koffer.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen
Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésemittel.
Behandeln Sie die Linsen mit besonderer Vorsicht. Entfernen
Sie Staub nur mit einem weichen Pinsel. Beriihren Sie die Lin-
sen nicht mit dem Finger.

Lassen Sie Messwerkzeug und Koffer vor dem Aufbewahren
vollstandig abtrocknen. Im Koffer befindet sich ein Beutel mit
Trockenmittel, welches Restfeuchtigkeit bindet. Erneuern Sie
den Beutel mit Trockenmittel regelmaBig.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug im Koffer ein.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und
Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter:

www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei
Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwer-
ker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild
des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld — Willershausen

Unter www.bosch-pt.com kdnnen Sie online Ersatzteile be-
stellen oder Reparaturen anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com
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Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestel-
len.

Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatz-
teile bestellen.

Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer um-

weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Anderungen vorbehalten.

English
Safety Notes

Read and observe all instructions. SAVE
THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFER-
ENCE.

» Have the measuring tool repaired only through quali-
fied specialists using original spare parts. This ensures
that the safety of the measuring tool is maintained.

Technical Data

Automatic level GOL20D

GOL20G

GOL 26D

e

Product Description and Specifica-
tions

Please unfold the fold-out page with the representation of the
measuring tool and leave it unfolded while reading the operat-
ing instructions.

Intended Use

The measuring tool is intended for determining and checking
precise horizontal partitions. It is also suitable for measuring
heights, distances and angles.

Product Features

The numbering of the product features shown refers to the il-

lustration of the measuring tool on the graphic page.
1 Objective lens

Optical peep sight

Bubble vial mirror

Eyepiece cover

Adjusting screw for sighting line

Eyepiece

Circular bubble vial

Compensator lock

Horizontal circle reference mark

Horizontal circle

Adjusting screw of circular bubble vial

Levelling screw

Tripod mount 5/8" (on the rear side)

Horizontal drive screw

Serial number

Focusing knob

Hex key

Adjusting pin

Case

20 Plumb-bob

The accessories illustrated or described are not included as stand-
ard delivery.

O oo ~NOOOOGTh WN

P el e vl v el =
O ooO~NOOOGO A, WNREREO

GOL 26 G GOL 32D GOL32G

Article number 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Working range 60 m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Heightaccuracy foran

individual measure-

ment 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Deviation for 1 km

double run leveling 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Accuracy of the

bubble vial 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Compensator

- Levelling range +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Magnet dampening [ [ ° [ ) °

The measuring tool can be clearly identified with the serial number 15 on the type plate.
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Automatic level GOL20D GOL20G GOL26D GOL26 G GOL32D GOL32G
Telescope
- Image erect erect erect erect erect erect
- Magnification 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Field of view 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Clear objective

aperture 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
~ Minimum measur-

ing distance 0.3m 0.3m 0.3m 0.3m 0.3m 0.3m
- Stadia ratio 100 100 100 100 100 100
- Stadia addition 0 0 0 0 0 0
Horizontal circle
graduation 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Tripod mount 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Weight according
to EPTA-Procedure
01:2014 1.5kg 1.5kg 1.5kg 1.5kg 1.5kg 1.5kg
Degree of protection IP 54 (dust and splash water protected)

The measuring tool can be clearly identified with the serial number 15 on the type plate.

Operation

» Check the levelling and indication accuracy of the
measuring tool each time before using and after longer
transport of the measuring tool.

» Protect the measuring tool against moisture and direct
sun light.

» Do not subject the measuring tool to extreme tempera-

tures or variations in temperature. As an example, do
not leave it in vehicles for a long time. In case of large vari-
ationsintemperature, allow the measuring tool to adjust to
the ambient temperature before putting it into operation.
In case of extreme temperatures or variations in tempera-
ture, the accuracy of the measuring tool can be impaired.

» Avoid any impact to or dropping of the measuring tool.

After severe exterior effects to the measuring tool, it is rec-

ommended to carry out an accuracy check (see “Accuracy
Check of the Measuring Tool”, page 10) each time before
continuing to work.

» Place the measuring tool in the provided case when
transporting it over larger distances (e.g. in the car).
Ensure that the measuring tool is correctly placed in
the transport case. When placing the measuring tool in
the case, the compensator is locked; otherwise, it could be
damaged in case of intense movement.

Setting Up/Aligning the Measuring Tool

Mounting on the Tripod
Set up the tripod stable and safe against tipping over or slip-

ping off. Place the measuring tool via the tripod mount 13 on-

to the male thread of the tripod and screw the measuring tool
tight with the locking screw of the tripod.

Roughly level the tripod.

Over short distances, the measuring tool can be carried
mounted on the tripod. To ensure that the measuring tool is
not damaged during this, the tripod must be held vertically
during transport, and should not be carried lengthwise over
the shoulder.

Aligning the Measuring Tool
Align the measuring tool with the levelling screws 12 so that

the air bubble is positioned in the centre of the circular bubble
vial 7.

©

Turn the first two levelling screws A and B to move the air bub-
ble so that it is centred between the two levelling screws.
Then turn the third levelling screw € until the air bubble is po-
sitioned in the centre of the circular bubble vial.

Any remaining deviation of the measuring tool to the horizon-
tal plane following the balancing of the circular bubble vial is
compensated by means of the compensator.

While working, regularly check (e.g. by viewing through the
bubble vial mirror 3) whether the air bubble is still in the cen-
tre of the circular bubble vial.

Centring the Measuring Tool over a Point on the Ground
If required, centre the measuring tool over a point on the
ground. For this, hang the plumb-bob 20 onto the locking
screw of the tripod. Align the measuring tool above the point
on the ground either by moving the measuring tool on the tri-
pod or by adjusting the tripod.
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Focusing the Telescope

Remove the lens cap from the objective lens 1.
Direct the telescope against a bright object or
hold a white sheet of paper in front of the ob-
jective lens 1. Turn the eyepiece 6 until the
crosshair appears sharp and deep black.

Direct the telescope towards the levelling rod, if required with

help of the optical peep sight 2. Turn the focusing knob 16 un-

tilthe graduation field of the levelling rod appears sharp. Align
the crosshair exactly with the centre of the levelling rod by
turning the horizontal drive screw 14.

When the telescope is correctly focussed, the crosshair and

the image of the levelling rod must remain aligned when mov-

ing your eye behind the eyepiece.

Measuring Functions

Always set up the levelling rod exactly vertical. Direct the
aligned and focussed measuring tool against the levelling rod
in such a manner that the crosshair faces centrally against the
levelling rod.

Reading Off the Height
Read off the height of the levelling rod at the
E centre line of the crosshair.
=13 | Height measured in the figure: 1.195 m.

[\

| 1 |
=
F

Measuring a Distance

Centre the measuring tool above the point

E from which on the distance is to be measured.
= Read off the height of the levelling rod at the

[l "1 s

[\

tance from the measuring tool to the levelling
rod.

Distance measured in the figure:

(1.347m - 1.042m) x 100 = 30.5 m.

| 1 |
=
F

Measuring Angles

Centre the measuring tool above the point from which on the
angle is to be measured.

top and bottom stadia lines. Multiply the differ-
ence of both heights by 100 to receive the dis-

e

Direct the measuring tool against point A. Rotate the horizon-
tal circle 10 with the zero point toward the reference mark 9.
Then direct the measuring tool against point B. Read off the
angle at the reference mark 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Angle measured in the
example: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Angle measured in the
example: 45 gon.

Accuracy Check of the Measuring Tool

Check the levelling and indication accuracy of the measuring
tool each time before using and after longer transport of the
measuring tool.

Checking the Circular Bubble Vial

Align the measuring tool with the levelling screws 12 so that
the air bubble is positioned in the centre of the circular bubble
vial 7.

Rotate the telescope by 180°. When the air bubble is no long-
erin the centre of the circular bubble vial 7, the circular bub-
ble vial must be readjusted.

Readjusting the Circular Bubble Vial

Bring the air bubble of the circular bubble vial
7 inaposition between the centre and the end
position of the check by turning the levelling
screws 12.

11

Using the Allen key 17, turn the adjusting screws 11 until the
air bubble is positioned in the centre of the circular bubble vi-
al.

Check the circular bubble vial by rotating the telescope by
180°. If required, repeat the procedure or refer to an author-
ised Bosch after-sales service.

Checking the Compensator

After aligning and focussing the measuring tool, measure the
height at a reference point. Then press the lock button of the
compensator 8 and release again. Measure the height again at
the reference point.

%

A If both heights do not exactly match, have the measuring tool
B 9— 9— repaired by an authorised Bosch after-sales service.
10 10
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Checking the Crosshair

A measuring distance of approx. 30 m s required for the
check. Set up the measuring tool in the centre and levelling
rods A and B at both ends of the measuring distance.

After aligning and focussing the measuring tool, read the
heights at both levelling rods. Calculate the difference d be-
tween the height a, of levelling rod A and the height b, of lev-
ellingrod B.

Example:

a;=1.937m

b,=1.689m

a,-b,=1937m-1.689m=0.248m=d

Set up the measuring tool approx. 1 maway from levellingrod
A. After aligning and focussing the measuring tool, read the
height a, at levelling rod A.

Subtract the previously calculated value d from the measured
height a, in order to receive the set value for the height b, at
levelling rod B.

Measure height b, at levelling rod B. When the measured val-
ue deviates by more than 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm

(GOL 26 D/G) or 2 mm (GOL 32 D/G) from the calculated set
value, the crosshair must be readjusted.

Example:

a,=1.724m

d=0.248m

a,-d=1.724m-0.248m=1.476 m

GOL 20 D/G: When measuring, height b, mustbe 1.476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: When measuring, height b, must be 1.476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: When measuring, height b, must be 1.476 m
+2 mm.

e

English|11

Readjusting the Crosshair

Unscrew the eyepiece cover 4. Using the adjusting pin 18,
turn adjusting screw 5 clockwise or anticlockwise, until the
calculated set value for height b, is reached when measuring
on levelling rod B.

Screw on eyepiece cover 4 again.

Example:

When measuring by, the value 1.476 m must be set.

Check the crosshair again. If required, repeat the procedure
or refer to an authorised Bosch after-sales service.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Store and transport the measuring tool only in the supplied
case.

Keep the measuring tool clean at all times.
Do not immerse the measuring tool in water or other fluids.

Wipe off debris using a moist and soft cloth. Do not use any
cleaning agents or solvents.

Handle the lenses with particular attention. Remove dust only
with a soft brush. Do not touch the lenses with your fingers.
Before storing, allow the measuring tool and the case to dry
completely. A bag of silica gel dryer for the removal of residual
moisture is included in the case. Renew the bag of silica gel
dryer regularly.

For repairs, only send in the measuring tool in the case.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.
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Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

e

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hqg.pts@za.bosch.com

Disposal
Measuring tools, accessories and packaging should be sorted
for environmental-friendly recycling.

Subject to change without notice.

Francais

Avertissements de sécurité

llestimpératif de lire et de respecter toutes
les instructions. GARDER PRECIEUSEMENT
CES INSTRUCTIONS.

» Ne faire réparer I'appareil de mesure que par une per-
sonne qualifiée et seulement avec des piéces de re-
change d’origine. Ceci permet d’assurer la sécurité de
I'appareil de mesure.

Description et performances du
produit

Dépliez le volet sur lequel l'appareil de mesure est représenté
de maniére graphique. Laissez le volet déplié pendant la lec-
ture de la présente notice d’utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la détermination et le
controle de tracés et plans parfaitement horizontaux. Il est
également approprié pour mesurer hauteurs, distances et
angles.

Eléments de I'appareil

La numérotation des éléments de 'appareil se référe a la re-

présentation de 'appareil de mesure sur la page graphique.
1 Objectif

Viseur

Miroir niveau a bulle

Bonnette d’oculaire

Vis d'ajustage ligne visuelle

Oculaire

Niveau a bulle circulaire

Bouton de déverrouillage compensateur

Marquage du plan circulaire horizontal

Plan circulaire horizontal

Vis d'ajustage niveau a bulle circulaire

Molette de nivellement

Raccord de trépied 5/8" (sur le c6té inférieur)

W oo ~NOOGA_WN

Pl e i~
W N RO
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14 Vis tangente horizontale 18 Mandrin de réglage
15 Numéro de série 19 Coffret
16 Bouton de mise au point 20 Filaplomb
17 Clé male coudée pour vis a six pans creux Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans

la fourniture d’origine.

Caractéristiques techniques

Outil de nivellement GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL26G GOL 32D GOL32G

optique
N° d’article 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Portée 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m

Précision de hauteur
pour une mesure indi-

viduelle 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Déviation pour 1 km
de nivellement double 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Précision du niveau a
bulle circulaire 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Compensateur
- Plage de

nivellement +15° +15’ +15° +15° +15° +15°
- Amortissement

magnétique ) ) ) ) ° )
Lunette
- Figure vertical vertical vertical vertical vertical vertical
- Grossissement 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Champ de vision 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Diamétre de

l'objectif 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Distance de mesure

minimale 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Facteur de

grossissement 100 100 100 100 100 100
- Constante

d’addition 0 0 0 0 0 0
Graduation du plan
circulaire horizontal 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Raccord de trépied 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Poids suivant EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Type de protection IP 54 (étanche a la poussiére et aux projections d’eau)

Le numéro de série 15 qui se trouve sur la plaque signalétique permet une identification précise de votre appareil.

Fonctionnement S'il est exposé a d'importants changements de tempéra-
ture, laissez-le revenir a la température ambiante avant de
» Controlez la précision de nivellement et d’affichage de le remettre en marche. Des températures extrémes ou de
Fappareil de mesure avant de commencer tout travail forts changements de température peuvent réduire la pré-
ainsi qu’aprés un transport prolongé de I'appareil de cision de lappareil de mesure.
mesure. . L » Evitez les chocs ou les chutes de 'appareil de mesure.
> Protégez I'appareil de mesure contre humidité, ne Silappareil de mesure est soumis a de fortes sollicitations
Pexposez pas directement aux rayons du soleil. extérieures, effectuez toujours un controle de précision
» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures avant de continuer a travailler (voir « Contrdle de la préci-
extrémes ou de forts changements de température. sion de 'appareil de mesure », page 15).

Ne le stockez pas trop longtemps dans une voiture par ex.

Bosch Power Tools 160992A260((21.1.16)
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» Mettez I'appareil de mesure dans son coffret s’il doit
étre transporté sur de longues distances (p. ex trans-
porten voiture). Veillez a bien positionner I'appareil de
mesure correctement dans son coffret. Lorsque I'on
place 'appareil dans le coffret, le compensateur se ver-
rouille pour éviter ainsi 'endommagement de I'appareil de
mesure en cas de fortes secousses.

Mise en place et alignement de I'appareil de
mesure

Montage sur le trépied
Installez le trépied de maniére a ce qu'il soit stable et ne
puisse pas basculer ou glisser. Fixez 'appareil de mesure

avec le raccord du trépied 13 sur le filetage du trépied et ver-

rouillez-le au moyen de la vis de blocage du trépied.
Ajustez grossierement le trépied.

En cas de transport de 'appareil de mesure sur de courtes dis-
tances, il est possible de le porter monté sur le trépied. Toute-

fois, pour éviter d'endommager I'appareil de mesure, veillez a
le transporter a la verticale plutot qu’a I'horizontale sur votre
épaule, p.ex.

Aligner 'appareil de mesure
Alignez I'appareil de mesure a l'aide des molettes de nivelle-

ment 12 de sorte que la bulle dair se trouve au centre du ni-
veau a bulle circulaire 7.

—_—

1. @

©

Tournez la premiére des deux molettes de nivellement Aet B
afin de centrer la bulle d'air entre les deux molettes. Tournez
ensuite latroisiéme molette de nivellement Cjusqu'ace quela
bulle d’air se trouve au centre du niveau a bulle circulaire.

Si, apreés le centrage du niveau a bulle circulaire, 'appareil de
mesure déviait de I'horizontale, les déviations seront com-
pensées par le compensateur.

Pendant le travail, contrélez réguliérement (p.ex. en regar-

dant dans le miroir du niveau a bulle 3) sila bulle d"air est tou-

jours au centre du niveau a bulle circulaire.

Centrer I'appareil de mesure au-dessus d’un point sur le
sol

Suivant le besoin, centrez 'appareil de mesure au-dessus
d’un point sur le sol. Accrochez a cet effet le fil d’aplomb 20 a
lavis de blocage du trépied. Pointez I'appareil de mesure sur
le point de sol en déplacant 'appareil de mesure sur le trépied
ou en déplagant le trépied.

Mise au point de la lunette
Retirez le capot de protection de l'objectif 1.

Pointez la lunette vers un arriére-plan clair ou
tenez une feuille de papier blanche devant I'ob-
jectif 1. Tournez 'oculaire 6 jusqu’a ce que le
réticule de visée soit bien défini et noir.

Pointez la lunette vers la mire de nivellement, si nécessaire, a
I'aide du viseur 2. Tournez le bouton de mise au point 16 jus-
qu’a ce que la graduation de la mire apparaisse nettement.
Pointez avec précision le réticule de visée sur le centre de la
mire de nivellement en tournant la vis tangente horizontale
14.

Le réglage est correct si le réticule et son image ne se dé-
placent pas, 'un par rapport a l'autre, lorsque I'observateur
déplace son ceil devant I'oculaire.

Fonctions de mesure

Veillez a toujours positionner la mire de nivellement verticale-
ment et avec précision. Pointez I'appareil de mesure aligné et
mis au point sur la mire de nivellement de sorte a ce que le ré-
ticule de visée soit au centre de la mire de nivellement.

Lecture de hauteurs

Lisez la hauteur sur la mire de nivellement, au-
prés du trait central du réticule de visée.

Hauteur mesurée dans la figure : 1,195 m.

Mesure de distances

Centrez I'appareil de mesure au dessus du
point a partir duquel la distance doit étre me-
surée.

Lisez la hauteur sur la mire de nivellement, au-
prés des traits supérieur et inférieur du réti-
cule de visée. Multipliez la différence des deux
hauteurs par 100 pour obtenir la distance
entre 'appareil de mesure et la mire de nivelle-
ment.

Distance mesurée dans la figure :
(1,347 m-1,042m) x 100 = 30,5 m.

Mesure d’angle

Centrez I'appareil de mesure au dessus du point a partir du-
quel I'angle doit étre mesuré.

A A B
B 9— 9—
x S0 Ny 2
~ | |
10 10
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Pointez 'appareil de mesure sur le point A. A l'aide du plan cir-

culaire horizontal 10, positionnez le point zéro sur le mar-
quage 9. Pointez ensuite 'appareil de mesure sur le point B.
Lisez I'angle sur le marquage 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Angle mesuré dans
I'exemple : 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Angle mesuré dans
I'exemple : 45 gon.

Controle de la précision de I'appareil de mesure

Controlez la précision de nivellement et d’affichage de I'appa-

reil de mesure avant de commencer tout travail ainsi qu'apres
un transport prolongé de I'appareil de mesure.
Contrdle du niveau a bulle circulaire

Alignez 'appareil de mesure a I'aide des molettes de nivelle-
ment 12 de sorte que la bulle d’air se trouve au centre du ni-
veau a bulle circulaire 7.

Tournez la lunette de 180°. Sila bulle d’air ne se trouve plus

au centre du niveau a bulle circulaire 7, il faut réajuster ce der-

nier.

Réajuster le niveau a bulle circulaire

Positionnez la bulle dair du niveau a bulle cir-
culaire 7 a mi-chemin entre la position finale
du controle et le centre en tournant les mo-
lettes de nivellement 12.

11

ATaide de la clé pour vis a six pans creux 17, tournez la vis
d'ajustage 11 jusqu’a ce que la bulle d’air se trouve au centre
du niveau a bulle circulaire.

Contrdlez le niveau a bulle circulaire en tournant la lunette de
180°. Si nécessaire, répétez le processus d'ajustage ou
adressez-vous au Service Aprés-Vente Bosch.

Contrdle du compensateur

Apres la visée et la mise au point de I'appareil de mesure, me-
surez la hauteur a partir d’'un point de référence. Appuyez en-
suite sur le bouton de déverrouillage 8 du compensateur et re-

lachez-le. Mesurez a nouveau la hauteur a partir du point de
référence.

Au cas ou les deux hauteurs ne coincideraient pas, faites répa-

rer 'appareil de mesure par un Service Aprés-Vente Bosch.

e
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Controle du réticule de visée

Pour ce contrdle, il est nécessaire de travailler sur une dis-
tance dégagée de 30 m environ. Positionnez I'appareil de me-
sure au centre et les mires de nivellement A et B aux deux ex-
trémités de la distance a mesurer.

Aprés lavisée et lamise au point de I'appareil de mesure, lisez
la hauteur aupreés des deux mires de nivellement. Calculez la
différence d entre la hauteur a, auprés de la mire de nivelle-
ment A et la hauteur b, auprés de la mire de nivellement B.
Par exemple :

a,;=1937m

b,=1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Placez I'appareil de mesure a une distance d’environ 1 mde la
mire de nivellement A. Aprés la visée et la mise au point de
I'appareil de mesure, lisez la hauteur a, auprés de la mire de
nivellement A.

Déduisez la valeur calculée auparavant d de la hauteur mesu-
rée a, pour obtenir la valeur de consigne de la hauteur b, au-
prés de la mire de nivellement B.

Mesurez la hauteur b, auprés de la mire de nivellement B. S'il
yaun écart de plus de 6 mm (GOL 20 D/G), de 3 mm

(GOL 26 D/G) ou de 2 mm (GOL 32 D/G) entra la valeur me-
surée et la valeur de consigne calculée, le réticule de visée
doit étre réajusté.

Par exemple :

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: La hauteur mesurée b, doit étre de 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: La hauteur mesurée b, doit étre de 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: La hauteur mesurée b, doit étre de 1,476 m
+2mm.
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Réajustage du réticule de visée

Desserrez la bonnette d’'oculaire 4. A I'aide du mandrin de ré-

glage 18, tournez la vis d’ajustage 5 dans le sens des aiguilles
d’une montre ou bien dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre jusqu’a ce que la valeur de consigne de la hauteur b,
soit atteinte lors de la mesure aupres de la mire de nivelle-
mentB.

Revissez la bonnette d’oculaire 4.

Par exemple :

Lors de la mesure de by, il faut régler la valeur sur 1,476 m.
Contrélez a nouveau le réticule de visée. Si nécessaire, répé-
tez le processus d’ajustage ou adressez-vous au Service
Apreés-Vente Bosch.

Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien

Ne stockez et transportez I'appareil de mesure que dans le
coffret fourni avec I'appareil.

Maintenez I'appareil de mesure propre.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans I'eau ou dans
d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide. N'uti-

lisez pas de détergents ou de solvants.

Traitez les lentilles avec grand soin. N'éliminez la poussiére
qu’alaide d’un pinceau doux. Ne touchez pas les lentilles des
doigts.

Laissez sécher 'appareil de mesure et son coffret de protec-
tion complétement avant de les stocker. Un sachet de gel de
silice se trouve dans le coffret ; il sert a absorber humidité.
Remplacez réguliérement le sachet de gel de silice par un
neuf.

Sil'appareil doit étre réparé, envoyez-le dans son coffret.

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et 'entretien de votre produit et les pieces
de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi que des
informations concernant les piéces de rechange également
sous :

www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre
disposition pour répondre a vos questions concernant nos
produits et leurs accessoires.

e

Pour toute demande de renseignement ou commande de
piécesderechange, précisez-nous impérativement le numéro
d'article a dix chiffres indiqué sur la plague signalétique du
produit.

France

Passez votre commande de piéces détachées directement en
ligne sur notre site www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811360122

(colit d’'une communication locale)

Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+3225880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com
Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en
ligne sur notre site www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Les appareils de mesure ainsi que leurs accessoires et embal-
lages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage
appropriée.

Sous réserve de modifications.

~

Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Deberan leerse y respetarse todas las ins-
trucciones. GUARDE ESTASINSTRUCCIONES
EN UN LUGAR SEGURO.

» Unicamente haga reparar su aparato de medicion por
un profesional, empleando exclusivamente piezas de
repuesto originales. Solamente asi se mantiene la seguri-
dad del aparato de medicion.

1609 92A2601(21.1.16)
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Descripcién y prestaciones del 5 Tornillo de ajuste de la visual

6 Ocular
pI'OdlICtO 7 Nivel esférico
Despliegue y mantenga abierta la solapa con laimagen del 8 Botdn de bloqueo del compensador
aparato de medicion mientras lee las instrucciones de mane- 9 indice de lectura del circulo horizontal
lo. 10 Circulo horizontal
Utilizacion reglamentaria 11 Tornillo de ajuste del nivel esférico
El aparato de medicion ha sido disefiado para determinar y 12 Tornillo de nivelacion
controlar con exactitud niveles horizontales. Ademas, es ade- 13 Fijacion para tripode de 5/8" (en la parte inferior)
cuado también para medir alturas, distancias y angulos. 14 Ajuste fino lateral

15 Nlmero de serie

16 Botdn de enfoque

17 Llave macho hexagonal
18 Espiga de ajuste

19 Maletin

20 Plomada

Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material
que se adjunta de serie.

Componentes principales
La numeracion de los componentes esta referida a laimagen
del aparato de medicion en la pagina ilustrada.

1 Objetivo

2 Visor

3 Espejo del nivel de burbuja

4 Proteccion del ocular

Datos técnicos
Nivel éptico GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
NO de articulo 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Alcance 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Precision de la altura
en una sola medicion 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Desviacionen 1 kmde
doble nivelacion 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Precision del nivel
esférico 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Compensador
- Margen de

nivelacion +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- Amortiguacion

magnética o ° ° ° ° °
Anteojo
- Imagen vertical vertical vertical vertical vertical vertical
- Aumentos 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Campo visual 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Diametro del

objetivo 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Tramo de medicion

minimo 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Constante

estadimétrica 100 100 100 100 100 100
- Constante de

adicion 0 0 0 0 0 0
Division del circulo
horizontal 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Fijacion para tripode 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Peso seglin EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Grado de proteccion IP 54 (proteccion contra polvo y salpicaduras de agua)

El niimero de serie 15 grabado en la placa de caracteristicas permite identificar de forma univoca el aparato de medicion.

Bosch Power Tools 160992A260((21.1.16)
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Operacion

» Siempre verifique la exactitud de nivelacion e indica-
cion del aparato de medicion antes de comenzar la jor-
nada de trabajo o tras un largo transporte del mismo.

» Proteja el aparato de medicion de lahumedad y de la
exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion ni a temperaturas
extremas ni a cambios bruscos de temperatura. No lo
deje, p.€j., en el coche durante un largo tiempo. Si el apa-
rato de medicidn ha quedado sometido a un cambio fuerte

de temperatura, antes de ponerlo en servicio, esperar pri-

mero a que se atempere. Las temperaturas extremas o los
cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la pre-
cision del aparato de medicion.

» Evite cualquier golpe o caida del aparato de medicion.
Si el aparato de medicion ha sufrido un mal trato, antes de

continuar trabajando con él debera realizarse una compro-

bacion de la precision (ver “Comprobacion de la precision
del aparato de medicion”, pagina 19).

» Guarde el aparato de medicion en el maletin suminis-
trado al transportarlo en largas distancias (p.ej. en el
coche). Observe que el aparato de medicion vaya co-
rrectamente colocado dentro del maletin. Al colocarlo
en el maletin, el compensador es inmovilizado para evitar

que éste se dafie al quedar sometido a una fuerte agitacion.

Colocacion y nivelacion del aparato de medicion

Montaje sobre un tripode

Coloque el tripode de manera estable para que no pueda vol-
car ni reshalar. Encare la fijacién para tripode 13 del aparato
de medicién con larosca del tripode, y sujete el aparato de
medicion apretando el tornillo de fijacion del tripode.

Nivele el tripode de forma aproximada.

Entramos cortos puede transportarse el aparato de medicion te-
niéndolo montado en el tripode. Para no dafiar el aparato de me-

dicion, el tripode debera mantenerse vertical durante el trans-
porte y jamas manteniéndolo horizontal sobre sus espaldas.

Nivelacion del aparato de medicion

Nivele el aparato de medicion con los tornillos de nivelacion
12 de manera que la burbuja de aire se encuentre en el centro
del nivel esférico 7.

©

Gire ambos tornillos de nivelacion Ay B de modo que la bur-
buja de aire quede en una posicion intermedia entre ambos
tornillos. Ajuste entonces el tercer tornillo de nivelacién C
hasta situar la burbuja de aire en el centro del nivel esférico.
Tras ajustar el aparato de medicion con el nivel esférico corri-
ja con el compensador la desviacion respecto a la horizontal
que todavia pudiera existir.

Durante el trabajo controle con regularidad (p.ej. mirando
por el espejo del nivel 3) sila burbuja se encuentra todavia en
el centro del nivel esférico.

Centrado del aparato de medicion respecto a un punto en
el suelo

Sifuese preciso, centre el aparato de medicion respecto a un
punto en el suelo. Para ello, suspenda la plomada 20 del tor-

nillo de fijacion del tripode. Haga coincidir el aparato de medi-

cion con el punto del suelo, ya sea desplazando el aparato de
medicion sobre el tripode o desplazando el tripode.

Enfoque del anteojo
Retire la tapa protectora del objetivo 1.

Dirija el anteojo contra un objeto claro o colo-
que una hoja de papel blanco frente al objetivo
1. Gire el ocular 6 hasta percibir el reticulo ni-
tidamente y de un color negro intenso.

Apunte el anteojo contra la mira de nivelacion ayudandose,
dado el caso, del visor 2. Gire el botdn de enfoque 16 hasta
que consiga ver nitidamente las divisiones en la mira de nive-
lacion. Utilice el ajuste fino lateral 14 para hacer coincidir

exactamente la cruz reticular con el centro de la mira de nive-

lacion.

Si el enfoque del anteojo es correcto, la cruz reticular y laima-

gen de la mira de nivelacion no deben desplazarse entre si al
mover el ojo detras del ocular.

Funciones de medicion

Siempre coloque la mira de nivelacion perfectamente verti-
cal. Apunte el aparato de medicion nivelado y enfocado con-
tra la mira de nivelacién de manera que la cruz reticular coin-
cida con el centro de la mira de nivelacién.

Lectura de la altura

Efectue la lectura de la altura en la mira de ni-
velacion utilizando la raya central de la cruz re-
ticular.

En lafigura, la altura medidaes: 1,195 m.

Medicion de distancias

Coloque y centre el aparato de medicion conel
punto de origen para la medicion de distancia.
Efectte la lectura de la altura en la mira de ni-
velacion utilizando la raya superior e inferior
delacruzreticular. Multiplique por 100 la dife-
rencia entre ambas alturas para obtener la dis-
tancia del aparato de medicion respectoala
mira de nivelacion.

En lafigura, la distancia medida es:
(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

1609 92A2601(21.1.16)
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Medicion de angulos
Coloque y centre el aparato de medicién con el punto de ori-
gen para la medicion del angulo.

A A B
B 90— 90—
x Sl Ny e ®
10 10

Apunte el aparato de medicion contra el punto A. Gire el cir-
culo horizontal 10 hasta hacer coincidir el punto de cero con
elindice de lectura 9. Oriente entonces el aparato de medi-

cion contra el punto B. Efectle la lectura del angulo en el indi-

cedelectura9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Angulo medido en el ejem-
plo: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Angulo medido en el ejem-
plo: 45 gon.

Comprobacion de la precision del aparato de
medicion

Siempre verifique la exactitud de nivelacion e indicacion del
aparato de medicion antes de comenzar la jornada de trabajo
o tras un largo transporte del mismo.

Control del nivel esférico

Nivele el aparato de medicion con los tornillos de nivelacion
12 de manera que la burbuja de aire se encuentre en el centro
del nivel esférico 7.

Gire 180°elanteojo. Sila burbujade aire se hadesviado fuera
del centro del nivel esférico 7 es necesario reajustarlo.

Reajuste del nivel esférico

Actte sobre los tornillos de nivelacién 12 para
desplazar la burbuja de aire del nivel esférico 7
de manera ésta quede a la mitad de la medida
de desviacion que tenia respecto al centro del

1|7

2
)

>

11

Vaya girando con la llave macho hexagonal 17 los tornillos de
ajuste 11 hasta situar la burbuja de aire en el centro del nivel
esférico.

Controle el nivel esférico girando el anteojo 180°. Si fuese

preciso, repita el proceso de ajuste o dirijase, dado el caso, a
un servicio técnico Bosch.

e
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Control del compensador

Una vez nivelado y enfocado el aparato de medicion mida la
altura en un punto de referencia. Presione entonces el boton
de bloqueo 8 del compensador y suéltelo a continuacion.
Vuelva a medir la altura en el punto de referencia.

Siambas alturas no coincidiesen exactamente deje reparar el
aparato de medicidn en un servicio técnico Bosch.

Control de la cruz reticular

Para la comprobacion se requiere un tramo de medicion de
una longitud aprox. de 30 m. Coloque el aparato de medicion
en el centro del tramo de medicion y las miras de nivelacion A
y B al comienzo y final del tramo, respectivamente.

Una vez nivelado y enfocado el aparato de medicién mida la
altura en ambas miras de nivelacion. Calcule la diferencia d
entre laalturaa, en lamirade nivelacion Ay laalturab, enla
mira de nivelacién B.

Ejemplo:

a,;=1,937m

b,=1,689m

a;-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Coloque el aparato de medicion a aprox. 1 m de distancia de
la mira de nivelacion A. Una vez nivelado y enfocado el apara-
to de medicién mida la altura a, en la mira de nivelacion A.
Reste el valor previamente calculado d de la altura medida a,
para determinar el valor nominal de la altura b, en la mira de
nivelacion B.

Mida la altura b, en lamira de nivelacion B. Si el valor medido
varia en mas de 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) o
2 mm (GOL 32 D/G) del valor nominal calculado es necesario
reajustar la cruz reticular.
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Ejemplo:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: La altura medida b, debera seriguala 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: La altura medida b, debera seriguala 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Laaltura medida b, debera seriguala 1,476 m
+2mm.

Reajuste de la cruzreticular

Desenrosque la proteccion del ocular 4. Gire con la espiga 18
el tornillo de ajuste 5 en el sentido de las agujas del reloj, o vi-
ceversa, de manera que se obtenga el valor nominal paralaal-
turab, al realizar la medicién en la mira de nivelacion B.

Vuelva a enroscar la proteccion del ocular 4.

Ejemplo:
En la medicion de b, debera ajustarse el valor 1,476 m.
Vuelva a controlar la cruz reticular. Si fuese preciso, repita el

proceso de ajuste o dirijase, dado el caso, a un servicio técni-

co Bosch.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Unicamente guarde y transporte el aparato de medicion en el
maletin suministrado.

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicién en agua ni en otros liqui-
dos.

Limpiar el aparato con un pafio hlimedo y suave. No usar de-
tergentes ni disolventes.

Trate los lentes con especial cuidado. Unicamente retire el
polvo adherido con un pincel suave. No toque los lentes con
los dedos.

Antes de guardarlo, deje que el aparato de medicién y el ma-
letin se sequen completamente. El maletin contiene unabolsa
de desecante que se encarga de absorber la humedad resi-
dual. Sustituya con regularidad la bolsa de desecante por otra
nueva.

En caso de reparacion, envie el aparato en el maletin.

e

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda
Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su produc-
to, asi como sobre piezas de recambio. Los dibujos de despie-
ceeinformaciones sobre las piezas de recambio los podra ob-
tener también en internet bajo:

www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosa-
mente en cuanto a la adquisicion, aplicacion y ajuste de los
productos y accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es im-
prescindible indicar el n® de articulo de 10 digitos que figura
en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogi-
da para la reparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Final Calle Vargas. Edf. Centro Berimer P.B.
Boleita Norte

Caracas 107

Tel.: (0212) 2074511

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405 C.P. 50071
Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel. Interior: (01) 800 6271286
Tel.D.F.: 52843062

E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cérdoba 5160

C1414BAW Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Atencion al Cliente

Tel.: (0810) 5552020

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com

Perti

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781, Urb. Chacarilla, San Borja (Edificio Aldo)
Buzon Postal Lima 41 - Lima

Tel.: (01) 2190332

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago
Tel.: (02) 2405 5500

1609 92A2601(21.1.16)
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Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anonima Ecuabosch
Av. Las Monjas n°® 10y Carlos J. Arosamena
Guayaquil - Ecuador

Tel. (04) 2204000

Email: atencion.cliente@ec.bosch.com

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, accesorios y

embalajes sean sometidos a un proceso de recuperacion que
respete el medio ambiente.

Reservado el derecho de modificacion.

Portugués

Indicacdes de seguranca

Todas as instrucoes devem ser lidas e ob-
servadas. GUARDE BEM ESTAS INSTRU-
COES.

» Sé permita que o seu aparelho seja reparado por pesso-
al especializado e qualificado e so com pecas de reposi-
¢do originais. Desta forma é assegurada a seguranga do
instrumento de medicao.

Descricao do produto e da poténcia

Abrir a pagina basculante contendo a apresentagao do instru-
mento de medicao, e deixar esta pagina aberta enquanto esti-
ver lendo a instrugao de servigo.

e
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Utilizacao conforme as disposicoes

0 instrumento de medicao serve para determinar percursos
exatamente horizontais. Ele também é apropriado para medir
alturas, distancias e angulos.

Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes ilustrados refere-se a apre-

sentagao do instrumento de medigao na pagina de esquemas.
1 Objetiva

Mira aproximada

Nivel de bolha de ar

Tampa da ocular

Parafuso para o ajuste da linha de visdo

Ocular

Nivel de bolha de ar

Botao de travamento do compensador

Marcagao de leitura, circulo horizontal

Circulo horizontal

Parafuso para o ajuste do nivel de bolha de ar

Parafuso de nivelamento

Alojamento do tripé 5/8" (no lado de baixo)

Parafuso para ajuste fino

Namero de série

Botao de focagem

Chave de sextavado interno

Mandril de ajuste

Mala

20 Prumo

Acessorios apresentados ou descritos nao pertencem ao volume
de fornecimento.

W oo ~NOGOhA~ WN

P~ el ol e =
O oo~ A~ WNREO

Dados técnicos
Aparelho de nivela- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
mento 6tico
N.° do produto 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Zona de trabalho 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Exatidao de altura
durante uma medigdo
individual 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Divergéncia para
1 km, nivelamento
duplo 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Exatidao do nivel de
bolha 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Compensador
- Faixade

nivelamento +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Amortecimento

magnético ® [ ° [ ) °

0 nuimero de série 15 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagao inequivoca do seu instrumento de medicao.
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Aparelho de nivela- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
mento otico
Telescopio
- Figura ereto ereto ereto ereto ereto ereto
- Ampliacao 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Campo de visao 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Diametro da

objetiva 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minima distancia

de medicao 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Fatorde

multiplicagao 100 100 100 100 100 100
- Constante aditiva 0 0 0 0 0 0
Divisao do circulo
horizontal 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Fixacao do tripé 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Peso conforme EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Tipo de protegdo IP 54 (protegido contra po e salpicos de agua)
0 ndmero de série 15 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagdo inequivoca do seu instrumento de medicdo.

medicao com o alojamento do tripé 13 sobre a rosca do tripé
e atarraxar o instrumento de medigao com o parafuso de fixa-
cao do tripé.

Alinhar aproximadamente o tripé.

Para o transporte em curtas distancias, o instrumento de me-
dicdo pode ser transportado montado no tripé. Para que o
instrumento de medigao nao seja danificado, é necessario
que durante o transporte o tripé seja segurado na vertical e,
p.ex., ndo seja transportado deitado por cima dos ombros.

Funcionamento

» Sempre controlar a exactidao de nivelamento e de indi-
cacao do instrumento de medicao antes de comecar a
trabalhar, assim como apés um longo transporte do ins-
trumento de medicao.

» Proteger o instrumento de medicao contra humidade
ou insolagdo direta.

» Nao sujeitar o instrumento de medicao a temperaturas
extremas nem a oscilacoes de temperatura. Nao deixa-
lo p.ex. dentro de um automével durante muito tempo. No
caso de grandes variagdes de temperatura devera deixar o
instrumento de medicdo alcancar a temperatura de funcio-
namento antes de coloca-lo em funcionamento. No caso
de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura extre-
mas € possivel que a precisao do instrumento de medicdo
seja prejudicada.

» Evitar que instrumento de medicao sofra qualquer tipo
de golpes ou quedas. Apds fortes influéncias exteriores
no instrumento de medicdo, deveria sempre ser realizado
um controlo de exatidao antes de continuar a trabalhar (ve-
ja “Controlo de precisdo do instrumento de medi¢ao”
pagina 23).

» Colocar o instrumento de medicao na mala fornecida,
se tiver que transporta-lo por longas distancias (p.ex.
no carro). O instrumento de medicao deve ser colocado
na mala na posicao correta. O condensador deve ser tra-
vado ao ser colocado na mala, caso contrario ele podera
ser danificado por movimentos fortes.

Alinhar o instrumento de medicao

Alinhar o instrumento de medi¢do com ajuda dos parafusos
de nivelamento 12, de modo que abolha de ar se encontre no
centro do nivel de bolhadear 7.

©

Colocar a bolha de ar numa posicdo central entre estes dois
parafusos, girando os primeiros dois parafusos de nivelamen-
to A eB. Girar o terceiro parafuso de nivelamento C, até a bo-
Iha de ar estar no centro do nivel de bolha de ar.

Quaisquer divergéncias do instrumento de medicdo, da hori-
zontal, ap6s o ajuste do nivel de bolha de ar, serdo compensa-
das pelo compensador.

Controlar regularmente durante o trabalho (p. ex. olhando pa-

Posicionar e alinhar o instrumento de medicao

Montagem no tripé

Instalar o tripé de forma estavel e segura, de modo que nao
possa tombar nem escorregar. Colocar o instrumento de

raonivel de bolhade ar 3), se abolha de ar ainda se encontra
no centro do nivel de bolha de ar.

1609 92A2601(21.1.16)

%

GEOOPTIC

%

Bosch Power Tools

www.geooptic.ru

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1239-004.book Page 23 Thursday, January 21,2016 11:45 AM

Centrar o instrumento de medicdo sobre um ponto no
chao
Quando necessario, devera centrar o instrumento de medi-

¢do sobre um ponto no chao. Pendurar o prumo 20 no parafu-

so de fixacdo do tripé. Alinhar o instrumento de medigéo so-
bre o ponto do chao, deslocando o instrumento de medicao
sobre o tripé ou deslocando o tripé.

Focalizar o telescépio

Retirar a capa de protecdo da objetiva 1.
Apontar o telescdpio na direcao de um objeto
claro ou segurar uma folha de papel branca na
frente da objetiva 1. Girar o ocular 6 até poder
ver nitidamente o reticulo e em preto profun-
do.

Apontar o telescopio para a régua de nivelamento, se neces-

sario com ajuda do colimador aproximado 2. Girar o botdo de

focalizagdo 16 até o campo de divisdo da régua niveladora pu-

der servisto nitidamente. Apontar o reticulo exatamente para

o centro da régua de nivelamento, girando o parafuso de ajus-

te lateral 14.

Com o telescdpio corretamente focalizado, o reticulo e aima-

gem da régua de nivelamento nao devem se deslocar, um em
relagdo ao outro, se 0 olho se movimentar atras do ocular.
Funcoes de medicao

Sempre colocar a régua de nivelamento numa posi¢ao exata-
mente vertical. Apontar o instrumento de medicao, alinhado

e focalizado, para a régua de nivelamento, de modo que o re-

ticulo esteja no centro da régua de nivelamento.

Ler aleitura

Ler aaltura na régua de nivelamento no trago
central do reticulo.

A altura medida na figura: 1,195 m.

a
Centrar o instrumento de medigao sobre o

dida.

Ler aaltura na régua de nivelamento no trago
superior e inferior do reticulo. Multiplicar a di-
ferenca entre as duas alturas com 100, para

digdo e a régua de nivelamento.

Adistancia medida na figura:
(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

ponto a partir do qual a distancia deve ser me-

manter a distancia entre o instrumento de me-

e
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Medir angulos
Centrar o instrumento de medicao sobre o ponto a partir do
qual o angulo deve ser medido.

A A B
B 90— 90—
x St o e ®
10 10

Apontar oinstrumento de medicao para o ponto A. Girar o cir-
culo horizontal 10 com o ponto zero para a marcagao de leitu-
ra9. Em seguida deverd apontar o instrumento de medicdo
para o ponto B. Ler o angulo na marcacao de leitura 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Angulo medido no exemplo:
45°,

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Angulo medido no exemplo:
45 gon.

Controlo de precisao do instrumento de medicao

Sempre controlar a exatidao de nivelamento e de indicacao
do instrumento de medicdo antes de comegar a trabalhar, as-
sim como ap6s um longo transporte do instrumento de medi-
¢do.

Controlar o nivel de bolha de ar

Alinhar o instrumento de medigdo com ajuda dos parafusos
de nivelamento 12, de modo que abolha de ar se encontre no
centro do nivel de bolhadear 7.

Girar o telescopio por 180°. Se abolha de ar ndo estiver mais
no centro do nivel de bolha de ar 7, sera reajustar o nivel de
bolhadear.

Reajustar o nivel de bolha de ar

Colocar a bolha de ar do nivel de bolha de ar 7
numa posicao central entre a posicgdo final do

processo de controlo e o centro, girando os pa-
rafusos dos pés 12.

Girar, com ajuda da chave para parafusos sextavados inter-
nos 17, os parafusos de ajuste 11 até a bolha de ar se encon-
trar no centro do nivel de bolha de ar.

Controlar o nivel de bolha de ar girando o telescopio 180°.
Repetir o processo de ajuste sempre que for necessario ou
entrar em contacto com o servigo pés-venda da Bosch.
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Controlar o compensador

Apés alinhar e focalizar o instrumento de medicao devera me-
dir aaltura num ponto de referéncia. Premir em seguida o bo-

tao de travamento 8 do compensador e em seguida soltar de
novo. Medir novamente a altura no ponto de referéncia.

Se as duas alturas nao forem exatamente iguais, o instrumen-

to de medicdo devera ser reparado numa oficina de servigo
pos-venda Bosch.

Controlar areticula

Para o controlo é necessaria uma distancia de medicao de
aprox. 30 m de comprimento. Colocar o instrumento de me-
digdo no centro e as réguas de nivelamento A e B em ambas
as extremidades do percurso de medicao.

Apés alinhar e focalizar o instrumento de medicao devera ler
aaltura em ambas as réguas de nivelamento. Calcular a dife-
rencad entre a altura a, na régua de nivelamento A e a altura
b, narégua de nivelamento B.

Exemplo:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Colocar o instrumento de medigdo a uma distancia de aprox.

1 mdarégua de nivelamento A. Apés alinhar e focalizar o ins-

trumento de medicao devera ler a altura a, na régua de nive-
lamento A.

Subtrair o valor d, calculado anteriormente, da altura medida
a,, para obter o valor nominal para a altura b, na régua de ni-
velamento B.

Medir a altura b, na régua de nivelamento B. Se o valor medi-

do divergir por mais que 6 mm (GOL 20 D/G) ou 3 mm

(GOL 26 D/G) ou 2 mm (GOL 32 D/G) do valor nominal calcu-

lado, sera necessario reajustar a reticula.

e

Exemplo:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: A alturab, deve ser de 1,476 m +6 mm na me-
dicdo.

GOL 26 D/G: Aalturab, deve ser de 1,476 m +3 mm na me-
dicdo.

GOL 32 D/G: Aalturab, deve ser de 1,476 m + 2 mm na me-
dicdo.

Reajustar a reticula

Desatarraxar a tampa da ocular 4. Girar, com ajuda do man-
dril de ajuste 18, o parafuso de ajuste 5 no sentido dos pon-
teiros do reldgio, ou no sentido contrario dos ponteiros do re-
l6gio, até a medicdo na régua de nivelamento B o valor
nominal calculado alcangar a altura b,.

Desatarraxar novamente a tampa da ocular 4.

Exemplo:

Na medicao de b, deve ser ajustado o valor 1,476 m.
Controlar novamente a reticula. Repetir o processo de ajuste
sempre que for necessario ou entrar em contacto com o ser-
vico pos-venda da Bosch.

Manutencdo e servico

Manutencao e limpeza

S6 armazenar e transportar o instrumento de medi¢ao na bol-
sa de protecao fornecida.

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Néo mergulhar o instrumento de medicao na 4gua ou em ou-
tros liquidos.

Limpar sujidades com um pano himido e macio. Nao utilizar
produtos de limpeza nem solventes.

Tratar as lentes com o maior cuidado. S6 remover o pd com
um pincel macio. Nao tocar nas lentes com os dedos.

Deixar o instrumento de medicdo e a mala secarem completa-
mente antes de guarda-los. Em cada mala se encontra um sa-
co com um meio de secagem que absorve a humidade residu-
al. Substituir o saco com meio de secagem em intervalos
regulares.

Em caso de reparagdes, devera enviar o instrumento de medi-
¢ao dentro da mala.
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Servico pés-venda e consultoria de aplicacao

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito
de servigos de reparacao e de manutencdo do seu produto,
assim como das pegas sobressalentes. Desenhos explodidos
einformagdes sobre pegas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarece
com prazer todas as suas dividas a respeito da compra, apli-
cacao e ajuste dos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pegas so-
bressalentes areferéncia de 10 digitos de acordo comaplaca
de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto

Eliminacdo
Instrumentos de medicdo, acessérios e embalagens devem
ser enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Sob reserva de alteracdes.

Italiano

Norme di sicurezza

Tutte le istruzioni devono essere lette ed os-
servate. CONSERVARE ACCURATAMENTE LE
PRESENTI ISTRUZIONI.

e
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» Far riparare lo strumento di misura da personale spe-
cializzato qualificato e solo con pezzi di ricambio origi-
nali. In tale maniera potra essere salvaguardata la sicurez-
za dello strumento di misura.

Descrizione del prodotto e caratteri-
stiche

Si prega di aprire il risvolto di copertina su cui si trova raffigu-
rato schematicamente lo strumento di misura e lasciarlo aper-
to mentre si legge il manuale delle Istruzioni per 'uso.

Uso conforme alle norme

Lo strumento di misura & ideale per la determinazione ed il
controllo degli esatti andamenti orizzontali di altezze. Lo stes-
s0 & altrettanto adatto per la misurazione di altezze, distanze
ed angoli.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione
dello strumento di misura che si trova sulla pagina con la rap-
presentazione grafica.

1 Obiettivo

2 Congegno di mira approssimativa
3 Specchio dellalivella
4 Coperchio dell'oculare
5 Vite diregolazione linea di mira
6 Oculare
7 Livellacircolare
8 Manopola di bloccaggio comparatore
9 Linea difede cerchio azimutale
10 Cerchio azimutale
11 Vite di regolazione livella circolare
12 Rotellina di livellamento
13 Attacco treppiede 5/8" (sul lato inferiore)

-
s

Azionamento di precisione laterale
Numero di serie

16 Manopola per messa a fuoco

17 Chiave per vite a esagono cavo

18 Utensile per la regolazione

19 Valigetta

20 Filoapiombo

L’accessorio illustrato o descritto nelle istruzioni per uso non &
compreso nella fornitura standard.

(=Y
)]

Dati tecnici

Apparecchio ottico GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
di livellamento

Codice prodotto 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Campo operativo 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Precisione di altezza

in una misurazione

singola 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m

Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento al numero di serie 15 riportato sulla targhetta di costruzione.
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Apparecchio ottico GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
di livellamento
Divergenza per 1 km
livellamento doppio 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Precisione dellalivella
circolare 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Compensatore
- Campo di livella-

mento +15° +15° +15° +15° +15’ +15°
- Ammortizzamento

magnetico [ [ ° [ ° °
Cannocchiale
- Immagine diritta diritta diritta diritta diritta diritta
- Ingrandimento 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Campo visivo 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Diametro

dellobiettivo 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Tratto di misura

minimo 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Fattore di

moltiplicazione 100 100 100 100 100 100
- Costante

addizionale 0 0 0 0 0 0
Divisione cerchio
azimutale 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Attacco treppiede 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Peso in funzione della
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Tipo di protezione

IP 54 (protezione contro la polvere e contro gli spruzzi dell'acqua)

Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento al numero di serie 15 riportato sulla targhetta di costruzione.

Uso

» Prima dell’inizio di ogni lavoro e dopo un lungo traspor-
todello strumento di misura controllare la precisione di
livellamento e la precisione di indicazione dello stru-
mento stesso.

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e
dall’esposizione diretta ai raggi solari.

» Non esporre mai lo strumento di misura a temperature
oppure a shalzi di temperatura estremi. P.es. non la-
sciarlo per lungo tempo in macchina. In caso di elevati shal-
zi di temperatura lasciare adattare alla temperatura am-
bientale lo strumento di misura prima di metterlo in
funzione. Temperature oppure sbalzi di temperatura estre-
mi possono pregiudicare la precisione dello strumento di
misura.

» Evitare qualsiasi urto o caduta dello strumento di misu-
ra. In caso che lo strumento di misura abbia subito forti in-
flussi esterni, prima di rimetterlo in funzione & necessario
eseguire prima un controllo della precisione (vedi «Con-
trollo della precisione dello strumento di misura»,
pagina 27).

» Mettere lo strumento di misura nella valigetta fornita
in dotazione se lo stesso deve essere trasportato per
lunghi percorsi (p.es. in auto). Prestare attenzione alla
corretta posizione dello strumento di misura nella vali-
getta. Inserendo lo strumento nella valigetta il comparato-
reviene bloccatoin quanto potrebbe venire danneggiatoin
caso di movimenti bruschi.

Posizionamento/allineamento dello strumento
di misura

Montaggio sul treppiede

Posizionare il treppiede in modo stabile e sicuro contro ribal-
tamento o spostamento. Posizionare lo strumento di misura
con l'attacco treppiede 13 sullafilettatura del treppiede e ser-
rare lo strumento di misura con la vite di arresto del treppiede
stesso.

Allineare approssimativamente il treppiede.

Lo strumento di misura puo essere trasportato montato sul
treppiede per brevi tratti. Per non danneggiare lo strumento
dimisura, durante il trasporto il treppiede deve essere tenuto
in posizione verticale e non deve essere p. es. appoggiato so-
pralaspalla.
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Allineamento dello strumento di misura

Con l'ausilio delle rotelline di livellamento 12 allineare lo stru-

mento di misura in modo che la bolla d’aria si trovi al centro
dellalivella circolare 7.

©

Ruotando le prime due rotelline di livellamento A e B portare
la bolla d’aria in una posizione centrale tra entrambe queste
rotelline. Ruotare quindi la terza rotellina di livellamento C fi-

no a quando la bolla d’aria si trova al centro della livella circo-

lare.

Dopo la stabilizzazione della livella circolare, ev. divergenze
ancora presenti dalla linea orizzontale dello strumento di mi-
sura vengono compensate dal comparatore.

Durante il lavoro controllare regolarmente (p. es. guardando
nello specchio della livella 3), se la bolla d’aria si trova ancora
al centro della livella circolare.

Centratura dello strumento di misura sopra un punto del
terreno

In caso di necessita centrare lo strumento di misura sopra un
punto del terreno. Per questa operazione appendere il filo a

piombo 20 alla vite di arresto del treppiede. Allineare lo stru-
mento di misura sopra al punto del terreno spostando lo stru-

mento di misura sul treppiede oppure regolando il treppiede
stesso.

Messa a fuoco del cannocchiale
Togliere il coperchio di protezione dall'obiettivo 1.
Puntare il cannocchiale su un obiettivo chiaro
oppure tenere un foglio di carta bianco davanti
all'obiettivo 1. Ruotare sull'oculare 6 fino a
quando il reticolo & visibile in modo nitido e in
nero.
Puntare il cannocchiale sulla stadia di livellamento, se neces-
sario con 'ausilio del congegno di mira approssimativa 2.
Ruotare sullamanopola per la messaafuoco 16 fino a quando
il campo di gradazione & visibile in modo nitido. Ruotando

I'azionamento di precisione laterale 14, allineare precisamen-

te il reticolo al centro della stadia di livellamento.

Se il cannocchiale é stato messo a fuoco correttamente, il re-
ticolo e 'immagine della stadia di livellamento non devono
spostarsi uno verso l'altra se vien mosso 'occhio dietro
allobiettivo.

Funzioni di misurazione

Posizionare sempre precisamente la stadia di livellamento in
modo verticale. Puntare lo strumento di misura allineato e
messo a fuoco sulla stadia di livellamento in modo che il reti-
colo si trovi al centro della stadia di livellamento.
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Lettura dell’altezza

Leggere 'altezza sulla stadia di livellamento al
trattino centrale del reticolo.

Altezza misurata nella figura: 1,195 m.

Misurazione della distanza

Centrare lo strumento di misura sopra il punto
a partire dal quale deve essere misurata la di-
stanza.

Leggere I'altezza sulla stadia di livellamento al
trattino superiore ed inferiore del reticolo.
Moltiplicare la differenza di entrambe le altez-
ze per 100 per ottenere la distanza dallo stru-
mento di misura alla stadia di livellamento.
Distanza misurata nella figura:

(1,347 m-1,042m) x 100 = 30,5 m.

Misura di un angolo

Centrare lo strumento di misura sopra il punto a partire dal
quale deve essere misurato I'angolo.

A A B
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

Puntare lo strumento di misura sul punto A. Ruotare il cerchio
azimutale 10 con il punto zero verso lalinea difede 9. Puntare
quindi lo strumento di misura sul punto B. Leggere I'angolo
sulla linea di fede 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Nell'esempio angolo misura-
to: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Nell'esempio angolo misura-
to: 45 gon.

Controllo della precisione dello strumento di
misura

Prima dell'inizio di ogni lavoro e dopo un lungo trasporto dello
strumento di misura controllare la precisione di livellamento e
la precisione di indicazione dello strumento stesso.

Controllo della livella circolare

Con l'ausilio delle rotelline di livellamento 12 allineare lo stru-
mento di misura in modo che la bolla d"aria si trovi al centro
dellalivella circolare 7.

Ruotare il cannocchiale di 180°. Se la bolla d’aria non si trova
piti al centro della livella circolare 7, la livella circolare deve
essere regolata di nuovo.
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Ulteriore regolazione della livella circolare

Portare la bolla d’aria della livella circolare 7,
ruotando le rotelline dilivellamento 12, in una
posizione centrale tra la posizione finale della
procedura di controllo ed il centro.

Con l'ausilio della chiave per vite a esagono cavo 17 ruotare le
viti di regolazione 11 fino a quando la bolla d’aria si trova al
centro della livella circolare.

Controllare la livella circolare ruotando il cannocchiale di
180°. In caso di necessita ripetere la procedura di regolazio-
ne oppure rivolgersi eventualmente al Centro di Assistenza
Clienti Bosch.

Controllo del comparatore

Dopo I'allineamento e la messa a fuoco dello strumento di mi-
sura misurare l'altezza ad un punto di riferimento. Premere
poi la manopola di bloccaggio 8 del comparatore e rilasciarla
di nuovo. Misurare nuovamente I'altezza sul punto di riferi-
mento.

Se entrambe le altezze non coincidono precisamente, fare ri-
parare lo strumento di misura da un centro di assistenza clien-
ti Bosch.

Controllo del reticolo

Per il controllo & necessario un tratto di misura con una lun-
ghezza dica. 30 m. Posizionare lo strumento di misura al cen-
troelestadiedilivellamento Ae Balle due estremita del tratto
di misura.

Dopo I'allineamento e la messa a fuoco dello strumento di mi-
sura, leggere I'altezza su entrambe le stadie di livellamento.
Calcolare la differenza d tra I'altezza a, sulla stadia di livella-
mento A e l'altezza b, sulla stadia di livellamento B.

Esempio:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Posizionare lo strumento di misura a ca. 1 m di distanza dalla
stadia di livellamento A. Dopo I'allineamento e la messa a fuo-
co dello strumento di misura, leggere l'altezza a, sulla stadia
dilivellamento A.

Sottrarre il valore calcolato precedentemente d dall'altezza
misurata a, per ottenere il valore nominale per I'altezza b, sul-
la stadia di livellamento B.

Misurare I'altezza b, sulla stadia di livellamento B. Se il valore
misurato diverge di oltre 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm

(GOL 26 D/G) oppure 2 mm (GOL 32 D/G) dal valore nomi-
nale calcolato, il reticolo deve essere regolato di nuovo.
Esempio:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: L’altezza b, nella misurazione deve essere di
1,476 m £6 mm.

GOL 26 D/G: L'altezza b, nella misurazione deve essere di
1,476 m 3 mm.

GOL 32 D/G: L'altezza b, nella misurazione deve essere di
1,476 m £2 mm.

Ulteriore regolazione del reticolo

Svitare il coperchio dell'oculare 4. Con l'ausilio dell utensile
per la regolazione 18 ruotare la vite di regolazione 5 in senso
orario o0 in senso antiorario fino a quando nella misurazione
sulla stadia di livellamento B viene raggiunto il valore nomina-
le calcolato per I'altezza b,.

Riavvitare il coperchio dell'oculare 4.

Esempio:

Nella misurazione di b, deve essere regolato il valore

1,476 m.

Controllare ancora una volta il reticolo. In caso di necessita ri-
petere la procedura di regolazione oppure rivolgersi eventual-
mente al Centro di Assistenza Clienti Bosch.
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Immagazzinare e trasportare lo strumento di misura esclusi-
vamente nella valigetta fornita in dotazione.

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere mailo strumento di misura in acqua oppure in
liquidi di altra natura.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno umido e mor-
bido. Non utilizzare mai prodotti detergenti e neppure solven-

ti.

Trattare le lenti con particolare attenzione. Rimuovere la pol-
vere esclusivamente con un pennello morbido. Non toccare le
lenti con le dita.

Prima della conservazione lasciare asciugare completamente

lo strumento di misura e la valigetta. Nella valigetta & contenu-

to un sacchetto di silica-gel che contrasta 'umidita residua.
Sostituire regolarmente il sacchetto di silica-gel.

In caso di riparazione inviare lo strumento di misura nella vali-

getta.

Assistenza clienti e consulenza impieghi

I servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative
allariparazione ed alla manutenzione del Vostro prodotto
nonché concernenti le parti di ricambio. Disegni in vista
esplosa ed informazioni relative alle parti di ricambio sono
consultabili anche sul sito:

www.bosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiu-
tera in caso di domande relative ai nostri prodotti ed ai loro
accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio,
comunicare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato
sulla targhetta di fabbricazione del prodotto.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (MI)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare diretta-

mente on-line i ricambi.

Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Smaltire gli imballaggi, gli strumenti di misura e gli accessori
dismessi in modo che possano essere riciclati nel pieno ri-
spetto dell’ambiente.

Con ogni riserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsvoorschriften

Lees alle voorschriften en neem deze in
acht. BEWAAR DEZE VOORSCHRIFTEN
GOED.

» Laat het meetgereedschap repareren door gekwalifi-
ceerd, vakkundig personeel en alleen met originele
vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd
dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

Product- en vermogensbeschrijving

Vouw de uitvouwbare pagina met de afbeelding van het meet-
gereedschap open en laat deze pagina opengevouwen terwijl
u de gebruiksaanwijzing leest.

Gebruik volgens bestemming

Het meetgereedschap is bestemd voor het bepalen en contro-
leren van nauwkeurig verticale hoogteverlopen. Het is even-
eens geschikt voor het meten van hoogtelijnen, afstanden en
hoeken.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van

het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen.
1 Objectief

Grof vizier

Libelspiegel

Oculairafdekking

Instelschroef zichtlijn

Oculair

Dooslibel

Vergrendelingsknop compensator

Afleesmarkering horizontale cirkel

Horizontale cirkel

Instelschroef dooslibel

Voetschroef

Statiefopname 5/8" (aan de onderzijde)

Fijninstelling zijkant

Serienummer

Scherpstelknop

Binnenzeskantsleutel

Instelstift

Opbergkoffer

20 Lood

Niet elk afgebeeld en beschreven t
meegeleverd.
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Technische gegevens
Optisch waterpas- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
apparaat
Productnummer 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Werkbereik 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Hoogtenauwkeurig-
heid bij één meting 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Afwijking voor 1 km
dubbelnivellering 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Nauwkeurigheid van
de dooslibel 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Compensator
- Waterpasbereik +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- Magneetdemping [ ° ° ° ) °
Kijker
- Afbeelding rechtop rechtop rechtop rechtop rechtop rechtop
- Vergroting 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Zichtveld 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Diameter objectief 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimum-

meettraject 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Multiplicatiefactor 100 100 100 100 100 100
- Optellings-

constante 0 0 0 0 0 0
Verdeling horizontale
cirkel 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Statiefopname 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Gewicht volgens
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Beschermingsklasse

IP 54 (stof- en spatwaterbescherming)

Het serienummer 15 op het typeplaatje dient voor de eenduidige identificatie van uw meetgereedschap.

Gebruik

» Controleer de waterpas- en indicatienauwkeurigheid
van het meetgereedschap altijd voor het begin van de
werkzaamheden en na het vervoeren van het meetge-
reedschap.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel
zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme tem-

peraturen of temperatuurschommelingen. Laat het bij-

voorbeeld niet lange tijd in de auto liggen. Laat het meetge-

reedschap bij grote temperatuurschommelingen eerst op
de juiste temperatuur komen voordat u het in gebruik
neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuurschom-
melingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereed-
schap nadelig worden beinvloed.

» Voorkom schokken of vallen van het meetgereed-

schap. Laat na sterke externe inwerkingen op het meetge-

reedschap voordat u de werkzaamheden voortzet altijd

een nauwkeurigheidscontrole uitvoeren (zie ,Nauwkeurig-

heidscontrole van het meetgereedschap”, pagina 31).

» Plaats het meetgereedschap in de meegeleverde kof-
fer als u het over een grote afstand (bijvoorbeeld per
auto) vervoert. Let op de juiste positie van het meetge-
reedschap in de koffer. Bij plaatsing in de koffer wordt de
compensator vergrendeld. Anders kan deze bij heftige be-
wegingen beschadigd worden.

Meetgereedschap opstellen en uitrichten

Montage op het statief

Stel het statief stabiel op, zodat het niet kan kantelen of weg-
glijden. Plaats het meetgereedschap met de statiefopname
13 op de schroefdraad van het statief en schroef het meetge-
reedschap met de vastzetschroef van het statief vast.

Stel het statief grof af.

Over een korte afstand kan het meetgereedschap gemon-
teerd op het statief worden gedragen. Houd het statief tijdens
het verplaatsen rechtop om het meetgereedschap niet te be-
schadigen. Leg het statief niet over uw schouder.

1609 92A2601(21.1.16)

%

GEOOPTIC

%

Bosch Power Tools

www.geooptic.ru

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1239-004.book Page 31 Thursday, January 21,2016 11:45 AM

Meetgereedschap afstellen

Stel het meetgereedschap met de voetschroeven 12 zodanig
af dat de luchtbel zich in het midden van de dooslibel 7 be-
vindt.

© ©

Breng de luchtbel door het draaien van de eerste beide voet-

schroeven Aen Bin een positie in het midden tussen deze bei-

de schroeven. Draai vervolgens de derde voetschroef C tot de
luchtbel zich in het midden van de dooslibel bevindt.

Waterpasafwijkingen van het meetgereedschap die na stabili-

satie van de dooslibel nog aanwezig zijn, worden door de
compensator vereffend.

Controleer tijdens de werkzaamheden regelmatig (bijvoor-
beeld door naar de libelspiegel te kijken 3), of de luchtbel zich
nog in het centrum van de dooslibel bevindt.

Meetgereedschap boven een bodempunt centreren
Centreer indien nodig het meetgereedschap boven een bo-
dempunt. Bevestig daarvoor het lood 20 aan de vastzet-
schroef van het statief. Stel het meetgereedschap boven het
bodempunt af door het meetgereedschap op het statief te
verschuiven of het statief te verstellen.

Kijker scherpstellen

Verwijder de beschermdop van de lens 1.
Richt de kijker op een helder verlicht voorwerp
of houd een wit vel papier voor de lens 1. Draai
aan het oculair 6 tot u het draadkruis scherpen
diepzwart ziet.

Richt de kijker op de waterpaslat, indien nodig met behulp
van het grove vizier 2. Draai aan de scherpstelknop 16 tot u
de schaalverdeling van de waterpaslat scherp ziet. Stel door
het draaien van de fijninstelling 14 het draadkruis nauwkeurig
op het midden van de waterpaslat af.

Bij een correct scherpgestelde kijker mogen het draadkruis
en het beeld van de waterpaslat niet ten opzichte van elkaar
verschuiven als u uw oog achter het oculair beweegt.

Meetfuncties
Stel de waterpaslat altijd nauwkeurig verticaal op. Richt het

afgestelde en scherpgestelde meetgereedschap op de water-

paslat, zodat het draadkruis op het midden van de waterpas-
lat ligt.

e
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Hoogte aflezen
Lees de hoogte op de waterpaslat bij de mid-
delste streep van het draadkruis af.

In het beeld gemeten hoogte: 1,195 m.

Afstand meten

Centreer het meetgereedschap boven het
punt vanaf waar de afstand moet worden ge-
meten.

Lees de hoogte op de waterpaslat bij de boven-
ste en onderste streep van het draadkruis af.
Vermenigvuldig het verschil van de beide
hoogten met 100 om de afstand van meetge-
reedschap tot waterpaslat te krijgen.

In het beeld gemeten afstand:

(1,347 m~- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Hoeken meten

Centreer het meetgereedschap boven het punt vanaf waar de
hoek moet worden gemeten.

A
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

Richt het meetgereedschap op punt A. Draai de horizontale
cirkel 10 met het nulpunt naar de afleesmarkering 9. Richt het
meetgereedschap vervolgens op punt B. Lees de hoek op de
afleesmarkering 9 af.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: In het voorbeeld gemeten
hoek: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: In het voorbeeld gemeten
hoek: 45 gon.

Nauwkeurigheidscontrole van het meetgereed-
schap

Controleer de waterpas- en indicatienauwkeurigheid van het
meetgereedschap altijd vadr het begin van de werkzaamhe-
den en na het vervoeren van het meetgereedschap.
Dooslibel controleren

Stel het meetgereedschap met de voetschroeven 12 zodanig
af dat de luchtbel zich in het midden van de dooslibel 7 be-
vindt.

Draai de kijker 180°. Als de luchtbel zich niet meer in het mid-
denvan de dooslibel 7 bevindt, moet de dooslibel worden bij-
gesteld.
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Dooslibel bijstellen

Breng de luchtbel van de dooslibel 7 door het
draaien van de voetschroeven 12 in een posi-
tie midden tussen de eindpositie van de con-
trole en het midden van de dooslibel.

Draai met de inbussleutel 17 de instelschroeven 11 tot de
luchtbel zich in het midden van de dooslibel bevindt.

Controleer de dooslibel door de kijker 180° te draaien. Her-
haal de instelling indien nodig of neem eventueel contact op
met de klantenservice van Bosch.

Compensator controleren

Meet na het afstellen en scherpstellen van het meetgereed-
schap de hoogte aan een referentiepunt. Druk vervolgens op
de vergrendelingsknop 8 van de compensator en laat deze
weer los. Meet opnieuw de hoogte aan het referentiepunt.
Komen beide hoogten niet nauwkeurig overeen, laat het
meetgereedschap dan door een Bosch-klantenservice repa-
reren.

Draadkruis controleren

Voor de controle heeft u een meettraject van ca. 30 m lengte
nodig. Stel het meetgereedschap in het midden en de water-
paslatten A en B aan beide uiteinden van het meettraject op.

A a,-b=d 'B

Na het afstellen en scherpstellen van het meetgereedschap
leest u de hoogte aan beide waterpaslatten af. Bereken het
verschil d tussen de hoogte a, op de waterpaslat A en de
hoogte b, op de waterpaslat B.

Voorbeeld:

a;=1937Tm

b,=1,689m
a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

11:45 AM

-d=b, B

Stel het meetgereedschap op ca. 1 mafstand van waterpaslat
A op. Na het afstellen en focusseren van het meetgereed-
schap leest u de hoogte a, op de waterpaslat A af.

Trek de eerder berekende waarde d van de gemeten hoogte
a, af om de gewenste waarde voor de hoogte b, op de water-
paslat B te verkrijgen.

Meet de hoogte b, op de waterpaslat B. Wijkt de gemeten
waarde meer dan 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G)
resp. 2 mm (GOL 32 D/G) van de berekende gewenste waar-
de af, moet het draadkruis worden bijgesteld.

Voorbeeld:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: De hoogte b, moet bij de meting 1,476 m

+6 mm bedragen.

GOL 26 D/G: De hoogte b, moet bij de meting 1,476 m

+3 mm bedragen.

GOL 32 D/G: De hoogte b, moet bij de meting 1,476 m

+2 mm bedragen.

Draadkruis bijstellen

Schroef de oculairafdekking 4 los. Draai met de instelstift 18
deinstelschroef 5inresp. tegen de richting van de wijzers van
de klok tot bij de meting op de waterpaslat B de berekende ge-
wenste waarde voor de hoogte b, bereikt wordt.

Schroef de oculairafdekking 4 weer vast.

Voorbeeld:

Bij de meting van b, moet de waarde 1,476 m worden inge-
steld.

Controleer het draadkruis nogmaals. Herhaal de instelling in-
dien nodig of neem eventueel contact op met de klantenser-
vice van Bosch.
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in de
meegeleverde opbergkoffer.

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloei-
stoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen.

Behandel de lenzen bijzonder voorzichtig. Verwijder stof al-
leen met een zachte kwast. Raak de lenzen niet met uw vin-
gers aan.

Laat het meetgereedschap en de opbergkoffer volledig dro-
gen voordat u deze wegzet. In de opbergkoffer bevindt zich
een zakje met droogmiddel dat vocht bindt. Vervang het re-
gelmatig door een nieuw zakje.

Verzend in het geval van een reparatie het meetgereedschap
in de opbergkoffer.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie
en onderhoud van uw product en over vervangingsonderde-
len. Explosietekeningen en informatie over vervangingson-
derdelen vindt u ook op:

www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vra-
gen over onze producten en toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderde-
len altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer vol-
gens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering
Meetgereedschappen, toebehoren en verpakkingen dienen

op een voor het milieu verantwoorde manier te worden herge-

bruikt.

Wijzigingen voorbehouden.
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Sikkerhedsinstrukser

Alle anvisninger skal leses og felges. DISSE
ANVISNINGER B@R OPBEVARES TIL SENERE
BRUG.

» Sarg for, at malevaerktejet kun repareres af kvalifice-
rede fagfolk og at der kun benyttes originale reserve-
dele. Dermed sikres det, at malevaerktgijet bliver ved med
at vaere sikkert.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Klap venligst foldesiden med illustration af maleveerktejet ud
og lad denne side vaere foldet ud, mens du leser betjenings-
vejledningen.

Beregnet anvendelse

Malevaerktgjet er bestemt til at beregne og kontrollere ngjag-
tigt vandrette hgjdeforlgb. Det er ligeledes egnet til at male
hejder, afstande og vinkler.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til

illustrationen af malevaerktgjet pa illustrationssiden.
1 Objektiv

Groft indkikssystem

Libelspejl

Okularafdaekning

Justeringsskrue sigtelinje

Okular

Daselibelle

Laseknap kompensator

Aflaesemarkering vandret kreds

Vandret kreds

Justeringsskrue daselibelle

Fodskrue

Stativholder 5/8" (pa undersiden)

Finindstilling i siden

Serienummer

Fokusseringsknap

Unbracongglen

Indstillingsdorn

Koffer

20 Lod

Tilbehor, som er illustreret eller beskrevet i brugsanvisningen,
horer ikke til standard-leveringen.
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Tekniske data
Optisk nivellerings- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
instrument
Typenummer 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Arbejdsomrade 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Hejdengjagtighed ved
en enkelt maling 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Afvigelse for 1 km
dobbeltnivellement 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Daselibellens
ngjagtighed 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompensator
- Nivelleringsomrade +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- Magnetdampning [ ° ° ° ) °
Kikkert
- Fig. hgjkant hajkant hajkant hgjkant hegjkant hajkant
- Forsterrelse 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Synsfelt 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektivets

diameter 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Mindste

malestraekning 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Multiplikations-

faktor 100 100 100 100 100 100
- Additionskonstant 0 0 0 0 0 0
Deling vandret kreds 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Stativholder 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Vaegt svarer til EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Teethedsgrad

IP 54 (stev- og sprejtevandsbeskyttet)
Dit malevaerktej identificeres entydigt vha. serienummeret 15 pa typeskiltet.

Brug

» Kontroller malevzrktgjets nivellerings- og visengjag-
tighed, far arbejdet pabegyndes samt efter lengere
tids transport af malevaerktsjet.

» Beskyt malevarktejet mod fugtighed og direkte sol-
straler.

» Udszet ikke maleveerktajet for ekstreme temperaturer
eller temperatursvingninger. Lad det f. eks. ikke ligge i
bilen i lengere tid. Serg altid for, at maleveertajet er tem-
pereret ved starre temperatursvingninger, for det tages i
brug. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger kan malevaerktgjets preecision forringes.

» Undga at udsaette malevaerktajet for stad eller fald.
Hvis mélevaerktajet udsattes for staerke, udvendige pa-
virkninger, skal du altid gennemfare en ngjagtighedskon-
trol, far der arbejdes videre med det (se ,Malevaerktajets
nejagtighedskontrol®, side 35).

» Anbring malevaerktgjetiden medleverede kuffert, hvis
det skal transporteres over lngere strekninger
(f.eks. i bilen). Serg for, at malevaerktgjet anbringes
rigtigt i kufferten. Nar det anbringes i kufferten, lases
kompensatoren, der ellers kan blive beskadiget, hvis den
udsaettes for steerke beveegelser.

Malevzerktaj opstilles/justeres

Montering pa et stativ

Opstil stativet stabilt og sikkert, sa det hverken kan valte eller
skride. Anbring malevaerktgjets stativholder 13 med male-
veerktgj pa stativets gevind og skru malevarktgjet fast med
stativets stilleskrue.

Juster stativet groft.

Til kortere streekninger ma maleveerktgjet godt vaere monte-
ret pa stativet, ndr det bares. For at undga at maleveerktejet
beskadiges skal stativet holdes lodret under transporten og
ma f.eks. ikke legges pa langs hen over skulderen.
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Malevaerktgj justeres

Juster malevarktajet vha. fodskruerne 12 pa en sadan made,
at luftboblen findes midt i daselibellen 7.

1. @ 2.

© ©)

Bringluftboblen i en position midtimellem disse to skruer ved
atdreje pa de farste to fodskruer A og B. Drej sa pa den tredje
fodskrue C, til luftboblen findes midt i daselibellen.

Nar daselibellen er indstillet, udlignes endnu eksisterende af-

vigelse i malevaerktgjet fra den vandrette linje vha. kompen-
satoren.

Kontroller under arbejdet med regelmaessige mellemrum
(f.eks. ved at kigge ind i libellespejl 3), om luftboblen stadig-
vk findes midt i daselibellen.

Malevarktgj centreres over et punkt pa gulvet

Centrer maleveerktgjet over et punkt pa gulvet efter behov.
Fastger hertil loddet 20 til stativets stilleskrue. Juster male-
vearktajet over punktet i gulvet enten ved at forskyde male-
varktejet pa stativet eller ved at justere stativet.

Kikkert fokusseres
Fjern beskyttelseskappen fra objektivet 1.

Ret kikkerten mod en lys genstand eller hold et
stykke hvidt papir hen foran objektivet 1. Drej
pa okularet 6, til tradkorset ses skarpt og me-
get sort.

Ret kikkerten mod stadiet, evt. vha. det grove indkikssystem
2. Drej pa fokusseringsknappen 16, til stadiets delingsfelt ses
skarpt. Drej pa finindstillingen i siden 14 og juster tradkorset,
til det befinder sig nejagtigt i stadiets midte.

Erkikkerten fokusseret rigtigt, ma tradkors og stadiets billede
ikke forskyde hinanden, nér gjet bevaeges bag ved okularet.

Malefunktioner
Indstil altid stadiet ngjagtigt lodret. Ret det justerede og fo-

kusserede méleveerktej pa stadiet, sa tradkorset ligger pa sta-

diets midte.

Hejde afleses

Aflaes hgjden pa stadiet ved tradkorsets mid-
terstreg.

Pa billedet er den malte hgjde: 1,195 m.

e
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Afstand males

Centrer maleveerktgjet over det punkt, fra hvil-
ket afstanden skal males.

Aflaes hgjden pa stadiet ved tradkorsets gver-
ste og nederste streg. Multiplicer differencen
mellem de to hgjder med 100 for at fa afstan-
den mellem maleveerktej og stadie.

Pa billedet er den malte afstand:

(1,347 m-1,042m) x 100 = 30,5 m.

Maling af vinkel
Centrer maleveerktajet over det punkt, fra hvilket vinklen skal
males.

A A
B 9— 9—
x° E’l\m_O/ \lw
10 10

Ret maleveerktejet mod punkt A. Drej den vandrette kreds 10
med nulpunktet til aflesemarkering 9. Ret herefter male-
varktejet mod punkt B. Aflaes vinklen pa afleesemarkeringen
9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: | eksemplet er den malte vin-
kel: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: | eksemplet er den malte vin-
kel: 45 gon.

Malevzerktojets ngjagtighedskontrol

Kontroller méleveerktgjets nivellerings- og visengjagtighed,
far arbejdet pabegyndes samt efter laengere tids transport af
maéleverktgjet.

Daselibelle kontrolleres

Juster malevarktajet vha. fodskruerne 12 pa en sadan made,
at luftboblen findes midt i daselibellen 7.

Drej kikkerten 180°. Ses luftboblen ikke mere i midten af da-
selibellen 7, skal daselibellen efterjusteres.

Daselibelle efterjusteres

Positioner luftboblen i daselibellen 7 i en posi-
tion midt mellem kontrolprocessens endeposi-
tion og centrum ved at dreje pa fodskruerne
12.
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36 | Dansk

Brug en unbrakonggle 17 til at dreje justeringsskruerne 11,
indtil luftboblen befinder sig midt i daselibellen.

Kontroller daselibellen ved at dreje kikkerten 180°. Gentag
justeringsprocessen efter behov eller kontakt i givet fald
Bosch kundeservice.

Kompensator kontrolleres

Mal hgjden i et referecepunkt, nar maleveerktejet er blevet ju-

steret og fokusseret. Tryk sa pa kompensatorens laseknap 8
og slip den igen. Mal hgjden igen i referencepunktet.
Stemmer de to hgjder ikke ngjagtigt overens, skal malevaerk-
tojet repareres af en Bosch-kundeservice.

Tradkors kontrolleres
Til kontrol har du brug for en malestraekning med en leengde

pa ca. 30 m. Opstil malevaerktgjet i midten og stadierne A og
B i malestraekningens to ender.

-b.=d 'B

Afles hgjden pa begge stadier, nar malevaerktejet er blevet
justeret og fokusseret. Beregn differencen d mellem hgjden
a, pa stadiet A og hgjden b, pa stadiet B.

Eksempel:

a,;=1,937m

b, =1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Opstil malevaerktgjet ca. 1 m frastadiet A. Nar mélevaerktajet
er justeret og fokusseret, aflaeses hgjde a, pa stadiet A.

e

Traek den forinden beregnede veerdi d fra den malte hojde a,
for at fa den nominelle veerdi for hgjden b, pa stadiet B.

Mal hgjden b, pa stadiet B. Afviger den malte vaerdi mere end
6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) hhv. 2 mm

(GOL 32 D/G) fra den beregnede, nominelle veerdi, skal trad-
korset efterjusteres.

Eksempel:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Hejden b, skal vaere 1,476 m + 6 mm ved malin-
gen.

GOL 26 D/G: Hejden b, skal vaere 1,476 m + 3 mm ved malin-
gen.

GOL 32 D/G: Hejden b, skal vaere 1,476 m + 2 mm ved malin-
gen.

Tradkors efterjusteres

Skru okularafdakningen 4 af. Drej justeringsskruen 5 til hgjre
eller venstre vha. indstillingsdornen 18, til den beregnede,
nominelle vaerdi for hgjden b, nas, ndr der males pa stadiet B.

Skru okularafdaekningen 4 pa igen.

Eksempel:
Nar b, males, skal vaerdien 1,476 m indstilles.

Kontroller tradkorset en gang til. Gentag justeringsprocessen
efter behov eller kontakt i givet fald Bosch kundeservice.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Opbevar og transporter kun méleverktgjet i den medlevere-
de kuffert.

Renhold mélevertgjet.

Dyp ikke méleveerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af varktejet med en fugtig, bled klud. Anvend ikke
rengarings- eller oplgsningsmidler.

Behandle linserne serligt forsigtigt. Fjern kun stav med en
blad pensel. Berar ikke linserne med fingeren.

Lad malevaerktej og kuffert tarre, far de stilles til opbevaring.
| kufferten findes en pose med terremiddel, der binder fugtig-
heden. Forny posen med tgrremiddel med regelmasssige mel-
lemrum.

Malevaerktgjet skal altid sendes til reparation i kufferten.
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Kundeservice og brugerradgivning
Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og

vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplosions-

tegninger og informationer om reservedele findes ogsa un-
der:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjaelpe dig med at
besvare spargsmal vedr. vores produkter og deres tilbehar.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.
Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pawww.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller
oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

Maleveerktej, tilbehar og emballage skal genbruges pa en mil-

javenlig made.

Ret til endringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Lés noga alla anvisningar och beakta dem.
TAVAL VARA PA ANVISNINGARNA.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera mit-
verktyget med originalreservdelar. Detta garanterar att
matverktygets sakerhet uppratthalls.

e
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Produkt- och kapacitetsheskrivning

Féll upp sidan med illustration av matverktyget och hall sidan
uppfalld nar du laser bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Méatverktyget dr avsett for bestamning och kontroll av exakt
vagrata hojdlagen. Det ar dven avsett for matning av hojder,
avstand och vinklar.

lllustrerade komponenter
Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av
métverktyget pa grafiksidan.

1 Objektiv
Grovsikte
Libellspegel
Okularskydd
Siktlinjens justerskruv
Okular
Doslibell
Kompensatorns lasknapp
Horisontalcirkelns avldsningsmarke
Horisontalcirkel
Doslibellens justerskruv
Fotskruv
Stativfaste 5/8" (pa undre sidan)
Sidofininstallning
Serienummer
Fokuseringsknapp
Sexkantnyckel
Installningsdorn
19 Viska
20 Lod

I bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehor ingar inte i
standardleveransen.

O oOo~NOOGO A~ WN

= e
N = O

13
14
15
16
17
18

Tekniska data

Optiskt nivellerings- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
instrument

Produktnummer 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Arbetsomrade 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Hojdnoggrannhet vid

enkelmatning 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Avvikelse for 1 km

dubbelnivellering 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Doslibellens nog-

grannhet 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompensator

- Nivelleringsomréade +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Magnetddmpning ® ) ) ) ) °

Serienumret 15 pa typskylten identifierar métverktyget entydigt.
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38| Svenska
Optiskt nivellerings- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
instrument
Tubkikare
- Figur upprattstiende upprattstiende upprattstiende upprattstdende upprattstdende upprattstdende
- Forstoring 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Synfalt 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektivdiameter 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimimatstracka 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Multiplikations-

faktor 100 100 100 100 100 100
- Additionskonstant 0 0 0 0 0 0
Horisontalcirkelns
skaldelning 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Stativfaste 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Vikt enligt EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Kapslingsklass
Serienumret 15 pa typskylten identifierar matverktyget entydigt.

IP 54 (damm- och spolséker)

Drift

» Kontrollera matverktygets nivellerings- och indike-
ringsnoggrannhet innan arbetet pabdrjas och efter en
langre transport av métverktyget.

» Skydda mitverktyget mot vita och direkt solljus.

» Utsitt inte matverktyget for extrema temperaturer
eller temperaturvaxlingar. Lamna inte matverktyget
under en langre tid t.ex. i bilen. Om matverktyget varit
utsatt for storre temperaturvéxlingar lat det balanseras
innan du anvénder det. Vid extrem temperatur eller tempe-
raturvdxlingar kan matverktygets precision paverkas men-
ligt.

» Undvik att utsdtta matverktyget for kraftiga stotar
eller fall. Efter kraftig yttre paverkan ska matverktygets
noggrannhet kontrolleras innan arbetet fortsattes (se
“Kontroll av matverktygets noggrannhet”, sidan 39).

» Placera mdtverktyget i medlevererad viska ndr det

transporterar over langre strackor (t.ex. i bil). Kontrol-
lera att mdtverktyget sitter i ritt lage i vaskan. Nar mt-

verktyget placeras i vaskan lases kompensatorn, i annat
fall finns risk for att den skadas vid kraftig rorelse.

Uppstallning och inriktning av matverktyget

Montering pa stativ
Stall upp stativet stabilt och sakert sa att det inte faller omkull
eller forskjuts. Satt upp matverktyget med stativgangfastet

13 pa stativets ganga och skruva fast matverktyget med stati-

vets lasskruv.
Rikta grovt in stativet.

Pa stativet monterat métverktyg kan pa kortare strackor
béras. For att undvika att matverktyget skadas, maste stativet

vid transport hallas lodratt och far t.ex. inte baras dver axeln.

Matverktygets inriktning
Rikta in matverktyget med fotskruvarna 12 sa att luftblasan
ligger i centrum pa doslibellen 7.

—

1. @

& T® | 6

© ©)

Stallin luftblasan mittemellan de bada skruvarna genom att
vrida forsta fotskruven A och B. Vrid sedan den tredje fotskru-
ven C tills luftblasan ligger i doslibellens centrum.
Kompensatorn utjamnar avvikelser fran matverktygets hori-
sontalplan som eventuellt kvarstar efter doslibellens horison-
tering.

Kontrollera regelbundet under arbetets forlopp (t.ex. genom
att granska libellspegeln 3) att luftblasan befinner sig i dosli-
bellens centrum.

Centrera matverktyget ver en markpunkt

Centrera matverktyget vid behov 6ver en markpunkt. Hang
upp lodet 20 pa stativets lasskruv. Rikta upp matverktyget
mot markpunkten genom att forskjuta matverktyget pa stati-
vet eller stélla in stativet.

Fokusera tubkikaren

Ta bort skyddslocket fran objektivet 1.
Rikta tubkikaren mot ett ljust objekt eller hall
ett vitt pappersark framfor objektivet 1. Vrid
okularet 6 tills harkorset ar skarpt och kol-
svart.
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Rikta tubkikaren mot nivelleringslattan, om sa behévs, med
hjalp av grovsiktet 2. Vrid fokuseringsknappen 16 tills nivelle-
ringslattans skaldelning ar skarp. Rikta harkorset exakt mot
nivelleringslattans centrum genom att vrida sidofininstall-
ningen 14.

Vid korrekt fokuserad tubkikare far harkorset och nivelle-
ringslattans bild inte vara forskjutna mot varandra nar dgat
rors bakom okularet.

Mitfunktioner

Stéll alltid lodratt upp nivelleringslattan. Rikta det installda
och fokuserade métverktyget mot nivelleringslattan sa att
harkorset ligger i mitten pa nivelleringslattan.

Avlis hdjden

Avlds hojden pa nivelleringslattan vid harkor-
sets mellersta streck.

Pa bilden uppmétt h6jd: 1,195 m.

Mit avstandet

Centrera matverktyget ovanfor den punkt fran
vilken avstandet ska métas.

Avlas hojden pa nivelleringslattan vid harkor-
sets 6vre och undre streck. Multiplicera diffe-
rensen mellan de bada hojderna med 100 for
att fa fram avstandet fran métverktyget till
nivelleringslattan.

Pa bilden uppmétt avstand:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Vinkelmdtning

Centrera matverktyget ovanfor den punkt fran vilken vinkeln
ska matas.

A A B
B 90— 9 —|
x N P
10 10

Rikta matverktyget mot punkten A. Vrid horisontalcirkelns 10
nollpunkten fram till avlasningsmarket 9. Rikta sedan mat-
verktyget mot punkten B. Avlas vinkeln vid avlasningsmarket
9

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: | exemplet uppmitt vinkel:
45°,

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: | exemplet uppmatt vinkel:
45 gon.

e
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Kontroll av matverktygets noggrannhet

Kontrollera matverktygets nivellerings- och indikeringsnog-
grannhetinnan arbetet paborjas och efter en langre transport
av matverktyget.

Kontrollera doslibellen

Rikta in matverktyget med fotskruvarna 12 sa att luftblasan
ligger i centrum pa doslibellen 7.

Vrid nu tubkikaren 180°. Om luftblasan inte langre star i cen-
trum pd doslibellen 7 maste doslibellen justeras.
Dosenlibellens justering

Stallin luftblasan i doslibellen 7 genom att

vrida fotskruvarna 12 till ett lage mittemellan
kontrollférloppets slutlage och centrum.

2

>

11

1|7

Vrid med sexkantnyckeln 17 justerskruvarna 11 tills luftbla-
san stdr i doslibellens centrum.

Kontrollera doslibellen genom att vrida tubkikaren 180°.
Upprepa justeringen, om sa behovs eller kontakta vid behov
Bosch-servicen.

Kontrollera kompensatorn

Mét hojden vid en referenspunkt efter det matverktyget riktats
upp och fokuserats. Tryck sedan kompensatorns lasknapp 8
och slapp den igen. Mat pa nytt hojden vid referenspunkten.
Om hojderna inte exakt stammer dverens, lat matverktyget
repareras hos en Bosch serviceverkstad.

Kontrollera harkorset

For kontroll kravs en ca 30 m lang matstracka. Stall upp mét-
verktyget i mitten och nivelleringslattorna A och B vid mat-
strackans bada andor.

-b,=d 'B

Avlas hojden vid bada nivelleringslattorna efter det méatverk-
tyget riktats upp och fokuserats. Berdkna differensen d mel-
lan héjden a, vid nivelleringslattan A och hjden by vid nivel-
leringslattan B.
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Exempel:

a;=1,937m

b,=1,689m
a;-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Stall upp matverktyget pa ett avstand om ca 1 m fran nivelle-
ringslattan A. Avlds hojden a, vid nivelleringslattan A efter det
matverktyget riktats upp och fokuserats.

Subtrahera det tidigare beraknade vardet d fran uppmatt
héjd a, for att bestamma bérvardet for hojden b, vid nivelle-
ringslattan B.

Mét hojden b, vid nivelleringslattan B. Om uppmatt varde
avviker mer an 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G)

resp. 2 mm (GOL 32 D/G) fran beraknat borvarde maste har-

korset justeras.

Exempel:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: Uppmitta hojden b, maste vara 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: Uppmtta hojden b, maste vara 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Uppmtta héjden b, maste vara 1,476 m
+2 mm.

Justera harkorset

Skruva bort okularskyddet 4. Vrid med installningsdornen 18
justerskruven 5 medurs eller moturs tills uppmatt varde vid
nivelleringslattan B det beraknade borvardet for hojden b,
uppnas.

Skruva ater pa okularskyddet 4.

Exempel:
Vid métning av b, maste vardet 1,476 m stallas in.

Kontrollera pa nytt harkorset. Upprepa justeringen om sa
behdvs eller kontakta vid behov Bosch-servicen.

e

Underhall och service

Underhall och rengéring

Lagra och transportera matverktyget endast i medlevererad
vaska.

Se till att matverktyget alltid hélls rent.

Méatverktyget far inte doppas i vatten eller andra vatskor.
Torka av matverktyget med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inte
rengorings- eller Iésningsmedel.

Hantera linserna forsiktigt. Aviagsna dammet med en mjuk
pensel. Beror inte linserna med fingrarna.

Lat matverktyget och vaskan torka fullstandigt innan de lag-
ras. | varje vaska finns en pase med torkmedel som binder
fukt. Byt regelbundet ut pasen med torkmedlet.

For reparation ska matverktyget skickas in i vaskan.

Kundtjanst och anvindarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Sprangskisser och
information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper garna vid fragor
som giller vara produkter och tillbehdr.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det
10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Matverktyg, tillbehor och férpackning ska omhéndertas pa
miljovanligt satt for atervinning.

Andringar forbehalles.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Les og folg alle instruksene. TA GODT VARE
PA DISSE INSTRUKSENE.

» Maleverktayet skal alltid kun repareres av kvalifisert
fagpersonale og kun med originale reservedeler. Slik
opprettholdes maleverktayets sikkerhet.
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Produkt- og ytelsesbeskrivelse

Brett ut utbrettssiden med bildet av maleverkteyet, og la den-

ne siden veere utbrettet mens du leser bruksanvisningen.

O 0o ~N O

Okular

Deksellibelle

Laseknapp kompensator
Avlesingsmarkering horisontalkrets

Formalsmessig bruk 10 Horisontalkrets
Maleverkteyet er beregnet til beregning og kontroll av ngyak- 11 Justeringsskrue déselibelle
tig vannrette hayder. Det er ogsa egnet til maling av hayder, 12 Fotskrue
avstander og vinkler. 13 Stativfeste 5/8" (pa undersiden)
lllustrerte komponenter 14 Sidgﬁndrift
Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for 15 Serienummer
bildet av méleverktayet pa illustrasjonssiden. 16 Fokuseringsknapp

1 Objektiv 17 Umbrakongkkel

2 Grovdiopter 18 Innstillingsdor

3 Libellespeil 19 Koffert

4 Okulardeksel 20 Lodd

5 Justeringsskrue siktlinje

e
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lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveran-

sen.

Tekniske data
Optisk nivellerings- GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
apparat
Produktnummer 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Arbeidsomrade 60m 60m 100m 100m 120m 120m
Heydengyaktighet
ved en enkelmaling 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Awvik pr. 1 kmdobbelt
nivellement 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Noyaktigheten til
deksellibellen 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompensator
- Nivelleringsomréde +15° +15’ +15° +15’ +15° +15°
- Magnetdemping o ° ° o ° °
Kikkert
- Bilde stdende staende staende stdende stdende stdende
- Forsterrelse 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Synsfelt 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektivdiameter 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimumsmale-

strekning 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Multiplikasjons-

faktor 100 100 100 100 100 100
- Addisjonskonstant 0 0 0 0 0 0
Deling horisontalkrets 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Stativfeste 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Vekt tilsvarende
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 15kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Beskyttelsestype IP 54 (stev- og sprutvannbeskyttet)

Serienummeret 15 pa typeskiltet er til en entydig identifisering av méleverkteyet.
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» Sjekk niveller- og anvisningsngyaktigheten til male-
verktoyet hver gang for arbeidet pabegynnes og etter
lengre transport av maleverktsyet.

» Beskytt maleverkteyet mot fuktighet og direkte sol-
straling.

» Ikke utsett maleverktoyet for ekstreme temperaturer

eller temperatursvingninger. La det f. eks. ikke ligge i bi-

len over lengre tid. La maleverktayet farst tempereres ved

starre temperatursvingninger for du tar det i bruk. Ved ek-
streme temperaturer eller temperatursvingninger kan pre-

sisjonen til maleverktgyet innskrenkes.
» Unnga stat eller fall for maleverktayet. Etter sterke ytre

innvirkninger pa maleverktayet ber du alltid utfere en pre-

sisjonstest fer du arbeider videre (se «Presisjonskontroll
av maleverktayet», side 43).

» Plasser maleverktoyeti medlevert koffert nar du trans-

porterer det over lengre strekninger (f.eks. i en bil).
Pass pa at maleverktoyet befinner seg i riktig posisjon
i kofferten. Ved plassering i kofferten lases kompensato-
ren, som ellers kan ta skade ved sterke bevegelser.

Oppstilling/oppretting av maleverktoyet

Montering pa stativet

Plasser stativet stabilt og sikkert mot velting eller skliing. Sett
maéleverktgyet med stativfestet 13 pa gjengene til stativet og
skru maleverktgyet fast med stativets laseskrue.

Rett stativet grovt opp.
Pa kortere strekninger kan maleverktayet baeres montert pa

stativet. For at maleverkteyet da ikke skades, ma stativet hol-

des loddrett ved transporten og ma f.eks. ikke legges pa langs
over skulderen.

Oppretting av maleverktoyet

Rett maleverktayet opp ved hjelp av fotskruene 12, slik at luft-

boblen befinner seg i sentrum av deksellibellen 7.
1. @ 2.

© ©

Ved a dreie de to farste fotskruene A og B beveger du luftbo-
blen inn i en posisjon midt mellom disse to skruene. Skru sa
dentredje fotskruen C, til luftboblen befinner segi sentrumav
deksellibellen.

Etter innspilling av deksellibellen utliknes eksisterende avvik
til maleverktgyet fra vannrett posisjon av kompensatoren.

| lgpet arbeidet ma du med jevne mellomrom kontrollere
(f.eks. ved a se palibellespeilet 3) om luftblaeren befinner seg
i sentrum av deksellibellen.

e

Sentrering av maleverktayet over et bakkepunkt

Etter behov sentrerer du méleverktayet over et bakkepunkt.
Heng da loddet 20 pa laseskruen til stativet. Rett maleverk-
tayet opp over bakkepunktet enten ved a forskyve maleverk-
tgyet pa stativet eller justere stativet.

Fokusering av kikkerten

Ta beskyttelsesdekselet av fra objektivet 1.
Rett kikkerten mot et lyst objekt eller hold et
hvitt papirark foran objektivet 1. Drei pa okula-
ret 6 til tradkorset vises skarpt og sterkt sort.

Rett kikkerten mot nivellerstangen, eventuelt ved hjelp av
grovdiopteret 2. Drei pa fokuseringsknappen 16 til delings-
feltet til nivellerstangen er skarpt synlig. Ved & dreie pa side-
findriften 14 retter du tradkorset nayaktig opp pa midten av
nivellerstangen.

Ved riktig fokusert kikkert ma tradkorset og bildet til niveller-
stangen ikke forskyve seg mot hverandre nar gyet beveges
bak okularet.

Malefunksjoner

Plasser nivellerstangen alltid ngyaktig loddrett. Rett det opp-
rettede og fokuserte maleverktayet mot nivellerstangen, slik
at tradkorset ligger pa midten av nivellerstangen.

Avlesing av heyden

Avles hayden pa nivellerstangen ved midtre
strek pa tradkorset.

Malt hgyde pd bildet: 1,195 m.

Maling av avstand

Sentrer maleverktayet over punktet som av-
standen skal males fra.

Avles hgyden pa nivellerstangen ved gvre og
nedre strek pa tradkorset. Multipliser differan-
sen pa begge haydene med 100, for a fa av-
standen mellom maleverktayet og niveller-
stangen.

Malt avstand pa bildet:
(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.
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Vinkelmaling
Sentrer maleverktayet over punktet som vinkelen skal males
fra.

A A
B 90— 90—
x Sl Ny e ®
10 10

Rett maleverktayet mot punkt A. Drei horisontalkretsen 10

med nullpunktet mot avlesingsmarkeringen 9. Rett maleverk-
tayet mot punkt B. Avles vinkelen pé avlesingsmarkeringen 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Malt vinkel pa eksempelet:
45°,

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Mélt vinkel pa eksempelet:
45 gon.

Presisjonskontroll av maleverktoyet

Sjekk niveller- og anvisningsnayaktigheten til maleverktayet
hver gang fer arbeidet pabegynnes og etter lengre transport
av maleverktayet.

Kontroll av deksellibellen

Rett maleverktayet opp ved hjelp av fotskruene 12, slik at luft-

boblen befinner seg i sentrum av deksellibellen 7.

Drei kikkerten 180°. Hvis luftboblen ikke lenger befinner seg
i sentrum av daselibellen 7, ma daselibellen etterjusteres.
Etterjustering av daselibellen

Sett luftboblen til daselibellen 7 ved & dreie pa

fotskruene 12 inn i en posisjon midt mellom
endeposisjonen til kontrollen og sentrum.

1|7

2

>

11

Ved hjelp av umbrakongkkelen 17 dreier du justeringsskrue-
ne 11, til luftboblen befinner seg i sentrum for daselibellen.

Sjekk déselibellen ved a dreie kikkerten 180°. Gjenta juste-

ringen etter behov og henvend deg eventuelt til Bosch-kunde-

service.

Kontroll av kompensatoren

Etter oppretting og fokusering av maleverktayet méler du
heyden pa et referansepukt. Trykk sa pa laseknappen 8 til
kompensatoren og slipp den igjen. Mal igjen hayden pa refe-
ransepunktet.

Hvis de to haydene ikke stemmer ngyaktig overens, ma male-

verktayet repareres av et Bosch-service/garantiverksted.

e
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Kontroll av tradkorset

Til kontrollen trenger du en malestrekning med en lengde pa
ca. 30 m. Sett maleverktayet i midten og nivellerstengene A
og B pa begge ender av malestrekningen.

Etter oppretting og fokusering av maleverktayet avleser du
heyden pa begge nivellerstengene. Beregn differansen d mel-
lom hgyden a, pa nivellerstangen A og hayden b, pa niveller-
stangen B.

Eksempel:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a;-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Sett méleverkteyet pa ca. 1 m avstand fra nivellerstangen A.
Etter oppretting og fokusering av maleverktayet avleser du
hgyden a, pa nivellerstangen A.

Trekk den beregnede verdien d av fra malt hayde a,, for a fa
den beregnede verdien for hgyden b, pa nivellerstangen B.
Mal hayden b, pa nivellerstangen B. Dersom den malte verdi-
enavviker merenn 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G)
hhv. 2 mm (GOL 32 D/G) fra den beregnede verdien, ma
tradkorset etterjusteres.

Eksempel:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Hayden b, ma ved maling vaere 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: Hayden b, ma ved maling vaere 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Hayden b, ma ved maling vaere 1,476 m
£2mm.
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Etterjustering av tradkorset

Skru av okulardekselet 4. Ved hjelp av innstillingsdoret 18
skrur du justeringsskruen 5 i hhv. mot urviserretningen, til
malingen pa nivellerstangen B oppnar den beregnede verdien
for hgyden b,.

Skru okulardekselet 4 pa igjen.

Eksempel:
Ved maling av b, méd verdien 1,476 minnstilles.

Sjekk tradkorset igjen. Gjenta justeringen etter behov og hen-

vend deg eventuelt til Bosch-kundeservice.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Maleverktayet ma kun lagres og transporteres i medlevert
koffert.

Hold maleverktayet alltid rent.

Dypp aldri maleverktayet i vann eller andre veesker.

Tark smussen av med en fuktig, myk klut. Ikke bruk rengje-
rings- eller lasemidler.

Linsene ma behandles med omhu. Stev ma kun fjernes med
en myk pensel. Ikke ta pa linsene med fingrene.

La maleverktayet og kofferten tarke helt far oppbevaring. |
kofferten befinner det seg en pose med et tarkemiddel som

binder restfuktigheten. Skift posen med tarkemidler med jev-

ne mellomrom.
Send méleverktgyet inn til reparasjon i kofferten.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine spgrsmal om reparasjon og

vedlikehold av produktet samt om reservedeleler. Spreng-
skisser og informasjon om reservedeler finner du ogsa pa:

www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal an-

gdende vare produkter og deres tilbeher.

Ved alle forespersler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets
typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50
Faks: 64 87 8955

e

Deponering
Maleverktay, tilbehar og emballasje ma leveres inn til milje-
vennlig gjenvinning.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Kaikki ohjeet téytyy lukea ja noudattaa. SAI-
LYTA NAMA OHJEET HYVIN.

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden
korjata mittaustyokalusi ja salli korjauksiin kdytetta-
van vain alkuperdisid varaosia. Taten varmistat, etta mit-
taustyokalu sailyy turvallisena.

Tuotekuvaus

Kaanna auki taittosivu, jossa on mittaustyokalun kuva ja pida
se uloskaannettyna lukiessasi kdyttéohjetta.

Maardyksenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu vaakasuorien ja pystysuorien
korkeusjuoksujen mittaukseen ja tarkistukseen. Se soveltuu
myos korkeuksien, etdisyyksien ja kulmien mittaukseen.

Kuvassa olevat osat
Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa ole-
vaan mittaustydkalun kuvaan.

1 Objektiivi
Karkeatdhtdin
Rasialibelli peili
Okulaarin suojus
Saadettava tahtaysviiva
Okulaari
Rasialibelli
Kompensaattorin lukitusnuppi
Vaakakehan lukumerkki
Vaakakeha
Rasialibellin sdatoruuvi
Jalkaruuvi
Jalustan kiinnitys 5/8" (alapinnassa)
Sivuttaisen hienosadddén nuppi
Sarjanumero
Tarkennusnuppi
Kuusiokoloavain
Saatotappi
Laukku
20 Luoti

Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisdtarvike ei kuulu vakiotoi-
mitukseen.

W o0O~NOOGOA_RWN
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Tekniset tiedot
Optinen tasauslaite GOL20D GOL20G GOL26D GOL26 G GOL32D GOL32G
Tuotenumero 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Kantama 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Korkeustarkkuus
yksittaismittauksessa 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Kaksoistasauksen
poikkeama 1 km:n
matkalla 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Rasialibellin tarkkuus 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompensaattori
- Tasausalue
- Magneetti- +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°

vaimennus [ ° o ) ) )
Kaukoputki
- Kuva pystysuora pystysuora pystysuora pystysuora pystysuora pystysuora
- Suurennus 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Nakokentta 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektiivin

halkaisija 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Pienin mitattava

etaisyys 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Kerroin 100 100 100 100 100 100
- Summavakio 0 0 0 0 0 0
Vaakakehan jakovdli 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Jalustan
kiinnityskierre 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Paino vastaa EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Suojaus IP 54 (poly- ja roiskevesisuojattu)

Tyyppikilvessd oleva sarjanumero 15 mahdollistaa mittaustyckalun yksiselitteisen tunnistuksen.

Kaytto

» Tarkista mittauslaitteen tasaus- ja nayttotarkkuus en-
nen jokaista tyon aloittamista seka mittaustyokalun
pitkan kuljetuksen jilkeen.

» Suojaa mittaustyokalu kosteudelta ja suoralta aurin-
gonvalolta.

» Al3 aseta mittaustyokalua alttiiksi drimmaisille lim-
potiloille tai limpétilan vaihteluille. Al esim. jati sitd
pitkaksi aikaa autoon. Anna suurten lampétilavaihtelujen
jélkeen mittaustyokalun ldmpétilan tasaantua, ennen kuin
kaytat sita. Adrimmaiset limpdtilat tai lampatilavaihtelut
voivat vaikuttaa mittaustyokalun tarkkuuteen.

» Viltd kaikkia iskuja tai mittaustyokalun pudottamista.
Jos mittaustydkaluun on vaikuttanut voimakkaita ulkoisia
voimia, tulisi ennen tyon jatkamista suorittaa tarkkuustar-
kistus (katso "Mittaustyokalun tarkkuuden tarkistus”,
sivu 46).

» Aseta mittaustyokalu toimitukseen kuuluvaan lauk-
kuun, kun kuljetat sita pitempia matkoja (esim. autos-
sa). Varmista mittaustyokalun oikea asento laukussa.
Asennettaessa laukkuun kompensaattori lukkiutuu, koska
se voisi vaurioitua voimakkaista liikkeista.

Mittaustyokalun pystytys ja suuntaus

Asennus jalustaan

Aseta jalusta tukevasti ja varmasti, jotta se ei kaadu eika luis-
kahda. Aseta mittaustyokalun jalustakiinnitys 13 jalustan
kierteeseen ja kierrd mittaustydkalu kiinni jalustan lukitusruu-
villa.

Suuntaa jalusta karkeasti.

Mittaustydkalun voi kantaa lyhyitd matkoja jalustaan asennet-
tuna. Jotta mittaustyokalu ei silloin vaurioituisi, tulee jalustaa
kuljettaessa pitda pystysuorassa, sita ei esim. saa asettaa ol-
kapaalle.
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Mittaustyokalun suuntaus
Suuntaa mittaustyokalu jalkaruuvien 12 avulla niin, etté ilma-
kupla on rasialibellin 7 keskella.

© ©)

Saata ilmakupla kohtaan keskelle jalkaruuveja A ja B kierta-
malla nditd kahta ensimmaista ruuvia. Kierra sitten kolmatta
jalkaruuvia C, kunnes ilmakupla on keskella rasialibellia.
Rasialibellin kuplan asettumisen jélkeen kompensaattori ta-
saa vield mittaustyokalun poikkeamat vaakasuorasta.
Tarkista tyon aikana saannallisesti (esim. rasialibellin peiliin 3
katsomalla), etta ilmakupla vield on rasialibellin keskella.

Mittaustyokalun keskitys alustapisteen yldpuolelle
Keskitd mittaustyokalu tarvittaessa alustapisteen ylapuolelle.
Kiinnitd tata varten luoti 20 jalustan lukitusruuviin. Kohdista
mittaustyokalu alustapisteen ylapuolelle, joko siirtdmalld ja-
lustassa olevaa mittaustyokalua tai saatamalld jalustaa.

Kaukoputken tarkennus
Poista suojus objektiivista 1.

Oikaise kaukoputki vaaleaan kohteeseen, tai
pida valkoinen paperiarkki objektiivin 1 edes-
sd. Kierra okulaaria 6, kunnes lankaristi nakyy
selvand ja syvan mustana.

Suuntaa kaukoputki tasauslattaan, tarvittaessa karkeatah-

taintd 2 kayttaen. Kierra tarkennusnuppia 16, kunnes tasaus-

latan jakokenttd ndkyy teravana. Suuntaa lankaristi tarkasti
keskelle tasauslattaa kiertamalld sivuttaisen hienosaadon
nuppia 14.

Kun kaukoputki on oikein tarkennettu, et pysty siirtdmaan lan-
karistid ja tasauslatan kuvaa toisiinsa nahden, okulaarin taka-

na olevaa silmad liikuttamalla.

Mittaustoiminnot

Aseta aina tasauslatta tarkalleen pystysuoraan. Suuntaa oi-

kaistu ja tarkennettu mittaustyokalu tasauslattaan niin, etta

lankaristi on tasauslatan keskella.

Korkeuden lukeminen

Lue korkeus tasauslatasta lankaristin keskim-
maisen viivan kohdalta.

Kuvassa mitattu korkeus: 1,195 m.

e

Etdisyyden mittaus

Keskitd mittaustyokalu sen pisteen ylapuolel-
le, josta etdisyys tulee mitata.

Lue korkeus tasauslatasta lankaristin ylimman
jaalimman viivan kohdalta. Kerro kahden kor-
keuden ero luvulla 100, jolloin saat tulokseksi
etdisyyden mittaustydkalusta tasauslattaan.
Kuvassa mitattu etaisyys:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Kulman mittaus

Keskitd mittaustyokalu sen pisteen ylapuolelle, josta kulma
tulee mitata.

A A
B 9— 9—
x° E’l\m_O/ \lw
10 10

Suuntaa mittaustyokalu pisteeseen A. Kierrd vaakakehan 10
nollapiste lukumerkkiin 9. Suuntaa sitten mittaustyokalu pis-
teeseen B. Lue kulma lukumerkin 9 kohdalta.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Esimerkissa mitattu kulma:

45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Esimerkissa mitattu kulma:

45 gon.

Mittaustyokalun tarkkuuden tarkistus

Tarkista mittauslaitteen tasaus- ja ndytttarkkuus ennen jo-
kaista tyon aloittamista seka mittaustyokalun pitkan kuljetuk-
sen jalkeen.

Rasiatasaimen tarkistus

Suuntaa mittaustyokalu jalkaruuvien 12 avulla niin, ettd ilma-
kupla on rasialibellin 7 keskella.

Kierrd kaukoputki 180°. Jos ilmakupla ei enda ole rasialibellin
7 keskelld, taytyy rasialibellid saataa.

Rasialibellin sdato

Saata rasialibellin 7 ilmakupla jalkaruuveja 12
kiertdmalla kohtaan, joka on tarkistusvaiheen
adriasennon ja keskipisteen puolivalissa.
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Kierra sitten kuusiokoloavaimen 17 avulla sadtéruuveja 11,
kunnes ilmakupla on keskelld rasialibellid.

Tarkista rasialibelli kiertamalla kaukoputki 180°. Toista saa-
tétoimenpide tarvittaessa tai kaanny mahdollisesti Bosch-
huollon puoleen.

Kompensaattorin tarkistus

Mittaa mittaustyokalun oikaisun ja tarkennuksen jalkeen kor-
keus vertailupisteeseen. Paina sitten kompensaattorin luki-
tusnuppia 8 ja padsta se taas vapaaksi. Mittaa vertailupisteen
korkeus uudelleen.

Jos korkeudet eivat tdsmaa tarkalleen, tulee mittaustyokalu
antaa korjattavaksi Bosch-huoltoon.

Lankaristin tarkistus

Tarkistusta varten tarvitset n. 30 m pituisen mittausmatkan.
Aseta mittaustyokalu keskelle ja tasauslatat A ja B mittaus-
matkan kumpaankin paahan.

A a-b =d 'B

1 1

Lue mittaustydkalun oikaisun ja tarkennuksen jalkeen korke-
us kummastakin tasauslatasta. Laske ero d tasauslatan A kor-
keuden a, ja tasauslatan B korkeuden b, vlilla.

Esimerkki:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Aseta mittaustydkalu n. 1 m etdisyydelle tasauslatasta A. Lue
mittaustyokalun oikaisun ja tarkennuksen jalkeen korkeus a,
tasauslatasta A.

Vahenna aiemmin laskettu arvo d mitatusta korkeudesta a,
saadaksesi korkeuden b, ohjearvon tasauslatassa B.

Mittaa korkeus b, tasauslatassa B. Jos mitattu arvo poikkeaa
yli 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) tai 2 mm

(GOL 32 D/G) lasketusta ohjearvosta, lankaristia taytyy saa-
taa.

e
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Esimerkki:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Korkeuden b, tulee mittauksessaolla 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: Korkeuden b, tulee mittauksessaolla 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Korkeuden b, tulee mittauksessaolla 1,476 m
+2mm.

Lankaristin sdito

Kierra okulaarin suojus 4 irti. Kierra saatotapin 18 avulla saa-
toruuvia 5 myota- tai vastapaivadn, kunnes tasauslatan B mit-
tauksessa saavutetaan korkeuden b, laskettu ohjearvo.

Kierrd okulaarin suojus 4 takaisin paikoilleen.

Esimerkki:
Mitattaessa b, tulee asettaaarvo 1,476 m.

Tarkista lankaristi vield kerran. Toista saatotoimenpide tarvit-
taessa tai kdanny mahdollisesti Bosch-huollon puoleen.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Sailyta ja kuljeta mittaustyokalu ainoastaan toimitukseen kuu-
luvassa laukussa.

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nestei-
siin.

Pyyhi pois lika kostealla pehmellé rievulla. Ald kiyta puhdis-
tusaineita tai liuottimia.

Kasittele linssejd erityisen varovasti. Poista pdly ainoastaan
siveltimelld. Ald kosketa linsseja sormilla.

Anna mittaustyokalun ja laukun kuivua taysin ennen sdilytys-
ta. Jokaisessa laukussa on pussi kuivaavaa ainetta, joka sitoo
jadnnoskosteutta. Vaihda saanndllisesti tama kuivaava pussi
uuteen.

Lahetd korjaustapauksessa mittaustyokalu laukussa korjatta-
vaksi.

Bosch Power Tools
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Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja
varaosista |6ydat myos osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelladn sinua tuotteitamme
ja niiden lisatarvikkeita koskevissa kysymyksissa.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.
Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi

Havitys
Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali
ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

EAAnVika

Ynobeitelc aopaAeiac

Tpénel va Stafaocere kat va Tnpeite OAeg TIg
odnyieg. AIAOYAA=ZATE KANA TIZ TTAPOYZEY
OAHTIEY.

» Na divere To epyaleio pETpnong yia emokeur) onwaedi)-
mote o€ KataAAnAa exmalbeupévo MPOGWMIKO Kat HOVO HE

yvijota avraAAakTika. M’ autov Tov Tpomo e€aogaliletatn -

atfipnon Tne aopaolc Aetroupyiag Tou epyaleiou pérpnonc.

TeXVIKG XapaKTNEIoTIKA

OnTiKog XwpoParng GOL20D

GOL20G

GOL 26D

e

TMeptypar) TOU MPOIOVTOC KAL TN
oxUoc¢ Tou
MapakahoUpe EebmAmaTe To HIMAG €€ PUANO HE TNV aMEIKO-

vion Tou epyaAeiou peTpnong KLagnote o Eedimwpévo KaTatn
S1GpKELD TNC aVAYVWONC TwV 08NYLOV XELPLOpOU.

Xprjon cUHPWVa HE TOV TPOOPLIGHO

To epyaleio pérpnong mpoopiletal yia Tnv e€akpifwon kat Tov
€heyxo akpIPwv optlovTiwv Stabpopwv Uwouc. Eivat emiong ka-
TAAANAO Y10 TN PETPNON UWWV, ATTOCTACEWV KAl YWVIWV.

Anekovi{oyeva oToixeia

H amapiBunon Twv aneovi{opevwy oTolxeiwv faciletat otnv
amelkovion Tou epyaieiou pétpnong otn oeAida ypapIkwy.
AVTIKEIUEVIKOC PAKOG

TTpooEYYIOTIKO OTOXAOTPO

KaBpéptne adpadiov

Kanaki mpocopBaAutou ¢pakol

Bi6a puBpiong Onmkn yoappn

OnTIKOC (MPoooPOAAUIOE) PaKAOC
YQaIpiko ahpadt

Koupmi aopdAiong avriotabpiot
Ynuadt avayvwong optlovtiou SakTuAiou
Op1{ovTiog dakTUALOC

Biba puBpiong Loaipiko aAgadt

12 Biba néApatoc

13 Ynodoyr Tpmddou 5/8" (aTnv kATW MAEUPA)

14 AaktUAiog oUVOETNC AemTopubuiong

15 ApiBpog oelpag

16 Koupni eotiaong

17 Kheibi eowrepikol efaywvou

18 'Ehaopa pUbpiong

19 BaAit(a

20 NrjpaTng otadunc
EZapTipara mou amewkoviovrat r) meptypdpovral Sev mepiéxovrat
0TI} OTAVTAP CUGKEUAGid.

=
H O WO ~NOGRWNER

GOL 26 G GOL 32D GOL32G

ApBuogeupetnpiou 3601 K68 400 3601 K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
TMeploxn epyaoiag 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Akpifeta Uyoug oe pia
LEpOVpEVN HETPNON 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1 mm/30m 1mm/30m
AnokAion oe SR
xwpootddunon 1 km 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Akpifeta Tou
opatpikol aAgadiol 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
AvTioTabpLoTrC
- Tleploxn

XwpooTadunong +15° +15° +15 +15 +15 +15
- MayvnTiki

anoofeon [ [ ° [ ) °

0 apBpoc oelpag 15 oty mvakida Tou KATAOKEUAOTN) XPNOWEUEL yd TN 0APr avayvaplon Tou kol oag epyaAeiou pérpnong.
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OnTiko¢ XwpoBarng GOL20D GOL20G GOL26D GOL26 G GOL32D
TnAeokomio
- Ewova 6pbla 6p0la 0pBla 0pBla 6p0la 0pBla
- MeyéBuvon 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Onmko nedio 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Adpetpoc avTi-

KEWWEVIKOU paKoU 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- EAdylotn andoraon

pétpnong 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Aoyog

noManAactacpol 100 100 100 100 100 100
- Y1afepd mpoabeang 0 0 0 0 0 0
Ynobtaipeon
opt{ovTiou 6akTuhiou 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Yrodoy1 Tpmodou 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"

Bapog oUppwva pe

EPTA-Procedure

01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Babuog mpootaciag IP 54 (mpoaTacia amd GKOVN Kal YEKAONO e VEPOD)

0 apBpoc oelpag 15 oty mvakida Tou KATAOKEUAOTN) XPNOWEUEL yid TN 0APr avayvaplon Tou kol oag epyaAeiou pérpnong.

AGITOUpVi.(l Tpanel. TomobeTnoTe To epyaleio pérpnong pe v umodoxn Tpl-
i . i n6dou 13 enavw oTo oneipwia Tou TPOSOU Kal OTEPEWOTE TO
» Na eAéyxere Tnv akpiffela Tng XwpooTaduneng kai Tng pe T Biba oTepéwonc Tou Tpmdsou.

€vberdng mpiv apxioere TRV epyacia oag kabw¢ Kat perd
amno Tn peTapopd Tou epyaleiou pErpnong améd peyan
anooTao.

EuBuypappioTe mpooeyyloTika To Tpimodo.

Y€ KOVTIVEC MOOTACELC TO €pYAAEio PETPNONC UMOPEL va PETa-
> I . Acio ué . . . pepBei ouvappohoynpévo endvw oto Tpinodo. Ma va anogeu-
| POCTATEUETETO EPYANELO HETPNONC ATIO UYpasta Kiamo XBoUv, OpwG TUXOV {NUIEC KATA TN HETAPOPA TIPEMELVA KPATATE
apeon nl\lm.(n aKTlvolioAlu.' i . T0 Tpimodo kABeTa Kat Ox1 0pL(ovVTIa, T.X. Va PNV To BAleTe oTOV
» Na pnv ekBétere To epyaleio pérpnong oe akpaieg Oep- ®po oac.
HoKpaoieg kat/f o€ WoXupéC Slakupavoelg Oeppokpaci- ) . .
ac. a mapadetypa, va pnv To agrveTe yia oA (pa oTo EuBuypdppion Tou epyalciou pérpnong
QUTOKIVNTO. € MepIMTa)0elS loxupdv Slakupdvoewy T Bep-  PuBMioTe To epyaleio pérpnong pe  oneta Twv idav modi-
Hokpaoiag mpénel va nepiuevete va otabeponolnBel mpwra 00 12 kard TeTol0 TPOTIO, WOTE N PuOaAiSa va preL oTo KEVIPO
1 Oeppokpaaia Tou epyaleiou pétpnonc mpw To xpnoworo-  TOU 0@aipikou akgadiou 7.
noete. H akpifela Tou epyaAeiou pérpnong pmopei va aAol-

w0el und akpaieg Beppokpaciec f/kat loxUPEC SIaKUPAVOELS 1. 2.
¢ Oeppokpaoiac. @

» Na amopelyeTe KaBe KpoUon kat TTon Tou epyaleiou
pETPNONG. METG amo TUXOV 1oXUPEC eEWTEPIKEC EMOPATELC G e o e
0T0 epyaAeio p€tpnong Ba mpénel, mptv oUvexioeTe TV epya- & =4
oia oag, va 6iefayete Evav éheyxo akpiBeiac (BAéme «'Eey- \
XOC TNG aKpifetag Tou epyaleiou pétpnanc», aehiba 50). G 0

» Na petapépete To epyaleio HETPNONG O€ HAKPIVEC ATTO-
oTdcel (1. X. Pe To auToKivnTo) HOVo PECa oTn oupmapa-  Tupiote T Suo mp@Te Pibec modiol A kat B kat odnyfote Tn
6160pevn BaAir{a. Na TomoBereire To epyaleio pérpn- @uoahida akpiBwc ot péon avapeoa ot 6uo Bibeg. Mupiote
ong oword péca otn BaAira. ‘Otav TomobeTeire To epya- Twpa TV TpitT Biba C péxptn pucaAida va preL aTo KEVTPO TOU
Aeio pérpnong péoa ot Bair{a o avtiotabuiothg acpaile-  opatpikol apadiov.
a1, 6laPOPETIKA UMOPEL vVa UTIOOTEL {NHILG aTIO TUXOV LOXUPEC MOAC npeprioet  euoahisa o avToTaBpLOTAC avTioTadpilel Tu-

HETOKIVACEIG. XOV evamopévouaeg anokAioelg amd Tnv opl{ovTLo.
Tomno®érnon/EuBuypappion Tou epyaleiou ‘OTav epyaleoTe va eAEyeTe TAKTIKG (M. X. kora{ovTag oTov Ka-
péTpnong Bpeptn aApadiwv 3), av n guoahiba ouveyilel va BpiokeTatato

KEVTPO TOU aAgabioU.
ZuvappoAoynon oo Tpimodo

Tono6eTroTe TN GUOKEUN ENAVW G€ pla oTabepn emavela kat

BeBawwbeire 611 Sev umapyet kivbuvoc va yMoTproet i va ava-

Bosch Power Tools 160992A260((21.1.16)
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Kevtpapiopa Tou epyaleio pérpnong mavw anod €va onpeio
oTo 6amedo

Av xpelaoTel, kevTpdpeTe To epyaAeio pETpnong mavw amo éva
onueio oto 6amedo. '’ autd KPePAoTe To Vijla TG oTABUNG 20
otn Bi6a orepéwang Tou Tpimodou. EubuypappioTe To epyaleio
pétpnong mavw and To onpeio oto danedo, eite Pe PeTATOMON

ToU epyaAeiou mavw oTo Tpimobo €ite e pUOpION Tou TpmoSou.

Ectiaon Tou TnA€okomiou

AQaIpEDTE TO IPOOTATEUTIKO KAMAKL AMO TOV AVTIKELUEVIKO (a-
KO 1.

KateuBUvete To TNAEOKOMIO ENAVW O€ EVa AVTIKEL-

Jevo avolxToU XpwHAToC f} KpaToTe €va UMD
AeukoU xapTIOU IMPOOTA OTOV AVTIKELLEVIKO PAKO
1. TupioTe Tov MPocoPOAAULO PaKO 6 pEXPLTO
0TaUPOVNHA Va Yivel eUBIAKPITO Kal KATAPAupo.
KateuBuvete To TnAeokomio endvw oTn oTadia xwpoatabyunong,
av XpelaoTei e Tn ornBela Tou MpooeyyIoTIKOU 0TOXAoTEOU 2.
T'upioTe To Koupmi eaTiaonc 16 péxpt To medio unodlalpéoewv
NC otadiac xwpooTabunong va KaTaoTel capeS Kat udIAKpLTO.
Eubuypappiote Topa To oTaupOVNUa akplBwg oTn péon Tng
oradiac xwpootadunonc yupiovrag To SakTuAo oUVOETNC Ae-
mropuBpionc 14.
'OTav T0 TNAEOKOTIIO EXEL EOTIAOTEL 0WATA TO GTAUPOVNHA KaL N

€lkova Tn¢ otadiag xwpootabunaong 6ev emTpéneTal va PeTaTo-

midovTat avapeta&l Toug 6Tav T PATL 0aC KIVEITaL TTIoW amd Tov
TPOcOPBAAUIO PaKo.

Aetroupyieg péTpnong
Na TomoBeteire Tnv mAdka xwpoatddunong mavrote kabeta. Na

KaTeuBUVETE TO EUBUYPAUHIOHEVO Kal ECTIAOHEVO EPYAAEID PE-

TPNONG EMAvVw ot oTadid, XweoaTabunong KaTa TETOLO TPOTIO,
(OTE TO oTAUPOVNUa va Bploketal mavroTe oTn péon e otadi-
a¢ xwpootadunaong.

Avdyvwon Tou Uyoug

Mwpaote To Uwog ot otadia xwpootadunaonc,
0T PEOaia Ypapn TOU OTAUPOVAHATOC.

1
=
[dv]

oTaon.

Mwpaote To Uwog ot otadia xwpootadunaonc,
0TNV ENAVW Kal 0TV KATW Ypappr Tou 0Taupo-
vhuatoc. MNa va e€akpiBwoeTe TV anodoTaon
TOU €pyaAeiou pérpnong and Tnv mAAka xwpo-
otaBunongmoManhaotaoete Topa peTo 100 ™
6lapopa avapeoa ata Suo Uyn.

YTNV €KOVa N HETPNHEVN ANOOTAON €ival:
(1,347 m-1,042m) x 100 = 30,5 m.

| 1 |
=
Fy

YTnV EIKOVA TO PETpNpEVo Uwogeivat: 1,195 m.

Mérpnon anootaong
KevtpdpeTe To epyaleio pérpnong navw amnod 1o
E onpeio, and To onoio mpénel va petpnBei n and-

e

Métpnon yoviov
KevtpdpeTe To €pyaleio P€Tpnong navw amo To onpeio, amo To
oroio mpémet va petpnei n ywvia.

A A B
B 90— 90—
x St o e ®
10 10

Kateubuvete To epyaleio pétpnonc endvw otn onueio A. Mupi-
ote Tov 0pl{6vTio SakTUAo 10 pe To undeviko oneio ato onud-
SLavayvwonc 9. Kateubuvete To epyaleio pétpnong enavw otn
onueio B. Atapdaote T ywvia ato onuadt avayvwong 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: £1o mapadetypa n Hetpnuévn
ywvia eivat: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: £tomapdadetypa n HeTpnUEVN
ywvia eivat: 45 gon.

"'EAeyxo¢ Tn¢ akpiferac Tou epyaAeiou péTpnong
Na eAéyxete TNV akpifela Tng xwpootadunaong kat e evelgng
TIPLV ApXIOETE TNV epyacia oag KaBwE Kat PETA amod T YeTapopd
ToU epyaAeiou pétpnong amod peyaAn andotaon.

‘EAeyxo¢ Tou opaipikol aApadiol

Pubyiate To epyaAeio pétpnong pe T PoriBeta Twv Pidwv modi-
00 12 katd TéTol0 TPOMO, WOTE N PUOAAIBa va PMeL 0TO KEVTPO
TOU 0palpikol aApadiol 7.

T'upioTe To TNAeokomo katd 180°. 'Otav n puoahiba dev Ppi-
OKETALTAEOV OTO KEVTPO TOU 0QalpIkol aApadlol 7, mpénet va
oubpiceTe TO 0QalPKO AAPAOL.

P0Opion Tou oPalpikol aApadiol

06nynoTe T puoaAida Tou opalpikol aApadi-
oU 7 yupidovTac Tic Bibe¢ méAuaTog 12 o€ pia 0¢-
on oTn péon peta&l Tne Tehiknc 6€ong T S1adt-
Kaoiag eAEyXoU Kat Tou KEVTPOU.

T'upioTe pe To kAelbi TUmou Aev 17 Ti¢ Bibe¢ pUBuiong 11 kat
obnynote T puoaAiba oTo KEVTPO Tou apalpikol aAgadiol.
EAéyETe Twpa TO 0alpikod aAgadt yupidovrag To TNAEOKOTIO Ka-
10 180°. Av ypetaorei, enavaAdafere T 6ladikacia puBuionc 1y,
evoexopévwg, aneubuvBeite oo Service Tng Bosch.

‘EAeyxo¢ Tou avTieTadpieTh

MeTd Tnv eubuypaupion Kat Tnv eotiacn Tou epyaleiou péten-
oN¢ PETPROTE To UWog o€ Eva onpeio avapopdc. TatioTe Twpa
TO Koupmi aopahong Tou avTioTadpioTn 8 kat akoAouBwe agn-

1609 92A2601(21.1.16)
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oTe 10 NAAL eAeUBepO. MeTprioTe At To Uwoc aTo onpeio ava-
(Qopac.

'OTav Ta 6uo Uwn Gev TautiCovTal, ToTe HWOETE TO €pYaAEio pé-

TPNONC Y10 EMIOKEUN O€ éva Katdotnua Service Tne Bosch.

"EAeyxo¢ TOoU OTaUPOVAHATOC

I'a Tov éAeyxo amarreirat pia Sadpopry pérpnong prkoug 30 m
nepimou. TomoBeTraTe To epyaAeio pETPNONG aTN PEON KALTIG
otabieg xwpootadunong A kat B ota duo dkpa Tne Stadpopng
petpnong.

A a,-b =d 'B

1 1

MeTa Tnv eubuypaupion KatTnv eotiacn Tou epyaheiou pétpn-

onc dlaPaote o Uyog oTic Suo oTadieg xwpootdadunonc. YmoAo-
yiore ™ Slagopd d avapeca oto Uyog a, oTn oTadia xwpooTad-

pnong A kat oto Uyog b, otn oTadia xwpootdBunong B.
Mapdadetypa:

a,;=1,937m

b, =1,689m
a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Tomo6eTrioTe To epyaeio pérpnonc oe andotacn 1 m ano

oradia xwpootdadunong A. MeTa Tnv euBuypANHLON KaL TNV €0TI-

aon Tou epyaAeiou pérpnong diaBaate To yog a, ot oTadia
Xwpootabunong A.

Agatpéote v T d mou eixate unoAoyioel mponyoupEVWE anod
T0 PeTPnBEV Uog a, yia va eEakpIBWoETE TO OVOPAOTIKO Uog
b, ot otadia xwpooTadunong B.

Merpnote To Uyog b, o oTadia xwpootabunong B. 'Otav n pe-

TpnOeioa T anokAivel mepLocoTepo and 6 mm

(GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) 11 2 mm (GOL 32 D/G)
anod Tnv unoAoyloBeioa ovopaoTikn i, TOTE Mpémet va pubji-
0€Te MAALTO oTAUPOVNUA.

Mapabetypa:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Katd Tn pérpnon To Uyog b, mpénet va avépxetat
0€ 1,476 m £6 mm.

e
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GOL 26 D/G: Katd Tn pérpnon To Uyog b, mpénet va avépyetat
o€ 1,476 m £3 mm.
GOL 32 D/G: Katd Tn pérpnon To Uyog b, mpénet va avépyetat
0€ 1,476 m £2 mm.

P06Ouion Tou oTAUpoVIHATOG

ZeB16wote To kamdkt 4. Fupiote pe T Bondela Tou eAdopaTog
oU6pone 18 n Biba pubuione 5 pe wpoAoylakn popdn, avao-
ya, e avtifetn popd, €wc Katd T SlapKela TE HETPNONG 0N
oradia xwpoatabunong B va emreuxdei n umoloyiabeioa ovo-
HaOTIKA T yia To Uyog by.

Bibwate naiALTo Kandk1L 4 Tou TPocoPOAALLOU pakoU.
Mapdadetypa:

Karé  pérpnon Tou b, mpénet va pubpiotein Tpn 1,476 m.
EAéyETe yia pia kOpn ¢opd To aTaupdvnua. Av XpelaoTel, ena-
vaAdBete T Sladikacia pubpionc 1y, evoexopévue, aneubuvBei-
T€ oT0 Service Tng Bosch.

Tuvtijpnon kat Service

ZuvTiipnon Kat Kabapiopog

Na amoBnkeUeTe Kal va PETAPEPETE TO €pyaAeio péTpnong ma-
vTote péoa otnv BaAit(a mou To ouvodelel.

Na 6latnpeire To epyaleio pérpnong ndvra kabapo.

Mn BubioceTe To epyaleio pétpnong oe vepd N oe GAAa uypd.
KaBapilete TuxOv pumouc Kat BpwpIEG U éva uypo, HaAako ma-
vi. Mn xpnotponoleite péoa kabapiopou fi StaAuTec.

Na @povTileTe Touc pakoUc pe mpoaoxr). Na apalpeite T oKovn
uovo pe éva pahako mvého. Mnv ayyifete moTé Toug pakoug He
Ta 6aKTUAG.

Na agnveTe To epyaleio HETPNONC VO GTEYVMVEL EVIEAWG TPV
10 QUAAEeTe péoa otn BaAitla. Méoa otn BaAita undpyel pia
0aKoUAa We ENpavTiko PEo To oToio avappOPa Tr ATOUEVOU-
0a uypaoia. Na avaveqmveTe TaKTIKA Tn 6akoUAa pe To Enpavt-
KO péao.

Na anootéMeTe To epyaleio péTpnonc yia eMoKeun Y€oa atn
BaAira.

Service katmapoxrj cupBouAav xpfRonc

To Service amavTa oTIC EPWTNOEL 0AC OXETIKA LIE TNV EMOKEUN
KaLTn GUVTAENON TOu TPOiGVOC oag kabwg yia Ta KaTaAnAa
avTOMGaKTIKG:

www.bosch-pt.com

H opdada mapoxnc oupBouAmv ¢ Bosch amavta euxapioTwg
OTIC EPWTRAOELC 0UC OXETIKA LE TA MPOIOVTA aC Kat Ta aviaAAa-
KTIKG TOUC.
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A®OTE 0€ OAEC TIC EPWTNHOELS KaL TapayyeAEC avTaMaKTIKwV

onwaodnmoTe T0 10WAPL0 KWOIKO apIBUS CUPPWVA PE TV TIVA-

Kiba TUMOU TOU MPOTOVTOG.
EAAGa

Robert Bosch A.E.
Epxeiag 37

19400 Kopwni — Abrva
TnA.: 2105701258
®a: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
TnA.: 2105701380
®at: 2105701607

Andcupon

Ta epyaeia pérpnonc, Ta e€apTHUATA KAl Ol GUOKEUTIES TTPE-

TIEL VO QVAKUKAWVOVTAL E TPOMO PIAKO TTpOC TO mepIBAAOV.

TnpoUpe To dikaiwpa aAAaywv.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Biitiin talimat hiikiimleri okunmali ve bunla-

ra uyulmahdir. BU TALIMATI iYi VE GOVENLI
BiR YERDE SAKLAYIN.

» Olgme cihazini sadece kalifiye uzmanlara ve orijinal ye-
dek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu yolla 6lgme ci-

hazinin giivenligini her zaman saglarsiniz.

e

Uriin ve islev tanimi

Liitfen 6lcme cihazinin bulundugu kapagi agin ve kullanim kila-
vuzunu okudugunuz siirece bu kapag acik tutun.
Usuliine uygun kullanim

Bu dlgme cihazi; yatay hatlarin hassas bicimde belirlenmesi
ve kontroli icin tasarlanmistir. Bu cihaz ayni zamanda yiiksek-
liklerin, uzakliklarin ve agilarin élgiilmesine de uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen cihaz elemanlarinin numaralari élgme cihazi-
nin seklinin bulundugu grafik sayfasinda bulunmaktadir.

1 Objektif

2 Kabagez

3 Suterazisiaynasi

4 Okiiler kapag!

5 Gorme hatti ayar vidasi

6 Okiiler

7 Yuvarlak (dairesel) su terazisi
8 Kompansator kilitleme diigmesi
9 Yatay daire okuma isareti

10 Yatay daire

11 Dairesel su terazisi ayar vidasi
12 Ayak vidasl

13 Sehpa girisi 5/8" (alt tarafta)

-
'

Hassas yanal digmesi
Seri numarasi
Odaklama diigmesi

ic altigen anahtar
Ayar pimi

19 Canta

20 Sakil

$Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kap-
saminda degildir.

v
0 ~NO O

Teknik veriler
Optik nivelman GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
cihazi
Uriin kodu 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Calisma alani 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Tekil 6lgmede
yiikseklik hassasligi 3mm/30m 3mm/30m  1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
1 kmift nivelmanigin
sapma 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Su terazisi hassasligl 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompensator
- Nivelman alani +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Manyetik

soniimlendirme ) ° ° ) ) °

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 15 ile olur.
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Optik nivelman GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
cihazi
Teleskop
- Gorliniim Dik Dik Dik Dik Dik Dik
- Biiyiitme 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Goriis alani 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektif capi 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimum 6lgme

mesafesi 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Carpim katsayisl 100 100 100 100 100 100
- Toplama sabitesi 0 0 0 0 0 0
Yatay daire taksimati 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Sehpa girisi 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Agirlig EPTA-Pro-
cedure 01:2014%e
gore 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Koruma tirii

IP 54 (Toza ve piiskiiren suya karsi korunmali)

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 15 ile olur.

isletme

» ise baglamadan 6nce ve 6lgme cihazinin uzak yerlere
taginmasindan sonra her defasinda cihazin nivelman
ve gosterge hassashgini kontrol edin.

» Olcme cihazinizi nemden/islakliktan ve dogrudan gii-
nes isinindan koruyun.

» Olcme cihazini agin sicakliklara ve biiyiik sicaklik
degisikliklerine maruz birakmayin. Ornegin cihazi uzun

stire otomobil iginde birakmayin. Biyiik sicaklik degisiklik-

lerinde dlgme cihazini ¢alistirmadan 6nce bir siire sicaklik

dengelenmesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya biiyiik si-
caklik degisikliklerinde 6lgme cihazinin hassasligi kaybola-

bilir.

» Olcme cihazini her tiirlii carpma ve diismelere karsi ko-

ruyun. Olcme cihazi disaridan giiclil etkilere maruz kaldi-
ginda calismaya devam etmeden dnce daima bir hassaslik

kontrolii yapin (bakiniz: “Olgme cihazinin hassaslik kontro-

10", sayfa 54).

» Olcme cihazini uzak mesafelere tasirken (6rnegin oto-
mobil icinde) birlikte teslim edilen cantaya yerlestirin.

Ol¢me cihazinin ¢anta icinde dogru pozisyonda durma-

sina dikkat edin. Canta icine yerlestirilirken kompansator
kilitlenir, aksi takdirde siddetli hareket durumunda hasar
gorebilir.

Olgme cihazinin yerlestirilmesi/dogrultulmasi
Sehpaya takma

Sehpayi kayma ve devrilmeye karsi giivenli bir bicimde yerles-
tirin. Olgme cihazinin sehpa girisini 13 sehpanin dislerine yer-

lestirin ve dlgme cihazini sehpanin tespit vidast ile sikin.
Sehpayi kabaca dogrultun.

Olgme cihaz! kisa mesafelerde sehpa iizerinde taginabilir. Ci-
haza zarar vermemek icin tagima esnasinda sehpa dik tutul-
mali ve omuz {izerine yatiriimamaldir.

0Glgme cihazinin dogrultulmas:

Oleme cihazini ayak vidalar 12 ile su terazisinin 7 hava kabar-
cigl ortaya gelecek bicimde dogrultun.

—

1. @

& T® | 6

© ©)

ilk iki ayak vidasini A ve B gevirerek hava kabarcigini iki vida-
nin ortasina getirin. Daha sonra Gi¢iincii vidayi C su terazisinin
ortasina gelecek bicimde cevirin.

Dairesel su terazisinin ayarindan sonra 6lgme cihazinin yatay-
liktan sapmalari kompansatér tarafindan dengelenir.
Calisma esnasinda diizenli araliklarla (6rnegin su terazisi ay-
nasina 3 bakarak), hava kabarciginin su terazisinin merkezin-
de olup olmadigini kontrol edin.

0Glgme cihazimin zemindeki bir noktada merkezlenmesi
Gerektiginde 6lcme cihazini zemindeki bir noktada merkezle-
yin. Bunu yapmak icin sakiili 20 sehpanin tespit vidasina
asin. Olgme cihazini sehpa iizerinde kaydirarak veya sehpay!
kaydirarak cihazi zemindeki noktaya dogrultun.

Teleskopun (diirbiiniin) odaklanmasi

Objektifin kapagini 1 alin.
Teleskopu parlak bir nesneye dogrultun veya
objektifin 1 6niine beyaz bir kagit tutun. Okiile-
ri 6 arti imleci net ve siyah olarak goriiniinceye
kadar cevirin.

Teleskopu nivelman latasina dogrultun, gerekiyorsa kaba gez-
den 2 yararlanin. Odaklama diigmesini 16 nivelman latasinin
taksimatalani net bicimde goriiniinceye kadar cevirin. Hassas
yanal hareket diigmesini 14 cevirerek arti imlecini nivelman
latasinin tam ortasina getirin.
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Teleskop dogru olarak odaklandiginda, okiiler arkasindaki goz
hareket etse de artiimleci ve nivelman latas| goriintisii birbi-
rine gore yer degistirmemelidir.

Olcme fonksiyonlari

Nivelman latasini her zaman tam dik olarak yerlestirin. Dogrul-
tulmus ve odaklanmig 6lgme cihazini arti imleci nivelman lata-

sinin ortasina gelecek bicimde nivelman latasina dogrultun.

Yiiksekligin okunmasi
Yiiksekligi nivelman latasinda, artrimlecinin or-
E ta cizgisinde okuyun.
=13 | Sekilde dlciilen yikseklik: 1,195 m.

[}

| 1 |
=
F

Uzakhik dlciimii

Olgme cihazini élgiilecek uzakligin basladig

E noktaya merkezleyin.

= Yiiksekligi nivelman latasinda, arti imlecinin
iist ve alt cizgilerinde okuyun. Olgme cihazinin

nivelman latasina olan uzakligini bulmak icin iki

yiikseklik arasindaki farki 100 ile carpin.

Sekilde dlgilen uzaklik:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

[l "1 s

[\

| 1 |
=
F

Acilarin dlgiilmesi
Oleme cihazini élciilecek aginin basladig noktaya merkezle-
yin.

A A
B 9— 9 —
x Sl Ny lw ®
10 10

Olgme cihazini A noktasina dogrultun. Yatay dairenin 10 sifir

noktasini okuma isaretine 9 gevirin. Daha sonra dlgme cihazi-

ni B noktasina dogrultun. Okuma isaretindeki 9 agiy1 okuyun.
GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Ornekte élciilen aci: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Ornekte élgiilen aci: 45 gon.

Olgme cihazinin hassaslik kontrolii

ise baslamadan nce ve 6lgme cihazinin uzak yerlere taginma-
sindan sonra her defasinda cihazin nivelman ve gosterge has-

sashgini kontrol edin.

e

Dairesel su terazisinin kontrolii

Olgme cihazini ayak vidalari 12 ile su terazisinin 7 hava kabar-
cigl ortaya gelecek bicimde dogrultun.

Diirbiinii 180° gevirin. Hava kabarcigi dairesel su terazisinin 7
merkezinde degilse, dairesel su terazisinin ayarinin yapilmasi
gerekir.

Dairesel su terazisinin ayarlanmasi

Dairesel su terazisinin 7 hava kabarcigini ayak
vidalarini 12 gevirerek kontrol islemi son nok-
tast ile merkez arasina getirin.

ic altigen anahtar 17 yardimiile ayar vidalarini 11 hava kabar-
cig1 dairesel su terazisinin merkezine gelinceye kadar cevirin.
Diirbiini 180° gevirerek dairesel su terazisini kontrol edin.
Gerektiginde ayar islemini tekrarlayin veya Bosch Misteri
Servisine basvurun.

Kompansatériin kontrolii

Olgme cihazini dogrulttuktan ve odakladiktan sonra bir refe-
rans noktasindaki yiiksekligi dlciin. Daha sonra kompansato-
riin kilitleme diigmesine 8 basin ve tekrar birakin. Referans
noktasindaki yiksekligi tekrar dlciin.

Olgiilen her iki yiikseklik tam olarak birbiri ile ayni degilse, 6l¢-
me cihazini bir Bosch Miisteri Servisinde onarima yollayin.

Arti imlecinin kontrolii

Bu kontrol iglemi iin yaklasik 30 m uzunlugunda bir 6lgme
hattina ihtiyaciniz vardir. Olgme cihazini bu hattin ortasina ve
6lgme latari Aile B'yi hattin uglarina yerlestirin.

Olgme cihazini dogrulttuktan ve odakladiktan sonra her iki ni-
velman latalarindaki yiikseklikleri 6l¢iin. A nivelman latasin-
dakia, yiiksekligi ile B nivelman latasindaki b, yiiksekligi ara-
sindaki d farkini hesaplayin.
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Ornek:

a;=1,937m

b, - 1.689m

a;-b,=1,937m- 1,689m=0,248m - d

Olgme cihazini A nivelman latasinin yaklasik 1 m uzagina yer-
lestirin. Olgme cihazini dogrulttuktan ve odakladiktan sonra A
nivelman latasindaki a, yiiksekligini okuyun.

Onceden hesaplamis oldugunuz d degerini olgiilen a, yiiksek-

liginden ¢ikarin. Bu sekilde B nivelman latasindaki b, yiiksek-
liginin nominal degerini bulursunuz.

Yiiksekligi b, nilevman latasinda dl¢iin B. Toplam deger he-
saplanan nominal degerden 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm
(GOL 26 D/G) veya 2 mm'den (GOL 32 D/G) daha fazla sapl-
yorsa, artl imlecinin ayarlanmasi gerekir.

Ornek:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: b, yiiksekligi 6lcme isleminde 1,476 m +6 mm
olmalidir.

GOL 26 D/G: b, yiiksekligi 6lcme isleminde 1,476 m +3 mm
olmalidir.

GOL 32 D/G: b, yiiksekligi 6lcme isleminde 1,476 m +2 mm
olmalidir.

Arti imlecin ayarlanmasi

Okiiler kapagini 4 sokiin. Ayar pimi 18 yardimiile ayar vidasini
5 saat hareket yoniinde veya saat hareket yoniniin tersinde B
nivelman latasindaki b, yiiksekligi icin hesaplanan nominal
degere erisilinceye kadar gevirin.

Okiiler kapagini 4 tekrar takin.

Ornek:

b, dl¢iimiinde deger 1,476 m’ye ayarlanmalidir.

Artrimlecini bir kez daha kontrol edin. Gerekiyorsa ayarlama
islemini tekrarlayin veya Bosch Miisteri Servisine bagvurun.

e

Tiirkce | 55
Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini daima birlikte teslim edilen antaicinde tastyin
ve saklayin.

Olgme cihazini daima temiz tutun.

Olgme cihazini higbir zaman suya veya baska sivilara daldir-
mayin.

Kirleri ve pislikleri nemli, temiz bir bezle silin. Deterjan veya
¢Oziici madde kullanmayin.

Merceklerle galisirken ozellikle dikkatli olun. Mercekler Gize-
rindeki tozu sadece yumusak bir fircaile alin. Merceklere par-
maklarinizla dokunmayin.

Saklamaya kaldirmadan 6nce 6lgme cihazinin ve cantanin tam
olarak kurumasini bekleyin. Canta icinde nem giderici madde
iceren bir poset vardir. Bu poset icindeki nem giderici madde-
yi diizenli araliklarla yenileyin.

Olgme cihazini onarima canta icinde génderin.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhigi

Miisteri hizmeti Giriintin{iziin onarim, bakim ve yedek parcala-
rina iliskin sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriintsler ve
yedek parcalara iliskin ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasin-
da bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi tiriinlerimize ve ilgili akse-
suara iliskin sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.
Biitiin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip eti-
keti lizerindeki 10 haneli iiriin kodunu mutlaka belirtin.
Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Aydinevler Mah. Inonu Cad. No:20

Ofis Park A Blok

34854 Kucukyali/Maltepe

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 43200 82

E-Mail: iletisim@bosch.com.tr

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 0312 3415142

Tel.: 0312 3410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885
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Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsisi
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

inénii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 02526145701

Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Bagkan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

(oziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun

Hatay

Tel.: 0326 6137546

Giingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 0232 4571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884

Tasfiye

Tarama cihazi, aksesuar ve ambalaj malzemesi yeniden kaza-

nim merkezine yollanmalidir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

e

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac i zastosowac wszystkie
instrukcje i wskazowki. PROSIMY ZACHO-
WAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJ-
SZE WSKAZOWKI.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokony-
wac jedynie wykwalifikowany personel, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposdb
mozna zapewni¢ bezpieczna eksploatacje przyrzadu.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze roztozy¢ strone z graficznym przedstawieniem urza-
dzenia pomiarowego i pozostawic jg roztozong podczas czyta-
nia instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do wyznaczenia i
kontrolowanie poziomow. Nadaje sie rowniez do pomiaru wy-
sokosci, odlegtosci i katow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na stro-
nie graficznej.
1 Obiektyw
Celownik optyczny zgrubny
Lusterka
Ostona okularu
Sruba regulacyjna linii widocznosci
Okular
Libelka pudetkowa
Przycisk blokujacy kompensatora
Znacznik do odczytu, koto poziome
Koto poziome
Sruba regulacyjna libelki pudetkowej
Sruba poziomujaca
Przytacze do statywu 5/8" (na spodzie)
Boczna $ruba mikrometryczna
Numer serii
Pokretto ogniskujace
Klucz szesciokatny

W o0O~NOOGhAWN

e Al vl =
Nooah~,WNREO

18 Trzpien ustawczy

19 Walizka

20 Pion

Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w
skfad wyposazenia standardoweg
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Dane techniczne
Niwelator optyczny GOL20D GOL20G GOL26D GOL26 G GOL32D GOL32G
Numer katalogowy 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Zasieg 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Doktadnos$¢ pomia-
rowa wysokosci przy
pomiarze pojedyn-
czym 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Odchylenie na 1 km
podwajnej niwelacji 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Doktadnos¢ libelli
pudetkowej 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompensator
- Zakres niwelacji +15° +15’ +15° +15’ +15° +15°
- Magnetyczny

system ttumienia

kompensatora [ [ ° [ ) °
Luneta
- Obraz pionowy pionowy pionowy pionowy pionowy pionowy
- Powigkszenie

lunety 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Eole widzenia 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Srednica obiektywu 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Min. odcinek

pomiarowy 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Wspotczynnik

mnozenia 100 100 100 100 100 100
- Wspotczynnik

dodawania 0 0 0 0 0 0
Podziatka, koto
poziome 1°  1gon(grad) 1°  1gon(grad) 1°  1gon(grad)
Przytacze statywu 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Ciezar odpowiednio
do EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed pytem i rozbryzgami wody)

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer serii 15, znajdujacy sie na tabliczce znamionowe;.

» Nalezy unika¢ wszelakich uderze i nie dopuszczaé do
upadku urzadzenia pomiarowego. W przypadku silnego
oddziatywania zewnetrznego na urzadzenie pomiarowe,
nalezy przed dalsza praca przeprowadzi¢ kontrole doktad-
nosci (zob. »Kontrola doktadno$ci pomiaru urzadzeniac,
str. 59).

» Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac na dalsze
odlegtosci (np. autem) tylko w zataczonej w dostawie
walizce. Nalezy zwréci¢ uwage na wiasciwe utozenie

Praca urzadzenia

» Przed kazdym uzyciem urzadzenia pomiarowego, a tak-
ze po diuzej trwajacym transporcie konieczna jest kon-
trola doktadnosci niwelacyjnej i doktadnosci wskazan
urzadzenia.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim napromieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi

lub niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami
temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozostawia¢ na
dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy

urzadzenia pomiarowego w walizce. Po wtozeniu do wa-
lizki nastepuje blokada kompensatora, ktéry przy silniej-
szym ruchu mégtby ulec uszkodzeniu.

urzadzenie pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom
temperatury, nalezy przed uzyciem odczekac, az powroci

ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub

niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury mo-
ga mie¢ negatywny wptyw na precyzje pomiaru.
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Ustawianie/regulacja urzadzenia pomiarowego

Montaz na statywie
Statyw nalezy ustawic¢ w taki sposdb, by stat on pewnie i nie

byt podatny na przewrdcenie si¢ lub zmiane pozycji. Urzadze-

nie pomiarowe wraz z wbudowanym przytaczem 13 przykre-
ci¢ do gwintu przytaczeniowego statywu i zamocowacé je za
pomoca $ruby mocujacej na statywie.

Ustawi¢ statyw w miare prosto.

Na krotkich odcinkach mozna transportowad urzadzenie po-
miarowe zamocowane do statywu. Aby jednak nie uszkodzi¢
urzadzenia pomiarowego, statyw musi by¢ transportowany w
pozycji pionowej i nie wolno go np. przektadaé poziomo przez
ramie.

Ustawianie urzadzenia pomiarowego

Ustawi¢ urzadzenie pomiarowe za pomoca $rub poziomuja-
cych 12 tak, aby pecherzyk powietrza znajdowat sie doktad-
nie posrodku libelli pudetkowe;j 7.

1. @ 2.

© ©

Obracajac $rubami poziomujacymi A i B nalezy ustawic pe-
cherzyk powietrza dokfadnie porodku tych srub. Nastepnie
nalezy obracac trzecia $rube poziomujaca C tak dtugo, az pe-

cherzyk powietrza znajdzie sie doktadnie posrodku libelki pu-

detkowe;j.

Po ustawieniu sie libelli pudetkowej, pozostate odchylenia
urzadzenia pomiarowego od poziomu zostang wyréwnane
przez kompensator.

Podczas pracy nalezy regularnie kontrolowac (np. spoglada-
jacdo lusterka 3), czy pecherzyk powietrza nadal znajduje sie
posrodku libelli pudetkowe;j.

Centrowanie urzadzenia pomiarowego nad punktem od-
niesienia na podtozu

W razie potrzeby mozliwe jest centrowanie urzadzenia pomia-

rowego nad punktem odniesienia na podtozu. W tym celu na-
lezy zawiesi¢ pion 20 na $rubie ustalajacej statywu. Ustawic¢

urzadzenie pomiarowe tak, aby znajdowato sie ono mniej wie-

cej nad namierzonym punktem odniesienia na podtozu, prze-
suwajac w tym celu urzadzenie pomiarowe lub statyw albo
przestawiajac statyw.

Ogniskowanie lunety

Zdja¢ pokrywke z obiektywu 1.
Skierowac lunete w kierunku jasnego obiektu
lub przytrzymac biata kartke papieru przed
obiektywem 1. Nastepnie przekreca¢ okular 6,
dopaki siatka nie bedzie wyraznie widoczna i
ciemnoczarna.

Skierowac lunete na fate niwelacyjna, w razie potrzeby za po-

moca zgrubnego celownika optycznego 2. Nastepnie obracaé

e

pokrettem ogniskujagcym 16 tak, aby pole podziatu byto do-
brze widoczne. Obracajac $rubg mikrometryczna 14, ustawic¢
siatke celownicza doktadnie posrodku taty niwelacyjne;.

W przypadku dobrze zogniskowanej lunety siatka celownicza
i obrazek na tacie niwelacyjnej nie powinny sie przesuwac
przy ruchu oka za okularem.

Funkcje pomiaru

tate niwelacyjna nalezy zawsze ustawia¢ w idealnie pionowej
pozycji. Skierowac nastawione i zogniskowane urzadzenie
pomiarowe na fate niwelacyjna, tak aby siatka celownicza le-
zata posrodku taty niwelacyjnej.

Odczyt wysokosci
Odczyta¢ wysokos¢ na facie niwelacyjnej przy
srodkowej kresce tarczy celowniczej.

Pomierzona wysoko$¢ na obrazku wynosi:
1,195m.

Pomiar odlegtosci

Wycentrowac urzadzenie pomiarowe nad
punktem, od ktérego ma zosta¢ mierzona odle-
glosc.

Odczyta¢ wysokos¢ na facie niwelacyjnej przy
gornej i dolnej kresce tarczy celowniczej. Po-
mnozy¢ réznice obu wysokosci przez 100, aby
otrzymac odlegtos¢ urzadzenia pomiarowego
od faty niwelacyjnej.

Pomierzona odlegtos¢ na obrazku wynosi:
(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Pomiar katéw
Wycentrowac urzadzenie pomiarowe nad punktem, od ktére-
go ma zostac pomierzony kat.

A
B 9— 90—
x S0 o Nl ®
10 10

Skierowac urzadzenie pomiarowe na punkt A. Obrécic koto
poziome 10 tak, aby punktem zerowym skierowane byto do
znacznika odczytu 9. Nastepnie skierowac urzadzenie pomia-
rowe na punkt B. Odczytac kat na znaczniku 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Kat pomierzony w przykta-
dzie: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Kat pomierzony w przykfa-
dzie: 45 gon.
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Kontrola doktadno$ci pomiaru urzadzenia
Przed kazdym uzyciem urzadzenia pomiarowego, a takze po

dtuzej trwajacym transporcie konieczna jest kontrola doktad-

nosci niwelacyjnej i doktadnosci wskazan urzadzenia.

Kontrola libelli pudetkowej

Ustawi¢ urzadzenie pomiarowe za pomoca $rub poziomuja-

cych 12 tak, aby pecherzyk powietrza znajdowat sie doktad-
nie posrodku libelli pudetkowe;j 7.

Obréci¢ lunete 0 180°. Jezeli pecherzyk powietrza nie znaj-
duje sie w centrum libelki pudetkowej 7, nalezy libelke wyju-
stowac.

Justowanie libelli pudetkowej

Pecherzyk powietrza w libelce pudetkowej 7
nalezy ustawi¢ w pozycji srodkowej pomiedzy
pozycja koricowa procesu kontrolnego a pozy-
cja centralna, przekrecajac Sruby poziomujace
12.

11

Za pomoca klucza imbusowego 17 nalezy krecic¢ Srubami re-
gulacyjnymi 11 tak dtugo, az pecherzyk powietrza znajdzie sie
dokfadnie posrodku libelki pudetkowe;.

Skontrolowac libelke obracajac lunete o0 180°. W razie ko-
niecznosci powtdrzyé caty proces justowania lub skontakto-
wac sie z punktem serwisowym firmy Bosch.

Kontrola kompensatora

Po nastawieniu i zogniskowaniu urzadzenia pomiarowego po-

mierzy¢ wysoko$¢ wedtug punktu referencyjnego. Nastepnie
wcisnac przycisk blokady 8 kompensatora i ponownie go

zwolni¢. Ponownie zmierzy¢ wysoko$¢ wg punktu referencyj-

nego.

Jezeli obie wysokosci nie sa identyczne, urzadzenie pomiaro-

we nalezy oddaé do naprawy w jednym z punktow serwiso-
wych firmy Bosch.

Kontrola siatki celowniczej

W celu przeprowadzenia kontroli nalezy ustali¢ odcinek po-
miarowy o dtugosci ok. 30 metréw. Ustawic¢ urzadzenie po-
miarowe posrodku, a faty niwelacyjne A i B na obu koricach
odcinka pomiarowego.

e

Polski| 59

-b,=d 'B

Po nastawieniu i zogniskowaniu urzadzenia pomiarowego od-
czyta¢ wysoko$¢ na obu fatach. Obliczy¢ réznice d pomiedzy
wysokoscig a, natacie niwelacyjnej Aiwysokoscia b, natacie
niwelacyjnej B.

Na przyktad:

a,;=1937m

b,=1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

Ustawi¢ urzadzenie pomiarowe w odlegtosci ok. 1 m od taty
niwelacyjnej A. Po nastawieniu i zogniskowaniu urzadzenia
pomiarowego odczyta¢ wysoko$¢ a, na facie niwelacyjnej A.

Uprzednio otrzymanag warto$¢ d nalezy odjac od pomierzonej
wysokosci a,, aby otrzymac warto$¢ zadang wysokosci b, na
facie niwelacyjnej B.

Zmierzy¢ wysokos¢ b, na tacie niwelacyjnej B. Jezeli pomie-
rzona wartosé rozni sie o wiecej niz 6 mm (GOL 20 D/G),

3 mm (GOL 26 D/G) lub 2 mm (GOL 32 D/G) od otrzymanej

wartosci zadanej, siatke celownicza nalezy wyjustowac.

Na przyktad:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Wysokos$¢ b, musi wynosic¢ przy pomiarze
1,476 m +6 mm.

GOL 26 D/G: Wysoko$¢ b, musi wynosic¢ przy pomiarze
1,476 m +3 mm.

GOL 32 D/G: Wysokos$¢ b, musi wynosic¢ przy pomiarze
1,476 m +2 mm.
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Justowanie siatki celowniczej

Odkrecic¢ ostone okularu 4. Za pomoca trzpienia ustalajacego
18 przekrecac Srube regulacyjng 5 w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara badz w kierunku przeciwnym - az
do osiagniecia podczas pomiaru na tacie niwelacyjnej B obli-
czonej wartosci zadanej dla wysokosci b,.

Ponownie przykrecic ostone okularu 4.

Na przyktad:

Podczas pomiaru b, ustawi¢ nalezy warto$¢ 1,476 m.
Ponownie skontrolowac siatke celownicza. W razie koniecz-
nosci powtorzyc caty proces justowania lub skontaktowac sie
z punktem serwisowym firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywaé
i transportowac tylko w zataczonej w dostawie walizce.

Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzaé urzadzenia pomiarowego w wodzie ani in-

nych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miek-
kiej Sciereczki. Nie uzywac zadnych srodkdéw czyszczacych
ani zawierajacych rozpuszczalnik.

Z soczewkami nalezy obchodzié sie ze szczegdlng ostroznos-
cig. Kurz nalezy usuwac za pomoca migkkiego pedzelka. So-
czewek nie wolno dotykac palcami.

Przed przystapieniem do sktadowania urzadzenia pomiaro-
wego nalezy doktadnie wysuszyc¢ urzadzenie i walizke. W wa-
lizce znajduje sie woreczek z $rodkiem osuszajacym, ktory
wiaze wilgo¢. Woreczek ten nalezy regularnie wymieniac.

W razie konieczno$ci naprawy urzadzenie pomiarowe nalezy
przesta¢ w walizce.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

e

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru katalo-
gowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢
dostarczone do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vedkeré pokyny je tieba Cist a dbat jich.
TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

» Méfici pfistroj nechte opravit kvalifikovanym odbor-
nym personalem a jen originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost pristroje zistane zachovana.

Popis vyrobku a specifikaci

Otocte vyklapéci stranu se zobrazenim méficiho pristroje a
nechte tuto stranu béhem &teni ndvodu k obsluze otocenou.

Urcujici pouziti
Méfici pristroj je vhodny pro zjistovani a kontrolu presné vo-

dorovnych vyskovych pribéhd. Je rovnéz vhodny pro méreni
vysek, vzdélenosti a GhlG.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
mériciho pristroje na obrazkové strané.

1 Objektiv

2 Hruby hledacek

3 Zrcatko vodovahy

4 Kryt okularu

5 Sefizovaci Sroub zaméry
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6 Okular 14 Bocni jemny prevod

7 Krabicova vodovaha 15 Sériové ¢islo

8 Zajistovaci knoflik kompenzatoru 16 Zaostrovaci knoflik

9 Ode¢itaci ryska horizontalniho kruhu 17 KIic na vnitini Sestihrany
10 Horizontalni kruh 18 Nastavovaci trn
11 Sefizovaci $roub krabicové vodovahy 19 Kufr )
12 Patkovy $roub 22?) OIovnlcE | o standard

; . " . M obrazené nebo popsané prislusenstvi nepatti do standardni
13 Upnuti pro stativ 5/8" (na spodni strané) dodavky.
Technicka data
Opticky nivelacni GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
pristroj
Objednaci ¢islo 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Pracovni rozsah 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Vyskova presnost u
jednotlivého méfeni 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Odchylka na 1 km
dvojité nivelace 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Presnost krabicové
vodovahy 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompenzator
- Rozsah nivelace +15° +15’ +15° +15° +15° +15°
- Magnetické tlumeni [ [ ° [ ) °
Dalekohled
- Zobrazeni primé pfimé primé pfimé pfimé pfimé
- ZvétSeni 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Zorné pole 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Prlimér objektivu 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimalni méfena
dréha 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m

- Multiplikacni faktor 100 100 100 100 100 100
- Souctova konstanta 0 0 0 0 0 0
Déleni horizontalniho
kruhu 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Otvor stativu 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Hmotnost podle
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti prachu a stfikajici vodé)

K jednoznacné identifikaci Vaseho méficiho pristroje slouzi sériové Cislo 15 na typovém stitku.

Provoz » Zabraite jakymkoli naraziim ¢i padiim mériciho pfi-
. L .. . N o ; stroje. Po silnych vnéjsich dcincich na mérici pristroj bys-
» Pied kazdym zaéatkem prace a téz po delsi prepravé tevzdy méli pfed dal3i praci provést kontrolu presnosti (viz
méficiho pristroje zkontrolujte piesnost nivelace a LKontrola presnosti méficiho pfistroje”, strana 62).

presnost zobrazovani méficiho pfistroje. » Pokud méfici pFistroj prepravujete na vétsivzdalenosti

> Chrafite méFici pfistroj pFed vihkem a pfimym slune¢- (napF. v auté), viozte jej do dodavaného kufru. Dbejte
nim zarenim. na spravnou polohu méficiho pfistroje v kufru. Pfi vlo-

» Nevystavujte méFici pFistroj Zadnym extrémnim teplo- Zeni do kufru bude kompenzator zajistén, jinak se miize pfi
tam nebo teplotnim vykyviim. Nenechavejte jej napr. prudkych pohybech poskodit.

delsi dobu lezet v auté. Pri vétsich teplotnich vykyvech ne-
chte méfici pristroj nejprve vytemperovat, nez jej uvedete
do provozu. Pri extrémnich teplotach nebo teplotnich vy-
kyvech mliZze byt omezena presnost pristroje.
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Ustaveni/vyrovnani méficiho pfistroje

Montaz na stativ

Stativ umistéte stabilné a spolehlivé proti prevraceni nebo se-

smeknuti. Méfici pfistroj nasad'te upnutim pro stativ 13 na
zavit stativu a pomoci zaji$tovaciho $roubu stativu jej pevné
pfisroubujte.

Stativ nahrubo vyrovnejte.

Na kratké vzdalenosti Ize méfici pfistroj prenaSet namontova-

ny na stativu. Aby se pritom méfici pfistroj neposkodil, musi
se stativ pfi transportu drZet svisle a nesmi byt napr. podélné
poloZeny pres rameno.

Vyrovnani méficiho pFistroje

Méfici pristroj vyrovnejte pomoci patkovych $roub( 12 tak,
aby se bublina nachazela ve stfedu krabicové vodovahy 7.

e

Méfici funkce

Nivelacni lat postavte vZdy presné svisle. Nasmérujte vyrov-
nany a zaostreny méfici pristroj na nivelacni lat tak, aby nitko-
vy kriz lezel na stedu nivelacni laté.

Odecteni vysky

Vysku odectéte na nivelacni lati u prostredni
rysky nitkového kfize.

V obrazku zmérena vyska: 1,195 m.

1. @ 2.

© ©)

Otacenim prvnich dvou patkovych $roubli A a B dostarite bub-
linu do polohy uprostied mezi témito dvéma Srouby. Poté ota-

Cejte tieti patkovy Sroub C, az se bublina nachazi ve stredu
krabicové vodovahy.

Po ustéleni krabicové vodovahy se dosud existujici odchylky
meériciho pristroje od horizontaly vyrovnaji pomoci kompen-
zatoru.

Béhem prace pravidelné kontrolujte (napr. pohledem do zr-

catkavodovahy 3), zda se bublina je$té nachazi ve stfedu kra-

bicové vodovahy.

Stredéni méficiho pristroje nad bodem na zemi
Podle potreby ustfed'te méfici pristroj nad bodem na zemi. K
tomu zavéste olovnici 20 na zajistovaci $roub stativu. Méfici
pristroj vyrovnejte nad bodem na zemi tim, Ze bud' posunete
méfici pristroj na stativu nebo stativ premistite.
Zaostieni dalekohledu
Sejméte z objektivu 1 ochranné vicko.

Nasméruijte dalekohled na svétly objekt nebo

podrzte pred objektivem 1 bily list papiru. Ota-

Cejte okularem 6, aZ je nitkovy kFiZ vidét ostre
asyté cerné.

Nasméruijte dalekohled pripadné za pomoci hrubého hledac-
ku 2 na nivelacni lat. Otacejte zaostiovacim knoflikem 16, az
je ostre vidét délici pole nivelacni laté. Vyrovnejte otacenim
bocniho jemného prevodu 14 nitkovy kfiz presné na stred ni-
velaéni laté.

Pfi spravné zaostreném dalekohledu se nesméji nitkovy kfiz a

obraz nivelaéni laté v(i¢i sobé posouvat, kdyZ se oko za okula-

rem pohne.

Méreni vzdalenosti

Ustred'te méfici pristroj nad bodem, od néhoz
ma byt vzdalenost zmérena.

Odectéte vysku na nivelacni lati u horni a dolni
rysky nitkového kfize. Vynasobte rozdil obou
vySek ¢islem 100, abyste obdrZeli vzdalenost
od méficiho pfistroje k nivela¢ni lati.

V obrazku zmérend vzdalenost:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Méfeni ihli
Ustredte méfici pristroj nad bodem, od néhoz ma byt zméren
Ghel.

A A
B 9— 9—
x St o N ®
10 10

Nasmérujte méfici pfistroj na bod A. Otocte horizontalni kruh
10 nulovym bodem k odecitaci rysce 9. Potom nasmérujte
meéfici pfistroj na bod B. Uhel odectéte na odecitaci rysce 9.
GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: v prikladu naméreny thel:
45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: v prikladu naméreny thel:
45 gon.

vvr _n

Kontrola presnosti méficiho pristroje

Pred kazdym zacatkem prace atéz po delsi prepravé méficiho
pfistroje zkontrolujte presnost nivelace a presnost zobrazo-
vani méficiho pristroje.
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Kontrola krabicové vodovahy

Méfici pristroj vyrovnejte pomoci patkovych $roub( 12 tak,
aby se bublina nachazela ve stfedu krabicové vodovahy 7.
Otocte dalekohled 0 180°. Nenachazi-li se jiz bublina ve stre-
du krabicové vodovahy 7, musi se krabicova vodovaha sefi-
dit.

Sefizeni krabicové vodovahy

Uvedte bublinu krabicové vodovahy 7 otace-
nim patkovych $roubi 12 do polohy uprostred
mezi koncovou polohou zkoumaného pochodu
astfedem.

Otécejte pomoci kli¢e na vnitini Sestihrany 17 sefizovaci
Srouby 11, a7 se bublina nachazi ve stfedu krabicové vodo-
véhy.

Zkontrolujte krabicovou vodovahu otocenim dalekohledu o
180°. Podle potreby proces sefizeni opakujte nebo se pfipad-
né obratte na servis Bosch.

Kontrola kompenzatoru

Po vyrovnani a zaostfeni méficiho pfistroje zmérte vysku na
referencnim bodé. Poté stisknéte zajistovaci knoflik 8 kom-
penzatoru a opét jej uvolnéte. Znovu zmérte vysku na refe-
renénim bodé.

Neshoduji-li se presné obé vysky, pak nechte méfici pfistroj
opravit v servisu Bosch.

Kontrola nitkového kfize

Pro kontrolu potfebujete méfici drahu délky ca. 30 m. Mérici

pfistroj postavte doprostfed a nivela¢ni laté A a B na oba kon-

ce méfici drahy.

Po vyrovnani a zaostfeni méficiho pristroje odectéte vysku na
obou nivelacnich latich. Vypoctéte rozdil d mezi vyskou a, na
nivelacni lati A a vySkou by na nivelacni lati B.

e
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Priklad:

a;=1937Tm

b,=1,689m
a;-b;=1937m-1,689m=0,248m=d

Postavte méfici pristroj do vzdalenosti ca. 1 m od nivelacni la-
ti A. Po vyrovnani a zaostreni méficiho pristroje odectéte vys-
ku a, na nivelacni lati A.

Odectéte dfive vypoctenou hodnotu d od namérené vysky a,,
aby se obdrZela pozadovana hodnota pro vysku b, na nivela¢-
nilati B.

Zméfte vysku b, na nivelacnilati B. Lisi-li se naméend hodno-
ta o vice nez 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) resp.
2 mm (GOL 32 D/G) od vypoctené pozadované hodnoty, mu-
si se nitkovy kfiz sefidit.

Priklad:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: vy$ka b, musi pfi méfeni ¢init 1,476 m +6 mm.
GOL 26 D/G: vy$ka b, musi pfi méfeni ¢init 1,476 m +3 mm.
GOL 32 D/G: vyska b, musi pfi méfeni ¢init 1,476 m +2 mm.

Sefizeni nitkového kfize

Odsroubuijte kryt okularu 4. Otacejte pomoci nastavovaciho
trnu 18 sefizovaci $roub 5 ve sméru resp. proti sméru hodino-
vych rucicek, az se pfi méreni dosahne na nivelacni lati B vy-
pocitana pozadovana hodnota pro vysku b,.

Kryt okularu 4 zase nasroubujte.

Priklad:

Pfi méfeni b, se musi nastavit hodnota 1,476 m.

Jesté jednou zkontrolujte nitkovy kfiz. Podle potfeby proces
sefizeni opakujte nebo se pfipadné obratte na servis Bosch.
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Meéfici pristroj skladujte a prepravujte pouze v dodaném kuf-
ru.
UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.
Meéfici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
zadné cistici prostredky a rozpoustédla.

S ¢ockami zachdzejte se zvlastni opatrnosti. Prach odstraniuj-

te pouze mékkym Stétcem. Nedotykejte se CoCek prsty.

Méfici pristroj a kufr nechte pred uskladnénim zcela vy-
schnout. V kufru se nachazi sa¢ek s vysousecim prostiedkem,
ktery vaze zbytkovou vlhkost. Sacek s vysousecim prostied-
kem pravidelné obnovujte.

V pfipadé opravy zaslete méfici pfistroj v kufru.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiZe pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG
bezpodminecné uved'te 10mistné vécné &islo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi
Meéfici pristroje, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

e

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Starostlivo si precitajte a dodrzZiavajte vset-
ky pokyny. TIETO POKYNY SI DOBRE USCHO-
VAJTE.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné sii-
Ciastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost meracieho pristroja
zostane zachovana.

Popis produktu a vykonu

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami meracieho
pristrojaa nechajte siju vyklopent po cely ¢as, ked Citate ten-
to Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcenia

Tento meraci pristroj je urceny na zistovanie a kontrolu pres-
nych vodorovnych linii (rovin). Takisto je vhodny na meranie
vySok, vzdialenosti a uhlov.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahu-
je navyobrazenie meracieho pristroja na grafickej strane toh-
to Navodu na pouzivanie.
1 Objektiv
Hruby hladacik
Zrkadlo libely
Kryt okulara
Aretacna skrutka na nastavovanie zrakovej linie
Okular
Zapuzdrena libela
Aretacny gombik pre kompenzator
Odcitavacia znacka pre horizontalny kruh
Horizontalny kruh
Aretacna skrutka na nastavovanie zapuzdrenej libely
Patkova skrutka
Stativové uchytenie 5/8" (na dolnej strane)
Jemny bo¢ny posun
Sériové Cislo
Zaostrovaci gombik
K¢ na skrutky s vnitornym Sesthranom
Nastavovaci tri
Kufrik
20 Olovnica

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do zakladnej
vybavy produktu.

W oO~NOOGOA_RWN
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Technické udaje
Opticky nivelacny GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
pristroj
Vecné Cislo 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Pracovny dosah 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Vyskova presnost pri
jednotlivom merani 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Odchylka prizamerani
navzdialenost 1 km 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Presnost zapuzdrenej
libely 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompenzator
- Nivelacny rozsah +15° +15° +15° +15° +15’ +15°
- Magnetické

pruzenie (timenie) ) ° ° ) ® )
Dalekohrad
- Obrazok v stojacej v stojacej v stojacej v stojacej v stojacej v stojacej

(zvislej) polohe (zvislej) polohe (zvislej) polohe (zvislej) polohe (zvislej) polohe (zvislej) polohe

- Zvacsenie 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Zorné pole 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Priemer objektivu 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimalna merana

vzdialenost 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Koeficient

nasobenia 100 100 100 100 100 100
- Pripocitavacia

konstanta 0 0 0 0 0 0
Delenie horizontal-
neho kruhu 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Stativové uchytenie 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Hmotnost podla
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Druh ochrany IP 54 (ochrana proti prachu a proti striekajticej vode)

Na jednoznacnu identifikaciu Vasho meracieho pristroja slazi sériové Cislo 15 na typovom stitku.

Pouil'vanie » Vlozte meraci pristroj do kufrika, v ktorom bol dodany,
ked’ ho transportujete na vicsie vzdialenosti (napr. v

> Pred kazdym zatiatkom prace ako aj po dlhSom trans- automobile). Dajte pozor na to, aby ste uloZili meraci

porte meracieho pristroja prekontrolujte presnost ni- pristroj do kufrika do spravnej polohy. Pri vkladani do
velacie a presnost indikacie meracieho pristroja. kufrika sa kompenzétor zaaretuje, pretoZe v opaénom pri-

> Me'raf:l' p'r!'stroj'chréﬁte pred vlhkom a pred priamym sl- pade by sa mohol pri prudkych pohyboch pogkodit.
necnym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotimani  In3talacia/nastavenie meracieho pristroja
Ziadnemu kolisaniu teplét. Nenechavajte ho odlozeny
dlhsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade véacsieho
rozdielu tepl6t nechajte najprv meraci pristroj pred jeho
pouzitim temperovat na teplotu prostredia, v ktorom ho
budete pouZivat. Pri extrémnych teplotach alebo v pripade
kolisania tepl6t moze byt negativne ovplyvnena preciznost

Montaz na stativ

Postavte stativ do stabilnej polohy a zabezpecte ho proti pre-
klopeniu alebo zoSmyknutiu. Umiestnite meraci pristroj stati-
vovym uchytenim 13 na zavit stativu a priskrutkujte meraci
pristroj na stativ aretacnou skrutkou stativu.

meracieho pristroja. Stativ hrubo vyrovnajte.

» Zabraiite prudkym narazom alebo padom meracieho Na kratsie vzdialenosti mZete meraci pristroj prenasat aj vte-
pristroja. V pripade intenzivnejsieho vonkajsieho zdsahu dy, ked je namontovany na stative. Aby ste pritom meraci pri-
na meraci pristroj by ste mali predtym, ako budete pokra- stroj neposkodili, treba stativ drzat pri prenaani vo zvislej po-
Covatv praci, vzdy vykonat skisku presnosti (pozri ,Kon- lohe a nesmie sa napriklad nosit na pleci vo vodorovnej polo-
trola presnosti merania meracieho pristroja“, strana 66). he.
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Nastavenie meracieho pristroja
Vyrovnajte meraci pristroj pomocou patkovych skrutiek 12
tak, aby sa bublinka zapuzdrenej libely 7 nachadzala v strede.

1. @ 2.

© ©)

Otacanim prvej oboch pétkovych skrutiek A a B nastavte
vzduchovd bublinku do stredovej polohy medzi obe tieto
skrutky. Potom otacajte tretiu patkovu skrutku C tak, aby sa
vzduchovd bublinka nachadzala v strede zapuzdrenej libely.
Po upokojeni zapuzdrenej libely sa este existujlice odchylky
meracieho pristroja od vodorovnej roviny vyrovnaji pomocou
kompenzatora.

Pocas prace pravidelne kontrolujte (napriklad pohladom do
zrkadla libely 3), ¢i sa vzduchova bublinka este stale nacha-
dza v strede zapuzdrenej libely.

Centrovanie meracieho pristroja nad bodom podlahy

V pripade potreby vycentrujte meraci pristroj nad prislusnym
bodom podlahy. Zaveste na tento i¢el olovnicu 20 na aretac-
nu skrutku stativu. Meraci pristroj nad podlahou (zemou) vy-
rovnajte takym sposobom, Ze meraci pristroj postvate na sta-
tive, alebo tak, Ze prestavujete stativ.

Zaostrenie d’alekohladu
Zlozte ochranny kryt z objektivu 1.
Nasmerujte dalekohlad na nejaky svetly pod-
klad alebo podrzte list bieleho papiera pred
objektivom 1. Otacajte okularom 6 dovtedy,
kym nebudete vidiet vlaknovy kriZ ostro a tma-
vocierno.
Nasmerujte dalekohlad na nivelaénu latu, v pripade potreby
pomocou hrubého hladacika 2. Otacajte zaostrovacim gom-
bikom 16 dovtedy, kym nebudete ostro vidiet dielik nivela¢-
nej laty. Otacanim jemného bo¢ného posuvu 14 vyrovnajte
vlaknovy kriz presne na stred nivelacnej laty.
Pri spravnom zaostreni d'alekohladu sa viaknovy kriz a obraz
nivelacnej laty nesmu voci sebe navzajom posunut ani v pripa-
de, ked' sa oko za okularom pohybuje.

Meracie funkcie

Instalujte meraciu latu vzdy presne do zvislej polohy, Nasme-
rujte vyrovnany (nastaveny) a zaostreny meraci pristroj na ni-
velaénu latu tak, aby sa vlaknovy kriz nachadzal na strede ni-
velacnej laty.

e

Odcitanie vysky

Odcitajte vysku na nivelacnej late pri strednej
Ciarke vlaknového kriza.

Vyska namerana na obrazku: 1,195 m.

Meranie vzdialenosti

Vycentrujte meraci pristroj nad tym bodom, od
ktorého sa mé uskuto¢nit meranie.

Odcitajte vysku na nivelacnej late pri hornej a
pri dolnej ¢iarke vliaknového kriza. Vynasobte
rozdiel oboch vy$ok ¢islom 100, aby ste dosta-
li vzdialenost meracieho pristroja od nivelac-
nej laty.

Vzdialenost namerana na obrazku:

(1,347 m-1,042m) x 100 = 30,5 m.

Meranie uhlov

Vycentrujte meraci pristroj nad tym bodom, od ktorého sama
uskuto¢nit meranie uhla.

A
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

Nasmerujte meraci pristroj na bod A. Otocte horizontalny
kruh 10 nulovym bodom k od¢itavacej znacke 9. Potom na-
smerujte meraci pristroj na bod B. Od¢itajte namerany uhol
na odcitavacej znacke 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Uhol namerany v tomto pri-
klade: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Uhol namerany v tomto pri-
klade: 45 gon.

Kontrola presnosti merania meracieho pristroja
Pred kazdym zaciatkom prace ako aj po dlhSom transporte
meracieho pristroja prekontrolujte presnost nivelacie a pres-
nost indikacie meracieho pristroja.

Kontrola zapuzdrenej libely

Vyrovnajte meraci pristroj pomocou patkovych skrutiek 12
tak, aby sa bublinka zapuzdrenej libely 7 nachadzala v strede.
Otocte dalekohlad o 180°. Ak sa vzduchova bublinka nena-
chéadza v strede zapuzdrenej libely 7, musi sa zapuzdrena li-
bela najustovat (nastavit).
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Nastavenie zapuzdrenej libely

Vzduchovt bublinku zapuzdrenej libely 7 na-
stavte otac¢anim patkovych skrutiek 12 do po-
lohy v strede medzi koncovou polohou kontrol-
ného Uikonu a medzi stredom.

Pomocou kli¢a na skrutky s vnatornym $esthranom 17 ota-
Cajte aretacné skrutky 11 tak dlho, az sa bude vzduchova bub-
linka nachadzat v strede zapuzdrenej libely.

Skontrolujte zapuzdrend libelu oto¢enim dalekohladu o
180°. V pripade potreby zopakujte nastavovaci tikon, alebo
sa obratte na autorizované servisné stredisko firmy Bosch.

Kontrola kompenzatora

Po nastavenia zaostreni meracieho pristroja odmerajte vysku
na nejakom referenénom bode. Potom stlacte aretacny gom-
bik 8 kompenzatora a opét ho uvolnite. Znova odmerajte vys-
ku na referen¢nom bode.

V takom pripade, ak sa obe vysky presne nezhoduiju, dajte
meraci pristroj opravit do autorizovaného servisného stredis-
ka Bosch.

Kontrola viaknového kriza

Na tiito kontrolu potrebujete meraciu trasu s dizkou priblizne
30 m. Postavte meraci pristroj do stredu a nivela¢né laty Aa
B na oba konce meracej trasy.

Po nastaveni a zaostreni meracieho pristroja odcitajte vysku
na oboch nivelacnych latach. Vypoditajte rozdiel d medzi vys-
kou a, na nivelatnej late A a vySkou by na nivelacnej late B.
Priklad:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b,=1937m-1,689m=0,248m=d

e
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Postavte meraci pristroj priblizne do vzdialenosti 1 m od nive-
lacnej laty A. nastaveni a zaostreni meracieho pristroja od¢i-

tajte vySku a, na nivelatnej late A.

Predtym vypocitant hodnotu d odCitajte od nameranej vysky
a,, aby ste dostali uréend hodnotu pre vysku b, na nivelacnej
late B.

Odmerajte vysku b, na nivelaénej late B. Ak sa namerand hod-
nota odliSuje od vypocitanej hodnoty o viac ako 6 mm

(GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) resp. 2 mm

(GOL 32 D/G), treba vldknovy kriz nastavit.

Priklad:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Vyska b, musi mat pri merani hodnotu 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: Vyska b, musi mat pri merani hodnotu 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Vyska b, musi mat pri merani hodnotu 1,476 m
+2mm.

Nastavovanie vlaknového kriza

Odskrutkujte kryt okulara 4. Otacajte pomocou nastavovacie-
ho tfiia 18 aretacnu skrutku 5 v smere pohybu hodinovych ru-
Ciciek resp. proti smeru pohybu hodinovych ruciciek tak, az
sa pri merani na meracej late B dosiahne vypocitana hodnota
pre vysku b,.

Kryt okulara 4 naskrutkujte opat na pévodné miesto.

Priklad:

Pri merani b, musi byt hodnota nastavena 1,476 m.

Znova prekontrolujte vlaknovy kriz. V pripade potreby zopa-
kujte nastavovaci tkon, alebo sa pripadne obratte na autori-
zované servisné stredisko firmy Bosch.
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
Meraci pristroj skladujte a transportujte iba v kufriku, ktora sa
dodava spolu s meracim pristrojom.

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.
Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne ¢istiace prostriedky ani rozpastadla.

So $o$ovkami zaobchadzajte s maximalnou opatrnostou. Od-
strafujte z nich prach iba pomocou jemného Stetca. Nedoty-
kajte sa SoSoviek prstami.

Pred odkladanim nechajte meraci pristroj aj kufrik Uplne vysc-
hnut. V kazdom prepravnom kufriku sa nachadza vrecko napl-
nené prostriedkom na viazanie zvy$kovej vihkosti. Vrecko s
prostriedkom na viazanie vihkosti pravidelne vymienajte.

V pripade opravy zasielajte meraci pristroj v kufriku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych siciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stic¢iastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu
Zivotné prostredie.

Zmeny vyhradené.

e
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Biztonsagi eldirasok

Olvassa el valamennyi és tartsa be valamen-
nyi elGirast. KERJU’K,GQNDOSAN ORIZZE
MEG EZEKET AZ ELOIRASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak ere-
deti potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez biz-
tositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos mliszer maradjon.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Kérjiik hajtsa ki a Kezelési Utasitasnak a mérémuszer képét
tartalmazo kihajthat6 lapjat, mikdzben a Kezelési Utasitast ol-
vassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémiszer pontosan vizszintes magassagi vonalak meg-
hatarozasara és ellenérzésére szolgal. A mérémiszer magas-
sagok, tavolsagok és szogek mérésére is alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolasra kerild alkatrészek szamozasa a mérémdszer-
nek az abrakat tartalmazo oldalon talalhaté abraira vonatko-
zik.

(=Y

Objektiv

Durva iranyzék

Libellatiikor

Okularfedél

Latévonal bedllitdcsavar
Okular

Szelencés libella

Kompenzator reteszelé gomb
Vizszintes kor leolvasd jel
Vizszintes kor

Szelencés libella beallitdcsavar
Talpcsavar

5/8"-0s mliszerallvanycsatlakozo (az als6 oldalon)
Oldaliranyt finomhajtom(i
Gyartasi szam

Fokuszalo fej

Bels6 hatszogleti csavarkulcs
Beallito tiiske

Koffer

20 Fiiggélyez6

Aképeken lathaté vagy a szoveghen leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz.

W o0O~NOOGhAWN

P~ e el ol =
O oo ~NOOOGT A~ WDNREO
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Miiszaki adatok
Optikai szintez6 GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
berendezés
Cikkszam 3601 K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Munkateriilet 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Magassagi pontossag
egy egyedi mérés
esetén 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Eltérés 1 km-es kettds
nivellalashoz 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Aszelencés libella
pontossaga 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompenzator
- Vizszintezési

tartomany +15° +15° +15° +15° +15’ +15°
- Magneses

csillapitas [ [ ° [ ) °
Taves6
- Abra egyenes egyenes egyenes egyenes egyenes egyenes
- Nagyitas 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Latémez6 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektivatmérd 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimalis mérési

szakasz 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Szorzd tényezd 100 100 100 100 100 100
- Hozzdadando

allandé 0 0 0 0 0 0
Vizszintes kor osztas 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Mdszerallvanycsat-
lakozd 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Suly az ,EPTA-
Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-
eljaras) szerint 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Védettségi osztaly

IP 54 (por és froccsend viz ellen védett kivitel)

Az 6n mérémliszere a tipustablan taldlhatd 15 gyartasi szammal egyértelmien azonosithato.

Uzemeltetés

» Minden munkakezdés elétt valamint a mérémiiszer

minden hosszabb szallitasa utan ellendrizze a méromii-

szer szintezési és kijelzési pontossagat.

» Ovjamegamérémiiszertanedvességtél ésa kozvetlen
napsugarzas behatasatol.

» Ne tegye ki a méromiiszert extrém homérsékleteknek
vagy hémérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja
hosszabb ideig a mérémiiszert egy autoban. Nagyobb
hémérsékletingadozasok utan hagyja a mérémuiszert tem-

peralddni, mieltt azt ismét izembe venné. Extrém hémér-

sékletek vagy hdmérséklet ingadozasok befolyasolhatjak a
mérémiszer mérési pontossagat.

» Ugyeljen arra, hogy a mérémiiszer ne legyen kitéve
barmilyen lokéseknek vagy iitéseknek. Ha a mérémd-
szert erés kiils6 hatas érte, a munka folytatasa el6tt ellen-
6rizze annak pontossagat (,,A mérémiiszer pontossaganak
ellenérzése”, a 70. oldalon).

» Tegye bele a méromiiszert a késziilékkel szallitott kof-
ferbe, ha azt nagyobb tavolsagokra (példaul autéban)
szallitja. Ugyeljen a mérémiiszer helyes helyzetére a
kofferben. A kofferbe vald behelyezéskor a kompresszor
reteszelésre kerdil, mivel az masképp erés mozgasok ese-
tén megrongalodhat.

A méromiiszer felallitasa és helyzetének
beallitasa
Felszerelés a haromlabii miiszerallvanyra

Mindig stabil és a felddlés vagy elcsiszas ellen védett helyzet-
ben éllitsa fel a haromlabi miiszerallvanyt. Tegye fel a méré-
miszerta 13 mlszerallvany menetére és a mszerallvany rog-
zitécsavarjaval rogzitse.

Allitsa be durvan a haromlabt miszerallvanyt.
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Révidebb szallitasi atvonalak esetén a mérémdszert a harom-

labd mszerallvanyra szerelve is lehet vinni. Annak biztosita-
sara, hogy a mérémlszer ekdzben ne rongalodjon meg, a ha-

romlabu miszerallvanyt a szallitas kozben fiiggbleges helyzet-

ben kell tartani és nem szabad példaul vallon vinni.

A méromiiszer helyzetének beallitasa

Allitsa be a tigy a mérémiiszert a 12 talpcsavarok segitségé-
vel, hogy a légbuborék a 7 szelencés libella kozéppontjaban
legyen.

1. @ 2.
OmmO
© ©)

Hozza a légbuborékot a két elsd talpcsavar (A és B) a két csa-

var kozotti egyik kozépsé helyzetbe. Ezutan forgassa el addig
a C talpcsavart, amig a légbuborék a szelencés libella kozép-
pontjaba kerdil.

A mérémiszernek a vizszintestél vald, a szelencés libella be-
jatszasa utdn még meglévo eltérését a kompenzator egyenliti
ki.

Ellendrizze munka kézben rendszeresen (példaul a 3 libellatii-

korre vetett pillantassal), hogy a légbuborék még a szelencés
libella kozéppontjaban van-e.

A méromiiszer kozpontozasa a padlo egy pontja felett

Sziikség esetén kdzpontozza a mérémiszert a padlo egy
pontja felett. Ehhez akassza fel a 20 fiiggdont a haromlabu
miszerallvany rogzitcsavarjara. Allitsa be a mérémdszer

helyzetét a padld adott pontja felett, ehhez vagy tolja el a mé-

rémiszert a haromlabu miszerallvanyon vagy allitsa at a ha-
romlabt mdszerallvanyt.

A taveso fokuszalasa
Vegye le a védGsapkat a 1 objektivrdl.

Iranyitsa a tdvcsovet egy vilagos targyra vagy
tartson egy fehér papirlapot az 1 objektiv elé.
Forgassa el a 6 okulart, amig a hajszalkereszt
élesen és mélyfekete szinben lesz lathato.

Irdnyitsa a tavcsovet a szintez6 vonalzora, sziikség esetben
hasznalja ehhez a 2 durva iranyzékot. Forgassa el a 16 foku-

szl6 fejet, amig a szintezd vonalzd osztémezeje élesen latha-
tolesz. Allitsa be a hajszalkeresztet a 14 oldaliranyt finomhaj-

tomd segitségével pontosan a szintezd vonalzo kdzepére.
Egy helyesen fokuszalt tavesd esetén a hajszalkeresztnek és a
szintezd vonalzd képének nem szabad egymashoz képest el-
tolddnia, ha az okular mogott a kezel6 elmozditja a szemét.
Mérési funkciok

A szintez6 vonalzot mindig pontosan fiiggélegesen allitsa fel.

Iranyitsa a beallitott helyzetd és fokuszalt mérémdszert a szin-
tezd vonalzora, gy hogy a hajszalkereszt szintezd vonalzo ké-

zepére essen.

e

Olvassa le a magassagot
Olvassa le a szintez6 vonalzon a hajszalkereszt
kozéps6 vonalanal a magassagot.

Az abran mért magassag: 1,195 m.

Tavolsag mérése

Kozpontositsa a mérémiszer azon pont felett,
amelytél kezdve meg akarja mérni a tavolsa-
got.

Olvassa le a szintez6é vonalzdn a hajszélkereszt
felsd és alsd vonalanal a magassagot. Szorozza
meg szazzal a két magassag kozotti kiillonbsé-
get, hogy megkapja a mérémdszer és a szinte-
26 vonalzo kozotti tavolsagot.

Az dbran a mért tavolsag:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Szogmérés
Kozpontositsa a mérémliszer azon pont felett, amelyben
kezdve meg akarja mérni a szoget.

A
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

Iranyitsa a mérémszert az A pontra. Forgassa el a 10 vizszin-
tes kort a nullpontjaval a 9 leolvaso jel felé. Iranyitsa a méré-
miszert a B pontra. Olvassa le a 9 leolvaso jelnél a szog érté-
két.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: A példaban mért szog: 45°.
GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: A példaban mért szog:

45 gon.

A méromiiszer pontossaganak ellendrzése

Minden munkakezdés el6tt valamint a mérémdiszer minden
hosszabb szdllitdsa utan ellendrizze a mérémliszer szintezési
és kijelzési pontossagat.

A szelencés libella ellendrzése

Allitsa be a tigy a mérémiiszert a 12 talpcsavarok segitségé-
vel, hogy a légbuborék a 7 szelencés libella kdzéppontjaban
legyen.

Forgassa el a tavcsovet 180°-kal. Ha a leveg6buborék mar
nincs a 7 szelencés libella kdzéppontjaban, a szelencés libel-
lat utana kell allitani.
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A szelencés libella utanallitasa

Forgassa el a 12 talpcsavarokat és hozzaa 7
szelencés libella [égbuborékjat az ellendrzési
eljdras véghelyzete és a kozéppont kdzotti
helyzetbe.

Ezutan forgassa el a 17 imbuszkulccsal addig a 11 beallito
csavarokat, amig a légbuborék a szelencés libella kozéppont-
jaba kertil.

Ellendrizze a szelencés libellat, ehhez forgassa el a tavesovet
180°-kal. Sziikség esetén ismételje meg a bedllitasi eljarast
vagy forduljon a Bosch vevészolgalathoz.

A kompenzator ellendrzése

Amérémiszer bedllitasa és fokuszalasa utan olvassale egy re-
ferencia pontban a magassagot. Ezutan nyomja meg, majd is-
mét engedje el a kompenzator 8 reteszeld gombjat. Mérje is-

mét a referencia pontban a magassagot.

Ha a két magassag nem esik pontosan egybe, javittassa mega
mérémiiszert egy Bosch-vevészolgalattal.

A hajszalkereszt ellenérzése
Az ellenérzéshez egy kb. 30 m hossz( mérési szakaszra van

sziikség. Allitsa fel amérémiiszert szakasz kozepére ésaz A és
B szintezG vonalzot a mérési szakasz két végére.

A mérémiiszer bedllitdsa és fokuszaldsa utan olvassa le mind-
két szintezd vonalzdn a magassagot. Szamitsa ki a d kiilonbsé-
get az A szintez6 vonalzon mért a, magassag és a B szintezd
vonalzén mért b, magassag kozott.

Példa:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

e
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Allitsa fel a mérémiszert kb. 1 m tévolsagra az A szintez6 vo-
nalzotol. Amérémiszer bedllitasa és fokuszalasa utan olvassa
le az A szintez6 vonalzén a a, magassagot.

Vonjaleazelébb kiszamitott d értéket amérta, magassagbol,
hogy megkapja a B szintez6 vonalzén a b, magassag eldirt ér-
tékét.

Mérje meg a B szintezd vonalzén a b, magassagot. Ha a mért
érték tobb mint 6 mm-rel (GOL 20 D/G), tobb mint 3 mm-rel
(GOL 26 D/G), illetve tobb mint 2 mm-rel eltér a kiszamitott
el6irt értéktdl, a hajszalkeresztet utana kell allitani.

Példa:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: A b, magassagnak a mérés soran 1,476 m

+6 mm-nek kell lennie.

GOL 26 D/G: A b, magassagnak a mérés soran 1,476 m

+3 mm-nek kell lennie.

GOL 32 D/G: A b, magassagnak a mérés soran 1,476 m

+2 mm-nek kell lennie.

A hajszalkereszt utanallitasa

Csavarja le a 4 okularfedelet. Forgassa el a 18 beallitd tiiské-
vel a 5 bedllité csavart az dramutatd jarasaval megegyez6, il-
letve ellenkezG iranyba, amig a B szintez6 lécen végrehajtott
mérésnél el nem éri a b, magassagot.

Csavarja ismét fel a 4 kularfedelet.

Példa:

Ab, mérésénélaz 1,476 m értéket kell bedllitani.
Ellendrizze még egyszer a hajszalkeresztet. Sziikség esetén
ismételje meg a beallitasi eljarast vagy forduljon a Bosch ve-
vészolgalathoz.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Amérémiszert csak a késziilékkel szallitott kofferben tarolja
és szallitsa.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.
Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.

Aszennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le. Ne
hasznaljon tisztit6- vagy olddszereket.

Alencséket igen elévigyazatosan kezelje. A port csak egy pu-
ha ecsettel tavolitsa el. Ne érintse meg a lencséket az ujjaval.

Atarolas megkezdése elGtt varja meg, amig a mérémdszer és

akoffer teljesen kiszarad. A kofferben van egy zacsko szaritd-

szer, amely megkoti a maradék nedvességet. Rendszeresen
cserélje a szaritoszert tartalmazo zacskot.

Ha javitasra van sziikség, a kofferbe csomagolva kiildje be a
mérémiszert.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,

okvetleniil adja mega termék tipustablajan talalhat6 10-jegyt
cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-

nek javitasat.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

A mérémiszereket, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-
hasznalasra elékésziteni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckun

MHopmauua o noATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPKUTCA
BO BKNajblLLe B yNaKoBKy.

[lata M3roToBNeHUA yKasaHa Ha nocnegHen cTpaHuLe 0bnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHopMaLma OTHOCHTENIbHO MMMOpPTepa Cofep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaluu no UCTeUEHUH 5 NeT XPaHEHHA C aTbl U3ro-
TOBNEHUA De3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3rotosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKe).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B M OLMBOUHbIE AelCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCMOMb30BaTh NMPH MOABNEHUU [ibiMa HEMOCPEICTBEH-
HO M3 KOpnyca u3genua

- HE UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxas (B pacnbinAemo soge)

— He BKNIYaThb Npu nonagaH1u Bofibl B KOPMYC

KpuTepuu npefenbHbIX COCTOAHMI

- MOBPEX[EH KOpPNyC U3aenusa

THN M NepPHOJHUHOCTb TEXHHUECKOTO 06CNyXHBaHUA

PekoMeHayeTca 0UNCTUTD MHCTPYMEHT OT MblfK MOCNE KaXa0-

IO UCMOMb30BaHKA.

XpaHeHue

- HeobX0AMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobX0AMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEHHbIX
Temnepartyp 1 BO3AEHCTBUA CONHEUHbIX Nyuen

- NpH XpaHeHUn Heobxoaumo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

~ eCMIM MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOM CYMKe UK nna-
CTMKOBOM Kelce peKOMEHIYEeTCA XPaHUTb UHCTPYMEHT B
3TOM 3aLLMTHOM YNaKOoBKe

- NoapobHble TPEHOBAHUA K YCIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaucnopTupoBka

— KaTeropuueckM He 1oNycKaeTca nafeHue 1 Nobble MexaHu-
YecKue BO3[IEHCTBIA Ha YMIAKOBKY MPH TPAHCMOPTUPOBKe

- NpH pasrpy3ke/norpysKe He ONYCKaeTCA UCMONb30BaHHe
M0boro BUAA TEXHUKK, paboTaloLLei No NPUHLMMY 3aXnuMa
yNaKoBKK

- noapobHble TPebOBaHWA K YCTIOBUAM TPAHCTIOPTUPOBKM
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

Mpountaiite ¥ BbINONHANTE BCe YKa3aHUA.
COXPAHUTE 3TU YKA3SAHUA.

» PemoHT Bawiero namepHTenLHOro HHCTpyMeHTa nopy-
yaiiTe TONbKO KBanUhMLMPOBaAHHOMY NepCoHany, Uc-
Nonb3ys TONbKO OPHrUHAMNbHbIE 3anacHble YacTH. ITM
obecneunBaetca 6€30MacHOCTb U3MEPHUTENBHOTO UH-
CTPYMeHTa.
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OnucaHue NpoAyKTa U ycnyr 6 Okynap
. . 7 Kpyrnbii ypoBeHb
Moxanyicra, 0TKPOWTE packnaaHyto CTPaHULY C MNNKCTPa- 8 Konka (AkcaLy KomneHcaropa
MMM MHCTPYMEHTA W OCTaBNANTE e OTKPLITOH, Moka Bbl u3- W P :
yuaeTe pyKOBOCTBO 110 3KCMNYaTaLMH. 9 OTMeTKa ANs CUMTBIBAHWA 3HAUEHWI FOPU3OHTANIBHOTO
numba
MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO 10 TOpH130HTaNbHbINA NMMB
M3mepHTenbHbIi MHCTPYMEHT NpeHa3HaueH Ans onpenene- 11 HOCTMPOBOUHDIV BUHT KPYINOTO YPOBHS
HWA ¥ NPOBEPKM TOUHO FOPU3OHTANbHbBIX nmuuvﬁ. OH Takxe 12 BUHT-HOXKa
NPUrofeH AN U3MEPEHWA BbICOT, PACCTOSHWIA U YTTOB. 13 THeao no wramve 5/8" (Ha HUKHeR CTOPOHE)
W306paxkeHHble COCTaBHbIE YacTH 14 BokoBOW MUKPOMETPUUECKUI BUHT
HyMepaLya npeacTaBneHHbIX COCTABHbIX UacTei BbINONHeHa 15 CepuitHbiii Homep
10 U306 pAKEHNI0 U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHH- 16 Pyuxa (okycuposKu
Lie C UNNIoCTPaLMAMK. 17 LLecturpaHHbIi WTU(TOBbINA KoY
1 Obvektus 18 CrepxxeHb ANA HaCTPOMKH
2 Bwuaup rpyboit HacTpoKku 19 Oymap
3 3epkano ypoBHs 20 Otsec
4 Kpb||_|_|Ka OKyrlFlpa M306pa)|(euuhle WNH ONUCaHHble NPHHAANE)XHOCTH He BXOAAT B

- o CTaHAAPTHbIH KOMNNEKT NOCTaBKH.
5 I‘OCTMpOBOlleIVI BWUHT BUSUPHOU NNUHUKU Aap

TexHnueckue AaHHble

OnTHYeCKHi GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
HUBENnup

ToBapHbii NO 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Pabouwuit guanasoH 60 Mm 60Mm 100 m 100 m 120m 120m

TOUHOCTb NO BbiCOTE
Npu oTAeNbHOM

U3MEPEHUH 3mMm/30 M 3mm/30m  1,6Mm/30M 1,6 Mm/30M 1 mMm/30 m 1 Mm/30m
OTKNOHEHKE Ha 1 KM
Npy ABOAHOM
HUBENWUPOBaHWH 2,5 MM 2,5 MM 1,5Mm 1,5Mm 1,0 Mm 1,0 Mm
TOUHOCTb Kpyrnoro
YPOBH#A 8'/2 Mm 8'/2 MM 8'/2 Mm 8'/2 MM 8'/2 Mm 8'/2 MM
KomneHcatop
- [lnanasoH

HUBENWUPOBAHMA +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- MarnutHOE

nemndupoBaH1e [ ° ° ° ) )
3putenbHas Tpyba
- M3obpaxeHue BEPTUKANbHOE BEPTMKANbHOE BEPTUKANbHOE BEPTUKANbHOE BEPTUKANbHOE BEPTUKANbHOE
- YBenuuexue 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- [one 3peHus 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Ouametp

obbekTvBa 36 MM 36 MM 36 MM 36 Mm 36 Mm 36 MM
~ MwuH. usmepsembin

yuacTok 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Koadhduumnent

YMHOX€EHHA 100 100 100 100 100 100
- [NMocToAHHOE

cnaraemoe 0 0 0 0 0 0
I'panynpoBKa ropu-
30HTaNbHOrO NMMba 1° 1roH 1° 1roH 1° 1roH

OpHo3HauHas uaeHTMdUKauusA Baluero uaMep1TenbHOro MHCTPYMEHTa BO3MOXHA N0 cepuitHoMy HoMepy 15 Ha 3aBoACKo# Tabnnuke.
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OnTHYeCKHH GOL20D GOL20G GOL26D GOL26 G GOL32D GOL32G
HUBENMp
Pesbba gns wratnea 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Bec cornacHo EPTA-
Procedure 01:2014 1,5«kr 1,5kr 1,5kr 1,5kr 1,5kr 1,5kr
CreneHb 3aLuThl IP 54 (3aLuTa oT Nbinu 1 bpbI3r BoAbI)

OpiHo3HauHaA uaeHTdMKaLKa Baliero u3amepuTeNnbHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOXHA MO cepuitHoMy Homepy 15 Ha 3aBoackol Tabnnuke.

Pabota ¢ HHCTpyMeHTOM

» lpoBepsAiiTe TOUHOCTb HHBENUPOBAHUA U NOKa3aHUH
M3MepUTENbHOT0 MHCTPYMEHTA KaXKAbIA pa3 nepea Ha-
yanom paboTbl, a TaKXKe Nocne ANUTENbHOH TPaHCNop-
THPOBKH H3MEPHUTENbHOT0 HHCTPYMEHTa.

» 3awuuaiite U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT OT BNaru U
NPAMbBIX CONHEUHbIX Nyyen.

» He nogsepraite u3MepuTENbHbIA MHCTPYMEHT BO3/ieH-
CTBHIO 3KCTPeManbHbIX TEMNepaTyp U TeMnepaTypHbIX
nepenagoB. B uacTHOCTH, He OCTaBNANTE €ro Ha ANUTENb-
HOe Bpems B MalwnHe. Mpwu bonblurx nepenagax temnepa-
TYpbl CHauana jaiTe U3MePUTENbHOMY UHCTPYMEHTY CTa-
61nn3nMpoBaTb CBOKO TEMNEPATYPY, NPEX/E UEM HAUNHATD
paboTatb ¢ HUM. IKCTPEMarbHbIE TeMNEepaTypbl U TEM-
nepatypHble Nepenagbl MOTYT OTPULATENBHO BNIUATH Ha
TOYHOCTb U3MEPHUTENBHOTO UHCTPYMEHTA.

» U3beraiite TONUKOB U NafeHUit U3MEPHTENBHOTO UH-
CTpyMeHTa. [1ocne CUNbHbIX BHELIHWX BO3AEMCTBUI Ha 13-
MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT PEKOMEHAYETCA NPOBEPUTL
€r0 TOYHOCTb, MPEX/E UeM NPOAOMKaTh PaboTarth C UH-
CTPYMEHTOM (CM. «KOHTPOMb TOUHOCTH H3MEPUTENBHOTO
MHCTPYMEHTa», CTp. 75).

» Mpu TpaHCNOPTHPOBKE H3MEPHTENbHOTO MHCTPYMEHTA
Ha bonblune paccroanua (Hanp., B aBTomobune) xpa-
HuTe ero B pyTnape. Cnepute 3a NpaBUNbHLIM NONOXKeE-
HHWeM U3MepUTENbHOro MHCTPYMeHTa B chyTnsape. Mpu
XpaHeHUH B PyTNApe KOMNEeHCaTop Bo U3bexaHue NoBpe-
KOEHWUH OT CUNbHBIX TONYKOB BNOKUPYeETCA.

YcTaHOBKa/BbIpaBHUBAHWE H3MEPHTENbHOIO HH-
CTPyMeHTa

MonTax Ha wraTuse

YCTaHOBMTE LUTATMB HA CTabMNBbHOM OCHOBAHWUH, HAfIEXHO
NPeLOXPaHKUB ero 0T ONPOKUAbIBAHMA U CMION3aHKA C MecTa.
YCTaHOBUTE UBMEPHTENbHbI MHCTPYMEHT FHE30M NOZ LUTa-
1B 13 Ha pe3bby WTaTMBa 1 3ahMKCHPYHTE €70 C NOMOLLbHO
KPEenexXHOro BMHTA LUTATUBA.

'pybo BbIPOBHANTE LITATHB.

Bbl MOXeETE NepeHOCUTb U3MEPHUTENbHbIA UHCTPYMEHT Ha KO-
POTKME AMCTaHLMM, He CHUMas CO LUTaTUBa. Ytobbl npu aToM
He NOBPEATb U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, AepXHUTe NPU
TPaHCMOPTMPOBKE LUTATUB NEPNEHAUKYNAPHO W He KnapuTe
€ro, Hanp., Ha Nnevo.

BblpaBHHBaHHE H3MEPHUTENbLHOI0 HHCTPYMEHTa
BbIpOBHANMTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT C OMOLLbIO BUH-
TOB-HOMXeK 12, uToBbl BO3AYLLHbIA NY3blpb HAXOAMNCA B LIEH-
TPe OKOLLKa KPYrnoro ypoBHA 7.

©

lp1BeauTe BO3AYLLHbIA NY3bipb BPALLEHWEM NEPBbIX ABYX
BMHTOB-HOXeK A 1 B B cpeaiHee nonoxexue Mexay obenmu
HOXKaMK. 3aTeM NOBEPHHTE TPETbHO BUHT-HOXKY C Tak, uTo-
bl BO3AYLUHBIM My3bIPb PACTIONOXUNCA B LEHTPE OKOLIKA
KpYrnoro ypoBHA.

Mocne cTabunusaumun BO3AYLIHOMO Ny3blpA N0 LEHTPY KpY-
TNOTO YPOBHSA OTKNOHEHWA U3MEPHUTENbHOTO MHCTPYMEHTA OT
TOPU30HTaNM BbIPABHWBAKOTCA KOMMEHCATOPOM.

Bo Bpems paboTbl perynapHo nposepsaiTe (Hanp., B 3epkane
YPOBHA 3), HAXOAMTCA NI BO3AYLLHbIA NY3bIPb MO LEHTPY Kpy-
TMOTO YPOBHS.

LieHTpMpoBaHHe U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA N0 TOUKe
Ha nony

IMpu He0bX0AMMOCTH OTLEHTPUPYITE UMEPUTENBHDINM UH-
CTPYMEHT N0 TOUKe Ha nony. [ina storo nosecbTe oTBec 20 Ha
KpeneXHbli BUHT LUTATUBA. BbIpOBHANTE U3MEPUTENbHbIN UH-
CTPYMEHT N0 TOUKe Ha Moy, nepeMeLLyan npu 3ToM 1ubo UH-
CTPYMEHT Ha LTaT1Be, NMbo cam LTaTuB.

dokycHpoBKa 3puTenbHOM TPY6bI
CHMMMTE 3aLYWTHBIM KONMauok ¢ obbekTea 1.
HaBepauTe 3puTenbHyto Tpyby Ha CBETNbIN 06b-
€KT Unu epxuTe nepes 0bbekTUBOM benbii
nucT bymaru 1. Kpytute okynsp 6, noka Busnp-
HOE NepeKPeCTHe He NPUOBPETET PE3KOCTL U HE
CTaHET BUHO ryCTbIM UEPHBIM LiBETOM.
HanpasbTe 3putenbHyto Tpyby Ha HUBENUPHYIO peiky, Npu
HeobXxoAMMOCTH UCTIONb3YITe BU3UP rPyboi HacTpoOMKH 2.
KpyTute pyuky dokycupoBku 16 o Tex nop, noka He bynet
UETKO BULIHO ZieNeH1e HUBENMPHOM perku. C noMoLLblo boko-
BOro MMKPOMETPHUUECKOTO BUHTA 14 BbIDOBHAINTE BUSUPHOE
NepeKpecTMe TOUHO MO UEHTPY HUBENMPHON PEUKM.
Mpu NpaBUnbHOM POKYCUPOBKE 3PUTENbHOM TPY bl BU3UP-
HOE NEePEKPECTHE W U300PAKEHUE HUBENUPHOM PENKU HEe
[OMKHbI NepeMeLLaTbcs OTHOCUTENBHO AAPYT APYTa, Koraa Bl
BOJMTE [NMa3oM 3a OKYNAPOM.
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PeXuMbl H3MepeHHi

YCTaHaBNMBawTe HUBENMPHYIO PENKy BCEA CTPOro nepneHau-
KynsipHO. HanpasbTe BbIPOBHEHHbIH M CHOKYCHPOBaHHbIN M3-
MEpUTENbHBIA UHCTPYMEHT Ha HUBENMPHYIO PeiKy, uTobbl BK-
3MPHOE NEPEKPECTHE OKA3ANOCh M0 LIEHTPY HUBENMPHON PERKK.

CuunTbiBaHWE 3HAUEHHI BbICOTbI
CuuTbIBalTe 3HAUEHHE BbICOTbI Ha HUBENUP-
E HOW peike N0 CPefHEMY LTPUXY BUSUPHOTO
= nepekpecTys.

M3mepeHHas BbicoTa Ha pucyHke: 1,195 m.

—
W

| 1 |
=
F

U3mepeHue paccroaHua
OTUEHTPUPYHTE U3MEPUTENBHBIA MHCTPYMEHT
E 10 TOUKe, OT KOTOpOW Bbl M3MepAeTe paccToa-
=13 Hue.
a CuuTblBalTE 3HAUEHHE BbICOTbI HA HUBENUP-
oz HOW perke N0 BEPXHEMY U HIKHEMY LUTPUXY
BU3WPHOTO NepeKpecTHA. YMHOXbTE pasHuLy
= mexgy 06oMMu 3HauUeHHAMM BbICOTb Ha 100,
=

uT06bl ONPENENUTL PACCTOAHUE H3MEPHTENb-
HOrO MHCTPYMEHTA 10 HUBENMPHOM PEMKH.
N3MepeHHoe PaccToAHKE Ha PUCYHKe:
(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Usmepenue yrna
OTUEHTPUPYHTE U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT MO TOUKE, OT
KOTOpOW Bbl U3amepseTe yron.

A A B
B 90— 90—
X Sl Ny e ®
10 10

HanpasbTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha Touky A. losep-
HWUTE rOPU30HTaNbHbIM NMMO 10 HYNEeBOM TOUKOM Ha OTMETKY
[INA CUMTBIBAHWA 3HauUeHWN 9. HanpaBbTe M3MepUTENbHbIN
MHCTPYMEHT Ha Touky B. CuuTaliTe 3HaueHue yrna no otmeTke
[NA CUMTBIBAHWA 3HAUEHWN 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: M3mepeHHbiIi B npuMepe
yron: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: U3mepeHHblit B npumepe
yron: 45 roH.

KOHTpOl’Ib TOYHOCTH U3MEPUTENbHOI0 HHCTPY-
MEHTa

lpoBepsAiTe TOUHOCTb HUBENMPOBAHUA W NOKA3aHHI H3Me-
PUTENBHOTO HHCTPYMEHTA KaXKbli Pa3 nepes Hauanom pabo-
Tbl, & TaKXe NOCNe ANUTENbHOM TPAHCMOPTUPOBKMA U3MepH-
TENbHOr0 MHCTPYMEHTA.

11:45 AM
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Mposepka Kpyrnoro ypoBHsA

BbIpOBHAITE M3MEPUTENbHbBI MHCTPYMEHT C NOMOLLbIO BUH-

TOB-HOXeK 12, uT0bbl BO3AYLUHDbIA NY3blpb HAXOAUACA B LieH-
TPe OKOLLKA KPYrnoro ypoBHa 7.

Pa3BepHuTe BU3UPHYLo TPYDy Ha 180°. Ecnv BO3AYLLHbIN Ny-
3blPb CMECTUNCA U3 LIEHTPA KPYIOro YPOBHSA 7, KPYIMbli ypo-
BeHb He0bX0AMMO NoLPerynMpoBarthb.

[lononHuTeNnbHasA OCTHPOBKA KPYINoro ypoBHA

Bpatwas BUHTbI-HOXKK 12, npuBeguTe ny3bipb
KPYrnoro ypoBHs 7 B CpefHee NONoXeH1e
MeXzy KOHEUHON No3nLMeN NPU NPOBEPKE 1
LEHTPOM.

C NOMOLLbHO LLECTUrPAHHOIO WTUGTOBOTO KNtoua 17 Bpalyai-
Te 0CTUPOBOYHbIE BUHTHI 11, MOKa BO3AYLIHbIM Ny3bipb He
OKQXKETCA N0 LEHTPY KPYINOro ypoBHA.

lpoBepbTe KPYINbli YPOBEHD, NOBEPHYB BU3UPHYIO TPYDY Ha
180°. Mpu HeobX0AMMOCTH NOBTOPHUTE NPOLLECC OCTUPOBKH
unu obpatutech Npu HeobXo[UMOCTH B CEPBUCHYIO MacTep-
ckyto pupmbl Bosch.

MpoBepka koMneHcaTopa

lMocne BbIpaBHMBAHHSA W (HOKYCUPOBKK U3MEPHTENBHOTO WH-
CTPyMeHTa U3MepbTe BbICOTY N0 penepHoi Touke. 3aTeM Ha-
XXMUTE KHOMKY h1KCaLnm1 8 KoMneHcaTopa 1 CHOBA OTMyCTUTE
ee. CHOBa U3MepbTe BbICOTY N0 PenepHOi TOUKe.

Ecnu 3HaueHuA BbICOTbI HE COBNAAIAIOT, OTAANTE U3MEPUTENb-
HblH MHCTPYMEHT Ha PEMOHT B CEPBUCHYI0 MAacTepPCKYHO
Bosch.

MpoBepka nepekpecTua

[ns npoBepkx Bam NoHaf0bUTCA U3MEPUTENBHBIN YUaCTOK
[NMHOM oK. 30 M. YCTaHOBHTE U3MEPHUTENbHBIA UHCTPYMEHT
10 LEHTPY, @ HUBENUPHble perikn A u B — Ha 060MX KOHLax
yuacrka.
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lMocne BbIpaBHMBaHHSA W (HOKYCHMPOBKK U3MEPHTENBHOTO WH-
CTPYMEHTa CUUTalTe 3HaUEHHE BbICOTbI Ha 00eNX HUBENHUP-
HbIX pefikax. MoacuunTaiTe pasHuLy d Mexay BbICOTON a4 Ha

HWUBENWPHOW pevike A 1 BbicoTow by Ha HUBENMPHOI peitke B.

Mpumep:

a;=1,937m

b,=1,689m
a;-b,=1937m-1,689m=0,248m=d

A" 1m a,-d=bh, B

YcTaHOBUTE M3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT HA PACCTOAHMM OK.
1 M oT HUBenMpHoW peitku A. Mocne BbipaBHWUBaHUA U OKY-
CUPOBKM U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA CUMTalTE 3HAUEHHe
BbICOTbI @, Ha HUBENMPHOW peitke A.

OTHWUMKTE NONyyeHHoe paHee 3HaueHue d OT U3MEePEHHOM
BbICOTbI @y, UTOObI MOMYUMTb 3a[JaHHOE 3HaUEHNe 1A BbICOTbI
b, Ha HMBenupHoI peiike B.

W3mepbrte BbicoTy b, Ha HUBenupHo# peitke B. Ecnu pacxo-
KAeHWE MeXay NU3MepeHHbIM 3HaUEHUEM M PACCUMTAHHBIM
3a/1aHHbIM 3HaueHWeM npesbillaeT 6 mm (GOL 20 D/G), 3 Mm
(GOL 26 D/G) unu 2 mm (GOL 32 D/G), Heobxoaumo npous-
BECTH [LOMONHUTENbHYIO KOCTUPOBKY NEPEKPECTHA.

Mpumep:

a,=1,724wm

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: BbicoTa b, np1 M3mepeHrn AomKHA COCTaBNATb
1,476 M +6 MM,

GOL 26 D/G: BbicoTa b, np1 M3mepeHrn SomKHa COCTaBNATb
1,476 M +3 mm.

GOL 32 D/G: Bbicota b, np1 M3mepeHrn AomKHa COCTaBNATb
1,476 M +2 mm.

JTlononHuTenbHas IOCTUPOBKA NepeKpecTUa

OTKpYTHTE KPbILLKY OKynspa 4. C NOMOLLbIO CTEPXKHA /1A Ha-
CTPOJiKK 18 noBopaunBaiTe OCTUPOBOYHbIM BUHT 5 No uaco-
BOW CTPE/IKe/NPOTMB UaCOBOM CTPENKH, NOKA NPH U3MEPEHMH
Ha HUBENMPHO peiike B He byneT fOCTUrHYTO paccunTaHHoe
3HaueHwe BbicoTbl b,.

OnATb NOCTaBbTe HA MECTO KPbILLKY OKynApa 4.

Mpumep:

Mpw nsmepernu b, Heobxoanmo ycTaHoBUTb 3HaUEHKE
1,476 m.

Ewe pas nposepbTe nepekpectue. Mpu HeobxogumMocTv no-
BTOPHTE NPOLIeCC KOCTUPOBKM MNK 0bpaTtuTech Npu Heobxoau-
MOCTH B CEPBHCHYI0 MacTepcKyto pupmbl Bosch.

TexobcnyxuBaHue 1 cepBuc

Texobcnyx1uBaHHe U OUHCTKA

XpaHuTe 1 TPAHCNOPTUPYITE U3MEPHTENbHDIA MHCTPYMEHT
TOMbKO B OPUTMHANIBHOM NpUAaratoLemcs yTnspe.

CopepxuTte U3MepHUTENbHBIA UHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UM-
cToTe.

HuKoraa He norpyxaiTe U3MepHUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY
WK [PYTYE XUAKOCTH.

BbITpaiiTe 3arpAsHeHUs Cyxon U MArKom Tpankon. He
MCNOMb3YHTE HUKAKMX OUMLLIIOLLMX CPEACTB UMW PacTBOPH-
Teneu.

BepexHo obpaliaiTech ¢ NMH3amMu. BbiTUpaliTe Nbinb TONbKO
MSATKOM LeTKOW. He oTparMBanTech K IMH3am nanbLamy.

TMONMHOCTbIO BbICYLUMTE M3MEPHTENbHDIA MHCTPYMEHT U (hyT-
NAp Nepef xpaHeHneM. B (hyTnape Haxo[uTCA NakeTuK ¢ no-
TNOTUTENEM BNary. PerynsapHo 3aMmeHsiTe NakeTuK ¢ NornoTH-
TeNneM Bnaru.

OTnpaBnAnTe U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT HA PEMOHT B (hyT-
npe.

CepBHC H KOHCYNbTHPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHHA NPOAYKLUH

CepBuCHaA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Batliv Bonpoch! no
peMOHTY 1 0bcnyxuBaHuio Balero npoayKTa 1 no sanua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MH(OPMALIMIO N0 3aNyYacTam
Bbl HaieTe TaKxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyan1kos Bosch, npenocTaBnaoLmi KoH-
CynbTal1K Ha NPEAMET UCTONb30BAHNA NPOLYKLMH, C Y0~
BONbCTBUEM OTBETHT Ha BCe Ballim BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
Hallen NPOAYKLMH U e NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyiicTta, Bo BCeX 3anpocax U 3akasax 3anuactei 00a3a-
TeNbHO yKa3blBaKTe 10-3HauHbIA TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKoW Tabnuuke u3genus.

Iina peruona: Poccusa, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
[apaHTUiHHOE 06CNYXMBAHHE U PEMOHT ANEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnoaeHnem TpeboBaHNiI 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONbKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHBIX CEPBMCHbIX LiEeHTpax «Po-
6ept bow.

MPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPadaKTHO! Npo-
NYKLIWK OMACHO B 3KCMN/yaTaluu, MOXeT NPUBECTH K yiliepby
1A Bawero 3[10poBbs. M3roToBneHne 1 pacnpocTpaHeHne
KOHTpacaKTHON NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MWHUCTPATUBHOM M YTONOBHOM NMOPSAAKE.
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Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

BawwytuHckoe Wwocce, Bn. 24

141400, r.Xumkun, MockoBckas 0bn.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TonHyio 1 aKTyanbHYo HHGOPMALMIO O PACTIONOXEHUM Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB U MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyumTh:

- Ha oduLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy cnpaBoUHO — CEPBUCHOM CNybbl
Bosch 8 800 100 8007 (38oHOK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBUCHbIit LEHTP N0 06CNYKMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumranbHbii canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepT boww»

CepBHCHbIN LEHTP MO 0BCNYXMUBAHHNIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paiibimbexa 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHaa

Ten.: +7(727) 2323707

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauus
OTCNYXMBLLUKE CBOW CPOK U3MEPUTENBHBIE MHCTPYMEHTDI,

NPUHAONEXHOCTH U YNaKOBKY CNeayeT CiaBaTb Ha 3KONOrnue-

CKW UYACTYIO peKynepaLuto 0TX040B.

Bo3Mo0XHbI U3MEHEHHA.

e
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpounralite i BUKOHYiiTe yci BKa3iBKN.
[IOBPE 3BEPITAWTE LiI BKA3IBKW.

» BipnaBaiTe CBiit BUMipIOBanbHUi NPUNAgA Ha PEMOHT
nuwe KBaniikoBaHum axisuam Ta nuwe 3
BUKOPHCTaHHAM OPHUriHaNbHKX 3aNuacTuH. Tinbku 3a
TaKWX yMOB Balu BUMiproBanbHuiA npunap i Hagani byne
3anuiaTuca beaneuHnm.

Onuc npoaykry i nocnyr

byab nacka, po3ropHitb CTOPIHKY i3 306paXeHHAM
BUMIpIOBANbHOTO NPKUNAAY i TPUManTe ii PO3ropHYTOK BECH
uac, Noku byaete uuTaTH iHCTPYKLit0.

Mpu3HaueHHa

BumiptoBanbHWi Npunag NpU3HaueHW! ANA BU3HAUEHHA i
nepeBipkx TOYHO FOPU3OHTANbHUX NiHIK. BiH TakoX
NPUAATHWA ANA BUMIPIOBAHHA BUCOTH, BiACTaHeM Ta KyTiB.

306paeHi KOMNOHEHTH

Hymepatlisi 306paeH1Xx KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
306paxeHHs BUMipIOBaNbHOTO NPUAafy Ha CTOPIHLi 3
MarnioHKOM.

06’ekTnB

Bisup rpyboi HacTponku

[13epkano piBHA

Kpuwika okynsapa

HOcTpyBanbHWM FBUHT Bi3UPHOI NiHii
Okynsp

Kpyrnui piseHb

KHonka thikcallii komneHcaropa

Mo3HauKa inA 3UNTyBaHHSA 3HaUEHb FOPU3OHTANIbHOIO
nimba

10 opu3oHTanbHUiA NiMb

11 KOcTpyBanbHUM IBUHT KPYrNOro PiBHA
12 [BuHTOBa HiXKa

13 THi3no nig wratme 5/8" (3 HUXKHLOIO HOKY)
14 BokoBHI MiKDOMETPHUUHWI TBUHT

15 CepilHui Homep

16 Pyuka (hokycyBaHHS

17 Kniou-wecTurpaHH1K

18 CrpuxeHb AnA HaCTPOKBAHHA

19 Oymap

20 Bucok

306pa)|(eue Y4 onucaHe NpunapanA He HanNeXuTb A0 CTaHAApPTHOro
oﬁcnry NoCTaBKH.

[=Y
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TexHiuHi pani

OnTHUHMI HiBenip GOL20D

ToBapHu1i HoMep

GOL20G

GOL 26D
3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501

e

GOL 26 G GOL 32D GOL32G

Pobouuit gianasoH 60 M 60Mm 100m 100m 120m 120m
TOUHICTb BUCOTH NpH
OKpeMoMmy
BUMIDIOBaHHi 3Mm/30M 3mm/30m 1,6 Mm/30M 1,6 MM/30 M 1 mMm/30 M 1MmM/30 M
BiaxuneHHs Ha 1 km
npy NoABIKHOMY
HiBENIOBaHHI 2,5MMm 2,5MMm 1,5 MM 1,5mMm 1,0 Mm 1,0 mMm
TOuHiCTb Kpyrnoro
piBHA 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm
KomneHcatop
- [ianasoH

HiBENOBaHHA +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- MarHitHe

nemndyBaHHs [ [ ° [ ) °
3oposa Tpyba
- 30bpaxeHHs BepPTMKaNbHe  BEPTUKaNbHE  BEpTUKanbHe  BepTMKaNbHe  BEpPTMKaNbHE  BepTUKanbHe
- 3binbleHHs 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Mone ornsany 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- [liameTp 06’ekTHBa 36 MM 36 MM 36 MM 36 MM 36 Mm 36 MM
~ MiH. BUMiptoBaHa

ninAHKa 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3Mm
- KoediuieHt

MHOXEHHS 100 100 100 100 100 100
~ MocTiHKI popaHoK 0 0 0 0 0 0
[panytoBaHHA ropu-
30HTaNbHOrO NliMba 1° 1roH 1° 1roH 1° 1ron
Hi3no nif wratus 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Bara BignosigHo Ao
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kr 1,5kr 1,5kr 1,5«kr 1,5kr 1,5«kr

CryniHb 3axucty

IP 54 (3axucT Big nuny Ta bpusok Boan)

[ina TouHoi ineHTMdiKkavii BUMipioBanbHOro Npunaay Ha 3aBoACbKil TabnuuLi no3Hauenwit cepiitmin Homep 15.

Excnnyarauin

» lMepea nouatkom po6oTH Ta nicna TpusBanoro
TPaHCNOPTYBaHHA NepeBipsAiiTe TOUHICTb HiBENOBaHHA
Ta TOUHiCTb NOKa3aHb BUMIPIOBaNbHOro NpUNagy.

» 3axuuiaite BUMiplOBanbHWA NPUNag Bif BONOTH i
COHAYHHX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BANUBY Ha BUMipPIOBanbHHUii Npunag
eKCTpeManbHUX TeMneparyp Ta TeMnepaTypHuX
nepenagis. 30Kpema, He 3anuLuaiTe Horo Ha TPUBANUK
yac B MallKHi. AKLLO BUMIpIOBANbHWN NpUnag 3a3HaB
BMNWBY Nepenagy Temneparyp, nepLu Hixk BMMKaTH Horo,
[AaiTe oMy cTabiniayBati CBOIO TEMNEpPATYpy.
EkcTpemanbHi TeMneparypu Ta TeMneparypHi nepenagu

MOXYTb NOTiPLIYBATH TOUHICTb BUMIPIOBANILHOTO NPUNAAY.

» YHHKa#Te NOWTOBXIB Ta NafiHHA BUMiPIOBaNbHOro
npunagay. [1icna cMnbHWX 30BHILLHIX BNAKBIB HA
BUMIpIOBaNbHWI NPUNaz nepea noaanbLuoio poboToko 3

HKUM 000B’A3KOBO NePeBipTe TOUHICTb PoboTH NpUnaay
(amB. «[epeBipka TOUHOCTI BUMipPIOBANbHOMO NpPUNady»,
cTop. 79).

» [p1 nepeBe3eHHi BUMipIOBaNbHOro NPUNagy Ha BenuKi
Bipcrani (Hanp., B aBTomobini) 3bepiraiite npunag B
noaaHomy cyTnapi. Cnigkyiite 3a npaBUnbHUM
NonoXeHHAM BUMiplOBanbHOro npunagy B dytnapi.
Mpv 3bepiraHHi npunagy B hyTnapi KOMNEHcaTop 3 METOK0
3aXUCTY Bif] MOLIKOMKEHb NPY CUIIbHUX MOLLTOBXAX
BnokyetbeA.

BcTaHoBNeHHA/BUPiBHIOBaHHA BUMIPIOBaNbHOro
npunagy
MoHTaX Ha WTaTUBi

YCTaHOBITb WTATKB Y CTabinbHOMY Ta be3neuHOMy NONOXEHHi
Tak, 11106 BiH He Mir nocyHyTHCA abo nepekuHyTUCA. NocTaBTe
BUMIDIOBANIbHWI NPHAaZ HI3ROM Mif Wwratns 13 Ha pisbby
LUTaTMBA i 3aTUCHITb NPUNAZ (iKCYOUNM rBUHTOM LUTATUBA.
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'pybo BUpiBHAlTE WTATHB.

Ha HeBenuki BifcTaHi Bu MoxeTe nepeHocuTH
BUMipIOBaNbHUM Npunag Ha wratwei. LLob npu ubomy He
NOLUKOAUTH BUMiPIOBAIbHUIA NPUNag, TPUMAKTE LUTATUB NpK
nepeHeceHHi Npunagy B BepTUKaNbHOMY NOMOXEHHI | He
KNagiTb 1Oro, Hanp., Ha nneuve.

BupiBHIOBaHHA BUMiPIOBaNbHOro Npunagy
BupiBHAlTe BUMipOBanbHUi NpuUnag 3a 4ONOMOror
TBMHTOBMX HiXXOK 12 TaK, 100 nosiTpAHa bynbbaluka
OMMUHMNACA NO LEHTPY KPYrNOro piBHA 7.

1. @ 2.

©
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BumiptoBanbHi pyHKuUiT

YCTaHOBNIOWTE HiBENIPHY PENKY 3aBXAM TOUHO
nepneHauKynapHo. HaBefiTb BUPIBHAHMI Ta CHOKYCOBAHHH
BUMIPIOBANIbHWI NPHAaf Ha HiBENIPHY PeHKy Tak, Lob
nepexpecTa HUTOK OMMHMNOCA MO LEHTPY HiBENIPHOT PEHKU.

3unTyBaHHA BUCOTH

3unTyiTE 3HAUEHHA BUCOTH Ha HIBEMIPHIH
E pewLi no cepeaHin pUCLi NepexpecTa HUTOK.
= BuMipaHa B1ucoTa Ha MantoHKy: 1,195 m.

—
W

| 1 |
=
F

BumipioBaHHA BiacTaHei

MNepeMicTitb NoBiTpAHY bynbballKy B LeHTpanbHe
NONOXEHHA MiXk 060Ma rBUHTOBUMM HiXKKaMK, MOBEPHYBLLK
nepLi 0buaBi rBUHTOBI Hixkku A | B. [ToTiM noBepHiTh TpeTio
TBMHTOBY HiXKy C, 06 noeiTpaAHa bynbballka onMHunacs no
LieHTPY KPYINoro piBHs.

Micna cTabiniauii nosiTpsAHOi bynbballku No LeHTpy
KPYrnoro piBHA BIXMNEHHA BUMIiPIOBANbHOTO NPHUNaay Bia
rOPU30HTaNi BUPIBHIOKTLCA KOMMNEHCATOPOM.

Mip uac poboTu perynapHo nepesipaiTe (Hanp., B A3epKani
piBHA 3), UM 3HAXOAUTLCA NOBITPAHA bynbbatlika No UeHTpy
KpYrnoro piBHA.

LleHTpyBaHHA BUMipioBanbHOro Npunagy no Touwi Ha
nipnosi

3a HeobXiaHICTIO BiALEHTPYHTE BUMIPIOBaNbHUM NPUNag no
TOULi Ha nignos3i. ina uboro noeicbTe BUCOK 20 Ha dhiKCyOUNiA
BMHT LUTaTUBA. BUpiBHANTE BUMipIOBaNbHUI NpUnag no
TOUL Ha NigNo3i, NepecyBatoun BUMIPIOBanbHUIA NpUnag, Ha
LwTatvBi abo perynioioun WTaTmB.

®dokycyBaHHA 30poBoi TPY6H
3HiMITb 3aXMCHWM KOBMAUOK 06’ekTnBa 1.
HaBepitb 30poBy Tpyby Ha CBiTMI 06’eKT abo
TpuMaiiTe nepen 06’ekTMBOM binuit nuCT
nanepy 1. KpyTitb okynap 6, noku He byne
BWAHO YiTKUM YOPHUM KONIbOPOM NepexpecTa
HWUTOK.
HaBepitb 30poBy Tpyby Ha HiBenipHy peiiKy, CKopucTaiTecs,
fAKLLO HeobxigHO, Bi3upoM rpyboi HacTpoitku 2. MosepTanTe
PYuKy thokycyBaHHA 16, noku He Byzie UiTKo BUAHO NOAINOK
Ha HiBenipHin peiui. MoBepTatoun HoKOBUI MIKPOMETPUUHHIA
rBUHT 14, BUPIBHAITE NEpeXpecTa HUTOK TOUHO MO LiEHTPY
HiBENiPHOI PerKu.
Mpw npaBunbHO choKyCcoBaHil 30poBil Tpybi nepexpects
HWUTOK Ta 300 paXeHHs HIBENiPHOT PEKK He NOBUHHI
3CyBaTUCA OAHE NPOTH OAHOTO, AKLLO BK pyxaeTe okoM 3a
OKYNAPOM.

BigueHTpy#Te BUMIpIOBaNbHUM NpUnag no

E TOUL, Bifl AKOT NOTPIOHO BUMIPATH BiACTaHb.

= 3umTyHiTE 3HAUEHHA BUCOTH Ha HIBENIPHIK
pefiLi No BEPXHil Ta HUXHIN pUCLi nepexpecTs

HUTOK. [TOMHOXTE Pi3HHLI0 000X 3HaUEHb

BMcoTH Ha 100, wob BUpaxyBaTH BifcTaHb

BUMIpIOBaNbHOTO NpKUAaay 40 HiBenipHoi

penKu.

BuMipsHa BiaCTaHb Ha MaloOHKY:

(1,347 M- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

—
W

| 1 |
=
F

BumipioBaHHs KyTiB
BigueHTpy/iTe BUMipioBanbHKIA NpUnag no Toui, Bif AKOI
noTpibHO BUMIPATH KYT.

A A B
B 9— 9—
x St o e w ®
10 10

HanpagTe BUMiptoBanbH1i Npunag Ha Touky A. MoBepHiTb
rOPU30HTaNbHU NiMb 10 HYNbOBOK TOUKOKD HA NO3HAUKY ANs
3UMTYBaHHSA 3HaueHb 9. HanpaeTe BUMipIOBanbHUI Npunag
Ha Touky B. 3unTaiTe 3HaueHHs KyTa Ha no3HauLli Ana
3UMTYBaHHSA 3HaUeHb 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: BumipsHuit B npuknagi kyT:
45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: BuMipsiHuit B npuknagi KyT:
45 roH.

MepeBipka TOUHOCTi BUMipIOBaNbHOTO NpUNagy

lNepepn noyatkom poboTy Ta nicnA TpUBaNoro
TPaHCNOPTYBaHHA NepeBipANTe TOUHICTb HIBENIOBAHHA Ta
TOYHICTb NOKa3aHb BUMIPIOBANbHOTO NpUnagy.
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MepeBipka Kpyrnoro pisHA

BupiBHAlTe BUMipOBanbHUi NprUnag 3a 4ONOMOror
TBMHTOBMX HiXXOK 12 TaK, 100 nosiTpAHa bynbbaluka
OMMUHMNACA NO LEHTPY KPYrNOro piBHA 7.

TMoBepHiTb 30poBy TPyby Ha 180°. AKLL0 NoBiTPAHA
6bynbbaluka binbLue He 3HaXOAUTbCA MO LIEHTPY KPYrnoro
piBHA 7, NOTPiOHO NiaperynioBaTh KPYrnui piBeHb.

[lopaTKoBe IOCTUPYBAHHA KPYTNOro PiBHA

[oBepTaloun rBMHTOBI HiXKk1 12, yCTaHOBITL
noBiTPAHY bynbbaluKy Kpyrnoro pisHa 7
nocepeamHi Mix KiHLeBUM NONOXKEHHAM NpU
nepesipLi Ta LEHTPOM.

[NoBepHiTb 32 4ONOMOrOK0 KNtoua-LlecTUrpaHHuka 17
t0CTUpYBanbHi reuHTH 11, w06 nosiTpsHa bynbbaluka
OMMUHMNACA NO LEHTPY KPYINOro PiBHA.

MepeBipTe KPyrNWi piBeHb, NOBEPHYBLLY 30pOBY TPYDY Ha
180°. 3a HeobxiaHiCTIO NOBTOPITb NPOLEC OCTUPYBAHHA ab0
3BEPHITbCA 33 HEODXIAHICTIO B CEPBiCHY MalCTEPHIO Bosch.

MepeBipka komneHcaTopa

Micns BUpiBHIOBaHHA Ta (hOKYCYBaHHS BUMIpIOBaNIbHOMO
npunagy BUMipANTe BUCOTY NO penepHin Touli. Motim
HaTUCHITb KHOMKY chikcallii 8 koMneHcaTopa Ta 3HOBY
BiANYCTiTb ii. 3HOBY BUMipANTE BUCOTY NO PENEpHil Touli.
AIKLLO 3HAUEHHA BMCOTH He CMiBNaaaloTh, BifaanTe
BUMipIOBaNbHUM Npunag B MaicTepHio Bosch ans nepesipku.

MepeBipka nepexpecTs HUTOK

[ins nepeBipkv Bam HeobxigHa finfHKa AOBXMHO Nprbn.
30 M. YCTaHOBITb BUMipIOBaNbHUIA NpUNag nocepeauHi, a
HiBenipHi perku A i B — Ha 000X KiHLAX BUMipIOBanbHOI
NiNAHKK.

Micna BUpiBHIOBAHHA Ta (POKYCYBaHHA BUMIPIOBaNbHOMO
npunany 3unMTanTe 3HaueHHA BUCOTH Ha 060X HIBENIPHUX
peiikax. BupaxyiTe piaHuLto d Mix 3HaUEHHAM BUCOTH @, Ha
HiBenipHii peiui A Ta 3HaueHHAM BucoTH b, Ha HiBenipHin
penuiB.

Mpuknaa:

a;=1,937m

b,=1,689m

a;-b,=1937m-1,689m=0,248m=d

A" 1Tm a,-d=h, B

YCTaHOBITb BUMipIOBANbHWIA NPUNaf Ha BifcTaHi npubn. 1 m
Bif HiBenipHoi peiku A. Ticna BUPiBHIOBaHHSA Ta
(hOKYCyBaHHs BUMIpIOBaNbHOMO NPUNAY 3UnTaiTe 3HaUeHHA
BUCOTH @, Ha HiBeNipHil penLi A.

BigHimiTb nonepeaHbo BUpaxyBaHe 3HaueHHs d Bif 3HaueHHs
BMMIPAHOI BUCOTH a,, LL06 ofiepaTi 3afiaHe 3HaueHHs
Bucotu b, Ha HiBenipHil pefivi B.

Bumipsiite 3HaueHHA B1coTH b, Ha HiBenipHiW peiiui B. Akwo
BUMipAHE 3HAUEHHSA BifPi3HAETLCA Bif BUPAXyBaHOrO
3a/laHOro 3HaueHHs binbLue, Hix Ha 6 MM (GOL 20 D/G), 3 Mm
(GOL 26 D/G) abo 2 mm (GOL 32 D/G), nepexpecta HUTOK
noTpibHo MigperynioBaty.

Mpuknag:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248Mm=1,476m

GOL 20 D/G: 3HaueHHs BUCOTH by nif yac BUMiptoBaHHs
NOBWHHO OPiBHIOBATH 1,476 M £ 6 MM.

GOL 26 D/G: 3HaueHHs BUCOTH by nif yac BUMiptoBaHHs
NOBWHHO OpiBHIOBaTH 1,476 M £ 3 MM.

GOL 32 D/G: 3HaueHHs BUCOTH by nif yac BUMiptoBaHHs
NOBMHHO [JOPiBHIOBaTH 1,476 M 2 MM.

[loaaTkoBe I0CTHPYBAHHA NEePeXpecTs HUTOK

1609 92A2601(21.1.16)
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3HiMiTb KpULLKY okynsapa 4. [oBepHiTb 3a LONOMOro
CTPHXKHSA ANA HAacTpoloBaHHA 18 0cTUpyBanbHUM BUHT 5 3a
CTPINKO rofiIMHHNKA/NPOTH CTPINKK roAMHHKMKA, LL06 nia yac
BUMIpIOBaHHA Ha HiBenipHi penui B byno gocarHyte
BMPaxyBaHe 3HaueHHA Ansa Bucotu b,.

3HOBY NPUKPYTITb KPULLKY OKynsapa 4.

Mpuknaa:

Mig yac BumiptoBaHHA b, Tpeba ycTaHOBUTH 3HaUEHHA
1,476 m.

LLle pa3 nepeBipTe nepexpecta HUTOK. MOBTOPITb 32
HeobXifgHICTIO NpoLec CTUPYBaHHS abo 3BEpHITbCA B
cepBiCHY MancTepHio Bosch.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

3bepiraiiTe i NnepeHoChTe BUMIpIOBANbHWI NpUNag, nuiLe B
[nofiaHomy dyTaspi.

3aBx/au TpUMaKTe BUMIPIOBaNbHUM NPUNag B UACTOTI.

He 3aHyptoliTe BUMipIoBanbHUi npunag y sogy abo iHwi
pianHK.

BuTupaiTe 3abpyaAHEHHSA BONOTOK M'AKOK raHuipkoio. He
KOPUCTYHTECA MUAHUMM 3aC0DaMH | PO3UMHHUKAMMU.
MNoBopbTecs 3 niH3amu Ayxe obepexHo. Butupaiite nun
NULLe M'AKUM NEH3NUKOM. He TopKaiTecs nanbLaMu O NiH3.
MNepen 3bepiraHHAM faiTe BUMipIOBaNnbHOMY Npunagy Ta
hyTNAPY NOBHICTIO BUCOXHYTH. B hyTnApi MicTUTbCA Milleuok
3 MOrMMHaueM BONoru. PerynapHo 3amiHaAnTe Milleyok 3
Morn1HaueM BONOry.

Hancunaitte BUMiptoBanbHWA NPUNag Ha PEMOHT B yTAApi.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoayKuii

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TEXHIUHOro 0bcnyroByBaHHA Baloro BUpoby.
ManoHKu B AeTanax i iHhopmaito o0 3anyacTUH MOXHa
3HalTH 3a aPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYnbTalif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLii i3 3340BONEHHAM BifNOBICTb
Ha Bawi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLii Ta npunagas
10 Hei.

Ipw BCiX A0AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTH,
6yab nacka, 3a3HauaiTe 10-3HauHui HOMep Ans
3aMOBNEHHA, O CTOITb Ha NACNOPTHIM TabnuuLi npoayKTy.

apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BifANOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOBIOBaUa
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHWX CePBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept boLw».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MOXXe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
IR 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpahaKTHOT NPOoAyKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
2AMiHICTPaTUBHOMY i KPUMIHANbHOMY NOPAAKY.
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Ykpaiva

TOB «Pobept bow»

CepBiCHWI LiEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCTepPeHb
3a3HaueHa B HallioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauis
BuMmiptoBanbHi npunagu, npunangs i ynakosky Tpebanasatu
Ha eKOMOTiYHO UNCTY NOBTOPHY NepepobKy.

MoxnuBi 3MiHu.
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Kasakwa

CaVKecTIKTi pacTay »eHiHAeri aknapar KantaMaHblH
KocbIMLIaCbIHAa bepinepi.

OHAipy KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae
KepCeTinreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimpaj naiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xblin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
6acran (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaNLLIAChIHAA Xa3blFaH)
ictetnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKcepyCi3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIMaiabl.

Kbi3meTKep Hemece naiaanaHyLWbIHbIK KaTenikTrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHix Tisimi

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LUbIKCa, NanaanaHbaHpl3

- kayblH —LWALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaaa)
nannanaHbaHbI3

— KOPMyC iLiHe Cy Kipce KypbiFbiHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

Lekri kyii 6enrinepi

~ ©HiM KOpNYCbIHbIH 3aKbIMAANYbl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH xuiniri

Op nanaanaHyfaH CoH eHimai Tasanay yCbiHbINAAbI.

Cakray

— KYPFaK XXepfe cakTay Kepek

- KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH caynenepiHix
9CePiHEH anbic cakTay kepek

- cakTay KesiHfe TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKybIHaH
Kopray kepek

- erep Kypan xyMmcak CoOMKe HeMece NnacTuk Kencte
KETKI3iNce OHbl 0Cbl ©3iHiH KOPFaFblll KabblHaa cakTay
VCbIHbINAAbI

- caKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLapt 1) KyaTbiH KapaHbi3

Tacbimangay

~ TacbiMangay KesiHAe eHiMAi KynaTyra )aHe Ke3 KenreH
MeXaHUKanblK biKnan eTyre KaTaH, TblbiM canblHaabl

- bocary/)yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalMHANAPAD!
narganaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

e

Kayinci3gik Hyckaynapbl

BapnbIK KyCKaynbiKTapAbl OKbIN OpbiHAAY
kepek. OCbl HYCKAYNbIKTAPLbI TOMbIK
OPbIHIAHbI3.

» Onwey KypanbiH Tek binikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl
GenwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apkbinbl efilley kypan
Kayincisgirii caktancbi3.

OHiM XoHe KbI3MeT cHnaTTaMachbl

Onwey KypanbiHblH, cypeTi bap 6eTTi awein, naganaHy
HYCKaY/bIFbIH OKY KE3IH[IE OHbl alliblK YCTaHblI3.

TaranbiHgany 6oMbIHIIA KONAAHY

©nwey Kypanbl Ao/ Xa3blK bUiKTIKTEpA] ecenten kepceTyre
apHanfaH. On xaHe BUIKTIKTEPAI, KALLBIKTBIKTAPAbI XaHe
bypbllTapabl enleyre ae apHanfaH.

beitHeneHrex Kypampbl GenmeKTep

KepceTinreH Kypamaactap Hemipi cypettep bap betreri

enLuey KypanblHbIH CMNaTTamMacblHa KaTbiCTbl.
1 Obbektns

[lepeki ke3geyiw

YpoBeHb aiHacbl

Kespik kanTamacsl

[anpey bypamachbl kepiHic Cbi3blFbl

Kespik

Kon Batepnacsl

KomneHcatop Kynbintay Tyimeci

['opu13oHTanab! LieHdep oky benrici

'opu3oHTanAbl WeHbep oky benrici

[lomanak ypoBeHb fiangey bypamacl

Pettey bypaHaachbl

LLitaTe natpoHbl 5/8" (acTbiHaa)

By#ip MukpomeTpukanbik bypaHaa

CepuaAnbIK HOMIp

®okycray TyTKaChl

ANTbl KbIPNbl AGHrENneK Kint

Pettey kepriri

LLlabapaH

20 Tikteyiw

BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
XKeTKi3y KeneMiMeH KaMTbinMaiigbl.

W oO~NOOOGA_RWN
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OnTHKanblK GOL20D GOL20G GOL26D GOL 26 G GOL32D
HUBenupney
KYPbINFbICHI
OHiM HeMmipi 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
KyMbic arimarbl 60 m 60m 100m 100m 120m 120m
benek enweygeri
BuiKTIK panairi 3Mm/30 M 3mm/30m 1,6 MmM/30M 1,6 MM/30 M 1 mMm/30 M 1MmM/30Mm
1 Koc HUBeNMpneyneH
aybITKy 2,5MMm 2,5MMm 1,5mm 1,5mMm 1,0 Mm 1,0 mMm
[lomanak ypoBeHbaiH,
Janpiri 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm
Orteyiw
- Husenupney

anmarbl +15° +15’ +15° +15° +15° +15°
— MarHuTTik

nemndupney [ ° ° ° ) °
Kespeyi
- Cyper TiK TiK TiK TiK Tik TiK
- Ynkenty 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Kepy weri 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- ObbeKTHUB AMaMeTpI 36 MM 36 MM 36 MM 36 MM 36 MM 36 MM
— MuHUMangpIK,

oNLey KalbIKTbIfbl 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Kebelity dhakTopbl 100 100 100 100 100 100
- Kocy koHcTaHTachl 0 0 0 0 0 0
lopusoHTangbl
weHbep beniHici 1° 1 roH 1° 1 roH 1° 1roH
LLiTaTB NaTpoHbi 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
EPTA-Procedure
01:2014 kyxatblHa
cau canmarbl 1,5kr 1,5kr 1,5kr 1,5«kr 1,5kr 1,5«kr

KopraHbic Typi

IP 54 (LwaH, xaHe LWallblpaiTbIH CyaH KOpFarFaH)

OnLwey KypanbiHbIK 3aybITTbIK TaKTarLLaAaFbl cepUANbIK HOMipi 15 OHbl AypbIC aHbIKTayFa KeMeKTeCes.

Manpanany

» Onwey KypanbiHbIK HABENHPNEY MeH KopceTy AdnAiriH
9 XKYMbICTaH anfbiH XaHe enLuey KypanbiH y3aK,
YaKbIT TaCbIManfAaraHHaH COH TEKCepiKi3.

» Onwey KypanbiH CbI3AaH XaHe Tikenen KyH
caynenepiHeH CaKTaHbi3.

» Onwey KypanbiHa anpbIKLIa TeMnepaTypa Hemece
Temnepartypa Tep6enynepi acep etneyi THic. OHbl
MblCanbl aBTOKONIKTE y3ak YaKbIT KanfiblpMaHbl3. YNKeH
Temneparypa Tepbenynepi xaraanbiHaa anabIMEH eniuey
KYPasblH TeMMnepaTypachIH ypbiCTan COH NaiaanaHblHbI3.
AWipbiKLa Temnepatypa Hemece Temneparypa
Tepbenynepi Ke3iHae enwey KypanbiHbIiH Aanairi
TOMEHAENYi MYMKiH.

» Onwey KypanbiH 9p COKKbIAaH Hemece KynayaaH
caKTaHbI3. CbIpTKbl KYLUTI 8CepnepaeH KeniH enwey
KYP/bIHbIH, XXYMbICbIH XanFacTbipyAaH anablH apAabimM
[Nk TeKCcepyiH opbiHaay Kepek (“Ontuey KypanblHbiH,
JNAiriH Tekcepy”, 84 beTikge KapaHbi3).

> Erep enwey KypanbiH y3aK KalbIKTbIKTapFa
TacbiMangacaubi3 (Mbicanbl MallMHAAA) OHbI
wabapaanFa canbiibi3. Onwey Kypanb! wabapanaa
AYPbIC TYPYbIHA K63 XeTKi3iHi3. LLlabapaxra canyaa
KOMMeHcaTop KynbiNTaHaabl, 9UTNECe oN KatTbl
9PEKETTEHY/IE 3aKbIMAAHYbI MYMKIH.

Onwey KypanbiH petrey/barbiTay

LraTusTe bekity

LLlaT1BTi TypaKTbl KaHe ayfapbinyAaH HeMece CbipFyAaH
CcaKTan opHaTblHbI3. ONLIeY KypanbiH LUTAaTUB NATPOHbIMEH 13
WTaTUBTIH bypaHaackiHa canbin, WTATUBTIH beKiTKiw
bypaHpacbiMeH entuey KypanblH 6eKiTiHi3.

LLiTaTMBTi I8PEKi TEHECTIPIHI3.

KbicKa KalbIKTbIKTApAa enLLey KypasblH WTATUBTE OPHATbHIN
TacbiMangay MyMkiH. OHAa eney KypanbiH 3aKkbiMaaMay
YLWiH WTATUBTI TacbiManaay KesiHAe Tik ycTay Kepek XaHe
XenKkere KOMbIN TacbiManzay MyMKiH eMec.
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Onwey KypanbiH 6afbiTray

OnLwey KypanbiH ask bypamacbl 12 kemerimeH aya kenipuiri
[lOManak ypoBeHbAiH OpTanblFbiHAA 7 TypaTbiH eTin
barbITTaHpI3.

©

A MeH B exi ank bypamanapbiH bypan aya kenipLuiriH eki
bypaHaa apacbiHaarbl Ky#re anapbiipbi3. COCbIH YLWiHLI afkK
bypamacbi C aya kenipLuiri JoManak ypoBeHb apacbiHaa
TypaTbiH €Tin bypaHbi3.

[lomanak ypoBeHbAe KenipLUiKTi opTara anapFaHHaH COH,
enLuey KypanbiH KengeHeH Cbi3blKTaH KanfaH aybITKynapblH
KOMMeHcaTop apKbiNbl TeHeCTipinesi.

XyMbic KesiHfe Xyienik Typae aya kenipuwiri (Mbicansl,
YPOBEHb aitHacblHa kapan 3) jomanak ypoBeHb
OpTanblFbIHAA TYPYbIH TEKCEPIHI3.

Onwey KypanbiH efieH HyKTeciHfe opTaFa fAonfeHi3
Kepek bonca, entiey KypanblH efeH HyKTeCiHAe opTara
[nanaenis. On ywiH nepnerankynapabl 20 wrat1s bekiTkiw
bypamacbiHfa achin KOMblHbI3. Onilley KypanbiH efeH
HYKTeCiHZe OaFbiTTaHbl3, Ol YLLH A e/LLey KypanblH WTaTUBTe
XXbIMKbITbIHbI3 HEMECE LUTATUBTI XKbIMKbITbIHBI3.

TeneckonTbi hoKycTay
06bekTnBTEH 1 KOpFaFblLL KanNaKLLaHbl WELLiHi3.

TeneckonTbl aKLWbIN HbicaHFa baFbITTaHbI3
Hemece 06beKTHB 1 anfbiHa aK Karasgbl
KOMbIHbI3. OKynApAbl 6 XinTep xenici aHblK
XaHe TepeH Kapa TYCTe KepiHeTiH eTin
OypbIHpI3.

TeneckonTbl HUBENMPAEY perkacblHa baFbiTTaHbI3, Kepek
6bonca, fiepeki fanaey HbicaHachl 2 keMeHiMeH. PokycTay
TyTKacblH 16 HUBeNupAey peiKacbiHbiH 66y aiMarbl aHbIK,
KepiHreHLe bypaHpi3. byiip MUKpOMeTpHKanbIK bypaHaaHbl
14 6ypan xinTep XeniciH HUBENMpPNeY PeRKaCbIHbIK,
opTacbiHa baFbITTaHbI3.

Teneckon aypbic hoKyCTaHca XinTep Kenici MeH HUBENUpney
peKacblHbIH cypeTi bip bipiHe kapai XblmxbiMaybl KEpek,
erep oKynAp apkacblHAA K83 XbIMKUTbIH bonca.

Onwey dyHKuManapbl

HuBenupney peikacblH apfanblM 9N TiK PETTEH3.
BarbITTanfaH xaHe hOKyCTaHFaH eLLey KypanblH
HUBENUPNEY PerKacblHa XinTep Xenici HBenupney
penKacblHbIH OPTAChIHAA XKaTaTblH eTin HaFbITTaHbI3.

BuikTiKTi OKBIN ANy

BuiKTiKTi HUBENUpNey perKacbiHha XinTiK
)KeNiHiH, 0pTa CbI3bIKLIACHIHAA OKbIM aNblHbI3.
CypeTTeH enweHreH buikTik: 1,195 M.

KawbIKTbIKTbI 6NWey

KalbIKTbIK 6MLEHETIH HYKTeae enluey
KypanblH opTara ASNAEHi3.

BuiKTiKTi HUBENUpPNey perKacbiHha XinTiK
XKEniHiH XXOFapFbl MEH TOMEHTI
CbI3bIKLLIACHIHAA OKbIM anbiHbi3. EKi OMIKTIKTIH,
alblpmaLLbinbiFbiH 100-Ke KebewTin entuey
KypanblHbIK HUBENUPNEY perKacbiHa AeriHri
KALUbIKTbIKTbI B/LLEHI3.

CypeTTe enleHreH KallbIKTbIK:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

BypbiwTbl enwey
Bypbilu eNWEHETiH HyKTeae entuey KypanbiH opTara AanaeHis.

A A B
B 90— 90—
x St o e ®
10 10

Onuwey KypanbiH A HyKTeciHe barbiTTaHbl3. [opuU3oHTanapl
weHbepai 10 Hen HykTeciMeH 9 oky benriciHe bypaHpi3.
Onuwey KypanbiH B HyKTeciHe bafbiTTaHbI3. BypbiluTbl 9 oKy
6benricinze oKbin anbikbi3.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Mbicanfa entieHreH bypbiti:
45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Mbicanaa eniieHreH bypbiLu:
45 roH.

Onuey KypanbiHbIH A3NAIriH TeKcepy

Onwey KypanblHblH HUBENUPAEY MEH KOpCeTy AaNAiriH ap
KYMBICTaH anfiblH XoHe enLey KyparnbiH y3aK yaKbiT
TacbiManaaraHHaH CoH TEKCEPiHi3.

[Lomanak ypoBeHbAj Tekcepy

Onwey KypanbiH ask bypamacsl 12 kemerimeH aya kenipuiri
[loManak ypoBeHbAiH OpTanblfbiHAA 7 TypaTbiH eTin
baFbITTaHpI3.

TeneckonTbl 180° bypaHpi3. Erep aya kenipLwiri fomanak,
ypoBeHb 7 opTablfbIHAA XaTnaca, OHAa A0Manak ypoBeHbi
KanTa fanaey Kepek.
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[Nlomanak ypoBeHbgai fangey

[lomanak ypoBeHbAiH, 7 aya KenipLuiriH ask,
bypamanapbit 12 bypan Tekcepy apiCiHiH
COHFbI KYHi MEH opTanblk apacblHAarbl opTara
anbin KeniHis.

AnTbl Kbipnbl ieHbek kintnew 17 ponaey bypamanapbiH 11
aya KenipLuiri fomanak ypoBeHb OpTacbiHfa TypraHLua
bypaHbi3.

[omanak yposeHbai TeneckonTbl 180° bypan TekcepiHia.
Kepek bonca, jonaey spiciH kaiTanaxbi3 Hemece Bosch
KNUEHTTepre KbI3MeT KOPCeTy OpTanblfbiHa XabapnacbiHbi3.

KomneHcaroppabl Tekcepy

OnLwey KypanbiH Aanaen oKycTaraHHaH CoH DMIKTIKTi Heriari
HyKTeae enieHi3. CofaH KeriH KOMMNEHCATOPABIH KyNbiMTay
nepHeciH 8 Kpicka yakbIT bacblHbl3, COCbIH XibepiHi3. Heriari
HYKTE[le KaiTa efLeH;s.

Exi buikTikTeppai aan bipaer bonmaca, oHaa enwey KypanbiH
Bosch Kbi3MeT kepceTy opTanblfbiHAA XOHAETIHI3.

XKinrik xeniHi Tekcepy

TeKcepy YLWiH ci3re y3biHAbIFbl Wam. 30 M bonaTbiH apanblk,
Kepek. Onwey KypanbiH opTara opHaTbin A meH B
HUBENUPNEY perKkanapblH eLley KallbIKTbIFbIHbIH eKi
KaFblHOA KOWbIHbI3.

Onwey KypanbiH barbiTray »aHe hoKycTayaaH COH bHiKTiriH
€Ki HUBenupney perkaaa okbin anbiHpl3. d apanbiFbiH ay
BuikTiri A HuBenupney peikacbiHaa xaHe by buiriri B
HWUBENUPNEY perKacblHaa apacbiHAaFbl aiblPMaLLbIbIFbIH
ecenTeHi3.

Mbican:

a;=1,937m

b,=1,689m

a,-b,=1937m-1,689mM=0,248m=d

e
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Onwey KypanbiH A HUBeNUpney perKacbiHaH Wwam. 1 m
KaLUbIKTbIKTa OPHATbIHbI3. Onilley KypanbiH bafFbiTTan
thoKyCTaraHHaH COH BHIKTIKTi @, HUBENMpney peikacbiHaH A
OKbIM anbiHpl3.

AnpbiH ana ecentenreH MaHpi d enweHreH bUikTiKTeH a,
aibipbin by buikTiri ywiH )xocnapnaxraH MaHai B anbikbi3.
BuixTikTi b, HUBenupney peikacbiiia B enweHis. Erep
enteHreH MaH 6 MM (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G)
Hemece 2 MM (GOL 32 D/G) Ken ecentenreH )ocnapnaHfax
MOHHEH aybITKbICA XINTiK XXeNiHi KOCbIMLLA Aanaey Kepek
6onagpl.

Mbican:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: b, buikriri 1,476 M enweHrexge +6 mm bonybl
KepeK.

GOL 26 D/G: b, buikriri 1,476 M enweHrexge +3 mm bonybl
KepeK.

GOL 32 D/G: b, buikriri 1,476 M enweHrexge +2 mm bonybl
KepeK.

XinTik xenini KocbiMwa ganpey

Kespik kanTamacblH 4 bypan anbiHpi3. PetTey kepriri 18
KemeriMeH fongey bypamachl 5 carat TiniMeH Hemece OFaH
Kapcbl HUBENUPNeY peikacbiHaa B ecentenren
ocnapnawFaH MaH by xeTinrexwe bypaxbia.

Ke3apik kanTamacbiH 4 Kaitta bypan KoMblHbI3.

Mbican:

b, enwerenae maHai 1,476 m eTin peTTey Kepek.

XKinTik xeniHi kaiTa TekcepiHis. Kepek bonca, fanaey agiciu
KaiTanaHpi3 Hemece Bosch KnueHTTepre KblamMeT kepceTy
opTanblfbiHa xabapnacbiHpi3.
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86 | Romana
TeXHMKaﬂbIK KYTiM XoHe Kbi3MeT

Kbiamet KkepceTy xaHe Tazanay

Onwwey KypanbiH TeK XXMHaKTaFbl WabafaHga TacbiMangaHbl3.
Onwwey KypanbiH Tasa yCTaHbl3.

Onwwey KypanblH cyra Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
batbipMaHpI3.

NacTaHynapppl CynaHfaH, )xymcak WybepekneH CypTii3.
JKyFblL 3aTTapabl HeMece epiTkilTepai nakaanaHbaHp3.
Nun3anapra abananpi3. LLarabl )KymcaK xakKbILLNeH abin
TacTaHpl3. lH3anapra KONMEH TUMEH;3.

Onuwey Kypanbl MeH WwWabafaHabl cakTayAaH angbiH
TONbIFbIMEH KenTipiHi3. LLlabagaHaa kanraH binFanfbIKTbl
XOATBIH KENTipy 3aTbl Kan ilWiHae 6ap. Kantafbl kenTipy 3aTbiH
XKYAENiK peTTe XaHapTbiHbI3.

XKeHpey kaxeT bonca entiey KypanbiH WwabanaHaa xibepiuis.

TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KOPCeTy XaHe nanjanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMi XOeHA.Y XoHe KyTY,
COHpaN-ak kocankpl bentuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. KaxeTTi cbi3banap MeH Kocankbl bentekrep Typansi
aKnaparTbl MblHa MeKeHXakaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywii Bosch kbiaMeTkepnepi eHiMai nainanaHy xsHe
onappblH Kocankpl benwektepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepeqi.

CypakTap Koo aHe Kocankpl bentuekrepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAETTi Typae eHIMAiH 3aybITTbIK TaKTalLaCbIHAAFbI
10-caHapl 8HIM HOMIPIH Xa3bIHbI3.

OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMANaPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KyPanblH XKEHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
Gapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa ek “Pobept bouw”
h1pManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KBPCETY
OpTanbIKTapbiHAA OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 onMeH akeniHreH eHimaepai nanganany
KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay aHe TapaTy aKiMLLIiNiK oHe KbINMbICTbIK,
TopTiN b0MbIHWa 3aHMeH KyaanaHagbl.

KasakcraH

XKLIC “Pobept Bow”

ANeKTP KypanaapbiHa KbI3MeT KepCeTy OpTanbifbl
Anmartbl Kanachbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHfbinb

KoMMyHanbHan KeLweciHiH bypbiwwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7(727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

Bniuey KypanblH, OHbIH, Xab/IbIKTapbl MeH KantamacblH
KOpLLaFaH OpTaHbl KOPFaNTbIH K9ere xapary OpHblHa
Tancbipy Kaxer.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KYKbifbl cakTanagpl.

e

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii
Cititi si respectati toate instructiunile. PAS-

TRATIIN CONDITII BUNE PREZENTELE IN-
STRUCTIUNL.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantata siguranta de exploatare aaparatului
de masura.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Va rugam sa desfaceti pagina plianta cu ilustrarea aparatului
de masurd si sa o lasati desfacutd cat timp cititi instructiunile
de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Aparatul de masurd este destinat determinarii si verificdrii li-
niilor de nivelare perfect orizontale. Este de asemeni adecvat
pentru masurarea indltimilor, distantelor si unghiurilor.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la
pagina grafica.
1 Obiectiv
Dispozitiv de vizare aproximativa (colimator)
Oglinda niveld
Capac de protectie ocular
Surub de ajustare linie de vizare
Ocular
Nivela sferica
Buton de blocare compensator
Marcaj citire cerc orizontal
Cerc orizontal
Surub de ajustare nivela sferica
Surub de reglare
Orificiu de prindere pe stativ 5/8" (pe partea inferioara)
Ajustare imagine cerc orizontal
Numar de serie
Buton de focusare
Cheie hexagonala
Dorn de reglare
Valiza
20 Fircuplumb

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livrare
standard.

W o0O~NOGhARWN
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Date tehnice

Nivela optica GOL20D

GOL20G

GOL 26D

e
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GOL 26 G GOL 32D GOL32G

Numar de identificare 3601 K68400 3601 K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501

Domeniu de lucru 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Precizia altimetrica
la 0 mdsurdtoare
individuala 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Abatere pentru 1 km
nivelment dublu 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Precizia nivelei sferice 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Compensator
- Domeniu de

nivelare +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- Amortizare

magnetica [ ° ° ° ) °
Telescop
- Imagine vertical vertical vertical vertical vertical vertical
- Putere de madrire 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Camp de vizare 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Diametru obiectiv 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Tronson minim de

masurare 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Factorde

multiplicare 100 100 100 100 100 100
- Constantd aditiva 0 0 0 0 0 0
Diviziune cerc
orizontal 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Orificiu de prindere
pentru stativ 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Greutate conform
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Tip de protectie IP 54 (protejat impotriva prafului si a stropilor de apa)

Numarul de serie 15 de pe placuta indicatoare a tipului serveste la identificarea aparatului dumneavoastra de masura.

Functionare

» Verificati precizia de nivelare si afisare a aparatului de
masura inainte de a incepe lucrul cat si dupa un trans-
port de mai lunga durata al acestuia.

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi sau
unor variatii extreme de temperatura. De ex. nu-| lasati
prea mult timp in autoturism. In cazul unor variatii mai mari
de temperatura lasati mai intai aparatul sa se acomodeze

inainte de a-| pune in functiune. Temperaturile sau variatii-

le extreme de temperatura pot afecta precizia aparatului
de masura.

» Evitati orice soc sau cadere a aparatului de masura. Du-

pa actiunea unor influente exterioare puternice asupra a-
paratului de masura, inainte de a continua lucrul cu acesta,
ar trebui sa efectuati intotdeauna o verificare a preciziei
(vezi ,Verificarea preciziei aparatului de masura®,

pagina 88).

» Introduceti aparatul de masura in valiza din setul de li-
vrare, atunci cand il transportati la distante mai mari
(de ex. in autoturism). Aveti grija ca aparatul de masu-
rasafie pozitionat corectin valiza. Laintroducereain va-
liza, compensatorul se blocheaza pentru cd altfel s-ar pu-
tea deteriora din cauza miscarilor puternice din timpul
transportului.

Amplasarea/alinierea aparatului de masura

Montare pe stativ

Asezati stativul intr-o pozitie stabila si asigurati-l impotriva ra-
suturnarii sau alunecarii. Puneti aparatul de masura cu orifi-
ciul de prindere pe stativ 13 pe filetul stativului si fixati prin
insurubare aparatul de masura cu surubul fixare al stativului.
Aliniati brut stativul.

Pe distante scurte, aparatul de masura poater fi transportat fi-
ind montat pe stativ. Pentru a nu deteriora aparatul de masu-
ra, in timpul transportului stativul trebuie tinut vertical si nu
trebuie agezat de ex. longitudinal pe umar.
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Alinierea aparatului de masura

Orientati astfel aparatul de masura cu ajutorul suruburilor de
calare 12, incat bula de aer sa se afle in centrul nivelei sferice

©

Aducetibulade aer, rasucind primul din cele doud suruburi de
calare A si B, la mijloc, intre aceste doua suruburi. Rasuciti
apoi al treilea surub de calare C, pand cand bula de aer se va
aflain centrul nivelei sferice.

Abaterile aparatului de masura de la orizontald, existente du-

pacentrarea nivelei sferice, sunt contrabalansate de compen-

sator.

Controlati regulat in timpul lucrului (de ex. privind oglinda ni-
velei 3), daca bula de aer se afla in centrul nivelei sferice.

Centrarea aparatului de masura deasupra unui punct

la sol

Daca este necesar centrati aparatul de masura deasupra unui
punct la sol. Agatatiin acest scop firul cu plumb 20 de surubul
de fixare al stativului. Aliniati aparatul de masura deasupra
punctului la sol, fie deplasand aparatul de masura pe stativ,
fie deplasand stativul.

Focusarea telescopului
indepértati capacul de protectie de pe obiectivul 1.

indreptati telescopul asupra unui obiect lumi-
nos sau tineti o foaie de hartie albd in fata

obiectivului 1. Rotiti ocularul 6, pana cand cru-

ceareticulara se vede clar si este de culoare
negru inchis.

indreptati telescopul asupra mirei, eventual cu ajutorul dispo-

zitivului de vizare aaproximativa 2. Rasuciti butonul de focu-

sare 16, pana can zona cu diviziuni gradate a mirei poate fi va-

zuta clar. Orientati exact crucea reticulard spre mijlocului mi-
rei, rotind dispozitivul de ajustare aimaginii cercului orizontal
14.

Daca telescopul a fost focusat corect, cruceareticulard siima-

ginea mirei nu au voie sa se deplaseze una spre cealalta,
atunci cand ochiul este miscat in spatele ocularului.

Functii de masurare

Pozitionati intotdeauna perfect vertical mira. indreptati apa-
ratul de masura aliniat si focusat spre mira, astfel incat crucea
reticulara sa fie pozitionata deasupra mijloculului mirei.

e

Citirea inaltimii

Cititi inaltimea pe mira la linia din mijloc a cru-
cii reticulare.

indltimea masurata in figura: 1,195 m.

Masurarea distantei

Centrati aparatul de masura deasupra punctu-
lui, din care trebuie masurata distanta.

Cititi indltimea pe mird, la linia superioara si in-
ferioara a crucii reticulare. inmultiti cu 100 di-
ferenta dintre cele doud inaltimi, pentru a obti-
ne distanta de la aparatul de masura pana la
mira.

Distanta masuratd in figura:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Masurarea unghiurilor

Centrati aparatul de masura deasupra punctului din care tre-
buie masurat unghiul.

A A B
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

indreptati aparatul de masura spre punctul A. Rotiti cercul ori-
zontal 10 cu punctul zero spre marcajul de citire 9. Indreptati
apoi aparatul de masura spre punctul B. Cititi unghiul pe mar-
cajul de citire 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Unghiul masurat in exemplu:
45°,

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Unghiul masuratin exemplu:
45 gon.

Verificarea preciziei aparatului de masura
Verificati precizia de nivelare si afisare a aparatului de masurd

inainte de aincepe lucrul cat si dupd un transport de mailunga
duratd al acestuia.

Verificarea nivelei sferice

Orientati astfel aparatul de masura cu ajutorul suruburilor de
calare 12, incat bula de aer sa se afle in centrul nivelei sferice
7.

Rotiti telescopul la 180°. Dacd bula de aer nu se mai afld in
centrul nivelei sferice 7, aceasta din urma trebuie reajustata.
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Reajustarea nivelei sferice

Aduceti bula de aer a nivelei sferice 7, prin ra-
sucirea suruburilor de calare 12, intr-o pozitie
situatd la mijloc, intre pozitia finala a procesu-
lui de verificare si centru.

Rasuciti cu ajutorul cheiiimbus 17 suruburile de ajustare 11,
pana cand bula de aer se va afla in centrul nivelei sferice.
Verificati nivela sferica rotind telescopul la 180°. Daca este
necesar, repetati procedura de ajustare sau eventual adre-
sati-va centrului de asistenta tehnica si service post-vanzari
Bosch.

Verificarea compensatorului

Dupa alinierea si focusarea aparatului de masura masurati
indltimea intr-un punct de referinta. Apasati apoi butonul de
blocare 8 al compensatorului si eliberati-l din nou. Masurati
din nou indltimea in punctul de referinta.

Daca cele doua inaltimi nu coincid exact, predati aparatul de
masura pentru reparare la un centru de asistenta tehnica si
service post-vanzari Bosch.

Verificarea crucii reticulare

Pentru verificare aveti nevoie de un tronson de masurare de
aprox. 30 m lungime. Asezati aparatul de masura in mijloc iar
mirele A si Bin cele doua capete ale tronsonului de masurare.

Dupa alinierea si focusarea aparatului de masura cititi inalti-
mea pe cele doua mire de nivelment. Calculati diferentad in-
tre indltimea a, de pe mira de nivelment A siinaltimea b, de
pe mira de nivelment B.

Exemplu:

a;=1,937m

b,=1,689m

a;-b;=1937m-1,689m=0,248m=d

e

Romana| 89
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Amplasati aparatul de masura la o distanta de aprox. 1 m de
mirade nivelment A. Dupd alinierea si focusarea aparatului de
masurd cititi indltimea a, de pe mira de nivelment A.

Scadeti valoarea calculatd d dinfndltimea masurataa,, pentru
a obtine valoarea de referintd pentru inaltimea b, de pe mira
de nivelment B.

Masurati indltimea b, cu mira de nivelment B. Daca valoarea
masurata se abate cu mai mult de 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm
(GOL 26 D/G) respectiv 2 mm (GOL 32 D/G) de la valoarea
de referinta calculata, crucea reticulara trebuie reajustata.
Exemplu:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: La masurare, inaltimea b, trebuie sa fie de
1,476 m £6 mm.

GOL 26 D/G: La masurare, inaltimea b, trebuie sa fie de
1,476 m +3 mm.

GOL 32 D/G: La masurare, inaltimea b, trebuie sa fie de
1,476 m +2 mm.

Reajustarea crucii reticulare

Desurubati capacul de protectie al ocularului 4. Rasuciti cu
ajutorul dornului de reglare 18 surubul de ajustare 5 in sensul
resp. in sens contrar miscarii acelor de ceasornic, pana cand
lamasuratoarea de pe mira de nivelment B se va obtine valoa-
rea de referinta calculata pentru inaltime b,.

in;;uruba‘gi din nou la loc capacul de protectie al ocularului 4.
Exemplu:

La masurarea lui b, trebuie reglatd valoarea de 1,476 m.
Verificati inca o data crucea reticulard. Daca este necesar, re-
petati procedura de ajustare sau eventual adresati-va centru-
lui de asistentd tehnica si service post-vanzari Bosch.
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Intretinere si service

intretinere si curitare

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in valiza
din setul de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.

Stergeti-l de murdarie cu o laveta umedd, moale. Nu folositi
detergenti sau solventi.

intretineti lentilele cu deosebita grija. Tndepértati praful nu-
mai cu o pensula moale. Nu atingeti lentilele cu degetul.

fnainte de depozitare ldsati aparatul de masurd si valiza sa se

usuce complet. in valiza se afla un pliculet cu sicativ, care ab-

soarbe umiditatea reziduala. inlocuiti regulat pliculetul cu si-
cativ.

in caz de reparatie, expediati aparatul de masura introdus in
valiza.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-

bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din
10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

e

bbunrapcku

Yka3aHusa 3a be3onacHa pabora

Heobxoanmo e Aa npouerere u cnassare _
CTPUKTHO BCUUKH yKasaHua. CbXPAHABAK-
TE TE3N YKA3AHWA HA CUT'YPHO MACTO.

» [lonyckaiiTe ©3MepBaTeNHUAT ypen Aa bbae pemMoHTH-
paH camo oT KBanUHULUPaHN TEXHULH H CAMO C H3-
non3saHe Ha OPUrMHaNHKU pe3epBHM uacTu. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3anasBaHeTo Ha PYHKLMKUTE, OCUrypsiBaLLM bes-
0MacHOCTTa Ha U3MepBaTENHKA ypeq.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

Mons, oTBOpeTe pa3rbBallara ce CTpaHuLa ¢ urypuTe Ha
“3MepBaTenHua Ypes 1, [oKaTo YeTeTe PbKOBOACTBOTO, A OC-
TaBeTe 0TBOpeHa.

MNpepHasHaueHue Ha ypeaa

MaMepBaTenH1aT ypes e npeaHasHaueH 3a onpefenaHe u
NpOoBepKa Ha CTPOro XOPHU3OHTaNHK TMHKK. TOM CbLLO TaKa e
noaxoaAll 3a U3MepBaHe Ha BUCOUMHH, PA3CTOAHUA U bITIH.

WU3obpa3enn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemMeHT1Te Ce 0THACA 0 U300 paxeHHeTo

Ha U3MepBaTeNHUA ypen Ha CTpaHuLaTa ¢ pUrypure.

0bekTB

Bu3bop 3a rpybo HacouBaHe

Ornepano Ha nubenara

Kanak Ha okynsapa

Perynupaly BUHT 3a IMHUATA

Okynap

Kpbrna nubena

ByToH 3a 3acTonopsaBaHe Ha KomneHcaTopa

MapK1pOBKa 3a OTUMTaHe Ha cKanara Ha XOPU30HTaNHUA

Kpbr

10 Xopu3oHTaneH Kpbr

11 Perynupaly BUHT 3a kpbrnata nubena

12 BwuHT3a Kpaka

13 THe3[o 3a MOHTMpaHe KbM cTaThB 5/8" (0T fonHata
CTpaHa)

14 BwHTOBa pPbKOXBaTKa 3a (HMHO 3aBbpTaHe

15 CepueH Homep

16 PbKoxBaTka 3a (hoKycupaHe

17 LlecTocTeHeH Kniou

18 Lludr3a perynupare

19 Kydap

20 Orsec

N306pa3ennTe Ha HHrypHTE MM ONUCAHK B PbKOBOACTBOTO 33
eKCnnoarauua AOMbAHUTENHN NPUCNOCOBNEHHA He Ca BKNIOUeHH B
OKOMNNeKToBKara.

O oo ~NOOGThA WNR
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TexHHueCcKH AAHHH

OnTHUEH HUBENUp GOL20D GOL20G GOL26D GOL26 G GOL32D GOL32G

KaTanoxeH Homep 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
PaboteH ananasoH 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m

TouHOCT BbB BEPTH-
Ka/THO HanpaBneHne
npu eAUHUYHO U3Mep-

BaHe 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
OTknoHeHue 3a 1 kM
[IBOMHO HUBENUpPaHe 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
TouHOCT Ha Kpbrnata
nubena 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
KomneHcatop
- [l1anasoH Ha

HUBENUPaHe +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- MaruutHo

nemndepupatHe [ [ ° ° ) °
[lanekornegHa Tpbba
- M3obpaxeHue npaBso npaso npaBso npaso npaBso npaBso
- YBenuuenue 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Buanmo none 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Onametbp Ha

obekuBa 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- MuHumanHo

pascTosHue Npu

13mepBaHe 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Myntunnukarop 100 100 100 100 100 100
- Kopekuus Ha

HyneBaTta Touka

(oTmecTBaHe) 0 0 0 0 0 0
[lenexune Ha XOpH30H-
TaNHUA Kpbr 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
OTBOp 32 MOHTUPaHE
KbM CTaTuB 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Maca cbrnacHo EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Bup 3awmta IP 54 (3aLuTeH OT NPOHMKBAHE Ha NPax M Ha BoAja NP1 HanpbCKBaHe)

3a e|HO3HAUHOTO UAEHTUHULMPaHe Ha Baluma uamMepBaTeneH ypea cnyxu cepuittuaT Homep 15 Ha Tabenkara my.

Pa60Ta cypepa » U3barBaiite yaapu 1 usnyckave Ha u3mepBarentus
ypen. Cnef CUHY BbHILHKM Bb3AEHCTBIUA Ha M3MepBaTen-

» BuHaru npeay 3anouBaHe Ha pabota u cnen npo- H1A ypes TpAbBa BMHarM fa M3BbpLLBaTE NPOBEPKa Ha TOU-
AbMKUTENHO TPAHCNOPTHPAHE NPOBEPABaNTE ToY- HOCTTa Ha ype/a, Npeau 1a NPOAbMKUTE Aa ro U3nonasate
HOCTTa Ha U3MepBaTeNHHA ypeA Ha HUBeNupane u Ha (BuxTe ,MpoBepka Ha TOUHOCTTa Ha U3MepBATENHHA
H3MepBane. ypen", cTpaHuua 92).

» Mpepnaseaiite H3MePBaTeNHUA NPHGOD OTOBNAXHABA-  » Korato e NPeHacATe H3MEPBATEeNHUA ypep Ha No-ro-
He W AMPEKTHO NonajaHe Ha CNbHYEBH MbUK. nemu pascroauus (Hanp. c asTomobun), ro nocraesiite

» He u3naraitte u3amepBatenHua ypes Ha eKCTPEMHH BbB BKNIOYEHHs B OKOMNNEKToBKaTa Kydap. BHuma-
TemnepaTypH UNK pe3Ku TeMnepaTypHH NpoMeHu. Ha- BaiiTe 32 NPaBUNHOTO NOCTaBAHE Ha U3MepBaTENHHA
np. He ro 0CTaBANTE NPOABIKUTENHO BpEME B aBTOMOBMN. ypep B kydapa. [py nocTasAHe B Kythapa KomrneHcaTo-
Mpv ronemm1 TeMnepaTypHH pasnuky oCTaBsAlTe U3MepBa- pbT ce brokMpa; B NPOTMBEH Clyyait NPy pesku HaToBap-
TENHWAT ypes Aa ce TeMnepupa, Npeau Aa ro BRouTe. BaHWA TOM MOXe Al Ce NOBPEeAH.

Mpu eKCTPEMHM TeMNepaTypH W1 roneM1 TemneparypHiu
Pa3NMKK1 TOUHOCTTA HA U3MEPBATENHUA YPes MOXE fia ce
BNOLLM.
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MocraBaAHe/noapaBHABaHe Ha H3MepBaTeNHUA
ypen

MoHTHpaHe KbM CTaTHB

MocTaBete cTaTBa CTabUNHO M CUrypHO, be3 onacHocT oT
npeobpbilaHe UK nibaraxe. Moctasete pesbosus oteop 13
Ha U3MepBaTeNHnA ypes BbpXy NMPUCbEAUHUTENHUA BUHT Ha
CTaTMBa M 3aXBaHeTe 30paBo ypeaa.

MoppasHere rpy6o cratuea.

Ha KbCH pa3cTosHna UaMepBaTenHuUAT ypes Moxe Aa bbje npe-
HacsAH, MOHTUPaH KbM cTaTvBa. [pu TOBa, 3a f1a He NOBPEeaNTe
“aMepBaTenHuA yped, TpabBaja HocUTe CTaTMBa BEPTUKANHO
1 B HUKaKbB CNyuai Hanp. XOPM30HTAHO NOANPAH Ha Pamo.

MopapaBHABaHe Ha U3MepPBaTeNHUA ypea
C nomoli(Ta Ha BUHTOBETE Ha KpakaTa 12 nofipasHeTe U3mep-

BaTe/HNA MHCTPYMEHT Taka, ue Bb3AYLIHWA MeXyp Aa 3acTaHe
B LIEHTbPA Ha KpbrnaTta nubena 7.

—

1. @

©

Ypes BbpTeHe Ha BUHTOBETE Ha ABa Ha Kpaka A 1 B mbpBo no-
CTaBeTe Bb3AyLIHMA MeXyp Np1b/. No cpeaata Mexay TAx.
Cnep ToBa C BbpTEHE Ha BUHTA Ha TPETUA kpak C fosenete
Bb3AYLLHOTO MeXypue B LieHTbpa Ha Kpbrnara iubena.
OcCTaTbyHW OTKNOHEHHA OT XOPU30HTaNaTa Ha U3MepBaTeNHHUA
YPef cnen HUBENMPAHETO Ha Kpbryata nubena ce oTCTpaHs-
Bar C KOMMeHcaropa.

Mo Bpeme Ha paboTa neprofMuHO NPoBepABaiTe (Hanp. Karto
rnefare ornefanoTo Ha nubenata 3) aanu Bb3[YLWHOTO Me-
Xypue Bce Olie € B LieHTbPa Ha Kpbrnara nnbena.

LieHTpupaHe Ha U3MepPBaTENHUA ypea Haf TOuKa Ha noaa
TMpu He0bX0AMMOCT LEHTPUPANTE U3MEPBATENHMA ypea Haj

TOuKa Ha nopa. 3a LienTa okauete oTBeca 20 3aCToNOPABALYUA
BMHT Ha CTaTuBa. [oapaBHeTe M3MepBaTeNHus ypea Cnpamo
TOUKaTa Ha MO, KaTo UMK U3MECTUTE U3MEepBaTENHUA YPea

Ha CTaTUBa, N1 NPEMECTHUTE CaMHA CTATHB.

dokycupaHe Ha AanekornegHara pbba
MaxHeTe npeanasHara kanauka ot obektiea 1.
HacoueTe fanekornefHara tpbba kbM CBETHN
00eKT Unu nocTaBseTe BAN NUCT XapTuA npef
obekTuBa 1. 3aBbpTeTe okynspa 6, 4oKaTo 3a-
NoyHeTe [1a BUXaTe ACHO UepPHUA HULLKOBUA
KpbCT.
HacoueTe fanekorneaHara Tpbba kbM HUBeNMpaLLaTa nata,
NnpH HeoOX0AMMOCT U3MON3BalTE BU3bopa 3a rpybo OpUeHTH-
paHe 2. 3aBbpTeTe pbKoxBaTkara 3a pokycupaHe 16, jokato
MepUTENHHUTE IeNeHNA Ha HUBEeNMpaLlaTa naTa 3anoyHar aa
Ce BUXAT ACHO. Upe3 BbpTeHe Ha pbkoxBaTkaTta 3a (hMHO 3a-
BbpTaHe 14 1oKapaiTe HULIKOBMA KPbCT TOUHO B Cpe/aTa Ha
HWBenMpallara nata.

Mpy NpaBs1nHo thokycHpaHa AanekornenHa Tpboa HUILKOBUAT
KPbCT M KapTUHaTa Ha HUBENMpaLllaTa nara He TpabBa aa ce oT-
MeCTBaT efiuH CNPAMO IPYT, KOraTo U3MECTBaTe 1EKO OKOTO
CH CNPAMO OKyNApa.

Pexxumu Ha W3MepBaHe

MocTaeAiTe HUBENMPALLATA 1aTa BUHATW CTPOTO BEPTUKANHO.
Hacouete noppaBHeHKs 1 (hoKycHpaH U3mMepBaTeneH ypes
KbM HWBENWpALLATa N1aTa, Taka uYe HULLIKOBMAT KPbCT [1a € pas-
MOMOXEH B Cpefiata Ha HUBeNMpaLlara nata.

OTuHTaHe Ha BUCOUYMHH

OtueTeTe BUCOUMHATA HA HUBENMpALLATa naTa
CNPAMO CPeaHaTa uepTa Ha HULLKOBMA KPbCT.
W3amepeHara Ha (hurypara BUCOUMHa e

1,195 m.

U3mepBaHe Ha pa3cToAHuA
LleHTpu1paitTe M3MepBaTenH1a ype Haf Tou-
E Kata, oT KoATo TpsAbBa Aa bbaie U3MepeHo pas-
=13 CTOSHHETO.
a OTyeTeTe BUCOUMHATA HA HUBENMpaLlaTa naTa
o= NPH rOpHaTa W JONHaTa uepTa Ha HULIKOBHS
KPbCT. 3a 1a NONyunTe PAa3CTOAHUETO OT
= “3MepBaTenHuA ypeq 10 HUBenupallara nara,
=

YMHOXeTe pasnukara Ha fiBeTe BUCOUNHH CbC
100.

WamepeHoTo Ha (hurypara pascTosHue e:
(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

WsmepBaHe Ha brnu

LleHTpHpaiiTe U3MepBaTenH1a ypeq Haf Toukara, oT KOATO
TpAbBa 1a U3MepUTE brbNa.

A A B
B 9— 9—
x St o e w ®
10 10

HacoueTe u3mepBatenHu1s ypen kbM Touka A. 3aBbpTeTe XopH-
30HTaNHMA Kpbr 10 Taka, ue Hyneeara My TOUKa Aa € cpeLly
MapK1poBKata 3a otuutaHe 9. Cnef ToBa HacoueTe M3MepBa-
TENHWUA ypen KbM Touka B. OTueTeTe brbna no MapkupoBKata 9.
GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: OTueteH1AT Ha npumepa
brbn e 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: OTueTeHHAT Ha NpUMepa
bron e 45 gon.

MpoBepka Ha TOUHOCTTa Ha U3MePBaTENHUA ypea,

BuHaru npegu 3anousaHe Ha pa60Ta y cnepn npoAab/mMKUTENHO
TpaHCNopTMpaHe NpoBepABanTe TOUHOCTTA HA U3MepBaTen-
HWA YPEL Ha HUBENUPAHE U Ha U3MEPBAHE.
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MpoBepka Ha Kpbrnata nubena

C nomoLyTa Ha BUHTOBETe Ha Kpakata 12 nofpaBHeTe U3mep-
BaTe/NHMA MHCTPYMEHT Taka, ue Bb3AYLLHUA MeXyp fia 3acTaHe
B LleHTbpa Ha kpbrnara nubena 7.

3aBbpTeTe AanekornefHara Tpbba Ha 180°. Ako Bb3ayLLIHOTO
Mexypue u3nese oT LieHTbpa Ha KpbrmaTa ibena 7, nubenara
TpAbBa fa ce perynupa.

PerynupaHe Ha kpbrnara nubena

[lokapaliTe Bb3ayLIHOTO MeXypue Ha KpbrmaTa
nubena 7 B cpefata Mexay KpaiHata nosuuus
Ha NpoBepKara U LieHTbpa, KaTo BbPTUTE BUH-

TOBeTe Ha Kpakarta 12.

2

<

11

17
|

C nomoLLTa Ha WeCTOCTEHHHUA Kntou 17 3aBbpTeTe perynupa-
LA BUHT 11, 0KaTO Bb3AYLIHOTO MeXypue NonagHe B LeHTb-
pa Ha Kpbrnata nbena.

lpoBepeTe NPaBMIHOTO HACTPOIBaHe Ha Kpbrata nubena
upe3 3aBbpTaHe Ha flanekornegHara pbba Ha 180°. Mpu He-
0bxofMMOCT MOBTOPETE NpOLECa Ha PEryNMpaHe Unu ce
0DbbpHETE KbM CEpBM3 3 eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha boLw.

MpoBepka Ha kKOMNeHcaTopa

Cnep HacouBaHe U hoKycHpaHe Ha U3MepBaTeNHuUsA ypea 13-
MepeTe BUCOUMHaTA Ha pedhepeHTHa Touka. Cnef ToBa HaTH-
CHeTe 1 0TnycHeTe byToHa 3a brokupaHe 8 Ha koMneHcaTopa.
M3mepeTe 0THOBO BUCOUMHATA Ha pedhepeHTHaTa TouKa.

AKo AiBETE BUCOUMHM He CbBMAJaT, NpefanTe U3MepBaTenHus
YPe[ 3a PEMOHT B OTOPM3MPAH CEPBM3 3a ENEKTPOUHCTPY-
MEHTH Ha boLwu.

MpoBepKa Ha HULIKOBHA KPbCT

3a npoBepkara ce Hy)xaaeTe OT 0TCEUKa 3a U3MepBaHe C b/~
XWHa npubn. 30 m. MocTaBeTe U3MepBaTENHHUA ypes B Cpe-
[iaTa v HuBenupailute natv A v B B gBata kpas Ha u3amepBaHa-
Ta OTCeuKa.

A a,-b =d 'B

1 1

Cneq HacouBaHe 1 (hoKycHpaHe Ha uamepBare/Hua ypep oT-
ueTeTe BUCOUMHATA Ha ABETE HUBENUPaLLW nati. Mauucnete

Bonrapcku |93

pasnukata d Mexzay BUCOUMHaTa a4 Ha HUBENUpalyarta nata A
1 BUcounHarta b, Ha HuBenupalara nata B.

Mpumep:

a,;=1,937m

b,=1,689m

a;-b;=1937m-1,689m=0,248m=d

A" 1m a,-d=h, B

[MocTaBeTe U3aMepBaTeNHUA ypes Ha pPa3cTosHKe npubn. 1 m
oT HMBenupatyara nata A. Cnefi HacouBaHe 1 hoKycHpaHe Ha
M3MepBaTeNnH1A yper oTUeTeTe BUCOUNHATA @, HA HUBENUPa-
wara nara A.

W3BajeTe n3uMcneHara npeau Tosa CTOMHOCT d OT U3MepeHa-
Ta BUCOUMHA A, 33 4a ONPENENUTE HOMUHANHATA BUCOUNHA by
KkoATO TpAbBa 1a Ce OTUeTe Ha HUBENUpatara nata B.

W3mepeTe BUcoumHarta b, Ha natata B. Ako u3mepeHara cToi-
HOCT C€ OTKNOHABA OT M3UNUCNIEHATa HOMUHA/HA CTOMHOCT C
noseue o1 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G), pecn.
2 mm (GOL 32 D/G), HULLIKOBHAT KPbCT TpABBa Aa bbae pery-
NUPaH.

Mpumep:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Mpu usmepBaHe B1counHata b, 1pabea aa bvae
1,476 m £6 mm.

GOL 26 D/G: MNpu usmepBaHe B1counHata b, 1pabea aa bvae
1,476 m £3 mm.

GOL 32 D/G: MNpu usmepBaHe B1counHata b, 1pabea aa bvae
1,476 m £2 mm.

PerynupaHe Ha HULIKOBHA KPbCT

Pa3BuiiTe Kanauka Ha okynapa 4. C noMoLLTa Ha udTa 3a pe-
rynupate 18 3aBbpteTe perynupatuma BuHT 5 no, pecn. obpa-
THO Ha NOCOKa Ha BbpTeHE Ha YaCOBHUKOBATA CTPenkKa, AoKa-
TO NP1 U3MEPBaHETO Ha HUBeNMpallaTa nata B gocturHete
npefBapUTeNHO M3uMCNeHaTa CTOMHOCT 3a BUCOUMHaTa b,.

OTHOBO HaBWWTe Kanaukara Ha okynsapa 4.
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Mpumep:

Mpw u3mepaaHeTo Ha b, TpAbBa Aa bbae HacTpoeHa cToit-
HoctTa 1,476 m.

[poBepeTe HULLKOBKSA KPbCT OLLe BeAHbX. pn Heobxoau-
MOCT NOBTOpETE NPoLieca Ha HacTpoiBaHe UK ce 0bbpHeTe
KbM CEPBU3 32 eNEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bolw.

MoanbpxaHe U cepBu3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

CbxpaHsBauTe ¥ TpaHCMopTUpanTe U3MepBaTENHUA ypes ca-
MO BbB BK/IOUEHWA B OKOMN/EKTOBKATA Kydhap.
MNoambpraiTe U3MepBaTeNHNA ype[ BUHAMM UMCT.

He notonsBaiite uamepBaTenH1s ypes BbB BOAA WK APYTH
TEUHOCTH.

M3bbpcBaliTe 3aMbpcABaHMATA C MEKa, IEKO HaBNaXHeHa
Kbpra. He u3nonagaiite NouMCTBALLM NpenapaTy U1 pasTeo-
pUTENH.

OTHacAauTe ce KbM NeLuTe M3KMNKUUTENHO BHAMATENHO. OT-
CTpaHABaMTe Npax camo ¢ MeKa ueTka. He [IokocBaiTe nelu-
T€ C NPbCTH.

IMpeavn npubupaHe npu HeobXOAMMOCT U3CYLLIABANATE HAMbA-
HO U3MepBaTenH1A ypea U kydapa. B kydapa ce Hamupa Top-
61uKa ¢ XMAPOCKOMMUHO BelecTBo, koeTo abcopbupa ocTa-
TbyHaTa BNaXHOCT. [lepMoaMuHO 3aMeHsiTe Topbuukara ¢
HOBa.

Ipu HeobX0AMMOCT OT PEMOHT Npe/aBaiiTe U3MePBaTENHHUA
ypen ¢ kythapa my.

CepBH3 U TEXHHUECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Bawusa npoayKT MoXeTe [ia NOMyumuTe OT HalUMA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHW UepTexu U MHAOPMALMA 33 PE3EPBHU Uac-
T MOXETE fla HAMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKu1mbT Ha bolu 3a TEXHUUECKM CbBETH M NMPUNOKEHH LU OT-
TrOBOPY C YA0BOMNCTBUE Ha BbMPOCHTE BM OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCObNEHHs 3a TAX.

Mons, np1 BbNPOCH M NP1 NOPbUBaHE Ha PE3ePBHU UaCTH BU-
Haru nocouBaiTe 10-UMdPEHUA KaTanoxeH HOMep, U3nMcaH
Ha Tabenkara Ha ypefa.

Po6epr bow EOO[] - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

l'apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec yentsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BpakyBaHe

M3mepBartentus ypea, LOMbAHUTENHNTE I'IpVICI'IOC06}'IeHVIFI u
OMakoBKWTe TpFI6Ba [ bbaar noanoxeHu Ha eKoNorMuHa npe-
pa60TKa 3a YCBOABAHe Ha CbAbPXKaLLKUTE Ce B TAX CYPOBUHU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

11:45 AM

MakenoHcku

be3beaHOCHM HanOMeHH

Curte ynarcTBa Tpeba Aa ce npountaar u aa
ce BHUMaBa Ha HuB. [JO6PO UYBAJTE U
OBME YNATCTBA.

» MepHHOT ypea cMee Aa ce Nonpasa camo 0f, CTPaHa Ha
KBanudUKyBaH CTPyUeH NepcoHan co OPUrMHaNHu
pe3epBHH fenosH. CaMo Ha TOj HaUMH Ke braete cUrypHu
B0 be3befHoCTa Ha MEPHHOT ypen.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

Be MonuMme oTBOpeTe ja NpeknoneHara CTpaH1La co Npukas
Ha MEPHHOT YPefl, 1 PXETE ja 0TBOPEHa 40eKa ro uuTare
YNaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

Ynotpeba co cooseTHa HameHa

MepHHOT ype/ e HaMeHET 3 OAPeayBatbe M NPUKAXKYBatbe Ha
TOUHM XOPU3OHTANHK IMHMM. VICTOTaKa e NOrofieH 3a Mepetbe
Ha BUCHHU, [JOMKMHM W arnu.

WUnycTpauuja Ha KOMMOHEHTH

HymepH1patrbeTo Ha CIMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha

NPHKa30T Ha MEPHWTE anapary Ha rpadhuuKata cTpaHuLa.
1 Objektus

®ukceH okynap

Ornepano Ha nubenata

[Moknonew Ha okynapoT

3aBpTKa 3a NoflecyBatbe Ha BULIMBATa TMHH]a

Okynap

KpyxHa nubena

Konue 3a 3aknyuyBatbe Ha KOMNEH3aTopoT

O3Haka 3a OTUMTYBatbe Ha XOPU3OHTANHUOT KPyr

XOpU30HTaneH kpyr

3aBpTKa 3a NOAECYBaHbE HA KPYXHaTa nubena

3aBpTKa 3a U3paMHyBatbe

Mpudart Ha cTaTBoT 5/8" (Ha JonHaTa cTpaHa)

BouHo (hrHO nofecyBatbe

Cepucku bpoj

Konue 3a dhokycupatbe

KMyu CO BHaTpeLlHa LeCcToarofHa rnasa

TpH 3a nofecyBare

Kydep

20 CHon

OnuwaHaTa onpema Np1KaxXaHa Ha CNMKKUTE He e Aien of
CTaHAApAHHOT obeMm Ha Hcnopaka.

W oo ~NOOOC A WN

L el el e el =
O oo ~NOOOG A, WNREO
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OnTHUKK ypep 3a GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
HUBENMpame
Bpoj Hamen/aptukn 3601 K68400 3601K68401 3601 K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
PabotHo none 60 ™ 60 m 100 m 100 m 120m 120m
BucuHcka TouHocT
Npu NOEAMHEYHO
Mepetbe 3Mm/30 M 3mm/30m 1,6 MmM/30M 1,6 MM/30 M 1 mMm/30 M 1MmM/30Mm
OrcTanyBatbe 3a 1 km
[BOjHO HUBENUPatbe 2,5MMm 2,5MMm 1,5mm 1,5mMm 1,0 Mm 1,0 mMm
TOYHOCT Ha Kpy»KHaTa
nubena 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm 8'/2 Mm
KomneHsarop
- Oncer Ha

HUBENUpatbe +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- MarHeTtHa

amopTh3aumja [ ° o ) ) )
Teneckon
- Cnuka BEPTHUKANHO BEPTUKANHO BEPTUKANHO BEPTUKANHO BEPTUKANHO BEPTUKANHO
- 3ronemyBarbe 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- BugHo none 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- [ujametap Ha

objekTuBoT 36 MM 36 MM 36 MM 36 MM 36 Mm 36 MM
- MuHMManHa mepHa

NUHWja 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- dakrop 3a

MyNTUNNMKaumja 100 100 100 100 100 100
~ KoHcTaHTa Ha

cobupate 0 0 0 0 0 0
Ckana Ha
XOPH30HTANHUOT KPYT 1° 1 roHu 1° 1 rouu 1° 1 roHu
Mpudar 3a cTaTMBoT 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
TexuHa cornacHo
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kr 1,5kr 1,5kr 1,5kr 1,5kr 1,5kr

Bua Ha 3awwtuTa

IP 54 (3awTMTa 0/l NPaB M NPCKatbe Ha Boaa)

CepwuckioT bpoj 15 Ha cnelucrKaumMoHaTa NnoyKa CyXHu 3a jacHa MAEHTU(MKaLMja Ha BaLIMOT MEPEH Yped.

Ynotpeba

» lpoBeperTe ja TOUHOCTa 3a HUBENUPatbe U NPHKa3 Ha
MEepHHOT ypeA npep ceKoj NoueToK Ha pabota, kako u
nocne NOAONT TPAHCNOPT Ha MEPHHOT ypen.

> 3awWTHTeTe FO MEPHHOT YPes OA Bnara U AUPEKTHO
M3N0XXyBake Ha COHUEBH 3pauy.

> He ro u3anoxyBajre MepHHOT ype, Ha eKCTPEMHH
TemnepaTypu W1 OCLMNALMK BO TeMNepaTypara.
Hanp. He ro ocTaBajTe fonro Bpeme Bo aBTomobunor. Mpw
ronemMu OCLMNaLmMm1 Bo TeMneparypara, 0cTaBeTe ro
MEPHHOT yper HajnpBo Aia Ce aknUMaTuaupa, Npeg Aa ro
cTaBuTe Bo ynoTpeba. Mpu eKCTPeMHN TeMnepaTypu Unu
OCcLMnaLuMu Bo TeMneparypara, NpeLusHocTa Ha MEPHUOT
YPEeL MOXe [ia Ce HapyLLK.

» U3berHyBajre 6Uno KakB1 yAapH 1 NpeBpTyBatba Ha
MepHHOT ypea. 10 CUNHW HAABOPELUHH BNUjaHK]a Ha

MepHUOT ypef, Npef fa ro ynotpebuTte 3a noHatamoLLHa
paborTa, cekoralu U3BpLLETE NPOBEPKA HA TOUHOCTA (BMAK
,[1pOBEpKa Ha TOYUHOCT Ha MEPHUOT ypen”, cTpaHa 96).

» CraBeTe ro MEpHHOT ypep Bo KCOpauaHHoT Kydep,
[OKONKY ro TpaHCNOpTHpaTe Ha NOAONTH PenaLuu
(Hanp. Bo Bo3uno). BHuMaBajTe Ha npaBHNHaTa
no3uuMja Ha MepHUOT ypea Bo Kydepor. [pu
BHECYBatbe BO Ky(hepoT ce 3aK/yuyBa KOMNeH3aTopoT, Koj
MHAKy MOXe [1a Ce OLUTETH NP CUMHM IBIXKEHA.

MocTaByBame/nopecyBate Ha MEpPHHOT ypea

MoHTHpatbe Ha CTaTHB

locTasete ro CTaTMBOT CTabUIHO M CUTYPHO 3 He Ce 3aBPTH

WNK cNu3HyBa. NocTaBeTe ro MePHUOT ypes Co NpudaroT 3a

cTatve 13 Ha HaBOjOT Ha CTaTMBOT M 3alLpad)eTe ro LIBPCTO CO
WwpadoT 3a hUKCHUPaHbE Ha CTaTUBOT.

'pybo nogecete ro cTaTMBOT.

Bosch Power Tools

%

GEOOPTIC

%

160992A260((21.1.16)

www.geooptic.ru

ﬁ



OBJ_BUCH-1239-004.book Page 96 Thursday, January 21,2016 11:45 AM

96 | MakeaoHcku

Ha nokparku pacTojaHuja MEPHHUOT ypes MoXe fia Ce HOCH
MOHTHUPAH Ha CTaTWBOT. 3a [1a HE Ce OLLITETH MEPHUOT ypef,
CTaTUBOT NPH TPAHCTOPT TPeba Aia Ce AU BEPTUKANHO U He
CMee Ha. Np. Ha[oMKHO /1a Ce CTaB1 Ha pamo.

Mopecysatbe Ha MePHHOT ypen
MopeceTe ro MEPHUOT yper CO MOMOLL Ha 3aBPTKUTE Ha

HorapkuTe 12 Taka, BO3AyLIHUOT Meyp Aa Ce Hajae BO
LIeHTapoT Ha KpyXxHaTa nubena 7.

©

locTasete ro BO3AYLIHUOT MEYP CO BPTEHHE HA NPBHTE f1BE
3aBPTKK Ha HorapkuTe A 1 B Bo cpefiuHata noMery oBue ge
3aBpTKy. [1oT0a 3aBpTETE ja TpeTara 3aBpTKa Ha Horapkara C,
ce [oAeKa BO3AyLIHUOT Meyp He Ce Haora BO LiEHTapoT Ha
KpyxHara nubena.

OrcranyBatbata Ha MEPHHUOT Ype[ 0ff XOPHU30HTaNa Kou
ceyLuTe NOCTOjaT Mo CMUPYBAHETO Ha KpYKHaTa nbena ce
13eqHauyBaaT co NOMOLL Ha KOMMEH3aTopoT.
KoHTponupajte penoBHO 3a BpeMe Ha pabotara (Ha.np. co
nornef Ha orneaanoTo Ha nubenata 3), aanu BO3MyLWHKOT
Meyp CeyLuTe Ce Haora BO LieHTapOT Ha KpyXKHaTa nubena.

LieHTpupatbe Ha MEPHHOT ypes Haj efiHa TOUKa Ha NoAoT
AKo e noTpebHO LieHTPUPajTe ro MEPHUOT YpeNa Haa enHa
TOUKa Ha Mo/I0T. 3a 0Ba Lien 3akauete ro cHonot 20 Ha wpadot
3a (hKCHPatbe Ha CTaTMBOT. HacoueTe ro MepHWOT ypes Hajl
TOUKaTa Ha Nofi0T, NPH LUTO UMK K Fo MOMECTUTE MEPHHOT
YPE/ Ha CTaTMBOT MK Ke ro NPeMecTUTe CaMuOT CTaTHB.

dokycupatbe Ha Teneckonor
M3BapieTe ro 3alITUTHUOT Kanak ofi 0bjekTneoT 1.

HacoueTe ro Teneckonot Ha CBETON 0bjeKT Unu
K- npen 0bjekTuBoT apxeTe ben nucT xapTuja 1.

3aBpTeTe Ha OkynapoT 6, ce jofeka MPeXHHUOT
k' (hoKyC He ce rnefa jacHo 1 Anaboko LpH.

HacoueTe ro TeneckonoT Ha ieTBara 3a HUBenupare, no
notpeba co nomow Ha rpybroT BU3np 2. 3aBpTeTe Ha KONueTo
3a hokycupatbe 16, ce JofieKa jacHo He ce rnefa ieneHoTo
none Ha neTsara 3a H1uBenupare. Co BpTerbe Ha bouHOTO
(huHO noaecyBatbe nogecete ro 14 MpexHUoT OoKyC TOUHO
Ha CpefiMHa Ha NeTBaTa 3a HUBENMPatbe.

Ipu NpaBUnHO hOKYCHPaH TeNECKON MPEXHHOT hOKYC U
CN1KaTa Ha NeTBaTa 3a HUBENWUPatbe He CMeaT fla Ce NoMecTar
€[1eH KOH [ipyr, KOra OKOTO Ce ABMXM N03au OKYNaporT.

MepHu yHKLUK

MocTtaBete ja NEeTBaTa 3a HUBeUparbe CEKoralll TOYHO
BEPTUKaNHO. HacoueTe ro NoAeceHnoT U hoKyCHpaHUoT
MEpPEH ype/ Ha NeTBaTa 3a HUBENUPAHbE, TaKa LLITO MPEXHUOT
(hOKYC [1a CTOM Ha CPeAMHA Ha NeTBaTa 3a HUBENWPatbe.

OTuuTyBatbe Ha BACHHATa

OruuTajTe ja BUCMHATa HA NeTBaTa 3a
HUBENMpatbe Kaj CpefHata LipTa Ha MPEeXHUOT
cokyc.

Ha cnuka usmepena sucuta: 1,195 m.

Mepete Ha pacTojaHHe

LleHTpu1pajTe ro MEPHUOT ypea Haj TOuKaTa, o
Koja Tpeba fa ce M3MepH pacTojaHueTo.
OtuuTajTe ja BUCMHATa Ha NeTBaTa 3a
HUBENMUPatbe Kaj ropHata 1 1oNHata LpTa Ha
MPEXHUOT (hokyc. MHOXeTe ja pasnukata Ha
nBete BucHHK co 100, 3a aa ro gobuete
PacTojaHMeTo 04 MEPHUOT YPeA 0 NeTBaTa 3a
HUBENUpatbe.

Ha cnuka usmepeHo pacTojaHue:

(1,347 m- 1,042 M) x 100 = 30,5 m.

Mepetbe Ha arnu
LleHTpupajTe ro MepHKOT ypes Hafi TouKata, of Koja Tpeba aa
Ce U3Mepu aronor.

A A B
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

Hacouete ro MepHUoT Ha Toukarta A. 3aBpTeTe ro
XOPU30HTaNHKOT Kpyr 10 co HynTa Touka KoH obenexjeto 3a
oTuuTyBatbe 9. [1oT0a HacoueTe ro MEPHUOT ype[ Ha Toukata
B. OtuuTajTe ro aronot Ha obenexjeTo 3a 0TuMTYyBatE 9.
GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Bo npumepoT UamepeH
aron: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Bo npumepoT uamepeH
aron: 45 roxu.

MpoBepKa Ha TOUHOCT Ha MePHHOT ypen,

MpoBepeTe ja TOUHOCTa 33 HUBENUPAHHE U NPHUKA3 HA MEPHUOT
Ypefi npef Cexoj NoueTok Ha paboTta, Kako W nocne nofonr
TPaHCMOPT Ha MEPHUOT Ypeq.

MpoBepyBate Ha KpyxHaTa nubena

lopeceTe ro MEPHHOT ypes CO NOMOLL Ha 3aBPTKUTE Ha
HorapkuTe 12 Taka, BO3[yLIHMOT MeYp fia Ce Hajfie BO
LieHTapOT Ha Kpy»KHaTa n1bena 7.

CapreTe ro Teneckonot 3a 180°. [lokonky BO3AYLIHAOT Meyp
He ce Haora BO LIEHTapOT Ha Kpy)xHata nubena 7, KpyxxHata
nubena Tpeba fononHuTeNHO Aa ce Nofecysa.
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ONONHUTENHO NoAecyBatbe Ha KpyXHaTa nubena
CraBerte ro BO3AYLIHMOT Meyp Ha Kpy»KHaTa
nubena 7 co BPTEHE Ha 3aBPTKMUTE Ha
HorapkuTe 12 Bo cpearHa nomery KpajHata
no3uLMja Ha NPOLECOT Ha NPOBEPYBatbe 1

17
|

LieHTapoT.

<

11

3aBpTeTe o NoMoLL Ha MHBYC knyu 17 wpadosuTe 3a
nogecyBatbe 11, ce fofieka BO3ayLWHKOT Meyp He Ce Haora Bo
LieHTapOT Ha KpyKHaTa n1bena.

[poBepeTe ja KpyxHaTta nMbena co BpTerbe Ha TeNeckonoT 3a
180°. MoBTOpETE ja NOCTankara Ha nofecysatbe no notpeba
1nu obpatete ce eBeHTyanHo Ha Bosch-Cnyxbara 3a
KOPUCHULMU.

MpoeepyBatbe Ha KOMNEH3aToPOT

[0 HacouyBatbETO W (HOKYCHPatbeTo Ha MEPHUOT ypea
“3MepeTe ja BUCHHATA Ha efiHa pedhepeHTHa Touka. NoToa
NPUTUCHETE [0 KOMUETO 3a 3aK/MyuyBatbe 8 Ha KOMNEH3aTopoT
1 NOBTOPHO NywiTete ro. OAHOBO U3MepETE ja BUCHHATA Ha
pedepeHTHaTa TouKa.

[lOKOMKY [1BETE BUCHHM HE Ce COBMaraar, Torall 03BoneTe
MEpPHHOT ypei Aa ce nonpasw of Bosch-cnyxbara 3a
KOPUCHULM.

MpoBepyBatbe Ha MPEXXHUOT (HOKYC

3anpoBepyBatbeTo BU e NoTpebHO pacTojaHKe 3a Mepetbe o
okony 30 M fomxkuHa. [MoctaBete ro MEPHUOT ypes Ha
CpefuHa 1 neTBuTe 3a HUBeNUpatbe A u B Ha ABaTa Kpaja Ha
pacTojaH1eTo 3a Mepetbe.

-b,=d 'B

Mo HacouyBarETO 1 (HOKYCHPAHHETO HA MEPHUOT Ypes
OTUMTajTE MM BUCUHUTE Ha f1BETE NIETBH 3a HUBEMpALbe.
Mpecmerajte ja pasnukarta d nomery BUCHHaTa a, Ha neTBata
3a HuBenuparbe A ¥ BUcHHata b, Ha neTeata 3a HUBENMparbe
B.
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Mpumep:

a;=1937m

b,=1,689m
a;-b,=1937m-1,689m=0,248m=d

[MocTaBeTe ro MePHUOT ypen Ha okony 1 m oafaneueHocT oa
neTBara 3a HuBenupatbe A. o HacouyBameTo 1
(hoKyCHParbEeTO Ha MEPHUOT yPef, OTUMTAjTE ja BUCMHaTa @, Ha
neTBaTa 3a HUBenuparse A.

Opnsemere ja npeTxoaHo npecMeTeHara BpeaHocT d oz
u3MepeHara BUCHHa ay,, 3a i ja fobueTe 3aaeHara
BPEAHOCT 3a BUcuHata b, Ha neTBata 3a HuBenupatse B.

W3mepere ja BucKHaTa b, Ha neTBata 3a HuBenupare B. Ako
“3MepeHaTa BpeHOCT OTCTanyBa 3a noseKe o 6 MM

(GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) ogH. 2 mm (GOL 32 D/G)
0f} ipecMeTeHaTa 3afiafieHa BPEAHOCT, MPEXHUOT (hoKyC
Tpeba fa ce fONONHUTENHO Aa Ce NofecyBa.

Mpumep:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Bucunara b, npu mepeteto 1,476 M +6 MM
Tpeba fa 3HecyBa.

GOL 26 D/G: Bucunara b, npu mepeteto 1,476 M +3 MM
Tpeba fa 3HecyBa.

GOL 32 D/G: Bucunara b, npu mepetseto 1,476 M +2 MM
Tpeba fa 3HecyBa.

[lononHuTenHo nogecyBatbe Ha MPEXHUOT thoKyC

OpBpTeTE ro NOKNONELOT Ha oKynapoT 4. Co NOMOLL Ha TPHOT
3a nofecyBatbe BpTeTe ja 18 wpadot 3a nofecysatrbe 5 BO
OfH. CIPOTMBHO Ha HaCcOKaTa Ha YaCOBHMKOT, Ce fofieka Npu
MepereTo Ha neTeara 3a HuBen1pare B He ce nocturHe
npecmeTeHata 3aflafieHa BpeaHoCT 3a BUCHHaTa b,.

OpHOBO 3aBpTETE O MOKNONELOT Ha akynapoTt 4.
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Mpumep:

Mpu mepetrbe oa b, Tpeba aa ce noaecysa BpefHoCTa
1,476 m.

YwwTe eaHall npoBepeTe ro MpexHUOT Gokyc. MoBTopeTe ja
nocTankata Ha nofecyBsatbe no notpeba unu obparete ce
eBeHTyanHo Ha Bosch-Cnyxbata 3a KopucHUUM.

OapXxyBatbe U CepBUC

OApXyBabe U UNCTEhe

CKnaaupajTe ro M TpaHCropTMpajTe ro MEPHUOT YPes Camo BO
MCNopauaHnoT Kydep.

[MocTojaHo 0ApXKyBajTe ja uMcTOTaTa Ha MEPHHOT ypes,.

He ro notonyBajte MepHUOT ypef, BO BOAA MW 1pYTH
TEUHOCTH.

M3bpuLueTe r’1 HeUUCTOTMMTE CO BNAXKHa MeKa Kpna. He
KOPHCTETE CPENCTBA 33 UUCTEHE UMW PACTBOPH.

TpeTupajTe r1 nekute co nocebHo BHMMaHKe. OTCTpaHeTe ja
npaLuKMHaTa camo Co Meka ueTka. He rv jonupajte nekute co
npcTu.

Mpen cknapMparbe ocTaBeTe ro MEPHUOT ypen, v KythepoT
L|enocHo fia ce ucyLat. Bo kydepoT ce Haora keca co
CPEeCTBO 3a CyLUetbe, KOE ja Bp3yBa OCTAaTOKOT Of BNara.
Pef0BHO 3amMeHeTe ja Kecata co CPEACTBO 3a CYLLIEHE.

Bo cnyuaj pa Tpeba aa ce nonpaeu, npateTe ro MEPHUOT Ypes
BO Ky(hepor.

CepBucHa cnyba H COBETH NP KOPHCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke 0AroBopu Ha BatumTe npaluatba B0
BPCKa CO NnornpaBKkaTta 1 OfipXyBatbeTo Ha BalunoT nponssog
KaKo 1 pe3epBHUTE 1eNoBU. EKCNNO3UBEH LPTEX 1
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbEe NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke BH
NOMOrHe I0KOMKY MMaTe NMpalliatba 3a HaluWTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npalLatba M Hapauku Ha pe3epBHH fienosy, Be
MonuMe HaeepeTe ro 10-uudpeHunot bpoj on
creuuduKalyMoHaTa nnouka Ha NPoM3BOOT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemara 1 ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTpaHaT Ha eKOMOLLKK NPUDATNNB HAUMH.

Ce 3app)KyBa NPaBoTO Ha NPOMeEHa.

e
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Uputstva o sigurnosti

Sva uputstva se moraju éitati i na njih
obracati paznja. CUVAJTE OVA UPUTSTVA
DOBRO.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo
sa originalnim rezervnim delovima. Time se
obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

Opis proizvoda i rada

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom mernog
alata, i ostavite ovu stranicu otvorenu dok Citate uputstvo za
rad.

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je zamisljen za dobijanje i kontrolu tacnih
horizonalnih visinskih pravaca. Isto tako je pogodan i za
merenje visina, rastojanja i uglova.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.

1 Objektiv
Grubi vizir
Ogledalo libele
Poklopac okulara
Zavrtanj za bazdarenie vidljive linije
Okular
Kruzna libela
Dugme za blokadu kompenzatora
Marker ocitavanja horizontalnog kruga
Horizontalni krug
Zavrtanj za podeSavanije kruzne libele
Zavrtanj za podeSavanje vodoravni uredjaja
Prihvat stativa 5/8" (na donjoj strani)
Fini pogon sa strane
Serijski broj
Dugme za fokusiranje
Sestougaoni klju¢
Usadni trn
Kofer
20 Lot

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim
isporuka.

©WoO~NOOGOR_RWN

P~ el ol =
O oo ~NOOOGT A~ WNRO
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Tehnicki podaci
Opticki uredjaj za GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
nivelisanje
Broj predmeta 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Radno podrucje 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Visinska ta¢nost kod
pojedinacnog merenja 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Odstupanje za 1 km
dvostruka nivelacija 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Tacénost kruzne libele 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompenzator
- Podrucje

nivelisanja +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- Magnetno

prigusenje [ [ ° [ ) °
Durbin
- Slika vertikalan vertikalan vertikalan vertikalan vertikalan vertikalan
- Uvecanje 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Vidno polje 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Presek objektiva 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Najmanja merna

linija 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Faktor mnozenja 100 100 100 100 100 100
- Konstanta sabiranja 0 0 0 0 0 0
Podela horizontalnog
kruga 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Prihvat za stativ 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Tezina prema EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine i prskanja vode)

Zajasniju identifikaciju VaSeg mernog alata sluzi serijski broj 15 na tipskoj tablici.

Rad

» Prekontrolisite tacnost nivelisanja i pokazivanja
mernog alata pre pocetka rada kao i posle duzeg
transporta menog alata.

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Ne izlaZite merni alat ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer
u autu duze vreme. Pustite merni alat pri ve¢im
temperaturnim kolebanjima da se prvo temperira, pre
nego ga pustite u rad. Pri ekstremnim temperaturamaili
temperaturnim kolebanjima moZe se oStetiti preciznost
mernog alata.

» Izbegavajte svake udarce ili ispustanja mernog alata.
Posle jakih spoljnih uticaja na merni alat trebali bi pre
daljeg rada uvek da izvedete kontrolu ta¢nosti (pogledajte
L,Kontrola tacnosti mernog alata“, strana 100).

» Stavite merni alat u isporuceni kofer, ako ga
transportujete preko vecih rastojanja (na primer u
autu). Pazite pritom na pravu poziciju mernog alata u
koferu. Pri pakovanju u kofer blokira se kompenzator, koji
se kod jakih pokreta moze ostetiti.

Postavljanje/centriranje mernog alata

Montaza na stativu

Postavite stativ stabilno i sigurno da se ne prevrne ili sklizne.
Stavite merni alat sa prihvatom stativa 13 na navoj stativa i
zavrnite ¢vrsto merni alat sa zavrtnjem stativa za
pricvrséivanje.

Centrirajte stativ grubo.

Na kra¢im rastojanjima mozete merni alat nositi montiran na
stativu. Da merni alat pritom ne bi o$tetili, mora se stativ
prilikom no$enja drzati vertikalno i nesme se na primer nositi
postavljen preko ramena.
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Centriranje mernog alata
Centrirajte merni alat pomodu zavrtanja podnozja tako 12, da
se vazdusni mehur nadje u centru kruzne libele 7.

1. @ 2.

© ©)

Dovedite vazdusni mehur okrecuci prva dva zavrtnja
podnozja Ai B u poziciju na sredini izmedju oba ova zavrtnja.
Okrecite treci zavrtanj podnozja C, sve dok se vazdu$ni mehur
ne nadje u centru kruzne libele.

Odstupanja mernog alata od horizontala koja jo$ postoje
posle umirivanja kruzne libele izjednacavaju se preko
kompenzatora.

Kontrolisite za vreme rada redovno (na primer pogledom u
ogledalo libele 3), dali se vazdusni mehur jo$ nalazi u centru
kruzne libele.

Centriranje mernog alata preko tacke na podu
Centrirajte pri potrebi merni alat preko neke tacke na podu.
Obesite za ovo lot 20 na zavrtanj za pri¢vrscivanje stativa.
Centrirajte merni alat preko tacke na podu, pomerajudiili
merni alat na stativu ili stativ.

Fokusiranje durbina

Skinite zastitni poklopci¢ sa objektiva 1.
Usmerite durbin na svetli objekat ili drZite beli
papir ispred objektiva 1. Okreéite na okularu
6, dok se krsti¢ konCica ne izo$tri i moZe da se
vidi u dubinu crn.

Usmerite durbin na letvu za nivelisanje, u datom slucaju
pomocu grubog vizira 2. Okrecite na dugmetu za fokusiranje
16, sve dok se izdeljeno polje na letvi za niveliranje ne vidi
izostreno. Usmerite okretanjem bo¢nog finog pogona 14
krsti¢ koncic¢a ta¢no na sredinu letve za nivelisanje.

Kod ta¢no fokusiranog durbina ne smeju se krstic koncica i
slika letve za nivelaciju pomerati jedna naspram druge, kada
se oko pokrece iza okulara.

Merne funkcije

Postavite letvu za nivelisanje uvek tacno vertikalno. Usmerite
centrirani i fokusirani merni alat na letvu za nivelisanje, tako
dakrsti¢ koncica bude u sredini letve za nivelisanje.

e

Ocitavanje visine

Ocitajte visinu na letvi za nivelisanje na
srednjoj crti krstica sa konciicem.

Na slici izmerena visina: 1,195 m.

Merenje rastojanja

Centrirajte merni alat iznad tacke, od koje
treba da merite rastojanje.

Ocitavajte visinu na letvi za nivelisanje na
gornjoj i donjoj crti krsti¢a konci¢a. PomnoZite
razliku obe visine sa 100, da bi dobili
rastojanje od mernog alata do letve za
nivelisanje.

Na slici izmereno rastojanje:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Merenja uglova

Centrirajte merni alat iznad tacke, od koje treba da se meri
ugao.

A A
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

Usmerite merni alat na tacku A. Okrenite horizontalni krug 10
sa nultom ta¢kom prema oznaci za ocitavanje 9. Usmerite
merni alat potom na tacku B. Ocitajte ugao na oznaci za
ocitavanje 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: U primeru izmereni ugao:
45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: U primeru izmereni ugao:
45 gon.

Kontrola tacnosti mernog alata

Prekontrolisite tacnost nivelisanja i pokazivanja mernog alata
pre pocetka rada kao i posle duzeg transporta menog alata.
Kontrola kruzne libele

Centrirajte merni alat pomodu zavrtanja podnozja tako 12, da
se vazdusni mehur nadje u centru kruzne libele 7.

Okrenite durbinza 180°. Ako se vazdusni mehur ne nalazi vise
u centru kruzne libele 7,mora se kruzna libela jos jednom
bazdariti.
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Naknadno bazdrenje kruzne libele

Dovedite vazdusni mehur kruzne libele 7
okretanjem zavrtanja podnozja 12 u poziciju u
sredini izmedju krajnje pozicije kontrole i
centra.

Okrecite pomocu imbus klju¢a 17 zavrtnje za bazdarenje 11,
sve dok se vazdusni mehur ne nadje u centru kruzne libele.
PrekontroliSite kruznu libelu okretanjem durbina za 180°.
Ako je potrebno ponovite radnju bazdrenja ili obratite se u
datom slucaju Bosch-servisu.

Kontrola kompenzatora

Izmerite posle centriranja i fokusiranja mernog alata visinu na
referentnoj tacki. Pritisnite potom dugme za blokiranje 8
kompenzatora i ponovo ga ostavite. Izmerite ponovo visinu
referentne tacke.

Ako obe visine nisu ta¢no usaglasene, onda neka Vam neki
Bosch servis popravi.

Konrola ukrstenog koncica

Za kontrolu potrebna Vam je merna linija od ca. 30 m duzine.
Postavite merni alat u sredinu a letve za nivelisanje AiB na
oba kraja merne linije.

Posle centriranja i fokusiranja mernog alata ocitajte visinu na
obe letve zanivelisanje. Izracunajte razliku dizmedju visine a,
na letvi za nivelisanje A i visinu by na letvi za nivelisanje B.
Primer:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b,=1937m-1,689m=0,248m=d

e
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Stavite merni alat na ca. 1 mrastojanja od letve za nivelisanje
A. Posle centriranja i fokusiranja mernog alata ocitajte visinu
a, na letvi za nivelisanje A.

lzvucite ranije izracunatu vrednost d saizmerene visine a,, da
bi dobili zadanu vrednost za visinu b, na letvi za nivelisanje B.

Merite visinu b, na letvi za nivelaciju B. Ako izmerena
vrednost odstupa vie od 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm
(GOL 26 D/G) odn. 2 mm (GOL 32 D/G) od izracunate
zadane vrednsoti, mora se koncasti krsti¢ ponovo podesiti.

Primer:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: Visina b, mora iznositi pri merenju 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: Visina b, mora iznositi pri merenju 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Visina b, mora iznositi pri merenju 1,476 m
+2 mm.

Naknadno bazdarenje ukrstenog krstica

Odvrnite poklopac okulara 4. Okrecite pomoc¢u usadnog trna
18 zavrtanj za bazdrenje 5 u odn. suprotno od pravca kazaljke
na satu, sve dok se ne dostigne pri merenju na letvi za
nivelisanje B izraCunata zadana vrednost za visinu b,.

Ponovo zavrnite poklopac okulara 4.

Primer:

Pri merenju od b, mora se podesiti vrednost 1,476 m.
Prekontrolisite jos jednog unakrsni koncic¢. Ponovite ako je
potrebno radnju bazdarenja ili obratite se u datom slucaju
Bosch-servisu.
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Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

Cuvajte i transportujte merni alat samo sa isporu¢enim
koferom.

DrZite merni alat uvek Cist.
Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte nikakva sredstva za ¢iScenje ili rastvarace.
Ophodite se prema socivima sa posebnom paznjom Uklonite
praSinu samo sa nekom mekom ¢etkicom. Ne dodirujte sociva
sa prstima.

Osusite merni alat i kofer pre ¢uvanja potpuno. U koferu se
nalaze kese sa sredstvom za sucenje, koje vezuje ostatak
vlage. Redovno obnavljajte kesu sa sredstvom za susenije.

Saljite merni alat u slu¢aju popravke u koferu.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na
regeneraciju koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

e

Slovensko

Varnostna navodila

Vsa navodila morate prebrati in jih uposte-
vati. TANAVODILA DOBRO SHRANITE.

» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano stro-
kovno osebje z origialnimi nadomestnimi deli. Na ta na-
¢in bo ohranjena varnost merilnega orodja.

Opis in zmogljivost izdelka

Prosimo odprite zloZzeno stran, kjer je prikazano merilno orod-
jein pustite to stran med branjem navodila za uporabo odpr-
to.

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodje je dolo¢eno za izracun in preverjanje natan¢-
nih vodoravnih potekov viSine. Poleg tega je primerno merje-
nje visin, razdalj in kotov.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz meril-
nega orodja na strani z grafiko.
1 Objektiv
Grobi vizir
Ogledalo libele
Pokrov okularja
Justirni vijak za vidno linijo
Okular
Dozna libela
Zaporni gumb kompenzatorja
Odcitevalna oznaka horizontalnega kroga
Horizontalni krog
Justirni vijak dozne libele
Vijak noge
Prijemalo za stativ 5/8" (na spodniji strani)
Stranski gumb za fino nastavitev
Serijska Stevilka
Fokusirni gumb
Notranji Sestrobni klju¢
Nastavni trn
Kovéek
20 Lot
Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

©WoO~NOOGOR_RWN
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Tehnicni podatki
Opticna nivelirna GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
naprava
Stevilka artikla 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Delovno obmocje 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Visinska natan¢nost
pri posamezni meritvi 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Odklon za 1 km dvoj-
nega niveliranja 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Natanénost dozne li-
bele 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompenzator
- Obmocje niveliranja +15° +15’ +15° +15° +15’ +15°
- Magnetno blazenje [ ° ° ° ) °
Daljnogled
- Slika pokoncen pokoncen pokoncen pokoncen pokoncen pokoncen
- Povecava 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Vidno polje 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Premer objektiva 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimalna merilna

razdalja 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Multiplikacijski

faktor 100 100 100 100 100 100
- Adicijska konstanta 0 0 0 0 0 0
Delitevhorizontalnega
kroga 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Prijemalo za stativ 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Teza po EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Vrsta zascite IP 54 (za$¢ita pred prahom in vodnimi curki)

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka 15 na tipski ploscici.

» Postavite merilno orodje v prilozen kovcek, e ga tran-
sportirate preko vecjih razdalj (npr. v avtu). Pri tem pa-
zite na pravilni polozaj merilnega orodja v kovcku. Pri
namestitvi v kovCek se zablokira, saj bi se lahko sicer pri

Delovanje

» Pred pricetkom dela in po daljSem transportu preverite
na merilnem orodju natanénost niveliranja in prikazo-

vanja. mocnih premikih poskodoval.
» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim son¢- . . . .
nim sevanjem. Namestitev/naravnavanje merilnega orodja

» Ne izpostavljajte merilnega orodja ekstremnim tempe-
raturam ali ekstremnemu nihanju temperature. Poskr-
bite za to, da npr. ne bo lezalo dalj ¢asa v avtomobilu. Ce je
merilno orodije bilo izpostavljeno vecjim temperaturnim ni-
hanjem, najprej pustite, da se temperatura pred uporabo
uravna. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih ni-
hanjih se lahko poskoduje natan¢nost delovanja merilnega
orodja.

» Preprecite vse vrste sunkov v merilno orodje ali padce
merilnega orodja. Po mo¢nih zunanjih vplivih na merilno
orodje morate pred nadaljevanjem dela vedno izvesti pre-
gled natancnosti (glejte ,Preverjanje tocnosti merilnega
orodja“, stran 104).

Montaza na stativ

Postavite stativ tako, da bo stabilno in varno zavarovan proti
prekucnitvi ali zdrsu. Postavite merilno orodje s prijemalom
za stativ 13 na navoj stativa in privijte merilno orodje z nasta-
vitvenim vijakom stativa.

Stativ grobo naravnajte.

Pri kratkih razdaljah lahko nosite merilno orodje tako, da je
montirano na stativ. Da se merilno orodje pri tem ne bi posko-
dovalo, morate pri transportu drzati stativ navpi¢no in ga ne
smete npr. nikoli poloZiti po dolgem preko ramena.
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Naravnavanje merilnega orodja
Merilno orodje naravnajte s pomocjo vijakov noge 12 tako, da
se bo zra¢ni mehurcek nahajal v centru dozne libele 7.

1. @ 2.

© ©)

Naravnajte zracni mehurcek z vrtenjem prvih dveh vijakov no-

ge Ain Bv polozaj v sredini teh dveh vijakov. Zasukajte tretji

vijak noge C tako dolgo, da se bo zra¢ni mehurcek v centru do-

zne libele.

Po prilagoditvi dozne libele se $e obstojeci odkloni merilnega
orodja od vodoravnice izravnajo s kompenzatorjem.

Med delom redno kontrolirajte (npr. s pogledom v ogledalo libe-

le 3), ali se zra¢ni mehurcek Se nahaja v centru dozne libele.

Centriranje merilnega orodja nad tocko na tleh

Po potrebi centrirajte merilno orodje nad to¢ko na tleh. V ta
namen obesite lot 20 na nastavitveni vijak stativa. Naravnajte
merilno orodje nad tocko na tleh tako, da premaknete merilno
orodje na stativu ali pa tako, da prestavite stativ.

Fokusiranje daljnogleda
Snamite za$litni pokrov z objektiva 1.

Naravnajte daljnogled na svetli objekt ali podr-

Zite bel kos papirja pred objektiv 1. Zasukajte
okular 6 tako dolgo, da boste videli nitni kriz
ostro in intenzivno ¢rno.

Naravnajte daljnogled na nivelirno letev, po potrebi s pomo-
Cjo grobega vizirja 2. Zasukajte fokusirni gumb 16 tako dolgo,
da boste ostro videli delilno polje nivelirne letve. Naravnajte

nitni kriz natancno na sredino nivelirne letve z zasukom stran-

skega gumba za fino nastavitev 14.

Pri pravilno fokusiranem daljnogledu se nitni kriz in slika nive-

lirne letve ne smeta premikati drug proti drugemu, ko se pre-
mika oko za okularjem.
Merilne funkcije

Nivelirno letev morate postaviti vedno natan¢no navpicno.
Naravnajte nastavljeno in fokusirano merilno orodje na nive-

lirno letev, tako da bo nitni kriz lezal na sredini nivelirne letve.

Odcitavanje viSine

Visino odCitajte na nivelirni letvi na sredinski
Crti nitnega kriza.

Izmerjena viSina na sliki: 1,195 m.

e

Merjenje razdalje

Centrirajte merilno orodje nad tocko, od koder
se naj izmeri razdalja.

Visino odCitajte na nivelirni letvi na zgornji in
spodniji érti nitnega kriza. Pomnozite razliko
obeh visin s 100, tako boste dobili razliko od
merilnega orodja k nivelirni letvi.

Izmerjena razdalja na sliki:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Merjenje kotov

Centrirajte merilno orodje nad tocko, od koder se naj izmeri
kot.

A A
B 9— 9—
x° E’l\m_O/ \lw
10 10

Naravnajte merilno orodje natocko A. Zavrtite vodoravni krog
10z ni¢to tocko k odCitevalni oznaki 9. Naravnajte merilno
orodje na tocko B. Odcitajte kot na odcitevalni oznaki 9.
GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Izmerjeni kot v primeru: 45°.
GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Izmerjeni kot v primeru:

45 gon.

Preverjanje tocnosti merilnega orodja

Pred pri¢etkom dela in po daljSem transportu preverite na
merilnem orodju natan¢nost niveliranja in prikazovanja.

Preverjanje dozne libele

Merilno orodje naravnajte s pomocjo vijakov noge 12 tako, da
se bo zracni mehurcek nahajal v centru dozne libele 7.
Obrnite daljnogled za 180°. Ce se zra¢ni mehuréek ne nehaja
ve¢ v centru dozne libele 7, morate dozno libelo ponovno ju-
stirati.

Ponovno justiranje dozne libele

Naravnajte zra¢ni mehuréek dozne libele 7 z
zasukom vijakov noge 12 v polozaj v sredo
med konénim poloZajem postopka preverjanja
in centrom.
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Zasukajte s pomocjo notranjega Sestrobnega kljuca 17 justir-

ne vijake 11 tako, da se bo zra¢ni mehurcéek nahajal v centru
dozne libele.

Preverite dozno libelo z zasukom daljnogleda za 180°. Po po-
trebi ponovite postopek justranja in se, ¢e je potrebno, obrni-

te na servis podjetja Bosch.
Preverjanje kompenzatorja

Po naravnavanju in fokusiranju merilnega orodja izmerite visi-

no na referencni tocki. Nato pritisnite zaporni gumb 8 kom-

penzatorja in ga nato ponovno izpustite. Ponovno izmerite vi-

$ino na referencni tocki.

Ce obe vigini nista popolnoma enaki, potem morate merilno
orodje dati v popravilo v pooblascen servis Bosch.
Preverjanje nitnega kriza

Za preverjanje potrebujete merilno razdaljo, ki je dolga pribl.

30 m. Merilno orodje postavite nasredinoin nivelirniletvi Ain
B naj bosta na obeh koncih merilne razdalje.

Po naravnavanju in fokusiranju merilnega orodja odcitajte vi-
sinonaobeh nivelirnih letvah. Izracunajte razliko d med visino
a, na nivelirniletvi A in visino by na nivelirni letvi B.

Primer:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a;-b;=1937m-1,689m=0,248m=d

Merilno orodje postavite v oddaljenosti pribl. 1 m od nivelirne

letve A. Po naravnavnaju in fokusiranju merilnega orodja odci-

tajte viino a, na nivelirni letvi A.

Odstejte predhodno izracunano vrednost d od izmerjene visi-
ne a,, da bi tako dobili predvideno vrednost za visino by na ni-

velirni letvi B.

Izmerite viSino b, na nivelirni letvi B. Ce odstopa izmerjena
vrednost ve¢ kot 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G)

0z.2 mm (GOL 32 D/G) od izracunane Zeljene vrednosti, mo-

rate ponovno justirati nitni kriz.

e
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Primer:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Visina b, mora pri merjenju 1,476 m znaSati
+6mm.

GOL 26 D/G: Visina b, mora pri merjenju 1,476 m znaSati
+3mm.

GOL 32 D/G: Visina b, mora pri merjenju 1,476 m znaSati
+2mm.

Ponovno justiranje nitnega kriza

Odvijte pokrov okularja 4. S pomocjo nastavnega vijaka 18
zasukajte justrini vijak 5 v smeri 0z. proti smeri urnega kazalca
tako, da boste pri merjenju na nivelirni letvi B dosegli izracu-
nano predvideno vrednost za visino b,.

Ponovno privijte pokrov okularja 4.

Primer:

Pri merjenju b, morate nastaviti vrednost 1,476 m.

Ponovno preverite nitni kriZ. Po potrebi ponovite postopek ju-
stranjain se, Ce je potrebno, obrnite na servis podjetja Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Merilno orodje tansportirajte samo v prilozenem kovcku.
Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge teko-
Cine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba €istil in to-
pil ni dovoljena.

Z leCami ravnajte posebej previdno. Prah odstranjujte le z
mehkim Copicem. Ne dotikajte se le¢ s prsti.

Merilno orodje in kovéek se morata pred skladis¢enem v celoti
posusiti. V kovcku se nahaja vrecka s sikativom, ki veZe preo-
stanke vlage. Vrecko s sikativom morate redno obnavljati.

V primeru potrebnega popravila merilno orodje odposljite v
kovcku.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com
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Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-

te 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
ponovno predelavo.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba proditatii pridrzavati ih se.
MOLIMO SPREMITE OVE UPUTE NA SIGURNO
MJESTO.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificira-
nom strué¢nom osoblju i samo sa originalnim rezervnim
dijelovima. Na taj ¢e se nacin postici da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

Tehnicki podaci

Opticki nivelacijski GOL20D GOL20G

uredaj

e

Opis proizvoda i radova

Molimo otvorite preklopnu stranicu s prikazom mjernog alata
i drzite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Mjerni alat je predviden za odredivanje i provjeru tocnih vodo-
ravnih visinskih tokova. Isto tako je prikladan za mjerenje visi-
na, udaljenosti i kutova.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjer-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Objektiv
Grubi vizir
Zrcalo libele
Poklopac okulara
Vijak za podeSavanije vidne crte
Okular
Kruzna libela
Blokadni gumb kompenzatora
Oznaka ocitavanja horizontalnog kruga
Horizontalni krug
Vijak za podeSavanije kruzne libele
Vijak stopala
Stezac stativa 5/8" (na donjoj strani)
Bocni fini pogon
Serijski broj
Gumb za fokusiranje
Sesterokutni klju¢
Trn za podeSavanje
Kovceg
20 Visak

Prikazanili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke.

O oOo~NOOGO A~ WN

P~ e e ol =
O oo ~NOOOGT A~ WNREO

GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G

Kataloski br. 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Radno podrucje 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Visinska to¢nost kod
nekog pojedinacnog
mjerenja 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Odstupanje za 1 km
dvostrukog nivelacij-
skog elementa 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Toénost kruzne libele 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompenzator
- Podru¢je nivelacije +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Magnetsko

prigusenje [ ° ° ° ) °

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluZi serijski broj 15

na tipskoj plocici.
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Opticki nivelacijski GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
uredaj
Dalekozor
- Slika uspravno uspravno uspravno uspravno uspravno uspravno
- Povecanje 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Vidno polje 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Promjer objektiva 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimalna mjerna

dionica 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Faktor

multiplikacije 100 100 100 100 100 100
- Konstanta zbrajanja 0 0 0 0 0 0
Podijela horizontalnog
kruga 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Pricvrscenje stativa 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
TeZina odgovara
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢en od prasine i prskanja vode)

Za jednoznacno identificiranje vaSeg mjernog alata sluzi serijski broj 15 na tipskoj plocici.

Rad

» Prije svakog pocetka rada kao i nakon duljeg transpor-
ta mjernog alata provjerite tocnost nivelacije i tocnost
pokazivanja mjernog alata.

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja sun-
cevih zraka.

» Mijerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. dulje vri-
jeme u automobilu. Kod veéih temperaturnih oscilacija,
prije nego Sto éete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da
se prvo temperira. Kod ekstremnih temperaturaili oscilaci-
jatemperature moZe se smanjiti preciznost mjernog alata.

» Izbjegavajte bilo kakve udarce ili padove mjernog ala-
ta. Nakon jacih vanjskih djelovanja na mjerni alat, prije
daljnjeg rada uvijek trebate provjeriti tocnost (vidjeti »Pro-
vjera tocnosti mjernog alata, stranica 108).

» Mijerni alat spremite u isporuceni kovceg ako cete ga
transportirati na vece udaljenosti (npr. u automobilu).
Pazite na ispravan poloZaj mjernog alata u kovcegu.
Kod spremanja u kovceg blokira se kondenzator, jer bi se
inaCe mogao ostetiti kod vecih gibanja.

Postavljanje/izravnavanje mjernog alata

Montaza na stativ

Mjerni alat postavite u stabilan i siguran polozaj, kako se ne bi
prevrnuo ili klizao. Mjerni alat sa steza¢em stativa 13 stavite
na navoj stativa i mjerni alat stegnite sa zapornim vijkom sta-
tiva.

Grubo izravnajte stativ.

Na kracim dionicama mjerni alat se moZe nositi montiran na
stativ. Kako se mjerni alat kod toga ne bi ostetio, stativ se kod

transporta mora drZati okomito i ne smije se npr. uzduzno sta-

viti preko ramena.

Izravnavanje mjernog alata

Izravnajte mjerni alat pomocu vijaka stopala 12 tako da se
zracéni mjehuric¢ nalazi u centru kruzne libele 7.

2.

®

—

1. @

®

© ©)

Dovedite zra¢ni mjehuri¢ okretanjem prva dva vijka stopala A
i B usrednji poloZajizmedu oba ova vijka. Nakon toga okrenite
treci vijak stopala C, sve dok se zraéni mjehuri¢ ne nade u cen-
tru kruzne libele.

Nakon uigravanja kruzne libele, jo$ postoje¢a odstupanja
mjernog alata od horizontale kompenziraju se pomocu kom-
penzatora.

Tijekom rada redovito kontrolirajte (npr. pogledom u zrcalo li-
bele 3), dali se zratni mjehuric jo$ nalazi u centru kruzne libe-
le.

Centriranje mjernog alata iznad podne tocke

Prema potrebi centrirajte mjerni alat iznad jedne podne to¢-
ke. U tu svrhu objesite visak 20 na zaporni vijak stativa. Izrav-
najte mjerni alatiznad podne tocke, tako da mjerni alat poma-
knete na stativu ili regulirate stativ.

Fokusiranje dalekozora

Skinite zastitnu kapu sa objektiva 1.
Usmierite dalekozor na jedan svijetli objekt ili
stavite komad bijelog papira ispred objektiva
1. Okrecite na okularu 6, sve dok se nitni kriz
mozZe vidjeti ostro i dubinski crno.
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Usmierite dalekozor na nivelacijsku letvu, u danom slucaju po-

mocu grubog vizira 2. Okrecite na gumbu za fokusiranje 16,
sve dok se moze ostro vidjeti polje diobe nivelacijske letve.
Okretanjem bocnog finog pogona 14 izravnajte nitni kriz toc-
no na sredini nivelacijske letve.

Kod ispravno fokusiranog dalekozora, nitni kriZ i slika nivela-

cijske letve ne smiju se medusobno pomaknuti, ako se oko po-

mice iza okulara.

Funkcije mjerenja

Postavite nivelacijsku letvu uvijek to¢no okomito. Usmjerite

izravnat i fokusiran mjerni alat na nivelacijsku letvu, tako da

nitni kriZ leZi na sredini nivelacijske letve.

Ocitavanje visine

Ocitajte visinu na nivelacijskoj letvi, kod sred-
nje crtice nitnog kriza.

Na slici izmjerena visina: 1,195 m.

Mijerenje udaljenosti

Centrirajte mjerni alat iznad tocke pocevsi od
koje se treba mjeriti udaljenost.

Ocitajte visinu na nivelacijskoj letvi kod gornje
i donje crtice nitnog kriZa. Za odrzanje udalje-
nosti od mjernog alata do nivelacijske letve,
pomnoZite razliku obje visine sa 100.

Na slici izmjerena udaljenost:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Mjerenje kuta
Centrirajte mjerni alat iznad tocke pocevsi od koje se treba
mijeriti kut.

A A B
B 90— 9 —|
x N P
10 10

Izravnajte mjernialat natocci A. Okrenite horizontalnikrug 10
sa nultom tockom do oznake ocitanja 9. Nakon toga mjerni
alat izravnajte na tocci B. Ocitajte kut na oznaci o€itanja 9.
GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: U primjeru izmjeren kut:
45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: U primjeru izmjeren kut:

45 gon.

e

Provjera toc¢nosti mjernog alata

Prije svakog pocetka rada kao i nakon duljeg transporta mjer-
nog alata provjerite tocnost nivelacije i to¢nost pokazivanja
mjernog alata.

Provjera kruzne libele

Izravnajte mjerni alat pomocu vijaka stopala 12 tako da se
zracni mjehuri¢ nalazi u centru kruzne libele 7.

Okrenite teleskop za 180°. Ako se zraéni mjehuric vise ne na-
lazi u centru kruzne libele 7, kruzna libela se mora naknadno
podesiti.

Naknadno podesavanje kruzne libele

Dovedite zracni mjehuric¢ kruzne libele 7 okre-
tanjem vijka stopala 12 u poziciju na sredini iz-
medu krajnjih poloZaja postupka provjere i

centra.

<>

11

1|7

Pomocuinbus klju¢a 17 okredite vijak za podeSavanje 11, sve
dok se zra¢ni mjehuri¢ ne nade u centru kruzne libele.
Kruznulibelu provjerite okretanjem teleskopaza 180°. Prema
potrebi ponovite postupak podeSavanja ili se obratite Bosch
servisu.

Provjera kompenzatora

Nakon izravnavanja i fokusiranja mjernog alata izmijerite visi-

nu na referentnoj tocci. Nakon toga pritisnite blokadni gumb

8 kompenzatora i ponovno ga otpustite. Ponovno izmjerite vi-
sinu na referentnoj tocci.

Ako se obje visine ne podudaraju to¢no, u tom slu¢aju mjerni

alat odnesite na popravak u ovlasteni Bosch servis.

Provjera nitnog kriza
Kod provjere vam je potrebna mjerna dionica duzine cca.

30 m. Postavite mjerni alat na sredinu, a nivelacijske letve A i
B na oba kraja mjerne dionice.
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Nakon izravnavanja i fokusiranja mjernog alata ocitajte visinu
na obje nivelacijske letve. Izracunajte razliku d izmedu visine
a, na nivelacijskoj letvi A i visine by na nivelacijskoj letvi B.
Primjer:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b,=1937m-1,689m=0,248m=d

Postavite mjerni alat na cca. 1 m udaljenosti od nivelacijske
letve A. Nakon izravnavanja i fokusiranja mjernog alata ocitaj-
te visinu a, na nivelacijskog letvi A.

Zaodrzanje zadane vrijednosti za visinu d na nivelacijskoj letvi
a,, prethodno izra¢unatu vrijednost b, oduzmite od izmjere-
ne visine B.

Izmierite visinu b, na nivelacijskoj letvi B. Ako izmjerena vri-
jednost za vise od 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G)
odnosno 2 mm (GOL 32 D/G) odstupa od izracunate zadane
vrijednosti, nitni kriz se mora naknadno podesiti.

Primjer:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Visina b, mora kod mjerenja iznositi 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: Visina b, mora kod mjerenja iznositi 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Visina b, mora kod mjerenja iznositi 1,476 m
+2mm.

Naknadno podesavanje nitnog kriza

Odvijte poklopac okulara 4. Okrenite vijak za pode$avanje 18
pomocu trna za podesavanje 5, u smjeru odnosno suprotno
smjeru kazaljke na satu, sve dok se kod mjerenja na nivelacij-
skoj letvi B ne postigne izratunata zadana vrijednost za visinu
b,.

Ponovno navrnite poklopac okulara 4.

e
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Primjer:

Kod mjerenja b, mora se podesiti vrijednost 1,476 m.

Jos jednom provijerite nitni kriz. Prema potrebi ponovite po-
stupak podesavanja ili se obratite Bosch servisu.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

Mjerni alat uskladistite i transportirajte samo u isporu¢enom
kovcegu.

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.
Prljavstinu obriSite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne ko-
ristite nikakva sredstva za iéenje i otapala.

Lece njegujte sa posebnom paznjom. Prasinu Eistite samo sa
mekim kistom. Lece ne dodirujte prstima.

Mjerni alat i kovCeg prije spremanja potpuno osusite. U kovce-
gu se nalazi vrecica sa susilom koja ¢e vezati na sebe zaostalu
vlagu. Redovito zamijenite vrecicu sa susilom.

U slucaju popravka mjerni alat posaljite u servis u njegovom
kovcegu.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dostaviti na ekolo3ki pri-
hvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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110 Eesti
E t. Seadme osad
estl Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
Ohutusnouded 1 Obijektiiv
Lugege kéik juhised libi ja jargige neid. 2 Ligikaudne visiir
HOIDKE KOIK JUHISED HOOLIKALT ALLES. 3 Libelli peegel
4 Okulaari kate
5 Vaatejoone reguleerimiskruvi
6 Okulaar
» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala 7 Ummargune libell
asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii taga- 8 Kompensaatori lukustusnupp
te madteseadme ohutu t66. 9 Horisontaalringi lugemi margistus

=
o

Horisontaalring

Umarlibelli reguleerimiskruvi
Jalakruvi

5/8"-keermega statiivi ava (pohja all)

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Voltige lahti kasutusjuhendi iimbris seadme joonistega ja jat-

e
W N =

ke see kasutusjuhendi lugemise ajaks avatuks. 14 Kulgmlne regulaator
15 Seerianumber

Nouetekohane kasutus 16 Fokusseerimisnupp
17 Sisekuuskantvoti

Mddteseade on ette nahtud horisontaaljoonte kindlakstege-
miseks ja kontrollimiseks. Samuti sobib see kdrguste, kaugus-
te ja nurkade modtmiseks.

=
oo

Reguleerimistorn
Kohver
20 Lood

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.

=
©

Tehnilised andmed
GOL20G  GOL26D  GOL26G  GOL32D  GOL32G
Tootenumber 3601 K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Toopiirkond 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Korguse tapsus liksik-
mootmise puhul 3mm/30m 3mm/30m 1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1 mm/30m 1mm/30m

Korvalekalle 1 km
kahe kdiguga nivellee-

rimise kohta 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Ummarguse libelli
tapsus 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompensaator
- Nivelleerimis-

vahemik +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Magnetiline

summutus [ ] [ ] [ [ ] ° °
Pikksilm
- Kujutis plistine plstine plistine piistine plistine plstine
- Suurendus 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Vaatevali 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektiivi ldbimdot 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Minimaalne

maootepiirkond 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Korrutustegur 100 100 100 100 100 100
- Liitmiskonstant 0 0 0 0 0 0

Oma mddteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri 15 jargi.
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GOL20G  GOL26D  GOL26G  GOL32D  GOL32G
Horisontaalringi
jaotus 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Statiivi keere 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Kaal EPTA-Procedure
01:2014 jargi 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Kaitseaste

IP 54 (tolmu- ja pritsmekindel)

Oma mooteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri 15 jargi.

Kasutamine

» Kontrollige mooteseadme nivelleerimis- ja ndidutép-
sust iga kord enne t60 alustamist ja parast seadme pi-
kemat transportimist.

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese paikese-
kiirguse eest.

» Arge hoidke méoteseadet viga korgetel ja viga mada-
latel temperatuuridel, samuti véltige temperatuurikoi-
kumisi. Arge jatke seadet nditeks pikemaks ajaks autosse.
Suuremate temperatuurikdikumiste korral laske mdote-
seadmel enne kasutuselevéttu keskkonna temperatuuriga
kohaneda. Adrmuslikel temperatuuridel ja temperatuuri-
koikumiste korral vdib seadme mddtetapsus vaheneda.

» Kaitske mooteseadet tugevate lodkide ja kukkumiste
eest. Kui mooteseadmele on avaldunud tugev véline me-
haaniline toime, tuleb enne t60 jatkamist alati kontrollida
seadme tapsust (vt ,Seadme tapsuse kontrollimine®,
lk112).

» Enne seadme transportimist (nt autos) asetage seade
tarnekomplekti kuuluvasse kohvrisse. Veeduge, et
seade on kohvris diges asendis. Kohvrisse asetamisel

kompensaator lukustub, kuna vastasel korral voib see liiku-

mise toimel viga saada.

Mooteseadme iilesseadmine ja véljarihtimine

Paigaldamine statiivile

Asetage statiiv stabiilsesse asendisse ja kaitske seda imber-
kukkumise ja paigastnihkumise eest. Asetage modteseade

nii, etava 13 jaab kohakuti statiivi keermega ja kinnitage moo-

teseade statiivi lukustuskruviga.

Rihtige statiiv ligikaudselt valja.

Kui tegemist on liihikese vahemaaga, voib seadet transporti-
da statiivile monteerituna. Selleks et mddteseadet seejuures
mitte kahjustada, tuleb transportimisel hoida statiivi verti-
kaalselt ja seda ei tohi kanda 6la peal.

Maooteseadme véljarihtimine
Rihtige statiiv jalakruvide 12 abil vélja nii, et humull on {im-
marguse libelli 7 keskmes.

©

Viige 6humull esimest kahte jalakruvi A ja B keerates nende
kahe kruvi vahelisse asendisse. Seejarel keerake kolmandat
jalakruvi C, kuni 6humull on immarugse libelli keskmes.
Parast immarguse libelli vljarihtimist tasakaalustab kom-
pensaator modteseadme véimaliku kdrvalekalde horisontaa-
list.

Kontrollige to6tamise ajal korraparaselt (nt vaadates libelli
peeglisse 3), kas 6humull on veel immarguse libelli kesk-
punktis.

Mooteseadme tsentreerimine teatud pérandapunkti
kohal

Vajaduse korral tsentreerige modteseade teatud poranda-
punkti kohal. Selleks riputage lood 20 statiivi lukustuskruvi
kiilge. Rihtige mooteseade porandapunkti kohal vilja, nihuta-
des kas mddteseadet statiivil voi reguleerides statiivi asendit.

Pikksilma fokusseerimine

Votke objektiivilt 1 maha kaitsekate.
Suunake pikksilm heledale objektile vi hoidke
valget paberilehte objektiivi 1 ees. Keerake
okulaari 6 seni, kuni niitrist on kontrastselt ja
tumedalt ndha.

Suunake pikksilm nivelleerimislatile, kasutades vajaduse kor-
ral ligikaudset visiiri 2. Keerake fokusseerimisnuppu 16 seni,
kuni nivelleerimislati jaotusvali on kontrastselt naha. Kiilgmist
regulaatorit 14 keerates rihtige niitrist vélja tapselt nivelleeri-
mislati keskpunkti.

Kui pikksilm on oigesti fokusseeritud, ei tohi niitrist ja nivel-
leerimislati kujutis liksteise suhtes paigast nihkuda, kui silma
okulaari taga liigutada.
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Maotereziimid
Seadke nivelleerimislatt alati vertikaalsesse asendisse. Rihti-
ge valjarihitud ja fokusseeritud moodteseade nivelleerimislati-
le, nii et niitrist on nivelleerimislati keskpunktis.
Korguse ndidu lugemine

Fikseerige korguse lugem nivelleerimislatil
niitristi keskmise kriipsu juures.

Joonisel moodetud korgus: 1,195 m

Kauguse mootmine

Tsentreerige modteseade punkti kohal, millest
alates tuleb kaugust moota.

Fikseerige kdrguse lugem nivelleerimislatil
niitristi ilemise ja alumise kriipsu juures. Kor-
rutage molema korguse vahe 100-ga, et teada
saada moodteseade kaugust nivelleerimislatist.
Joonisel mdddetud kaugus:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Nurga médtmine
Tsentreerige mooteseade punkti kohal, millest tuleb nurka
maoota.

A A
B 9— 9 —
x SN P R
10 10

Suunake mooteseade punktile A. Keerake horisontaalringi

10, nii et nullpunkt jadb kohakuti lugemi margistusega 9. See-

jarel suunake mooteseade punktile B. Fikseerige nurk lugemi
margistuse 9 juures.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Naites méddetud nurk: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Naites moodetud nurk:
45 gon.

Seadme tipsuse kontrollimine

Kontrollige mooteseadme nivelleerimis- ja ndidutdpsust iga
kord enne t60 alustamist ja parast seadme pikemat transpor-
timist.

Ummarguse libelli kontrollimine

Rihtige statiiv jalakruvide 12 abil valja nii, et Shumull on im-
marguse libelli 7 keskmes.

Keerake pikksilma 180°. Kui 6humull ei ole enam {imarlibelli 7
keskmes, tuleb imarlibelli reguleerida.

e

Umarlibelli reguleerimine

Viige Gimarlibelli 7 shumull jalakruvisid 12 kee-
rates asendisse, mis jaab kontrolliprotsessi
I6ppasendi ja keskpunkti vahele.

Sisekuuskantvotmega 17 keerake reguleerimiskruvisid 11,
kuni 6humull on Gimarlibelli keskmes.

Umarlibelli kontrollimiseks keerake pikksilma 180°. Vajaduse
korral korrake reguleerimisprotsessi voi podrduge Boschi vo-
litatud remonditodkotta.

Kompensaatori kontrollimine

Parast modteseadme viljarihtimist ja fokusseerimist modtke
arakorgus teatud vordluspunktis. Seejarel vajutage kompen-
saatori lukustusnupule 8 ja vabastage see uuesti. Mootke
uuesti ara korgus vordluspunktis.

Kui korgused ei ole vordsed, laske mooteseade Boschi volita-
tud remonditddkojas parandada.

Niitristi kontrollimine
Kontrollimiseks on vaja umbes 30 m pikkust moétepiirkonda.

Asetage mooteseade modtepiirkonna keskpunkti ja nivellee-
rimislatid A ja B mddtepiirkonna algusesse ja loppu.

Parast modteseadme valjarihtimist ja fokusseerimist fikseeri-
ge korguse lugem mdlemal nivelleerimislatil. Arvutage valja
vahe d, mis jaab korguse a, nivelleerimislatil A ja korguse by
nivelleerimislatil B vahele.

Naide:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a;-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d
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Asetage seade umbes 1 m kaugusele nivelleerimislatist A. Pé-

rast modteseadme valjarihtimist ja fokusseerimist votke kor-
guse lugem a, nivelleerimislatilt A.

Lahutage eelnevalt véljaarvutatud vaartus d moodetud korgu-

sest a,, et saada ettenahtud kérgust b, nivelleerimislatil B.

Mootke korgus b, nivelleerimislatil B. Kui méodetud vaartus
erineb arvutatud ettenahtud vaartusest ronkem kui 6 mm
(GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) vdi 2 mm (GOL 32 D/G)
vorra, tuleb niitristi justeerida.

Naide:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: Kdrgus b, peab mddtmisel olema 1,476 m
+6mm.

GOL 26 D/G: Kdrgus b, peab mddtmisel olema 1,476 m
+3mm.

GOL 32 D/G: Kdrgus b, peab mddtmisel olema 1,476 m

+2 mm.

Ristniidi reguleerimine

Keerake lahti okulaari kate 4. Reguleerimistorniga 18 keerake

reguleerimiskruvi 5 paripdeva voi vastupaeva, kuni nivelleeri-

mislatil B tehtaval mootmisel saavutatakse ettendhtud vaar-
tus korguse b, puhul.

Keerake okulaari kate 4 tagasi kohale.
Ndide:
Mootmisel b, tuleb valja reguleerida vadrtus 1,476 m.

Kontrollige ristniiti veelkord. Vajaduse korral korrake regulee-
rimisprotsessi voi poérduge Boschi volitatud remonditéokot-

ta.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke ja transportige modteseadet liksnes tarnekomplekti
kuuluvas kohvris.

Hoidke méoteseade alati puhas.

Arge kastke mddteseadet vette ega teistesse vedelikesse.
Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Kasitsege Iddtsi ilima ettevaatusega. Tolmu eemaldamiseks
kasutage pehmet pintslit. Arge puudutage laatsi sormega.
Laske mooteseadmel ja kohvril enne hoiulepanekut téielikult
kuivada. Kohvris sisaldub pakike kuivatavat toimet omava ai-
nega, mis seob niiskust. Vahetage kuivata toimega ainet sisal-
dav kotike korraparaselt vilja.

Parandustéokotta toimetamiseks asetage mooteseade kohv-
risse.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus 3eit sniegtos no-
I:édijumug. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET
SOS NORADIJUMUS.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvali-
ficéts specialists, nomainai izmantojot vienigi origina-
las rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba dro-
$ibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts 6 Okulars

) - _ _ ) 7 Apalais kolbas limenradis
Atveriet atlokamo lapu ar mérinstrumenta attélu un turiet to 8 p ’ k t ‘f'k .
atveértu visu laiku, kamér tiek lasita lietoSanas pamaciba. oga on_1p_ensa orafl sesanal' .

9 Horizontalas lenka skalas markieris

Pielietojums 10 Horizontla lenka skala
Mérinstruments ir paredzéts precizu horizontalu augstuma li- 11 Skrive kolbas limenraZa reguléanai
niju ieziméSanai un parbaudei. Tas ir piemérots ari augstuma, 12 Balsta skriive
attaluma un lenka vértibu merisanai. 13 5/8"vitne stiprinadanai uz stativa (apakipusé)

Attélotas sastavdalas 14 Rokturis precizai regulésanai sanu virziena

Atteloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstru- 15 Serijas numurs

menta attéla, kas sniegts grafiskaja lappusé. 16 Rokturis fokusa regulésanai
1 Objektivs 17 Se3stura stienatslega
2 Vizieris aptuvenai mérkésanai 18 Stieni'tis regulésanai
3 Limenraza spogulis 19 KOferls '
4 Okulara parsegs 20 Svértenis
5 Skriive skata linijas reguléanai Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades
komplekta.

Tehniskie parametri

Optiskais nivelieris GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
Izstradajuma numurs 3601 K68 400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Darbibas talums 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Augstuma mérisanas
precizitateatseviskam
mérijumam 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Noliece divkarsai nive-
|ésanai 1 km attaluma 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Kolbas limenraza
precizitate 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompensators
- lzlidzinasanas

diapazons +15° +15° +15° +15° +15’ +15°
- Magnétiska

stabilizacija [ [ ° ° ) °
Talskatis
- Attéls tiess tiess tieSs tiess tieSs tiess
- Palielinajums 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Skata lauks 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektiva diametrs 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Mazakais méramais

attalums 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Attaluma

koeficients 100 100 100 100 100 100
- Pieskaitama

konstante 0 0 0 0 0 0
Horizontalas lenka
skalas iedala 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Vitne stiprinasanai uz
stativa 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Svars atbilstosi EPTA-
Procedure 01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret lietu un tdens $|akatam)

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 15, kas atrodams uz markéjuma plaksnites.
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Lietosana

» Ik reizi pirms darba uzsaks$anas un péc ilgakas trans-
portésanas parbaudiet mérinstrumentanivelésanas un
indikacijas precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai |oti zemas
temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiras iz-
mainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Pie straujam temperaturas izmainam
vispirms nogaidiet, lidz izlidzinas temperatiras starpiba,
un tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lietosanu. Eks-
tremalu temperatiiras vértibu vai strauju temperatras iz-
mainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabveligi ietek-
meét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no spécigiem triecieniem,
nelaujiet tam krist. Stipras aréjas triecieniedarbibas ga-
dijuma pirms darba turpinasanas vienmér japarbauda mé-
rinstrumenta precizitate (skatit sadalu ,Mérinstrumenta
precizitates parbaude” lappusé 116).

» Transportéjot mérinstrumentu liela attaluma (pieme-
ram, automasina), ievietojiet to koferi, kas piegadats
kopa ar mérinstrumentu. Nodrosiniet, lai mérinstru-

ments tiktu pareizi ievietots koferi. levietojot mérinstru-

mentu koferi, tiek nekustigi fikséts ta kompensators, kas
pretéja gadijuma varétu tikt bojats stipru svarstibu dé.

Mérinstrumenta uzstadiSana un izlidzinasana

NostiprinaSana uz stativa

Uzstadiet stativu ta, lai tas stavétu stabili un butu nodrosinats
pretapgasanos un izslidésanu. Novietojiet mérinstrumentu uz
stativa ta, lai ta vitne 13 atrastos pret stativa skrivi, un ar to
stingri pieskriivéjiet mérinstrumentu pie stativa.

Aptuveni izlidziniet stativu.

Meérinstrumentu ir atlauts parnest neliela attaluma ari tad, ja
tas ir nostiprinats uz stativa. Lai mérinstruments netiktu bo-
jats, transportés$anas laika stativs jatur vertikali; to nedrikst
novietot limeniski, pieméram, parliekot par plecu.

Meérinstrumenta izlidzinasana

Ar balstskrivju 12 palidzibu izlidziniet mérinstrumentu ta, lai
gaisa puslitis atrastos kolbas limenraza 7 centra.

©

GrieZot pirmas divas balstskrives A un B, parvietojiet gaisa
pasliti vida starp $Sim divam balstskrivém. Tad grieziet treSo

balstskravi C, lidz gaisa puslitis nonak kolbas limenraza centra.

Kompensators |auj novérst mérinstrumenta nolieci no lime-

niska stavokla, kas ir atlikusi péc ta izlidzinadanas ar kolbas Ii-

menraza palidzibu.

e
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Darba laika regulari kontroléjiet (pieméram, paliikojoties li-
menraza spoguli 3), vai gaisa puslitis nav attalinajies no kol-
bas limenraza centra.

Mérinstrumenta centrésana virs kada punkta uz zemes
Vajadzibas gadijuma mérinstrumentu var centrét virs kada
noteikta punkta uz zemes. Sim noliikam piekariet svérteni 20
pie stativa stiprinajuma skrives. Uzstadiet mérinstrumentu
virs izvéléta punkta uz zemes, $im nolikam parbidot to uz sta-
tiva vai ari parvietojot stativu.

Talskata fokusésana

Nonemiet aizsargvacinu no objektiva 1.
Pagrieziet talskati pret kadu gaisu objektu vai
ari turiet ta objektiva 1 prieksa baltu papira la-
pu. Grieziet okularu 6, lidz viziera krusts klust
ass, izteikti melns un skaidri saskatams.

Pagrieziet talskati nivelésanas listes virziena, vajadzibas gadi-
juma izmantojot aptuvenas merkésanas vizieri 2. Grieziet fo-
kusa regulesanas rokturi 16, lidz niveléanas listes iedaju
lauks klust ass un skaidri saskatams. Griezot rokturi precizai
regulé$anai sanu virziena 14, panaciet, lai viziera krusts atras-
tos tieSi niveléSanas listes vidu.

Jartalskatis ir pareizi nofokuséts, vizierakrusts un nivelésanas
listes attéls nedrikst savstarpéji parvietoties, lietotaja acij
parvietojoties attieciba pret okularu.

Mérisanas veidi

Vienmér novietojiet nivelésanas listi precizi vertikala stavokli.
Péc mérinstrumenta izlidzina$anas un fokusés$anas pagrieziet
to pret nivelésanas listi ta, lai viziera krusts atrastos tiesilistes
vidu.

Augstuma nolasiSana

Nolasiet augstuma vértibu uz nivelésanas lis-
tes pret viziera krusta vidéjo horizontalo liniju.
Attéla ir paradits izméritais augstums:
1,195m.

Attaluma mérisana

Centréjiet mérinstrumentu virs punkta, no ku-
ra nepiecieSams mérit attalumu.

Nolasiet augstuma vértibas pret viziera krusta
augséjo un apakséjo mérliniju. Lai noteiktu at-
talumu no mérinstrumenta lidz nivelé$anas lis-
tei, starpiba starp abiem augstuma nolasiju-
miem jareizinaar 100.

Attéla ir paradits izméritais attalums:

(1,347 m- 1,042 m) x 100 = 30,5 m.
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Lenka mériSana

Centréjiet mérinstrumentu virs punkta, attieciba pret kuru ne-

piecieSams merit lenki.

A A B
B 90— 90—
x St o e ®
10 10

Pagrieziet mérinstrumentu pret punktu A. Grieziet horizonta-

lo lenka skalu 10, lidz tas nulles punkts atrodas pret markieri

9. Tad pagrieziet mérinstrumentu pret punktu B. Nolasiet len-

ka vertibu pret markieri 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: pieméra paradita izmerita
lenka vértiba: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: pieméra paradita izmérita
lenka vértiba: 45 gon.

Mérinstrumenta precizitates parbaude

Ik reizi pirms darba uzsak$anas un péc ilgakas transportésa-
nas parbaudiet mérinstrumenta nivelésanas un indikacijas
precizitati.

Kolbas limenraza parbaude

Ar balstskrivju 12 palidzibu izlidziniet mérinstrumentu ta, lai
gaisa puslitis atrastos kolbas limenraZa 7 centra.

Pagrieziet talskati par 180°. Ja gaisa pslitis vairs neatrodas
kolbas limenraza 7 centra, to nepiecieSams regulét.

Kolbas limenraza regulésana

da stavoklr, lai tas atrastos vida starp galéjo
stavokli parbaudes laika un centru, griezot
balstskriives 12.

Parvietojiet kolbas limenraza 7 gaisa pasliti ta-

Ar seSstura stienatslegas 17 palidzibu grieziet regulejosas

skraves 11, lidz gaisa puslitis nonak kolbas limenraza centra.

Parbaudiet kolbas limenradi, pagriezot talskati par 180°. Ja
nepiecieSams, atkartojiet regulé$anu vai ari griezieties Bosch
klientu apkalpoSanas iestadé.

Kompensatora parbaude

Péc merinstrumenta izlidzinasanas un fokusésanas izmeriet
augstumu kada atskaites punkta. Tad nospiediet un atlaidiet
kompensatora fikséSanas pogu 8. Péc tam no jauna izmériet
augstumu $aja atskaites punkta.

e

Ja abas augstuma veértibas precizi nesakrit, nogadajiet me-
rinstrumentu remontam Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Viziera krusta parbaude

Mérinstrumenta parbaudei nepiecieSams aptuveni 30 m gar$
brivs posms. Uzstadiet mérinstrumentu minéta posma vida
un novietojiet abos ta galos nivelésanas listes A un B.

Péc mérinstrumenta izlidzinaSanas un fokusesanas nolasiet
augstuma vértibas abam niveléSanas listem. Aprékiniet star-
pibu d starp augstuma vertibu a, uz niveléanas listes Aun
augstuma veértibu b, uz niveléSanas listes B.

Piemers.

a;=1,937m

b,=1,689m

a;-b;=1937m-1,689m=0,248m=d

Uzstadiet mérinstrumentu aptuveni 1 m attaluma no nivelésa-
nas listes A. Péc mérinstrumenta izlidzinasanas un fokusésa-
nas nolasiet augstuma vertibu a, uz niveléSanas listes A.
Atnemiet ieprieks aprékinato vértibu d no izméritas augstuma
veértibas a,, iegstot augstuma b, isteno vertibu uz nivelésa-
nas listes B.

lzmeriet augstuma vértibu b, uz nivelésanas listes B. Ja izme-
rita vértiba atSkiras no aprekinatas istenas vértibas varak, ne-
ka par 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G) vai 2 mm
(GOL 32 D/G), viziera krustu nepiecieSams regulét.

Piemers.

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: augstuma b, izmérita vértiba nedrikst atskirties
no taistenas vértibas 1,476 m vairak, ka par + 6 mm.

GOL 26 D/G: augstuma b, izmérita vértiba nedrikst atskirties
no taistenas vertibas 1,476 m vairak, ka par +3 mm.

GOL 32 D/G: augstuma b, izmérita vértiba nedrikst atskirties
no taistenas vertibas 1,476 m vairak, ka par +2 mm.

1609 92A2601(21.1.16)
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Viziera krusta regulésana

Noskrivejiet okulara parsegu 4. Ar reguléSanas stienisa 18

palidzibu grieziet reguléjoso skravi 5 pulkstena raditaju kusti-
bas virziena vai pretéji tam, [idz augstuma mérijums uz nivelé-
$anas listes B sakrit ar aprekinato augstuma b, isteno vertibu.

No jauna uzskrivéjiet okulara parsegu 4.

Piemers.

Mérot augstumu b, péc reguléSanas, ta vertibai jabat

1,476 m.

Veélreiz parbaudiet viziera krusta precizitati. Ja nepieciesams,
atkartojiet regulé$anu vai ari griezieties Bosch klientu apkal-
posanas iestadé.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzglabajiet un transportéjiet mérinstrumentu tikai kopa ar to
piegadataja koferi.

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdeéjiet mérinstrumentu tdent vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet
apkopei kimiski aktivus tiriSanas lidzeklus vai organiskos $ki-
dinatajus.

Rikojoties ar Iecam, ievérojiet ipasu piesardzibu. Notiriet pu-
teklus no lecam vienigi ar mikstu otu. Nepieskarieties lecam ar
pirkstiem.

Pirms uzglabasanas |aujiet mérinstrumentam un koferim pil-
nigi izzut. Katra koferf atrodas maisin3 ar sausinataju, kas
saista mitrumu. Regulari atjaunojiet sausinataju maisina.

Jamérinstruments janosita remontam, pirms nositisanas ie-

vietojiet to kofer.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markejuma plaksnites.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma ma-
teriali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Saugos nuorodos

Biitina perskaityti visa instrukcija ir jos lai-
kytis. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai
ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus ga-
rantuota, kad matavimo prietaisas i$liks saugus naudoti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Atverskite iSlankstomajj lapa su matavimo prietaiso schema
ir, skaitydami naudojimo instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis
Matavimo prietaisas skirtas tikslioms horizontalioms aukscio
linijoms nustatyti ir patikrinti. Jis taip pat tinka auk$ciams,
atstumams ir kampams matuoti.
Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.
1 Objektyvas
Apytikslis taikiklis
Gulsciuko veidrodis
Okuliaro dangtelis
Ziaréjimo linijos reguliavimo varztas
Okuliaras
Sferinis gulsCiukas
Kompensatoriaus blokavimo mygtukas
Horizontalaus limbo nuskaitymo zymé
Horizontalus limbas
Cilindrinio gulsciuko reguliavimo varztas
Reguliuojama kojelé
Jungtis tvirtinti prie stovo 5/8" (apatinéje puséje)
Tiksliojo nustatymo Soninis reguliatorius
Serijos numeris
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16 Fokusavimo rankenélé
17 Sesiabriaunis raktas
18 Reguliavimo virbalas

19 Lagaminas
20 Svambalas
Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplekta

nejeina.

Techniniai duomenys
Optinis nivelyras GOL20D GOL20G GOL26D GOL26 G GOL32D GOL32G
Gaminio numeris 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Veikimo nuotolis 60m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Aukscio tikslumas
atliekant atskirus
matavimus 3mm/30m 3mm/30m  1,6mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m
Dvigubo niveliavimo
paklaida 1 km 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Sferinio gulsCiuko
tikslumas 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm
Kompensatorius
- Kompensatoriaus

veikimo diapazonas +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Magnetinis

slopinimas ® ° ° ° ) )
Teleskopas
- Vaizdas tiesioginis tiesioginis tiesioginis tiesioginis tiesioginis tiesioginis
- Didinimas 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Stebéjimo laukas 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Objektyvo

skersmuo 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Maziausias fokusa-

vimo atstumas 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Tolimacio

koeficientas 100 100 100 100 100 100
- Pridétiné konstanta 0 0 0 0 0 0
Horizontalaus limbo
padalos 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Sriegis prietaisui prie
stovo tvirtinti 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Svoris pagal ,EPTA-
Procedure 01:2014° 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo dulkiy ir nuo aptaskymo)

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jisy prietaiso serijos numeris 15, kad jj galima baty vienareik$miskai identifikuoti.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nenukristy ir ne-
bty sutrenkiamas. Po stipraus iSorinio poveikio matavi-
mo prietaisui, prie$ tesdami darba, visada turétuméte at-
likti tikslumo patikrinima (zr. ,,Prietaiso tikslumo
tikrinimas*“, 119 psl.).

» Jei matavimo prietaisa ketinate transportuoti didesniu
atstumu (pvz., automobilyje), idékite ji j kartu su prie-
taisu tiekiama krepsj. Matavimo prietaisa j krepsj jdé-

Naudojimas

» Kaskart pries pradédami dirbti bei po ilgesnio matavi-
mo prietaiso transportavimo patikrinkite jo niveliavi-
mo ir rodymo tiksluma.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmes ir tiesiogi-
nio saulés spinduliy poveikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir Ze-

mos temperatiiros bei temperatiiros svyravimy. Pvz.,
nepalikite jo ilgesn; laikg automobilyje. Esant didesniems
temperatiros svyravimams, prie$ pradédami prietaisa

kite tinkama padétimi. Jdedant j kreps;j, kompensatorius
uzblokuojamas, priesingu atveju staigesni judesiai jj gali
pazeisti.

naudoti, palaukite, kol matavimo prietaiso temperattira
stabilizuosis. Esant ypac aukstai ir Zemai temperatarai ar-
ba temperatros svyravimams, gali biti pakenkiama mata-

vimo prietaiso tikslumui.
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Matavimo prietaiso pastatymas ir iSlyginimas

Tvirtinimas prie stovo
Stabiliai pastatykite stova ir apsaugokite, kad jis nenuvirsty ar
nenuslysty. Matavimo prietaiso jungtj, skirta prietaisui prie

stovo tvirtinti 13, jstatykite ant stovo sriegio ir matavimo prie-

taisa tvirtai priverzkite stovo fiksuojamuoju varztu.

Stova apytiksliai iSlyginkite.

Trumpesniu atstumu matavimo prietaisg galima pernesti ir
primontuota prie stovo. Kad perneSdami matavimo prietaiso

nepazeistuméte, jj laikykite vertikaliai ir neguldykite jo ant pe-

¢iy.
Matavimo prietaiso iSlyginimas

Matavimo prietaisa reguliuojamomis kojelémis 12 iSlyginkite
taip, kad burbulélis baty sferinio gulsciuko 7 centre.

1. @ 2.
OmmO,
© ©)

Sukdami pirmasias dvi reguliuojamas kojeles A ir B, nustaty-

kite burbuléljj vidurj tarp Siy dviejy kojeliy. Tada sukite trecia-

ja reguliuojama kojele C, kol burbulélj nustatysite j sferinio
guls¢iuko centra.

18lyginus sferinj guls¢iuka, like matavimo prietaiso nuokrypiai
nuo horizontalés islyginami kompensatoriumi.

Dirbdami reguliariai kontroliuokite (pvz., pazvelge j guls¢iuko

veidrodj 3), ar burbulélis vis dar yra sferinio gulsciuko centre.

Matavimo prietaiso centravimas virs tasko ant grindy
Jei reikia, matavimo prietaisa centruokite virs tasko ant grin-

dy. Tuo tikslu pakabinkite svambala 20 ant stovo fiksuojamo-

jo varzto. Matavimo prietaisa iSlyginkite vir$ tasko ant grindy:

arba pastumkite matavimo prietaisa ant stovo, arba perstaty-

kite stova.

Teleskopo fokusavimas

Nuo objektyvo 1 nuimkite apsauginj dangtel].
Nukreipkite teleskopa j Sviesy objekta arba
priesais objektyva 1 laikykite balto popieriaus
lapa. Sukite okuliara 6, kol susikertancios lini-
jos taps gerai matomos ir ryskiai juodos.

Teleskopa nukreipkite j niveliavimo kartele, jei reikia, naudo-
kite apytikslj taikiklj 2. Sukite fokusavimo rankenéle 16, kol
aiskiai matysite niveliavimo kartelés skale. Sukdami tiksliojo

nustatymo Soninj reguliatoriy 14, susikertancias linijas nusta-

tykite tiksliai j niveliavimo kartelés vidurj.

Jei teleskopas yra sufokusuotas tinkamai, susikertancios lini-
josir niveliavimo kartelés vaizdas, judant akiai uz okuliaro, ne-

turi pasislinkti vienas kito atzvilgiu.

e
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Matavimo funkcijos

Niveliavimo kartele visada pastatykite tiksliai vertikaliai. I$ly-
ginta ir sufokusuota matavimo prietaisg nukreipkite j niveliavi-
mo kartele taip, kad susikertancios linijos bty niveliavimo
kartelés viduryje.

Aukscio nuskaitymas
Paziarékite, koks yra aukstis ant niveliavimo
E kartelés ties viduriniu susikertanciy linijy
=13 braksneliu.
a Paveiksle iSmatuotas aukstis: 1,195 m.
o=
=11

Atstumo matavimas
IScentruokite matavimo prietaisa vir$ tasko,
E nuo kurio reikia iSmatuoti atstuma.
=13 | Pazitrekite, koks yra aukstis ant niveliavimo

kartelés ties viduriniu ir apatiniu susikertanciy
linijy brik$neliu. Kad gautuméte atstuma nuo
matavimo prietaiso iki niveliavimo kartelés,
abiejy auksciy skirtuma padauginkite i$ 100.

= Paveiksle iSmatuotas atstumas:
= (1,347 m-1,042m) x 100 = 30,5 m.
Kampo matavimas

IScentruokite matavimo prietaisa virs tasko, nuo kurio reikia
iSmatuoti kampa.

A
B 9— 9—
x S o Ny w2
10 10

Matavimo prietaisa nukreipkite j taska A. Horizontalaus limbo
10 nulinj taSka nustatykite ties nuskaitymo Zyme 9. Tada ma-
tavimo prietaisg nukreipkite j taska B. Paziurékite, koks rodo-
mas kampas ties nuskaitymo zyme 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: pavyzdyje iSmatuotas kam-
pas: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: pavyzdyje iSmatuotas kam-
pas: 45 gon.

Prietaiso tikslumo tikrinimas

Kaskart prie$ pradédami dirbti bei po ilgesnio matavimo prie-
taiso transportavimo patikrinkite jo niveliavimo ir rodymo
tiksluma.
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120 | Lietuviskai

Sferinio gulsciuko tikrinimas

Matavimo prietaisa reguliuojamomis kojelémis 12 islyginkite
taip, kad burbulélis baty sferinio gulsciuko 7 centre.
Pasukite teleskopa 180° kampu. Jei burbulélis pasislinkes i$
cilindrinio guls€iuko 7 centro, cilindrinj guls¢iuka reikia sure-
guliuoti.

Cilindrinio gulsciuko reguliavimas

Cilindrinio gulsciuko 7 burbulélj, sukdami re-
guliuojamas kojeles 12, nustatykite j vidurj
tarp patikros operacijos galinés padéties ir
centro.

Sesiabriauniu raktu 17 sukite reguliavimo varzta 11, kol bur-
bulélj nustatysite j cilindrinio guls¢iuko centra.

Patikrinkite cilindrinj gulsc¢iuka, teleskopa pasuke 180°kam-
pu. Jie reikia, reguliavimo operacija pakartokite arba kreipki-
tés j Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

Kompensatoriaus tikrinimas

Matavimo prietaisg iSlygine ir sufokusave, iSmatuokite aukstj
ties atskaitos tasku. Tada paspauskite kompensatoriaus blo-
kavimo mygtuka 8 ir vél jj atleiskite. VéliSmatuokite aukstj ties
atskaitos tasku.

Jei abu auksciai tiksliai nesutampa, dél matavimo prietaiso re-

monto kreipkités j Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

Susikertan¢iy linijy tikrinimas

Norint atlikti patikrinima, reikia apie 30 m ilgio matavimo ats-

tumo. Matavimo prietaisg pastatykite viduryje, o niveliavimo
karteles A ir B abiejuose matavimo atstumo galuose.

A a,-b,=d 'B

Matavimo prietaisaislygine ir sufokusave, paziarékite rodoma
aukstj abiejose niveliavimo kartelése. Apskai¢iuokite skirtu-
ma d tarp aukscio a, ant niveliavimo kartelés A ir auk$cio b,
ant niveliavimo kartelés B.

Pavyzdziui:

a;=1937Tm

b,=1,689m
a,-by=1,937m-1,689m=0,248m=d

Matavimo prietaisg pastatykite apie 1 m atstumu nuo nivelia-
vimo kartelés A. Matavimo prietaisa iSlygine ir sufokusave,
paZiurékite aukstj a, ant niveliavimo kartelés A.

Prie$ tai apskaiCiuota verte d atimkite iS iSmatuoto auk3Cioa,,
kad gautuméte aukscio b, ant niveliavimo kartelés B uzduota-
javerte.

I8matuokite aukstj b, ant niveliavimo kartelés B. Jeiidmatuota
verté daugiau kaip 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm (GOL 26 D/G)
ar 2 mm (GOL 32 D/G) skiriasi nuo apskaiciuotos uzduoto-
sios vertés, susikertancias linijas reikia nustatyti i$ naujo.
Pavyzdziui:

a,=1,724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: aukstis by turi bati 1,476 m +6 mm.

GOL 26 D/G: aukstis by turi bati 1,476 m +3 mm.

GOL 32 D/G: aukstis by turi bati 1,476 m +2 mm.

Susikertanciy linijy reguliavimas

Nuimkite okuliaro dangtelj 4. Reguliavimo virbu 18 sukite re-
guliavimo varZta 5 pagal arba prie$ laikrodZio rodykle, kol bus
pasiekta matuojant ant niveliavimo kartelés B apskaiciuota
aukscio b, uzduotoji verté.

Vél uzsukite okuliaro dangtelj 4.

Pavyzdziui:

Matuojant b, turi bati nustatyta 1,476 m verté.

Dar kartg patikrinkite susikertancias linijas. Jie reikia, regulia-
vimo operacijg pakartokite arba kreipkités j Bosch klienty ap-
tarnavimo skyriy.
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Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

Matavimo prietaisa laikykite ir transportuokite tik kartu tiekia-

mame krepsyje.
Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vanden; ir kitokius skys-

cius.

Visus nesvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Ne-
galima naudoti jokiy astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.

Su leSiais elkités ypac atsargiai. Dulkes Salinkite tik minkstu
teptuku. Nelieskite leSiy pirstais.

Prie$ padédami sandéliuoti palaukite, kol matavimo prietai-
sas ir krepSys visiskai isdzius. Kiekviename krepsyje yra mai-

Selis su drégme sugerianciais absorbentais. Maiselj su absor-

bentais reguliariai keiskite.
Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite krepsyje.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-

tinai nurodyti deSimtZenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati su-

renkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.

e
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BARER

FeEEAENR GOL 20 D GOL 20 G GOL 26 D (clo ] GOL 32 D GOL 32 G
128

YRR 3 601 K68 400 3 601 K68 401 3 601 K68 000 3 601 K68 001 3 601 K68 500 3 601 K68 501
EsEE 60 # 60 # 100 3 100 3# 120 3 120 3
B R

BERE 3 E=K /30 K 3 =K /30 K 1,6 =K /30 K 1,6 K /30 K 1 XK /30 K 1 T HK /30 K
—NBEWEK

ENENRE 2,5 X 2,5 EX 1,5 Xk 1,5 ¥k 1,0 % 1,0 X
Bk AL

b3 8'/2 %k 8/2 X 8'/2 Bk 8'/2 &k 8 /2FXK 8/2F%k
B4R

- REEE +15’ +15° +15° +15’ +15° +15
- FEZEh ° ° ° ° °

BinE

- #R HiL Hir Hir HiL Hir HiL
- WK 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- VBT 1° 30" 1° 30" 1° 30 1° 30" 1° 30° 1° 30"
- RKERE 36 ZK 36 =K 36 =K 36 ZEK 36 =K 36 EK
- RMNE

R 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 %
o 100 100 100 100 100 100
- InEH 0 0 0 0 0 0
KEZIERR

ZIESEI B 1° 1 HE 1° 1 HE 1° 1 HE
ZHPRRES 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
EEfNE

EPTA—Procedure

01:2014 1,5 & 1,5 & 1,5 & 1,5 & 1,5 & 1,5 &
RIpFIE IP 54 (BhdRiRInpHkTE)

1UEREENE ERIFTIS A (IUERIFRE EARTRE 15 AR ) ER MR,
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2 fHAHZESS
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BATiEaR

Rk R GOL 20 D GOL 20 G GOL 26 D (clo ] GOL 32 D GOL 32 G
i

YRR 3 601 K68 400 3 601 K68 401 3 601 K68 000 3 601 K68 001 3 601 K68 500 3 601 K68 501
B S EEE 60 # 60 # 100 3 100 3# 120 3 120 3
B2

BERE 3 E=K /30 K 3 =K /30 K 1,6 =K /30 K 1,6 K /30 K 1 XK /30 K 1 T HK /30 K
—NBEHEK

ERAENRE 2,5 X 2,5 EX 1,5 Xk 1,5 ¥k 1,0 % 1,0 X
Bk 2R

P4 8'/2 %k 8/2 X 8'/2 Bk 8'/2 &k 8 /2FXK 8/2F%k
R

- KTEE +15’ +15° +15° +15’ +15° +15
- WEEETh ° ) ° ° )

BiRiE

- #R HiL Hir Hir HiL Hir HiL
- WK 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- B 1° 30 1° 30 1° 30 1° 30 1° 30 1° 30
- EHEERK 36 ZK 36 =K 36 =K 36 ZEK 36 =K 36 EK
- RNEIE

SEEE 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 ¥ 0,3 %
- RH 100 100 100 100 100 100
- IEH 0 0 0 0 0 0
KEZIERRHY

ZIE S BB 1° 1 HE 1° 1 HE 1° 1 HE
ZHZREE 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
EEfNE

EPTA—Procedure

01:2014 1,5 & 1,5 & 1,5 & 1,5 & 1,5 & 1,5 &
RERE IP 54 (BhZREEFNRHKTE)

HERSHME LR FIISRAE  (RSRFEMRE LIER 15 MGLE) ([ERMSHMAI.

IEZUIRIE

> BEGRZMRBERFENEGZE, MLAR
MR SRORERENRTRE.

> FAURRRBN GRS, bR TURBAERR
SHEEARL.

> BRFATURBERENEET, hARTIDHESE
BIEREEERRRED., FIERSEARTILREM
BEERER. NRERCEREETREHEANER
B, WEREHESNAEREEERBERE
B, IRESEREABFENRETIEEHEKRYN
RiEd, FYERIENASERE.

> B G (E (AT ok R B R SR . RAIE R
RZEATMIM R DIE, WEEBETIEZRIER
ER[OKEE (2% " BERSWHISERE ",
=HE 127) .

> RIFEMREER (BINMERKRSE), WROEHE
EHRREMEHIETH. SESEANERZ®
ASCSHEIRMGY, TRIMIRGTREERRZERM

.
B/ BRENE RS

REE=MRE

B F-WRTRATIEHER R, BREMRS
LRI ZRIZREREE 13 RNZIZRAIER S, EREZR
TR B RE MR A IR B RE AR R
SEHRREIEST = IZRRYREE TR,

TIEREEE N AT R = R E R B . AT
REMEPERERESESR, PAUBTHWAXREZN
B, FALUE=MREEER L.
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FERNE, BB EI = ISRk RS .

HEHRE
REREEEE 1 ERUBEE.
REREFHESHYRE, HEL—KE
BRANERE 1 E. REBEHE
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#, EEREEM 16 ZRMNBEEMERKERL
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T, TFERIARERIKERBRHIEHGLE hTEE
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HIEIhEE

BYERMNEENARBEILIFKER, BEIFRE
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B+F R R AR ERRPR,

WA
E | | BErEEusmnsmaksn
E | | e E .
'5 BLLASHERER . 1,195 X,
P
=
E

Hi3r 127

EER R R A R B SR A AR 2 R
o

BT TFXXREMN LRI TARIEKE
REFMEMEBMNZIERE. #H+FIX4R
B b T RAE EEER 100, ML
ERGHMERRINEHRRIKERK
ik

[ ERIFSHIRERR R

(1,347 3k - 1,042 k) x 100=
30,5 k.

REAR
BIER 2 A RFHRC A B SRS MR 2 R EE.
A A B
B 9— 9—
x S o e lw ®
10 10

OIS ReR Ry A, HEKTXIER 10 FEXEO
KL ERNENGR 9. EEIHERSETR
25 B, WWEHMETR T TXIERAEIGIE 9 TH
2E,

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: &fliflEFTErf
E#. 45 °

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G. &5flAIEFSHMA
E% . 5HE

BEERNNEERE
BRIEGSZINCERFEMENZE, HLARSE
AR ESFHH T HEENRTEE.
BEEkER
fERMIER 12 KORRIETE, FEBRRERAN
TEEKAER 7 HIFR,
HEERIEHE 180° , MRFABMETEARERE 7 8
PRAEE, ERBEREERKER.
BERERKAES

g EBEKAER 7 HREBBRIEKEEN
SMEFHIOREZ . BRI AR
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ERANANRIRTF 17 EEBEZET 1, EREENE
IKAEER R RALE,

WEREERE 180° KHBEKAER. TENFES
BRAKARESEEAETNETREE.

BERGH

BT EHEBNREMBET(EE, £3K—E%%
BUAEZENSE. EZRTREGSHTH 8 it
FEENABIE. EFAIESEHNEE.
MERINSERELERT—B, FELEILNEHRS
THRBHEEREEEIE.

BE+TFERGE

WMERWEKR—E 30 ARRIHEERE. EIE®
BAERR, EHEERAMIESBIMEKER A
kAR B,

HIFR 2 EBHREMBETEE, BELENME
KEREWEE., FIEHEEd; B a, (KERA
THISE)H by (KER B EHISE ) HZELE,
BIF -

a, = 1,937 %

b, = 1,689 %

a, — b, =1,937 % - 1,689 %

=0,248 % =d

WA EHRMEAESRKER A 41 KkiE. #MiFA
EHRSNEENRELEER, BRNEEE a, (K
RA LHEE).

BENFTERMBN d ERIEMENSEE a, R
Bk, IREEE by, (KER B LHEE ) WEEE.
HIESEDb, (FE/k#RB_LERE) . BIEEMSERR
BHREENEZRMNERB 6 =X (GOL 20 D/G),
3 Z3 (GOL 26 D/G) = 2 =k (GOL 32 D/G) HIE
BERETFEXNGE.

e

BiF -
a, = 1,724 %
d = 0,248 %

a, d=1,724 % - 0,248 ¥ = 1,476 ¥
GOL 20 D/G: HIERF, S& b, HEMERZE 1,476 %

+6 EXK,

GOL 26 D/G: JAIEK, SE b, HIEMEZRE 1,476 X
+3 ZKX,

GOL 32 D/G: lZR, & b, BIEMEZE 1.476 XK
2 X,

BERETZZRE

ETEHE 4. FRARENE 18, HEIRFEDREF
HER 7T EEEIEIRET 5, MKAER B LS ERIE
ERSHTE b, WEEEBMAAL.
BEXCBHE 4.

BlF

BIE b, FRAARE 1,476 KiEMEME.
BERETFLXGE. TENREEEARIBESR
ERGHHHBEERBE.

HASFIRR %

HEfER

REFAER & SR B TR S REMEE
Fr.

B RV RITER.

AR BEESRBN KRS EERIBRED.

ERABR. FRNTERESRLMSHR. RTUER
SERE AT R R,
INDBIBRERIIE . RAEERRERIBRIEE LM
RE., TAURAFEBERER.
fRARRRIETFESTRES NMEE. BTRE
—RTRE, THMRSHETHRR. SHENTE
FEN

SRR AR B RER N E T .
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:i%ﬁ%h‘ﬁiﬁ@ 10 (LA B#RSE. o e AR

; = 2 2B YES AW MBS ZHSIT B0lsts
ARBEREERATRAR ol AFRSHOF BILICH, E3t 0|, A2l Y ZEE =X

EEILEE—E 90 5% 6 18
&4k 10491

ERE - (02) 2515 5388 NEo =9
fHHE . (02) 2516 1176
www . bosch—pt.com.tw

sh=o| Mesti|c,

FERT ML . 1 E_ﬂz
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REH A ARA S 2 =& 7Y (7H5A)
EXHEEHTH 3 7| AZ7| UHALA
70764 Leinfelden—Echterdingen (ZEJER — HHEE) ot ET”; e
GERMANY ({EE) 4 T A= AW
5 Z&EM ZH LA
RIREEEH 6 Tt =
AIE ] FE A (R B - || F 42 i 4 5 7 7|1 HET|
PAUFERARERNA X EWER AEEN &SR, -
P FFnE St A, 8 HYIR 2 HE
9 4+W gt EIX BA
REBKHR 10 3 Ay
11 7|2 &7 2F LIAt
- 12 L& LEAF
st=20f 13 MzZiC) o1z =9 5/8" (L)
14 L MEE == oold
o 3 15 2l ¢s
BE 4D XA AHE om mas 0 2= (01
Of ELICH, O] AL MEME = must 17 S 7
AL 18 == =
19 28t #HojA
20 =%
SEOIL} MM L2t U= WM MEE EE SR &5
x| er&Lict,
HE At
s GOL 20 D GOL 20 G GOL 26 D GOL 26 G GOL 32 D GOL 32 G
NEREE 3 601 K68 400 3 601 K68 401 3 601 K68 000 3 601 K68 001 3 601 K68 500 3 601 K68 501
e H e 60 m 60 m 100 m 100 m 120 m 120 m
EEIY
=0| M= 3 mm/30 m 3mm/30m 1,6 mm/30 m 1,6 mm/30 m 1 mm/30 m 1 mm/30 m
1 km QFE
=g MYz 2.5 mm 2.5 mm 1.5 mm 1.5 mm 1.0 mm 1.0 mm
IE 2E7|
i 8'/2 mm 8'/2 mm 8'/2 m 8'/2 mm 8'/2 mm 8'/2 mm
Fote] EHBSTE HES| MHst2{T EtY HEAITH| LIUs U HS 162 EHQISHIAIR |
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130 st=of
xS ' GOL 20 D GOL 20 G GOL 26 D GOL 26 G GOL 32 D GOL 32 G
BEEX
e E RN £5 +15’ £5 +15° +15° +15°
- ofadE

ST AR . . . . . .
2Ed
- A 5 5| 5 5 3| 5
- &ty 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- AA 1° 30 130 1 30 130 1° 30 130
- d= =Y 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- A 5F-742| 0.3 m 0.3 m 0.3 m 0.3 m 0.3 m 0.3 m
- AA Hg 100 100 100 100 100 100
- Ttk 0 0 0 0 0 0
>3 gt
=3 1° 1 gon 1° 1 gon 1° 1 gon
ozt A
22 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
EPTA 2%
01:2014 of
e s 1.5 kg 1.5 kg 1.5 kg 1.5 kg 1.5 kg 1.5 kg
23 53 IP 54 (2% 2 E7]e Sof txE)
Hote] EHITE FES| Alsta{t Bl HAITH| LiU= U HS 152 HQISAIR .

xE HBTES Aol LA 7123 LhA Azt &3 Lt
A2 =L,
> i RIS AlEHSt7| Mol E2 £H3RE A= AZHHE f2F DERAINQ
U AL HUY U S YYSE Holst -
ane S STEE R ZFITE YAkl ZYS Yei= @l 2uro] vt
=T _ SEUCH. ol SYBTI} AMEX UES 28 Al
> SHZAIL 8ol AL A BMol LEEX BE Azigis M2 AEIE 2X0jof stn | M2 ool
s staMe. ol HolZl MEf2 SetsiME etELict
> SUTTE I SE0IM B2 2E WD MB aoo o
E-) 235 Al =2 =0 2xEmO= SZST =ES
RoIM MEsHA oML . og s® su378  TOS0 T o =
ISR oHof FIIZH X AR & ety BE UMA28 MEdKl Jlm SE17 8 J1Rok S
22 55378 ABs| Mo oM Mge e YU WS FISTE HFENS

5t
Bt E=E sHYAL . ST 2E0ML 2 HE}

—-
oM BN At suBTe Hasst g | L. 2.
OlE 4 UsLICH,
> EFZF SAHS FAL Wox|X| UYEE Fo5t o e
HAL . ZE FQl =Z0| UUCHH AL =Hst & =/
71 Holl Y37 FE= HAE sfior gLt
(“EXBF He= FA” H=E, 1319), Q
> EYSTE XSk S22 A 2WE F A
S32EE 248 oA Zof 2uISHHAI2 . olm HX £ JHe wot LiAt A9t BE S 7|ZJt o] &
EX3TIL 24 FAlojAo| SHIE RIZ 7l9Ix{ok LIALS| 720 $IXIStEE sHAAIR . 2|2 LM Al
gLich. 2t AolAo 7|fH LT SZUeR & W Lm LA CE 7|ZIt 7= 2FT] Y0 S
AES S WX|5H| AsH BRI BAULICH W7tR] S2[MAIL .
EXT] ME| Y HESE OiE7) 7= +EIE RE US, é;é:,%-_rl 8 JEiQl 2%t

£ =BEER|O o3 BYEL
X

ol Z230| stel Fof Hy|Hoz (7| £&7| #HAE 38 S0
MZHS WES Ro| M2AX|FLt DBAXIK| YEE T 2OH) VIR 2ET|Q JIEIL ZY0 YUXISHEX| &
OHEISH MUAIR . MZih HZ 29130 AE & QA HUAR.
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Hheh 22 2EE ezt £ FEZE HQlsHHAl
Q
O Al HISF =
Mol AEHZO| Falof o = _ o -
© Qi LIAL 12 8 M838HH 7|Z £&7]| 79 7I1=7t &
’ ol JA=E EFITE HFHAR.
YAZS 180" sUCH. 7=t o oy 7= »F
Mo| = AEiZ ol =0|E 71 79 BYoll /ARIstX| o™ JE £EIIE MEH
sHof BtL|C

7|2 £FEI| 79 7=t Sou ol 1t
Al EE AR S2tol A E W]
2E LA 12 & SEUCH.

AHal £d"sia1
E™IETE 72lg EFotuxt st= XH
of 1 BME ¥FHAR
MXMO| HEQt SHEO LI2 AEfZO| =
Ol EQSIMAIR . SEEF0IA AT
7HXIe] HElE ALtste{H o] & Ztel Xt
0|2 100 22 J5tH FLct
agol EYE Al .
J|Z7} 7|ZE =79 A QUXIE wrtx] 22z 7
(1.347 m - 1.042 m) x 100 = 127t i;i FEIIe S50 A MH” ==l
30.5 m 17 2 AH85H =F LA 11 8 Sa|MA.,
' YYAS 180" S WOl J|E +E7IE Hola =4
Al . g0 et o] =& tyg gtEstLE e st
22 24 MulA ME0l 22|t Al
Bosch Power Tools 160992A260((21.1.16)

GEOOPTIC www.geooptic.ru



OBJ_BUCH-1239-004.book Page 132 Thursday, January 21, 2016 11:45 AM

132| 3tz 0f
SHYIE US|
2B YW ZHS ¥ED LA JIFH F0|
2 ZyMAL . J8ln UM BN U3 HE 8
2 SAUCHL OAl EUCH. 7IZHO| 5012 Al &
HotaAl2
S 50|7h M| YRS UM HHTBTLE =4 A
HIA ME{O] 27 $2I5HAIR
e
ol ZALZ stai of 30 m 7izlel W Tzio| TR
BUCH 2MTTE Jt2d Ao M AEHZ A gt
BS 23 77tol U= Zo| MRYAIR.

&

a9
a, = 1724 m
d=0.248 m
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GOL 26 D/G: &0| b, o] EHZI2 1.476 m
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nZ EME : 080-955-0909

ojm e & :

Bosch-pt.hotline@kr.bosch.com
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Bosch Korea, RBKR

Mechanics and Electronics Ltd.
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Tne Penjelasan tentang produk dan daya
v5sn Taidn Jaz d1iin
U 11 FndAwash auads
287 auudau v1vin
39w 10500

Bukakan halaman lipatan dengan gambar dari alat pengukur
dan biarkan halaman ini terbuka selama Anda membaca
petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.

Tnséwdt 02 6393111 Penggunaan

Iﬁivﬂ’ﬁ 022384783 Alat pengukur ini cocok untuk menentukan dan memeriksa
v Taibdn dox d1fin § s, 2054 ketinggian garis yang mendatar. Alat pengukur ini juga cocok
N30 10501 Uszinalng untuk mengukur tinggi, jarak dan sudut.

www.bosch.co.th

Audviansdeunaineysu Joy Bagian-bagian pada gambar

2115 A1TEN1IIBS TU G HRVRTT 2 Nomor-nomor dari bagian-bagian alat pengukur pada gambar
finuaaf 10/11 ng 16 sesuai dengan gambar alat pengukur pada halaman
auurBuASUNS bergambar. .
FUAUINKAD BUNDUIIWE 1 Obyektif
FnInaynIUs1N1g 10540 2 Pedoman untuk mengarahkan
dszinelng 3 Kaca dari mata waterpas
Tnsdwit 02 7587555 4 Penutup okular
Tnsens 02 7587525 5 Baut untuk penyetelan garis pemandangan
AR ‘75 ﬁk“'a’ "

; ata waterpas yang bulat
wn3viinin guasallsznay uashuve sipatinluen 8 Knop penglfnciiorfpensator
szanYaaatinavunldlnilne livinareanw . )

' 9 Petanda untuk lingkaran horisontal

WINADU

[
o

Lingkaran horisontal

Baut untuk penyetelan mata waterpas yang bulat
Kaki yang bisa diulir

Ulir untuk tripod 5/8" (di sebelah bawah)

waavIuand lumsudsuuavlas Lidavudvaruniin

Pl el
W N =

Bahasa Indonesia 14 Roda di sisi untuk penyetelan halus
15 Nomor model
Petunjuk-Petunjuk untuk 16 Knop.untuk memfokuskan
17 Kunci mur dalam

Keselamatan Kerja Pin untuk penyetelan
Semua petunjuk-petunjuk harus dibaca dan Koper
ditaati. SIMPANKAN PETUNJUK-PETUNJUK 20 Tali timbangan tegak lurus

INIDENGAN SEKSAMA. Aksesori yang ada dalam gambar atau yang dijelaskan tidak
termasuk dalam mesin standar yang dipasok.

P~
O o

» Biarkan alat pengukur direparasi hanya oleh para
teknisi ahli dan hanya dengan menggunakan suku
cadang yang asli. Dengan demikian, keselamatan kerja
dengan alat pengukur ini selalu terjamin.

Data teknis

Automatic Level/ GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
Waterpas

Nomor model 3601K68400 3601K68401 3601K68000 3601K68001 3601K68500 3601K68501
Jarak pengukuran

hingga 60 m 60m 100 m 100 m 120m 120m
Ketepatan

pengukuran tinggi

pada pengukuran

tunggal 3mm/30m 3mm/30m 1,6 mm/30m 1,6 mm/30m 1mm/30m 1mm/30m

Anda bisa mengidentifikasikan alat pengukur Anda dengan pasti, dengan nomor seri 15 pada label tipe.

Bosch Power Tools 160992A260((21.1.16)
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e

Automatic Level/ GOL20D GOL20G GOL 26 D GOL 26 G GOL32D GOL32G
Waterpas
Penyimpangan pada
1 km pengukuran
ganda 2,5mm 2,5mm 1,5mm 1,5mm 1,0mm 1,0mm
Ketepatan mata
waterpas yang bulat 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2mm 8'/2 mm 8'/2mm
Kompensator
- Bidang penyetelan +15° +15° +15° +15° +15° +15°
- Peredam dengan

magnet ° ° ° ° ° °
Teropong
- Gambar tegak tegak tegak tegak tegak tegak
- Pembesaran 20x 20x 26x 26x 32x 32x
- Medan pandang 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30° 1°30°
- Diameter obyektif 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm
- Jarak minimum ke

sasaran 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m 0,3m
- Faktor multiplikasi 100 100 100 100 100 100
- Konstan tambahan 0 0 0 0 0 0
Pembagian lingkaran
horisontal 1° 1gon 1° 1gon 1° 1gon
Ulir untuk tripod 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Berat sesuai dengan
EPTA-Procedure
01:2014 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg 1,5kg

Jenis keamanan

IP 54 (lindungan terhadap debu dan air penyiraman)

Anda bisa mengidentifikasikan alat pengukur Anda dengan pasti, dengan nomor seri 15 pada label tipe.

Penggunaan

» Setiap kali sebelum mulai menggunakan alat pengukur
serta setelah alat pengukur diangkut ke tempat yang
jauh, periksalah ketepatan penyetelan dan
pengukurannya.

» Lindungilah alat pengukur terhadap cairan dan sinar
matahari yang langsung.

» Jagalah supaya alat pengukur tidak terkena suhu yang
luar biasa atau perubahan suhu yang luar biasa.
Misalnya, janganlah meninggalkan alat pengukur untuk
waktu yang lama di dalam mobil. Jika ada perubahan suhu
yang besar, biarkan alat pengukur mencapai suhu yang
merata dahulu sebelum Anda mulai menggunakannya.
Pada suhu yang luar biasa atau jika ada perubahan suhu
yang luar biasa, ketelitian pengukuran alat pengukur bisa
terganggu.

» Jagalah supaya alat pengukur tidak digoncangkan atau
dijatuhkan. Jika alat pengukur kena dampak dari luar,
sebelum Anda melanjutkan penggunaan alat pengukur,
lakukanlah selalu pemeriksaan ketelitian pengukuran (lihat
,Memeriksa ketepatan alat pengukur®, halaman 139).

» Masukkan alat pengukur ke dalam koper yang dipasok
bersamanya, jika alat pengukur diangkut ke tempat
yang jauh (misalnya dalam mobil). Perhatikanlah
kedudukan yang tepat dari alat pengukur di dalam
kopernya. Jikaalat pengukur dimasukkan ke dalam koper,
kompensator dikunci, karena kompensator bisa menjadi

rusak jika digoncangkan.

Memasang/menyetel alat pengukur

Memasang pada tripod

Tempatkan tripod secara mantap dan sedemikian sehingga
tidak bisa terguling atau tergeser. Pasangkan alat pengukur
dengan ulir untuk tripod 13 pada ulir sekrup dari tripod dan
kencangkan alat pengukur dengan baut pengunci dari tripod.

Ratakan tripod secara kasar.

Jika jaraknya tidak jauh, alat pengukur yang sudah
dipasangkan pada tripod boleh diangkut. Supaya alat
pengukur tidak rusak selama diangkut, tripod selama

angkutan harus dibawa secara tegak lurus dan misalnya tidak

boleh dipikul di atas bahu.

1609 92A2601(21.1.16)
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Menyetel alat pengukur

Setelkan alat pengukur dengan memutarkan kaki-kaki yang
bisa diulir 12 sedemikian, sampai gelembung udara berada di
tengah dari mata waterpas yang bulat 7.

1. @ 2.

®O76, | &6
© ©

Tempatkan gelembung udara, dengan cara memutarkan
kedua kaki yang bisa diulir A dan B, ke kedudukan ditengah di
antara kedua kaki yang bisa diulir. Kemudian putarkan kaki
ketiga yang bisa diulir C, sampai gelembung udara berada di
pusat dari mata waterpas yang bulat.

Setelah gelembung udara di mata waterpas yang bulat tidak
goyang lagi, ketidak tepatan alat pengukur dari bidang
horisontal disetelkan oleh kompensator.

Selama menggunakan alat pengukur, periksalah secara
berkala (misalnya dengan melihat pada kaca dari mata
waterpas 3), apakah gelembung udara masih berada di pusat
dari mata waterpas.

Memusatkan alat pengukur di atas titik di tanah

Jika perlu, pusatkan alat pengukur di atas titik di tanah. Untuk
melakukannya, gantungkan tali timbangan tegak lurus 20
pada baut pengunci dari tripod. Setelkan alat pengukur di
atas titik di tanah, dengan cara menggesarkan alat pengukur
yang berada pada tripod atau merubah penyetelan tripod.

Memfokuskan teropong

Lepaskan kap pelindung dari obyektif 1.
Bidikkan teropong pada obyek yang cerah atau
tempatkan satu lembar kertas yang putih di
depan obyektif 1. Putarkan okular 6, sampai
tanda silang terlihat jelas dan hitam pekat.

Bidikkan teropong pada rambu ukur, jika perlu dengan
bantuan pedoman untuk mengarahkan 2. Putarkan knop
untuk memfokuskan 16, sampai bidang skala pada rambu
ukur terlihat jelas. Dengan cara memutar roda di samping
untuk penyetelan halus 14, arahkan tanda silang sampai
berada persis di tengah rambu ukur.

Jika teropong difokuskan dengan betul, tanda silang dan
gambar dari rambu ukur tidak boleh saling tergeser, jika mata
di belakang okular digerakkan.

Fungsi-fungsi pengukuran

Pasangkan rambu ukur selalu tepat tegak lurus. Bidikkan alat
pengukur yang sudah disetelkan dan difokuskan pada rambu
ukur, sehingga tanda silang berada pada tengah-tengah dari
rambu ukur.

e

Bahasa Indonesia | 139

Membaca ketinggian
Bacalah ketinggian pada rambu ukur pada
garis tengah dari tanda silang.

Ketinggian yang diukur pada gambar adalah:
1,195m.

Mengukur jarak

Pusatkan alat pengukur di atas titik yang
dijadikan titik pangkal dari pengukuran jarak.
Bacakan ketinggian pada rambu ukur pada
garis atas dan garis bawah dari tanda silang.
Kalikan selisih dari kedua ketinggian yang
diukur dengan 100, untuk mendapatkan jarak
antara alat pengukur dan rambu ukur.

Jarak yang diukur pada gambar adalah:
(1,347 m-1,042m) x 100 = 30,5 m.

Mengukur sudut

Pusatkan alat pengukur di atas titik yang dijadikan titik
pangkal dari sudut yang diukur.

A
B 9— 9—
X S Ny w ®
10 10

Arahkan alat pengukur pada titik A. Putarkan lingkaran
horisontal 10 sampai titik nol berada pada petanda dari
lingkaran horisontal 9. Kemudian arahkan alat pengukur pada
titik B. Bacakan besarnya sudut pada petanda lingkaran
horisontal 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: Besarnya sudut pada contoh
adalah: 45°.

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: Besarnyasudut pada contoh
adalah: 45 gon.

Memeriksa ketepatan alat pengukur

Setiap kali sebelum mulai menggunakan alat pengukur serta
setelah alat pengukur diangkut ke tempat yang jauh,
periksalah ketepatan penyetelan dan pengukurannya.

Memeriksa mata waterpas yang bulat

Setelkan alat pengukur dengan memutarkan kaki-kaki yang
bisa diulir 12 sedemikian, sampai gelembung udara berada di
tengah dari mata waterpas yang bulat 7.

Putarkan teropong sebesar 180°. Jika gelembung udara kini
tidak berada di pusat mata waterpas yang bulat 7, mata
waterpas yang bulat harus disetelkan ulang.
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Menyetel ulang mata waterpas yang bulat

Setelkan gelembung udara dari mata waterpas
yang bulat 7 dengan cara memutar kaki yang
bisa diulir 12 ke kedudukan di tengah
kedudukan akhir dari penyetelan dan
pusatnya.

11

Dengan menggunakan kunci mur dalam 17, putarkan baut
untuk penyetelan 11, hingga gelembung udara berada di
tengah pusat dari mata waterpas yang bulat.

Periksalah mata waterpas yang bulat dengan cara memutar
teropong sebesar 180°. Ulangi penyetelan jika perlu, atau
mungkin Anda harus menghubungi satu Service Center
Bosch.

Memeriksa kompensator

Setelah alat pengukur disetelkan dan difokuskan, ukurkan
ketinggian satu titik acuan. Kini tekan knop pengunci 8 dari
kompensator dan kemudian lepaskan. Ukurkan kembali
ketinggian pada titik acuan.

Jika kedua ketinggian yang diukur tidak sama persis, alat
pengukur harus direparasikan oleh satu Service Center
Bosch.

Memeriksa tanda silang

Untuk melakukan pemeriksaan ini dibutuhkan jarak
pengukuran sepanjang kira-kira 30 m. Tempatkan alat
pengukur di tengah dan kedua rambu ukur A dan B di kedua
ujung dari jarak yang diukur.

A a,-b=d 'B

Setelah alat pengukur disetelkan dan difokuskan, baca
ketinggian pada kedua rambu ukur. Hitungkan selisih d antara
ketinggian a, pada rambu ukur A dan ketinggian b, pada
rambu ukur B.

Contoh:

a;=1937Tm

b,=1,689m

a,-b;=1,937m-1,689m=0,248m=d

11:45 AM

A" 1m a,-d=bh, B

Tempatkan alat pengukur kira-kira 1 m dari rambu ukur A.
Setelah alat pengukur disetelkan dan difokuskan, baca sekali
lagi ketinggian a, pada rambu ukur A.

Kurangkan nilai d yang dihitungkan sebelumnya dari
ketinggian a, yang diukur, untuk mendapatkan nilai target
untuk ketinggian b, pada rambu ukur B.

Ukurkan ketinggian b, pada rambu ukur B. Jika nilai yang
diukur menyimpang lebih dari 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm
(GOL 26 D/G) atau 2 mm (GOL 32 D/G) dari nilai target,
tanda silang harus disetelkan ulang.

Contoh:

a,=1724m

d=0,248m

a,-d=1,724m-0,248m=1,476m

GOL 20 D/G: Ketinggian b, pada pengukuran harus sebesar
1,476 m +6 mm.

GOL 26 D/G: Ketinggian b, pada pengukuran harus sebesar
1,476 m +3 mm.

GOL 32 D/G: Ketinggian b, pada pengukuran harus sebesar
1,476 m +2 mm.

Menyetel ulang tanda silang

Putarkan penutup okular 4 sampai lepas. Dengan
menggunakan pin untuk penyetelan 18, putarkan baut untuk
penyetelan 5 searah dengan atau dalam arah yang
berlawanan dengan jalannya jarum jam, sampai pada
pengukuran pada rambu ukur B nilai target yang dihitungkan
untuk ketinggian b, tercapai.

Pasangkan kembali penutup okular 4 dengan cara
memutarkannya.

Contoh:

Pada pengukuran dari by, nilai 1,476 m harus disetelkan.
Periksa sekali lagi tanda silang. Ulangi penyetelan ulang jika
perlu, atau mungkin Anda harus menghubungi satu Service
Center Bosch.

1609 92A2601(21.1.16)

%

GEOOPTIC

%

Bosch Power Tools

www.geooptic.ru

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-1239-004.book Page 141 Thursday, January 21,2016 11:45 AM

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

Simpankan dan transportasikan alat pengukur hanya di dalam
koper yang dipasok bersamanya.

Jagalah supaya alat pengukur selalu bersih.

Janganlah memasukkan alat pengukur ke dalam air atau
cairan lainnya.

Jika alat kotor, bersihkannya dengan lap yang lembab dan
lunak. Janganlah menggunakan deterjen atau tiner.
Lensa-lensa sangat peka, berhati-hatilah. Debu hanya boleh
dibersihkan dengan kuas yang lunak. Janganlah menyentuh
lensa-lensa dengan jari.

Biarkan alat pengukur dan koper menjadi kering sama sekali,
sebelum menyimpannya. Di dalam koper tersedia satu
kantung dengan bahan untuk mengeringkan, yang menyerap
kelembaban yang tersisa. Kantung dengan bahan untuk
mengeringkan harus digantikan secara berkala.

Jika alat pengukur harus direparasikan, transportasikan alat
pengukur di dalam kopernya.

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati

membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-

produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 9" & 10t Floor

JI. Let. Jend. TB Simatupang Il S/ 06
Jakarta Selatan 12960

Indonesia

Tel.: (021) 30056565

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Alat pengukur, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Perubahan dapat terjadi tanpa pemberitahuan sebelumnya.
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Cac Nguyén Tac An Toan
Poc va tuan thi tat ca cac huéng

dén. HAY GIU LAI CAC HUONG DAN
NAY BE THAM KHAO VE SAU.

» Chi giao dung cu do cho chuyén vién c6 trinh
do chuyén mon va st dung phu tung chinh
héang stra chira. Diéu nay dam bao cho su an
toan cta dung cu do dugc gilr nguyén.

M6 Ta San Pham va DPéac Tinh
Ky Thuat
Xin vui long mé trang gdp ¢d hinh dnh miéu ta dung

cu do va dé ma nguyén nhu vay trong khi doc céac
hudéng dan sk dung.

Danh S Dung

Dung cu do dugc thiét ké dé xac dinh va kiém tra su
chinh xéac cta cac vach ngan ndm ngang. Dung cu
cling thich hop dé do chiéu cao, khoang cach va
géc.

Biéu trung cliia san pham

Su danh s cac biéu trung cia san pham la dé tham

khao hinh minh hoa dung cu do trén trang hinh anh.
1 Thé&u kinh cla vat kinh

Khe ngdm quang hoc

Bot thiy guong

N&p day thi kinh

Vit diéu chinh tuyén ngdm

Thi kinh

Bot thdy tron

Khéa co cdu bu

Vach mdc cua ban dé ngang

Ban dd ngang

Vit diéu chinh bot thay tron

Vit chinh can bang

Phan gén gia d& 5/8" (6 mét sau)

Vit dan dong ngang

S6 ma dong

NUm chinh tiéu diém

Khoa luc giac

Chét diéu chinh

Hop dung

20 Qua doi

Cac phu tung dugc minh hoa hay mé ta khéng ndm
trong tiéu chudn hang héa dugc giao kém.

O 00 ~NO G WN
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Théng so6 ky thuat

Ldy caotrinh

tw dong
Ma s6 may

GOL 20 D

GOL 20 G

GOL 26 D
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GOL 26 G

GOL 32D

GOL 32 G

3601 K68 400 3 601 K68 401 3 601 K68 000 3 601 K68 001 3 601 K68 500 3 601 K68 501

Cu li hoat
doéng

60 m

60 m

100 m

100 m

120 m

120 m

Do cao chinh
xac cla tung
|an do riéng 1é

3 mm/30 m

3 mm/30 m

1,6 mm/30 m

1,6 mm/30 m

1 mm/30 m

1 mm/30 m

D04 léch dai
véi 1 km cho
hai lan do

2,5 mm

2,5 mm

1,5 mm

1,5 mm

1,0 mm

1,0 mm

Do chinh xac
cua bot thdy

8'/2 mm

8'/2 mm

8'/2 mm

8'/2 mm

8'/2 mm

8'/2 mm

Co c4u bu

- Pham vi ldy
cao trinh

- Khor tac
dong cla
nam cham

Kinh vién

vong

- Hinh anh

- Su phéng
dai

- Trudng nhin

- Budng kinh
hiéu qua
kinh vat

- Khoang
céch do t6i
thiu

- Hé s6 nhan

- Hé s6 cong
tinh

Thang diing
20x
1°30°

36 mm

0,3 m
100

Thang ding
20x
1°30°

36 mm

0,3m
100

Thang diing
26x
1°30°

36 mm

0,3m
100

Thang diing
26x
1°30°

36 mm

0,3m
100

Thang diing
32x
1°30°

36 mm

0,3m
100

Thang diing
32x
1°30°

36 mm

0,3m
100

Ban chia d6
ngang

1 gon

1 gon

1 gon

Phéan gan gia
[o[¢]

5/8"

5/8"

5/8"

5/8"

5/8"

5/8"

Trong luong
theo Qui trinh
EPTA-
Procedure
01:2014
(chu&n EPTA
01:2014)

1,5 kg

1,5kg

1,5 kg

1,5 kg

1,5 kg

1,5 kg

Mtrc d6 bao
vé

IP 54 (ngan dugc bui va nuéc vang vao)
Dung cu do c6 thé nhan biét rd rang bang chubi s6 dong 15 trén nhan ghi loai may.
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Van Hanh
» Kiém tra myc can bang va sy chi thi do chinh
xac cta dung cu do trudc méi 1an st dung va

sau quang thoi gian dai van chuyén dung cu do.

» Bao vé dung cu do tranh khéi dm uét va khéng
dé burc xa mat tréi chiéu truc ti€p vao.

» Khéng duwgc dé dung cu do ra noi c6 nhiét do
cao hay thdp cuc do hay nhiét do thay déi thai
qua. Nhu vi du sau, khéng dugc dé dung cu do
trong xe 6t6 trong mot thoi gian dai han mic binh
thudng. Trong trudng hop co su thay déi nhiét do
thai qua, hay dé cho dung cu do diéu chinh theo
nhiét dé chung quanh trudc khi dua vao st dung.
Trong truong hgp & trang thai nhiét dé cuc dé hay
nhiét dé thay d6i thai qua, su chinh xac clia dung
cu do c6 thé bi hu hdng.

» Tranh khéng dé dung cu do bi va dap hay rét
xuéng. Sau khi vé ngoai cia dung cu do bi tac
déng nghiém trong, dé nghi nén tién hanh kiém tra
dbé chinh xac (xem “Kiém Tra D6 Chinh Xéac cla
Dung Cu Do”, trang 144) méi lan trudc khi tiép tuc
cong viéc.

» bat dung cu do vao trong hdp dung may da
dugc giao kém khi van chuyén dung cu di xa
(vd. bang 6t6). Bdo dam dung cu do dugc dat
duing vao vi tri trong hép dung dung dé
chuyén van. Khi dat dung cu do vao trong hop
dung may, khda ca ciu bu; néu khong, chi tiét nay
¢6 thé bi hu trong trudng hap bi dao déng manh.

Dan Dung/Nham Déng Dung Cu Po

Géan lén Gia d&

D4t gia dd cho viing chic va an toan, khéng dé bi

nghiéng hay bi tu6t déc. Lp dung cu do Ién phan
gan may cla gia d& 13 1én trén ren ngoai cla gia dd

va bat chat dung cu do lai bang vit khéa cla gia da.

Chinh so thang b&ng cho gia da.

Cé thé di chuyén dung cu do con gan trén gia d& &
mot khoang cach ngén. D& bao dam dung cu do
khong bi hu hai trong ltc di chuyén nay, phai gitr cho
gia d& ding thang trong khi di chuyén, va khéng
dugc dat nam dai trén vai dé vac.

Can Chinh Dung Cu bo

Can chinh dung cu do bing cac vit chinh can béng
12 sao cho bot khi dugc dat n&m & vi tri chinh gitra
bot thdy tron 7.

© ©)

e
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Van hai vit chinh can bing diu tién A va B dé dich
chuyén bot khi sao cho bot khi ndm gitta hai vit chinh
can bang. Sau dé van vit chinh can bang thi ba €
cho dén khi bot khi dugc dat nam & vi tri chinh gitra
bot thay tron.

Moi chénh Iéch con lai cia dung cu do so véi mat
phéng ngang sé duagc gidi quyét tiép theo sau do
b&ng su can bang cla bot thdy tron dugc bu Iéch
bing co c&u bu.

Trong khi do dat, thudng xuyén kiém tra (vd. béng
céch ngdm qua bot thay guong 3) cho du bot khi van
con nam chinh gitra bot thay tron.

Pinh Tam Dung Cu Do trén mot Diém nam trén

Mat bat

Néu cén, dinh tdm dung cu do trén mot diém nam

trén mét d4t. Dé thuc hién diéu nay, treo qua doi 20

Ién trén vit khda cla gid d8. Can chinh dung cu do

I&n trén diém trén mat d&t bang cach ho&c di chuyén

dung cu do nam trén gia dd hay diéu chinh gia gia

daé.

Chinh Tiéu Diém Kinh Vién Vong

Thao ndp day th&u kinh ra khai thdu kinh kinh vat 1.
Hudéng thang kinh vién vong vao mét
vat sang ro hay cadm mét to gidy tréng
dat trude thdu kinh kinh vét 1. Xoay thi
kinh 6 cho dén khi day téc chir thap xuét
hién rd nét va den dam.

Huéng thang kinh vién vong vao mia tréc dia, néu

cén, st dung khe ngdm quang hoc dé ngam 2. Xoay

ndm chinh tiéu diém 16 cho dén khi vach chia do trén

mia tréc dia hién ra rd nét. So day téc chir thap mot

céach chinh xac véi tam ctia mia tric dia bang cach

xoay vit dan déng ban d6 ngang 14.

Khi kinh vién vong da chinh tiéu diém ding cach,

day téc chii thap va hinh &nh cia mia tric dia phai

dugc gitt nguyén thang hang khi r&i mét cliia ban ra

khai thi kinh.

Cac Chuc Nang bo

Luén ludn dung mia tric dia thdng diing mét cach

chinh xé&c. Huéng dung cu do da déng thang va da

tu tiéu diém vao mia trc dia cach sao cho day téc

chir thap ap mét vao chinh gilra mia tréc dia.

L4y Chiéu Cao

L&y chiéu cao ctia mia tréc dia tai vach

gilra cia day téc chii thap.

Chiéu cao do dugc trong hinh: 1,195 m.
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Po Khoang Cach

Dat dung cu do vao gilra ngay trén diém
ma tir d6 khodng cach sé dugc do.
L&y chiéu cao ctia mia tric dia nim trén
va dudi day chi do khodng cach. Nhan
chiéu cao chénh Iéch cla ca hai chiéu
cao vaGi 100 dé biét khoang cach tur
dung cu do dén mia trac dia.

Khodng cach dugc do trong hinh:
(1,347 m— 1,042 m) x 100 = 30,5 m.

Po Goc
Dét dung cu do vao chinh gilra ngay trén diém noi
ma géc sé dudc do.

A A B
B 90— 90—
x St o N 2
10 10

Huéng thang dung cu do vao diém A. Xoay ban do
tron 10 dé diém s khéng hudng vé vach méc 9. Sau
d6 huéng thang dung cu do vao diém B. Ly do goc
tai vach méc 9.

GOL 20 D/GOL 26 D/GOL 32 D: bo géc theo vi du:
45°,

GOL 20 G/GOL 26 G/GOL 32 G: bo géc theo vi du:
45 gon.

Kiém Tra D6 Chinh Xac ctiia Dung Cu Po
Kiém tra myc can bang va su chi thi do chinh xac
clia dung cu do trudc méi Ian sl dung va sau quang
thoi gian dai van chuyén dung cu do.

Kiém tra Bot Thiy Tron

Can chinh dung cu do b&ng céc vit chinh can bang
12 sao cho bot khi dugc d&t n&m 6 vi tri chinh gilra
bot thdy tron 7.

Xoay kinh vién vong khoang 180 °. Khi bot khi khéng
con ndm & gira bot thay tron 7, ta can phai diéu
chinh lai bot thuy tron.

Diéu Chinh Lai Bot Thiy Tron

Dua bot khi cia bot thdy tron 7 vé vi tri
gitra vi tri tam diém va cudi cua viéc
kiém tra bang cach van cac vit chinh
can bing 12.

11:45 AM

Dung chia van sau canh 17, van cac vit diéu chinh
can b&ng 11 cho dén khi bot khi dugc dinh vi 6 gitia
bot thay tron.

Kiém tra bot thay tron béng cach xoay kinh vién vong
khoang 180 °. Né&u céan, lap lai qui trinh nay hay
chuyén dén mét dai ly dich vu hang sau khi ban dugc
Bosch Uy nhiém dé duac xi ly.

Kiém Tra Co C4u Bu

Sau khi déng thang va chinh ré tiéu diém dung cu do,
do chiéu cao tai mét diém 18y chudn. Sau d6 nhén
nut khoa cuia ca cdu b 8 va nha ra lai. Do chiéu cao
tai diém |14y chudn lai lan nira.

Néu ca hai chiéu cao khong chinh xac nhu nhau,
dua dung cu do dén mat dai ly phuc vu hang sau khi
ban do Bosch Uy nhiém dé stia chira.

Kiém Tra Day Téc Chir Thap

Céan c6 mot khoang cach do chirng 30 m dé thuc
hién viéc kiém tra. L&p dung dung cu do 6 vi tri chinh
gilta va cac mia tric dia A va B tai hai dau cudi cta
khoang céch do.

Sau khi déng chinh va chinh r6 tiéu diém cda dung
cu do, |8y chiéu cao cua ca hai mia tréc dia. Tinh
toan su' sai biét d gidra chiéu cao a, cia mia trac dia
A va chiéu cao b, ctia mia trac dia B.

Vidu:
a;=1,937m
b, =1,689m

a;—b;=1,937m—1,689m=0,248m =d
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L&p d&t dung cu do cach khoang 1 m tinh tir mia trac
dia A. Sau khi déng chinh va chinh rd tiéu dién cta
dung cu do, 14y chiéu cao a, tai mia tric dia A.

Trir tri s6 do da 18y trude do d tir chiéu cao do dugc
a, dé |8y gia tri thiét 1ap cho chiéu cao b, tai mia trac
dia B.

Do chiéu cao b, tai mia tréc dia B. Khi gia tri do dugc
I&ch nhiéu hon 6 mm (GOL 20 D/G), 3 mm

(GOL 26 D/G) or 2 mm (GOL 32 D/G) tir gi4 tri thiét
l&p dugc tinh toan, ta phai diéu chinh lai day toc chir
thap.

Vi du:

a,=1,724m

d=0,248m

a,—-d=1724m-0,248m=1,476 m

GOL 20 D/G: Khi do, chiéu cao b, phai la 1,476 m
+6 mm.

GOL 26 D/G: Khi do, chiéu cao b, phai la 1,476 m
+3 mm.

GOL 32 D/G: Khi do, chiéu cao b, phaila 1,476 m
2 mm.

Diéu Chinh Lai Day Toc Chir Thap

Théo n&p day thi kinh 4. St dung chét diéu chinh 18,
van vit diéu chinh 5 theo chiéu kim ho&c nguac chiéu
kim d6ng ho cho dén khi gia tri thiét 1ap d tinh toan
cho chiéu cao b, dat dugc khi do trén mia tréc dia B.
Van nép day thi kinh 4 vao lai nhu trudc.

Vi du:

Khi do b,, tri s6 1,476 m phai dugc thiét 1ap.

Kiém tra day toc chir thap 1an nira. Néu cén, lap lai
qui trinh nay hay chuyé&n dén mét dai ly dich vu hang
sau khi ban dugc Bosch Gy nhiém dé dugc xu ly.

e
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Bao Dudng va Bao Quan
Bao Dudng Va Lam Sach
Chi bao quan va chuyén ché dung cu do trong hop
dung may dugc giao kem.
Ludn ludn gitr cho dung cu do that sach sé.
Khéng dugc nhdng dung cu do vao trong nudc hay
céc chét Idng khac.
Lau sach bui b&n bang mét manh vai mém va am.
Khéng st dung bét cir chét tAy rira hay dung moi
nao.
XU ly cac thdu kinh mot cach than trong dac biét. Chi
st dung co mém dé quét bui. Khéng dugc dé ngén
tay cdia ban cham vao céac thdu kinh.
Trudc khi dem bao quéan, dé cho dung cu do va hop
dung may khd hoan toan. M6t tdi silic chéng &m dé
khdr hai &m con ton luu di kém trong hép dung may.
Phuc héi tui silic chdng &m thudng xuyén.
Dé stra chira, chi chuyén gui dung cu do dugc dat
trong hop dung may.

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B& phan phuc vu hang sau khi ban cuia ching t6i sé
tra 16i c&c cau hai lién quan dén viéc béo tri va stra
chira cac san pham ciing nhu cac phu tung thay thé
cla ban. Hinh &nh chi tiét va théng tin phu tung thay
thé c6 thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B0 phan dich vu iing dung Bosch sé han hanh tra |i
cac cau hoi lién quan dén cac san pham cua ching
toi va linh kién cda chung.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui 1ong luén ludén nhap s6 hang héa 10 chir s6 theo
nhan clia hang héa.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hiu Han Robert Bosch

Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building

473 bién Bién Phu

Phudng 25, Quéan Binh Thanh

Thanh Phé HS Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413

Fax: (08) 6258 3692

hieu.lagia@vn.bosch.com

www.bosch-pt.com

Thaéi bo
Dung cu do, phu kién va bao bi phai dugc phan loai
dé tai ché theo hudng than thién véi méi truong.

Puoc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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